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OZET

Yiiksek Lisans Tezi

Tiirkiye’de Ogrenim Goren Yabanci Uyruklu flkégretim Ogrencilerinin

Karsilastiklar Sorunlar ve Coziim Onerileri

Faysal POLAT

Firat Universitesi
Egitim Bilimleri Enstitiisii
fIk6gretim Anabilim Dah

Siif Ogretmenligi Bilim Dah
Elaz1g-2012 Sayfa: XVI + 208

Bu g¢aligmanin amaci, Tiirkiye’de 6grenim goren yabanci uyruklu ilkogretim
ogrencilerinin egitim 6gretim siirecinde karsilagtiklar1 sorunlari, 6gretmenlerin yabanci
ogrencilerle 1ilgili karsilastiklar1 sorunlari, velilerin egitim Ogretim siirecinde
cocuklariyla ilgili karsilastiklar1 sorunlar1 ve bu sorunlarla ilgili ¢6ziim Onerilerini
sunmaktir. Arastirmanin calisma grubu, 2009-2010 egitim-6gretim yilinda Mugla ili
Fethiye ilcesindeki Ozel Ata Ilkdgretim Okulu ve Oliideniz IIkdgretim Okulunda gdrev
yapan 8 siif 6gretmeni ve 7 brang 6gretmeni olmak {lizere 15 dgretmen; bu okullarda
O0grenim goéren 22 yabanci uyruklu ilkogretim Ogrencisi ve 11 O8renci velisinden
olugsmaktadir. Arastrmanin belirlenen amaca ulagsmasi i¢cin gerekli olan veriler;
ogretmenler, egitim-Ogretim silirecinde yabanci uyruklu Ogrencilerle ilgi ne tiir
sorunlarla karsilagsmaktadir, yabanci uyruklu oOgrenciler ve veliler egitim-ogretim
siirecinde ne tiir sorunlarla karsilagsmaktadir ve bunlarin ¢6ziim onerileri olmak iizere ii¢
ayr1 yari yapilandirilmis odak grup goriisme formu hazirlanmistir. Veriler video ve ses
kayit yoluyla, goriisme ve odak grup goriismesi seklinde elde edilmistir. Elde edilen
veriler desifre edilerek word dosyasi sekline getirilmistir. Arastirma verilerinin
¢oziimlemeleri bilgisayarda sosyal bilimlerde nitel arastirmalar i¢in gelistirilen NVIVO
8 programi kullanilarak yapilmistir. Verilerin ¢éziimlenmesinde igerik analizi teknigi

uygulanmistir.
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Yapilan arastrma sonucuna gore, Ogretmenlerin egitim-6gretim siirecinde
yabanci uyruklu 6grencilerle ilgili baz1 sorunlarla karsilastiklar: tespit edilmistir. Bu

sorunlar: Aile, egitim sistemi farki, yas, dil ve kiiltiirel sorunlar seklindedir.

Ogretmenlerin karsilastiklar1 bu sorunlarin ¢dziimiine ydnelik bazi ¢alismalar
yaptiklari tespit edilmistir. Ogretmenlerin, ¢ok kiiltiirlii ortamlara gdre planlama, velinin
destegi, kiiltiirel kaynasma, Tiirkce Ogretimi, 6grenci secimi ve Ogrenci-Ogretmen

etkilesimi gibi ¢alismalar yaptiklar: tespit edilmistir.

Ogretmenler sorunlarm ¢oziimiine ydnelik ise; ebeveyne egitimi, ¢ok kiiltiirlii
egitim, bireysellestirilmis program, oryantasyon, 6gretmen 6grenci etkilesimi, 6zel okul,
okul aile isbirligi, egitim programinda degisiklik ve Tiirk cocuk bakiciligr gibi

onerilerde bulunmuslardir.

Velilerin; egitim sistemi, ders materyallerinin eksikligi, Tiirk¢e dgretimi, ddev,
sosyal etkinlik azlig1, rehberlik, baski, okula aile iletisimsizligi, mutsuzluk, akademik
basarisizlik ve degerlendirme hatasi1 gibi sorunlarla karsilastiklari tespit edilmistir.
Veliler bu sorunlarin ¢6ziimii icin; Tiirkce Ogretimi, okul aile iletisimi, egitim
sisteminde degisiklige gidilmesi, sosyal etkinliklerin artirilmasi, rehberlik, akademik

basar1 ve olumlu davranislarin takdiri gibi ¢6ziim 6nerilerinde bulunmuslardir.

Ogrencilerin ise; anadil, kiiltiirel farkliliklar, akademik basarisizlik, baski, egitim
sistemi etkinlik ve beceri derslerinin yapilmamasi, uyum, 6dev ve anlama gii¢liigii gibi
sorunlarla karsilastiklar: tespit edilmistir. Ogrenciler, sorunlarin ¢dziimii i¢in; derslerin
gorsellestirilmesi, yabanci Ogrenciler i¢in ayr1 smif, Ogrencinin Ogretmeni
degerlendirmesi, yabanci 6grenciler igin kitap yazimi, 6grencilerin karsilagtirilmamasi,
Tirk tarthini 6grenme, fiziksel mekan degisikligi, tatil siireleri, rehberlik, smav
sisteminin  diizenlenmesi ve sosyal etkinlikler dilizenlenmesi gibi Onerilerde

bulunmuslardir.

Anahtar Kelimeler: Yabanc1 Uyruklu Ogrenci, Tiirkce Ogretimi, Ana Dil, Cok
Kiltiirlii Egitim
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The objective of this study is to present the problems encountered by the foreign
elementary school students who study in Turkey during education procces, the problems
encountered by teachers about foreign students during education procces, the problems
encountered by parents about their children during education procces and to offer
solutions to these problems. The study group of the research involves a total of 15
teachers, namely 8 classroom teachers and 7 branch teachers, who serve in Ata Private
Elementary School and Oliideniz Elementary School located in Fethiye county of
Mugla province, 22 foreign elementary school students who study in these schools and
11 student parents. 3 different semi-structured focus group interview forms were
prepared, namely the data necessary for ensuring that the research achieves the specified
goal, the types of problems encountered by teachers about foreign students during
education procces, the types of problems encountered by foreign students and parents at
education process and the solutions offered to these problems. Data were obtained as
interview and focus group interview via video and sound recording. The data obtained
were deciphered and converted to Word file. The analysis of research data was
performed on computer using NVIVO 8, a program developed for qualitative research

in social sciences. Content analysis technique was employed in the analysis of data.



In consequence of the research that was conducted, it was ascertained that the
teachers confronted some problems in relation to the foreign students at the education
process. These problems include family, education system difference, age, language and
cultural problems.

It was ascertained that the teachers had performed some studies for the solution
of these problems. It was ascertained that the teachers conducted studies such as
planning according to multicultural environments, parent support, cultural
amalgamation, teaching Turkish, student selection and student-teacher interaction.

For the solution of these problems, the teachers made suggestions such as
education to parents, multicultural education, individualized program, orientation,
student-teacher interaction, private school, school-family collaboration, curriculum
change and Turkish child care.

It was ascertained that the parents encountered problems such as education
system, lack of course materials, teaching Turkish, homework, lack of social activity,
counseling, pressure, school-family miscommunication, unhappiness, academic failure
and error of evaluation. For the solution of these problems, the parents made
suggestions such as teaching Turkish, school-family communication, education system
change, increasing social activities, counseling, appreciating academic success and
positive behaviors.

It was ascertained that the students encountered problems such as native
language, cultural differences, academic failure, pressure, nonperformance of education
system activities and skill courses, harmony, homework and difficulty of understanding.
For the solution of these problems, the students made suggestions such as visualizing
courses, separate class for foreign students, evaluation of teachers by students, writing
books for foreign students, not comparing students, learning the Turkish history,
changing physical environment, holiday terms, counseling, regulating the exam system
and organizing social activities.

Key Words: Foreign Student, Turkish Teaching, Native Language,

Multicultural Education
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BiRINCi BOLUM
GIRIS

Kiiresellesmenin beraberinde getirdigi toplumsal degisimler, sosyal iliskileri
uluslararas1 boyutlara ulastrmistir. Gerek iilkeler gerekse insanlar arasindaki kiiltiirel
etkilesimler diinya genelinde ¢ok kiiltiirlii yasam1 bir zorunluluk hale getirmistir. Cok
kiiltlirlilik yeni toplumun kiiltiirii ile etnik kiiltiiriin etkilesimidir. Bireyin kimliginin
sekillenmesinde dnemli bir rolii olan kiiltiir, yapisinda insana 6zgii degerleri, insanlar
arasindaki karsilikli etkilesimleri, her tiirli maddi ve manevi yapit ve {riinleri
barindiran bir unsurdur (Ergin ve Ermegan, 2011).

Bu degisimin etkisi son yillarda iilkemizde de goriilmektedir. Farkl kiiltiirlerin
bir arada yasamasi olan c¢ok kiiltiirliilik ve sevgi, saygi ve hosgoriiyii biinyesinde
barindiran ¢ok kiiltiirlii egitim tlilkemizde de goriilmektedir. Bircok medeniyeti, farkl
din, rk ve dili bir arada barindiran iilkemize son yillarda yerlesme, ticaret, turizm,
egitim vb. amaclarla farkl iilkelerden insanlar gelmektedir. Baska bir topluma giren
bireyin yetistigi toplumun kiiltiirii ile yerlestigi yerin kiiltiiri arasindaki farkliliklardan
dolay1 bazi sorunlar yagamas1 muhtemeldir.

Kiiltiirtin en belirleyici etmenlerinden biri de dildir. Cok kiiltiirlii ortamlarda
birey hem kendi ana dili hem de toplum dilini gelistirmek durumundadir. Kendi ana
dillerini konusup gelistirme ve toplum dilini 6grenip gelistirmede ailenin okul ve
toplumla olumlu ve etkili iletisime ¢ok 6nemlidir.

Iki dilli ve ok kiiltiirlii ortamda yetisen ¢ocuklar icin benlik saygismin gelisimi
son derece onemlidir. Ciinkii kendi kiiltiirel benligini kazanan bireyler, yasadiklari
toplumun degerlerine de saygi duyarlar ve yasadiklar1 toplumun degerleri ile uyum
icinde yasarlar. Saglikli gelismis bir kiiltiirel benlik, farkli kiiltiirel degerlere sahip olan
ortamlara uyum saglamay1 kolaylastirir. Eger cocuklarda saglikli bir kiiltiirel benlik
yerlesmezse, kendilerine giivenleri azalirr, kendi kiiltiirel degerlerini kaybedecegi
korkusuna kapilirlar ve kendi bazi degerlerine siki sikiya sarilarak, yasadiklari
toplumdan uzaklasip iclerine kapanabilirler. iki kiiltiir arasinda cinsiyet rolleri, disiplin
anlayisi, kendine giiven gibi degerlerin farkliligi aile ve okulda verilen degerlerin
catismasima yol agabilir (Bott ve digerleri 1990: 37-42). Iki kiiltiir arasinda bir biitiinliik

icinde olmayan c¢ocuklarda kisilik ve uyum sorunlar1 yasanabilir. Bu durum, c¢ok



kiiltiirlii ortamda yetisen cocuklarin diger kiiltiirlerden gelen c¢ocuklarla iletisim
kurmalarma engel teskil edebilir ve problemli ¢ocuk sayisinin artmasina neden olabilir

(Temel ve Yazici, 2007).

1.1. Problem Durumu

Siyasal, ekonomik ve 6zelikle de teknolojik etmenlere bagli olarak diinyada bas
dondiiriicti gelismeler yasanmaktadir. Bu gelismeler iilkeler, toplumlar ve bireyler
iizerinde Onemli etkiler brrakmistir. Bunun dogal bir sonucu olarak kiiresellesme,
ulusallik, yerellik, ulusal kiiltiir, kiiltiirler aras1 yakilasma, ¢ok kiiltiirliiliik, cok dillilik,
uluslar aras1 uyumlar, dinler aras1 hosgdorii ve benzeri gibi kavramlar sikga tartisiimaya
baslanmustir (Polat, 2009: 1).

Kiiresellesmenin etkisi son yillarda tilkemizde de gormektedir. 2000’11 yillardan
itibaren iilkemize ¢esitli amaclarla gelen ve yerlesen yabancilarin sayisindaki artig orani
bunu gdstermektedir. Tirkiye’ye yerlesen yabancilarin kesin sayismi vermek zor
olmakla birlikte baz1 kurumlarin kayitlarina bakilmaktadir.

USAK’m yerlesik yabancilarla ilgili bir arastirmasinda, yerlesik yabancilarin
sayilarmin belirlenmesinde vergi kayitlari, su ve elektrik aboneligi de hesaba katilarak
belirlendigi belirtilmektedir. Bu durum kesin rakamlarin alinmasmni saglayamamakta,
sadece genel bir bilgi vermektedir. Turistik ziyaret hari¢, Tiirkiye’de ikamet izni verilen
yabancilar tablosunda bakildiginda Emniyet Genel Miidiirliigii’niin 01.03.2007 tarihli
verilerine gore Tirkiye’de “calisan”, “6grenim goren” ve “mubhtelif sebeplerle ikamet
eden” 202.085 yabanci ikamet teskeresi ile oturmaktadir. Yabancilarin en fazla tercih
ettigi illerin basida 106.156 kisi ile Istanbul gelmektedir. Istanbul’u 16.772 kisi ile
Bursa, 13.832 kisi ile Antalya ve 12.157 kisi ile Ankara takip etmektedir (Bahar ve
Digerleri, 2007).

Ulkemizin 6zellikle Antalya, Mugla, Fethiye, Marmaris, Gocek ve Ege’nin kiy1
kesimlerinde ¢ok sayida yabancinm yerlesik olarak yasadigi bilinmektedir. Ozellikle
Mugla ve ilgelerine yerlesenlerin ¢ogunlugu Britanyalilardir. Bu yabancilar Tirk
kiiltiirlinden  etkilenmekte ve kendilerinin bilgi birikimlerinden de Tirkler
yararlanmaktadir. Yurdumuza yerlesen yabancilarin da Almanya’ya yerlesen Tiirkler’ in
yasadig1 sorunlara benzer sorunlar yasamasi muhtemeldir.

Tiirkiye’de O0grenim goéren Yabanci uyruklu ogrenciler kiiresellesmenin bir

sonucu ortaya ¢ikan ¢ok kiiltiirlii ortamlarda diinyanin diger iilkelerindeki yabancilarin



yasadiklar1 sorunlara benzer sorunlarla karsilasmaktadirlar. Bu calismada, Tiirkiye’de
ogrenim goren yabanci uyruklu 6grencilerin karsilastiklar: sorunlar 6gretmen 6grenci ve
veli goriigleri dogrultusunda ve ilgili yurt i¢i ve yurt dis1 literatiir taranarak sorunlarin

¢cOzlimii ile ilgili oneriler sunulmaya calisilmistir.

1.2. Arastirmanin Amaci

Bu olgubilim (fenomenoloji/phenonenology) calismasmin amaci, Tirkiye’de
ogrenim goren yabanci uyruklu ilkogretim 6grencilerinin karsilastiklar: sorunlart ve bu
sorunlara ogretmen, 6grenci ve velilerin goriisleri dogrultusunda nasil ¢6ziim yollar:

gelistirildigini kesfetmektir.

Bu amaci gergeklestirmek i¢in asagidaki sorulara cevap aranacaktir:

1. Ogretmen goriislerine goére yabanci uyruklu ilkdgretim dgrencilerinin egitim-
ogretim siirecinde yasadiklar1 sorunlar nelerdir?

2. Ogretmen goriislerine gore yabanci uyruklu ilkdgretim dgrencilerinin egitim-
ogretim siirecinde yasadiklar1 sorunlara yonelik yapilan ¢calismalar nelerdir ve
¢Ozlim Onerileri nelerdir?

3. Ogrenci goriislerine gore, Tiirkiye’de o6grenim gdren yabanci uyruklu
ogrenciler egitim Ogretim silirecinde ne tiir sorunlar yasamaktadirlar ve
bunlarin ¢6ziimii i¢in Onerileri nelerdir?

4. Veli goriislerine gore yabanci uyruklu ilkégretim Ogrencilerinin egitim-
ogretim siirecinde yasadiklar1 sorunlar nelerdir?

5. Veli gortslerine gore yabanci uyruklu ilkogretim Ogrencilerinin etkili ve

verimli bir egitim-0gretim siireci yasamasi i¢in neler onerilmektedir?

1.3. Arastirmanin Onemi

Modern toplumlarda, yetistirilen bireylerin farkl kiiltiirel gruplarla etkilesim
icerisinde olmalar1 ve etkilesimlerinde olumlu tutumlar gelistirmeleri beklenmektedir.
Bu nedenle, gelismis tlilkeler egitimle ilgili sorunlarma ¢éziimler tiretirken, ¢ok kiiltiirlii
egitim ¢aligmalarima da yer vermektedirler. Cok kiiltlirlii egitim, 6grencilerin farkl
kiiltiirleri hos karsilamalarinin saglanmasi i¢in, 6grenme ortamlarmin farklilagtirilmasi
iizerine odaklanmaktadir. Bunun i¢in de 6gretmenler, dgrencilerinin, kendi kiiltiirleri

disindaki bireylerin degerlerine saygi duymalarmi, farkli kiilttirlerle ilgili 6n yargilarini



ortadan kaldwrmalarmi1 ve farklhiliklarin insanlar i¢in bir zenginlik oldugunu
benimsemelerini saglayacak 6grenme ortamlar1 yaratmalidirlar (Cirik, 2008: 1).

Diinya iizerindeki konumu bakimindan ¢ok sayida medeniyete besiklik eden
Anadolu’muzda da son yillarda kiiresellesmenin beraberinde getirdigi bir takim yenilik
ve degisiklikler goriilmektedir. Bu degisikliklerden birisi son yillarda farkli amaglarla
yurdumuza gelen yabanci uyruklu insan sayisindaki énemli artis oranidir. Ulkemizin
ozellikle Akdeniz ve Ege bolgelerinde kiiresellesmenin getirdigi ¢ok kiiltiirkiliik fark
edilmektedir. Dilleri, irklar1 ve inanglar1 farkli olan bu insanlar bizim toplumumuzun
icerisinde yasamakta ve bizim okullarda egitim gormektedir. Bu durum beraberinde ¢ok
kiiltiirlii bir yasama bi¢imini meydana getirmektedir. Cok kiiltiirlii ortamlarda bir de ¢ok
kiiltlirlii egitim durumu ortaya ¢ikmaktadir. Cok kiiltiirlii ortamlarda bireysel farkliliklar
g0z Oniine almarak egitim ortamlarinin buna cevap verecek sekilde diizenlenmesi
gerekir. Ulkemizdeki yabanci uyruklu égrencilerin de diinyanin birgok yerinde yasanan
cok kiiltiirli  ortamlarda karsilasilan  egitim  sorunlarma benzer sorunlar
yasayabilecekleri diisiiniilmektedir. Ulkemizdeki yabanci uyruklu dgrencilerin ne tiir
sorunlar yasadiklarmi tespit etmek ve onlarm, Ogretmenlerinin ve velilerinin bu

sorunlara yonelik ne tiir ¢cdziim 6nerileri getirdiklerini belirlemek agisindan 6nemlidir.

1.4. Sayiltilar

1. Arastrma i¢in gelistirilen veri toplama araci, arastirmanin amacini
gerceklestirmeyi saglayacak yeterli ve gecerli bilgileri yansitacak niteliktedir.

2. Miilakata katilan 6grenci, veli ve ogretmenler konu ile ilgili goriislerini hiir

iradeleri dogrultusunda 6zgiirce yanitlamiglardir.

1.5. Simirhliklar

1. Bu arastirma 2009-2010 egitim dgretim yilnin ikinci yartyil ve Fethiye Ozel
Ata Ilkdgretim Okulu ve Oliideniz Ik gretim Okullartyla smirhidir.

2. Bu okullarda gorev yapan ve sinifinda yabanci uyruklu 6grenci bulunan
toplam 15 6gretmenle smirhidir.

3. Bu okullarda egitim goren 22 yabanci uyruklu 6grenci ile smirhdir.

4. Fethiye’de ikamet eden ve c¢ocugu ilkdgretime devam eden 11 yabanci

uyruklu veliyle smirlidir.



1.6. Tamimlar

Cok Kiiltiirliiliik: Cok kiiltiirlillik yas, cinsel yonelim, engelli olma, sosyal
sinif, etnik kdken, din, dil ve kiiltiirel 6zelliklerin bir arada yasanmasidir (APA, 2002).

Cok Kiiltiirlii Egitim: Gay’a (1994) gore ¢ok kiiltiirlii egitim etnik, kiiltiirel
farkliliklara yasam ve mesruiyet saglayan, Ogrencileri basariya gotiirmek igin esit
akademik olanak sunmayi amacglayan bir egitim felsefesine dayali olarak; egitim
programlari, 6gretim materyalleri ve 6rgiitsel yapiy1 da i¢ine alan, egitim-6gretimin tiim
ogelerinin ve egitim politikalarinin ¢cogulculuk esasina dayali sekilde diizenlemeyi esas
alan kendine 6zgii degerleri ve kurallar1 olan bir egitim politikasidir.

Ana Dil: Kendisinden baska diller veya lehgeler tiiremis olan dil (TDK, Biiyiik
Tiirkge Sozlik, 2011).



IKiNCi BOLUM
2. ILGILi TERATUR VE ILGILi ARASTIRMALAR

2.1. Dil

Insanoglu varolusundan giiniimiize duygu, diisiince ve isteklerini baskalarina
iletmek icin dil dedigimiz seslerden olusmus sistemi kullanmustir. i1k insanlar duygu ve
diisiincelerini  aktarmak icin cesitli sesler, sekiller ve imgeler kullanmiglardir.
Dolayisiyla dil insanlar arasinda iletisimi saglar. Dilin 6nemi ile ilgili olarak dilin ¢esitli
tanimlarina bakmakta fayda var.

Dil, diisiince duygu ve isteklerin, bir topluma ses ve anlam yoniinden ortak olan
ogeler ve kurallardan yararlanarak baskalarina aktarilmasini saglayan ¢ok yonlii, ¢ok
gelismis dizgedir (Aksan, 2003: 55).

Dil, insanlar arasinda anlasmayi saglayan tabii bir vasita, kendisine mahsus
kanunlar1 olan ve ancak bu kanunlar g¢ergevesinde gelisen canli bir varlik, temeli
bilinmeyen zamanlarda atilmig bir gizli antlagsmalar sistemi, seslerden Oriilmiis ictimai
bir miiessesedir (Ergin 2000:3). Dil, bireyler arasinda anlasmayi1 saglayan toplumsal bir
sistemdir (Dilagar’dan, (1968) aktaran: Demirel, 2000: 1).

Dilin tanimlarmma bakildiginda dil ile ilgili ¢ok sayida tanimin oldugu bu
tanimlar1 daha da ¢ogaltmanin miimkiin oldugu goriilmektedir. Bu tanimlardan; dilin
diistince tirlinii oldugu, insanlar arasinda anlagsmay1 saglayan bir iletisim araci, kendine
Ozgii kural ve dizgeleri oldugu, kiiltiirii kusaktan kusaga aktaran yOniiniin ve bir
toplumu millet yapan en 6nemli unsur oldugu anlasilmaktadir.

Dil isaretlerle olabilecegi gibi cesitli hareketlerle de olabilir. Giileryiiz’iin s6ze
bagvurulmadan kullanilan isaretlerin tasidigi anlam ile ilgili Ozdemir, (1990)’dan
sunlar1 aktarmaktadir: Dil, duygu ve disilincelerimizi karsimizdakilere anlatmaya
yarayan igsaretler dizisidir. Ne var ki, insanlar sdze bagsvurmadan da anlasabilirler.
Ornegin; parmagimizda tasidigimiz bir yiiziik ve bulundugu el karsimizdakinin nisanl
mi1, yoksa evli mi oldugunu anlatabilir. Buna saymaca dili adi1 veriyoruz. Ciinkii
kullandigimiz isaretler, ger¢ekte olmadigi halde, Oyle imis gibi kabul etmis, dyle
saymigizdir. Duygularimizin her biri ile ilgili boyle saymaca dil vardir. S6zgelimi, goz
dilini ele alalim: Trafik isaretlerinin dili, el isaretlerinin dili, bayrak dili, ¢igek dili, hep
gbze dayanan birer saymaca dil bi¢cimleridir (Giileryiiz 2002: 3). Yalniz harflerden veya



hareketlerden olusan bir mesajin karsi taraftan anlasilabilmesi i¢cin her iki tarafin
harflerden meydana gelen kelime veya ciimleye veya hareketlerle anlatilan bir mesajin
anlamini bilmesi gerekir.

Dilin etkiledigi ve etkilendigi bazi unsurlar vardir. Dilin iliskide bulundugu

kavramlar asagida verilmistir.

2.1.1. Dil ve Egitim- Ogretim

Bireyler i¢inde bulunduklari toplumlarinda ilk dili edinirler. Daha sonra bu dil
okullarda gelistirilir. Ogrenme olay: dilli etkili kullanmaya baghdir. Eger dil iyi
ogrenilmemisse ve gelistirilmemisse birey kendini ifade edemez. Kendini ifade
edemeyen birey 6grendiklerini yapilandirmada sikint1 ¢eker.

Dil egitimin temel amaci, kisilerin diisiince ve iletisim becerilerini
gelistirmektedir. Biitiin lilkeler ana dili egitimine 6nem vermektedir. Ciinkii dil, bireyin
kiiltliriiniin temel 6gesidir ve insanlar1 birbirine yaklastiran en giiglii aractir. Dili iyi
bilme ve diizgiin kullanma hem okul basaris1 i¢cin hem de hayatta basar1 kazanmak i¢in
cok onemlidir (Kavcar, 1998: 253-260).

Humboldt’un (Akarsu’dan aktaran: Yildiz, 2008: 14) dedigi gibi, dil ve hayat
ayrilmaz kavramlardir ve bu alanda 6grenme ancak bir yeniden iliretmek oldugunu
belirtmektedir. Yildiz ve digerlerinin (2008) Baytekin, (1992)’den aktarimina gore:
egitim ve 0gretim dile dayali olarak gelisir, dil de egitim-6gretimle gelisir. Bireylerin dil
gelisimleri toplumsal gereksinim ve zihinsel gelisimlerine dayali olarak orgilin egitim
kurumlarinda yapilmaktadir. Egitim politikasinin en onemli yonii, yetisen g¢ocuk ve
genglere cagdas uygarhigi, dil iirlinleriyle edebiyat, tiyatro etkinliklerinin aktarima,

kusaklarin kopmadan gelismelerine yardimc1 olan yazili ve basili araglardir.

2.1.2. Dil ve Kiiltiir

Dil ve kiiltiir arasindaki iligkiye girmeden 6nce kiiltiiriin tanimlarina bakalim.

Demirel, (2007: 7) kiiltiirii, doganimn yarattiklarina karsilik insanoglunun ortaya
koydugu maddi, manevi her seydir. Bu tanim i¢inde orf, adet, gelenek ve goreneklerle,
yemek yeme aligkanligi, giyinme ve diger bir deyisle insanla ilgili her sey kiiltiirii
olusturmaktadir. Gtleryliz, (2008: 316) insanin insanla, insanin dogayla etkilesimi

sonucunda 6grendiklerinin, ortaya koyduklarinin biitiinii olarak tanimlamaktadir.



Bir toplumu ya da halki duyus, diisiiniis, yasayis bakimimdan o6biirlerinden ayiran
ve gerek 0zdeksel gerek tinsel alanlarda olusturulan tiriinlerin tiimii (TDK, 2011).

Kiiltiir, bir toplumun ge¢mis yasamindan beri biriktirdigi biitiin degerlerdir.
Kiiltiirii olusturan insanlardir; onlarin anlayisi, giyim kusami, inanglari, konustugu dili,
dinledigi miizigi kisacas1 yaptig1 her seydir. Yani ekin’dir. Kiiltiirii olusturan en 6nemli
unsur ise dildir (Y1ildiz ve Digerleri 2008:15). Giiveng’in, (1992: 509) aktaran Yildiz ve
Digerleri 2008: 15)’de kiiltiirde ne varsa dilde de vardir. Dildeki her sey kiiltiirden gelir.
Kiiltiir dilde yasar, gelisir, birikir. Dil, kiiltiiriin hazinesi, bilinci ve ruhudur.” Seklinde
belirttigi gibi dil ile kiiltiir birbirini tamamlayan unsurlardir.

Dil, bir toplumun kiiltiir yapisiyla i¢ igedir. Dil Kiiltiire etki edebilecegi gibi,
kiiltlir de dilin gelisimine etki eder. Bu diyalektik bir siire¢ olarak devam eder. Dil,
toplum olustururken, yasama bi¢cimini olustururken, es zamanli olarak, dilini de
olusturmaktadir. Ayni dili konusan insanlar, ayni1 duygular1 paylasirlarsa daha kolay
anlasirlar ve ortak bir diisiinsel evren olustururlar (Giileryiiz, 2008: 318).

Dil kiiltlirii olusturan unsurlardan en Onemlisidir denebilir. Zira kiltiiriin
nesilden nesile aktarimi dil sayesinde olur. Bu yiizden dil ve kiiltiir arasinda sik1 bir

iligki vardir.

2.1.3. Dil ve Diisiince

Dil ve diisiince arasndaki iliskiyi, soguyan buharn damlaciklar olarak
diismesine benzetebiliriz Humboldt’un (Akarsu’dan aktaran Yildiz 2008: 16). Yildiz,
dilin 6nemine iliskin; “Dil olmadan her sey karanliktir.” Tabiriyle de dili diisiincenin bir
feneri olarak diisiinebiliriz. Ciinkii dil, diistincenin sese aktarilmis seklidir. Daha 6nce
de deginildigi gibi insan1 diger varliklardan ayiran dildir; dilin fark: ise diislinceyi
gelistirmesinden  kaynaklanmaktadir. Dil insanlarin  diisiincelerinden dogmus;
dogduktan sonra da disilincelerin yaraticis1 olmustur. Bilgilerimizi, 6grenmemizi,
baskalarmin diisiincelerini dil yoluyla elde ederiz. Kendi diisiincelerimiz de kafamizin
icinde dilin yardimiyla olusur, olgunlasir. Sanki i¢cimizden konusarak, sessiz bir dil
kullanarak diisiiniir, yeni yeni diisiincelere ulasiriz. Korkmaz, (2008: 82) dil, diisiincenin
aynasidrr. Dil ile diisiince arasinda siki bir bag vardir. Insan, kelimelerle diisiiniir;
diistincelerini de yine kelimeler yardimiyla agiga vurur.

Bu yonde Vygotsky de ben merkezli konusma ve bir igsel dilden
bahsetmektedir. Vygotsky’ye, (aktaran: Un Agikgdz, 2008: 70-71) gore, iist diizey



psikolojik islevler, insanlar arasindaki iliskilerden kaynaklanmaktadir ve su
asamalardan gecerek gerceklesir.

* Digsal etkinligin gostergesi olan bir islem yeniden yapilandirilir ve i¢sel olarak
ortaya ¢ikmaya baglar.

* Kisiler aras1 siire¢ kisi i¢i bir stirece doniisiir.

* Kisiler aras1 bir siirecin kisi i¢i bir siirece doniismesi bir dizi islemsel olayin
sonucudur. Bu siire¢ sosyal konusmanmn ben merkezli konusmaya, ben
merkezli konusmanin ise konusmaya doniismesine benzer. Bir bagka deyisle,
biligsel siiregler i¢in gerekli konusmalar ¢ocugun diger c¢ocuklar ya da
yetigkinlerle etkilesimi ile baslar. Ben merkezli konusma, sosyal etkilesim
sirasinda ¢ocugun konugmalar1 kendi davranislarina yonelince ortaya ¢ikar ve
problemlerin ¢dziimiine katkida bulunur. I¢sel konusma ise ben merkezli
konusma, ¢ocugun i¢ine dogru ddniince ortaya ¢ikar. Igsel konusma da ben
merkezli konugma gibi zihinsel siireglere ve bilingli anlamaya yardimci olur.

Giilerytiz, (2008: 320) diisiinmenin zihinsel etkinlik olarak yaratict bir eylem

oldugunu belirtmektedir. Giileryiiz’e gore, degisik kavramlari, sozciikleri, mekan
tanimlarmi kullanarak, ortaya yeni bir siir, yeni tasarim, kent projesi, tablo ortaya
koymak i¢in yapilan islem yaratici1 diizeyde biresim islemidir. Bu zihinsel siireclerde,
dilin 6geleri olan sozciikler, matematiksel, felsefi, edebi ve diger bilimsel kavramlar
kullanilir. Diisilince iiretmede zihinsel siirecler, nesnelerle, sdzciiklerle diisiinmek olarak

devam eder.

2.1.4. Dil ve Beyin

Insanm en gizemli organi olan beyin, oldukca fazla isleve sahiptir. Ozellikle
beyin- dil iliskisinden hareketle, diisiince ve davranisi inceleme alani olarak secen ve
2500 yillik bir gecmise sahip olan dil arastirmalar1 ve buna bagl olarak beyin dilbilim
icin beyindeki gizlerin ¢oziimlenmesi demek, dille ilgili sorunlarin da ¢éziimlenmesi
demektir. Dilbilimin kurucularindan sayilan Ferdinand de Saussure’e gore, 6nemli olan
s0z degil, beynin i¢indeki dil diizenegidir (Yildiz vd., 2008: 18). Bilimsel verilere gore
insan beyni yirmi yasina kadarki gelisiminin % 60-85’in1 3-6 yas arasinda gerceklestirir.
Bu yaslar ¢ocukta ana dilinin olusma ve yerlesme donemidir. Bu ylizden ¢ocuga dili

edinme islevlerinde bu yas araliklarina dikkat edilmeli; seviyesine gore kisa hikayeler
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ve masallar anlatilmasina veya okunmasina baslanmalidir (Diindar’dan, (1981: 637)
aktaran: Yildiz vd., 2008: 18).

Insan beynindeki 6zellikle iki alanin dil islevleriyle yakindan ve dogrudan
iligkili oldugu, bunlarin dil ediniminde de basat rol oynadigi klinik bulgularla
belirlenmis durumdadir. Bunlar, sol yarim kiirede isitme bolgesinin oniinde “florontal
lob”da yer alan “broca” alaniyla daha geride ve altta yer alan “wernice” alanmidir.
Wernice alani, beyinde gorsel isitsel cagrisim ve kelime nesne iliskilerini saglarken;
broca alani dilin sesletim islevini yerine getirir. Bu bozukluk genellikle felg
gecirenlerde goriiliir. 1876’da geng alman ndrolog Karl Wernicke konusmadan ziyade
kavramda zorluk ¢ekmeyle karakterize olan yeni bir afazi tipini belirlemistir (Solso,
Maclin ve Maclin, 2009: 384).

Afazi, konusma ve konusulani anlama yetisinin kaybolmasi durumudur. Agnosie
ise kisinin esyalar1 ve yiizleri birbirinden ayirma yeteneginin kaybolmasidir (Ergeng’ten

aktaran Yildiz, 2008: 18).

2.2. Dil ve Etki Alanlan

Dil, dilbilimin (Linguistic) inceleme alanidir. Ozdemir’in (1996) yaymlanmis
yiiksek lisans tezinde Gross’tan aktardigina gore, bugiin dil bilimin ¢ok sayida alt dallar
olusmus bulunmaktadir. Gross’a gore, giiniimiizdeki bilim alanlar1 ozetle soyle
stralanabilir (Gross, 1990: 18):

1. Genelbilim (Systemlinguistik): Dilin yapisim1 arastirir. Ses bilgisi ya da
gorevsel sesbilim (Phonologie), bigcimbilim (Morphologi), s6zdizim (Syntax)
ve anlambilim (Semantik) genel dilbiliminin konular1 arasindadir.

2. Uygulamah dilbilim (Angewandte Linguistik): Dilbilimsel bulgu ve
yontemlerin, degisik alanlarda uygulanmasidir. Ana dili ve yabanci dil
ogretiminde etkili olabilecek yontemleri arastirir.

3. Psikodilbilim (Psycholinguistik): Cocuklarin dil ediniminde karsilagilan
sorunlar1 ve bilisimi (kognition) inceler.

4. Toplumbilim (Soziolinguistik): Toplum dil iliskisini, bu baglamda bir
toplumdaki degisik gruplarin sivelerini ve meslek ya da alan dillerini inceler.

5. Edimbilim (Pragmalinguistik): Dilsel gostergelerle, gostergeyi yorumlayan

insan arasindaki iliskiyi konulastirir. Bir bagka soylemle dil ve dil kullanicisi
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arasindaki iligkiyi inceler. Propaganda ve dil yoluyla giidiilleme bu
kapsamdadir.

6. Tarihsel dilbilim (Historiolinguistik): Dil tarihini ve dilin degisim ilkelerini
arastirir.

Ceyhan, (2007: 39) dilbilimin alanlarindan genel bilim (Systemlinguistik)

konularmi soyle agiklamaktadir:

1. Sesbilim (Fonoloji): Konusulan dildeki temel ses bilesenlerini inceler.

2. Yapa bilgisi (Morfoloji): Sozciiklerin en kiiciik anlamli bilesenlerini inceler.

3. Soz dizimi (Sentax): Dildeki ciimlelerin kurallarini; neyin dil bilgisine uygun
olup olmadigni inceler.

4. Anlambilimi (Semantik): Dilin anlam olusturma mekanizmalarin1 inceler.

5. icerim bilgisi (Pragmatics): Iletisimde kullanilan dili; dili ve kullanildig1

icerik arasi iliskileri inceler.

2.3. Dil Gelisimi ile Tlgili Goriisler
Yildiz ve digerleri, (2008) cocukta dil gelisimi beyinde olgunlagma siirecine
bagl olarak diizenli bir sira izlemekte oldugunu ve ¢cocugun dil gelisimiyle ilgili ¢esitli

bilimsel goriisler oldugunu belirtmektedir. Bu goriisler sunlardir:

. Biyolojik Gortis
. Davranis¢1 Gortis

1
2
3. Pragmatik Goriis
4. Etkilesimci GOriis ve
5

. Bilissel Gortistiir.
Bu goriisler sirasiyla soyle agiklanmaktadir.

* Dilin 6grenilmesinin biyolojik 6zelliklerle ilgili oldugunu savunan Chomsky,
insan beyni ve yapisinin genetik olarak konusmay:1 {lretecek bicimde
diizenlenmis olmasmndan dolayr rahatlikla dil 6greniminin gergeklestigini
sOyler. Cesitli kiiltiirlerdeki dil yapilarmin ve c¢ocuklarm dil 6grenme

stireglerinin birbirine benzemesi bize evrensel bir gergekligi kanitlamaktadir.
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e Dil gelisimiyle ilgili diger bir yaklasim da “Davranis¢ct Gorilis” olarak
adlandirilir. Bu goriisiin temel diisiincesi dilin ¢evrenin iirlinii oldugudur.
Skinner'e gore g¢ocuklarin konusmayir ogrenmesi ve gelistirmesi cevresel
etkilerle olmaktadir. Cocugun dil gelisiminde taklit, tekrar ve tim
duyulanlarin pekistirilmesi 6nemli bir yer tutar.

* Pragmatik gorlise gore ise dili sosyal durum icerisinde incelemek gerekir.
Cocuklar bir toplum i¢inde dogar ve biiyiirler, bu nedenle ¢cocuklar topluma
katilabilmek yani sosyallesebilmek i¢in de dili 6grenmek zorundadirlar.

* Dil, bicim yoniinden incelenebilecegi gibi i¢erik ve kullanim agisindan da
incelenebilir. Etkilesimci goriis; dili icerik, bigim ve kullanim olmak {izere ii¢
boyutlu bir sistem olarak tanimlar. Bir kisi dili kullaniyorsa iletisime ve
toplumsal etkilesim siirecine de katiliyordur.

* Cocukta dil gelisimiyle ilgili diger bir goriis de Bilissel Goriis olarak
adlandirilir. Biligssel Goriisii olusturan Piaget ve Bloom'a gore, dilin
kazanilmas1 zihinsel gelisime baghdir. Cocugun zihinsel gelisimi ile birlikte
dili de gelisir. Cocugun algilama, dikkat, bellek, imgeleme gibi gelisimlerini

dilinden izleyebiliriz.

Dilbilimciler ¢ocuklara dogumundan sonra okula baslayana c¢ocugun iginde
bulundugu ortamda dili yasant1 yoluyla edindigi i¢in ana dili 6gretimi yerine ana dili
edinimi demenin daha dogru olacagini belirtmektedirler. Cocugun gelisim evresinin en
onemli yillar1 3-6 yaslar1 oldugu ve kisiliginin biiylik oranda bu yaslarda sekillenmeye
baslandig1 diisiintildiiglinde bu yillarda edinilecek ana dili ediniminin ne kadar 6nemli
oldugu daha iy1 anlasilacaktir. Cocuk edindigi bu dille duygu ve diisiincelerini ifade
edecektir. Bu donemde yanlis 6grenilen bir kelimenin bile uzun yillar ayni sekilde
kullanilacag: bilinmelidir. Biz ana dili egitimini ilkokulda baslatirken Batili iilkeler
anaokulundan itibaren baslatiyorlar. Psikologlara gore bir insanimn kisiligi yedi yasinda
olusuyor. Binanin betonlar1 yedi yasinda bitiyor, ondan sonra ayrintilar kaliyor. Biz bu
sathay1 degerlendiremiyoruz (Hengirmen, 1998: 12).

Insanda dil gelisiminin en hizli oldugu 3-6 yaslar1 dil edinimi bakimindan gok
onemli bir donemdir. Hengirmen’in de bahsettigi bu donem iyi degerlendirilmediginde

cocukta ileri yaslarda telafisi zor dil sorunlariyla karsilasilabilir. Bir ataséziimiiz bunu
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cok giizel anlatmaktadir: “Bir insan yedisinde neyse, yetmisinde de odur” diye. Bu

atasozilinde bu kritik ddnemin 6nemi vurgulanmaktadir.

2.4. Ana Dili

Ana Dili ve 6nemini daha 1yi anlayabilmek i¢in ana dili tanimlaria bakalim.

Ana dili baslangigta annesinden, sonra aile i¢indeki baba, biiyiikbaba,
biiyiikanne, hala, teyze ve abladan da beslenmektedir. Yine anadili, ailenin de disina
tasarak cocugun iliskide bulundugu arkadas ve oyun c¢evresini de icine almaktadir. Her
birey bir toplum ic¢inde dogar, biiylir ve gelisir. Bu siire¢ i¢inde toplumun kiiltiir
degerlerini yasayarak, soluyarak sindirir. Bu sindiris siirecinde bireyin bilissel, duyussal
alt yapist da olusur (Giileryiiz, 2002: 6). Cocugun ailesinden ve i¢inde yasadigi
topluluktan edindigi dil (TDK).

Anadili, cocugun genel anlamda ana merkezli 6grenme yasantilariyla olusan,
duygu, diistince ve dilin kiiltiirel iklimiyle beslenip gelisen, kisinin diistinmesini, duygu
ve diisiincelerini baskalariyla paylasmasini saglayan iletisim ve etkilesim aracidir. Bir
kimsenin anasindan dogdugun evin insanlarindan, soyca bagh oldugu topluluktan
ogrendigi, duygu, diisiince ve isteklerini en iy1 anlattig1 dil (Piskiilliioglu’ndan, (2005)
aktaran: Giileryiiz, 2008: 325)

Ana dili, kiside daha anne karnindayken baslayan ve dogumdan hemen sonra
cevresinde konusulanlar1 edinim yoluyla olusan dildir. Bilim insanlarmin bebegin anne
karninda iken hangi donemlerde sesleri almaya basladigi ile ilgili olarak farkl
sOylemler olsa da bunun dogumdan 6nceki ilk birka¢ ay oldugu iizerinde durulmaktadir.
Ana dili, “ana” ve “dili” kelimelerinden anlasilacag: iizere ilk seslerin sozciiklerin
anneden duyulmasi ve anne ile bebek arasindaki bagdan kaynaklanmaktadir. Aslinda
sadece anne babadan alinan sesler degil icinde bulunulan sosyal ortamdan, toplumdan
alinan sesler de denebilir.

Topbas, (1998) ana dili ve ana dili edinimi ile ilgili olarak s0yle demektedir.

Belli bir toplum ve kiiltiir icinde oncelikle aile ve yakin ¢evrede kazanilan, daha
sonra okulda pekistirilen ve gelistirilen dile anadili denir. Anadili diisiin ve duygu
evrenimizi olusturur, gelistirir. Anadili kazanimi bireyin diinyaya gelisi ile birlikte
anne-bebek ve diger aile iiyeleriyle etkilesim ile baglar. Bu siirecin baslangicinda
cocugun meramini, gereksinimini, niyetlerini (aglik, susuzluk, ilgi arama vb.)

eylemlendirmesi refleksif davraniglarla ilintilidir. Ancak, anneler tarafindan iletisim
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amacima yonelik yorumlanir. Bu eylemler ¢ocuklar tarafindan s6z oncesi diizeyde ses,
jest, isaret bigimleri ile kodlanir, ¢ocuk kodun 6gelerini tanidik¢a, eylemler sdzel olarak
bicimlenmeye baglar. 12-18 aylar arasinda ilk sozciiklerle baslayan dil kazanimi
okuloncesi donemde ana dilinin bigim, igerik ve kullanim bilesenlerini edinmis olarak
tamamlanir. Ornekleyecek olursak, 5-6 yasindaki bir ¢ocuk yetiskinler gibi anadilinde
olumlu/olumsuz tiimceler kurabilir, soru sorabilir, gercek veya gercekiistii bilgiler
aktarabilir, bir konu iizerinde yorum yapabilir, yargiya varabilir, savlar ileri siirebilir.
Bu sirada iirettigi sozceler ise anadilinin sesbilgisi, bi¢imbirim, s6z dizim, anlam ve
kullanim bilesenlerine uygundur. Boylelikle birey i¢inde yasadigi toplumun degerlerini,
ulusunun dilini, kiiltiir dokusunu algilayip kavrar ve duydugu anadili araciligiyla evrene
iliskin simgelenen bilgiyi kazanwr, zenginlestirir, gelistirir. Diger bir deyisle cocuk,
anadilini konusan baska bireyleri dinleyecek, onlarin deneyimlerinden, diisiincelerinden
yararlanacak, ¢evrede olup bitenler hakkinda bilgi alacaktir. Sonugta diisiince yapisi
zenginlesecek, sozciik dagarcigi giderek genisleyecek; soyutlama ve kurgulama giicii
gelisecektir. Boylelikle dil diisiinceyi, diisiince de dili stirekli etkileyecek ve birbirini

gelistirecektir.

Topbas, (1998: 11) ana dili kazanimu ile ilgili olarak;

* Anadili kazanim1 biyolojik, biligsel, duyusal ve toplumsal gelisime kosut
olarak gelisir.

* Anadili kazanim1 dogal ve asamal1 bir siire¢ i¢inde gelisir.

* Anadili kazanim hiz1 ve seyri bireysel ayriliklar gdsterir. Her ¢ocukta ayni
gerceklesmez.

* Okul evrelerinde anadili kullanimi bireysel farkliliklar gosterir.

* Anadilinin dort temel becerisinde (konusma, dinleme, okuma, yazma)
gelisim ilk yillarda bireysel farklilik gosterebilir. Bazi g¢ocuklar okuma
anlama becerilerinde, bazilar1 ise konusma becerilerinde daha iyi ilerleme
gosterebilirler.

* Ana dili kazanimi ergenlik ve genclik evrelerinde degiskenlik gdsterir.
Genglerin bu donemdeki duygusal ve fiziksel gelisimleri dil kullanimlarini da
etkiler. Merak yonleri artar, hayali islevlere 6nem verilir, degerlendirme ve

elestirme yonleri gelismeye baglar. Bu gelisimi kendileri de anadillerinin
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gozliikkleriyle fark ederler. Iste bu nedenle, bu donemde dil kullanimina

agirlik veren bir Tiirk¢e 6gretimi 6nem kazanmaktadir.

Cevre degisip gelistikge bir Olglide anadili de gelisip degisir. Fakat bilingle
iizerinde durulmasi gereken konu; anadilinin bireyleri birbirine baglayan, bir toplumu
gelisiglizel bir insan yigmi olmaktan ¢ikarip uluslastiran en 6nemi etkenlerden biri

oldugudur (Milli Egitim, 2005: 167).

2.4.1. Ana Dili Tiirkcenin Ogretimi

Ogrencilerin 6grenim hayatinin temelini olusturan ana dili egitimi egitim
O0gretim hayatinin temelini olusturmaktadir. Ana dilinde yetkinlige ulastik¢a diisiince
yapisi, yorum giicii gelisen; duygu ve begeni inceligi kazanan; milli ve evrensel kiiltiir
birikimini algilamaya baslayarak kimligini gelistiren bir 6§renci, ana dili dersi disindaki
diger derslerde de biiyiikk 6lgiide de basarili olur Bozkurt’un, (2011: 1) ana dili
ogretimiyle ilgili Unalan’dan, (2006: 1) aktardigma gore: Kiiltiiriin nesilden nesile dil
vasitasiyla aktarildigr disiliniildiiglinde ana dili 6gretiminin onemi bir kez daha
anlasilmaktadir demektedir.

Ogrencilerin ana dilini dogru bigimde 6grenmeleri ve kullanmalar1 hem toplum
dilini 6grenmelerine, hem aile cevresiyle yakin iligki kurmalarina hem de kisilik
gelisimlerine olumlu katkilar saglamaktadir (Belet, 2009: 1).

Insan zihninin egitilmesi ancak kisinin dgrenmek istedigi konu hakkinda soru
sormasi, yorumlamasi, 0grenmis oldugu temel bilgi parcaciklarini birlestirip biitiin
haline getirmeye caligmasi ile miimkiin oldugu diisiiniildiiglinde ana dille egitim
yapmanin dnemi ortaya ¢ikar. Insan en iyi kendi dilinde diisiiniir, anlar ve ¢ikarimlar
yapabilir. Ve dahasi egitimli bir insanin kiiltiirii aklindaki ansiklopedik bilgi yigminm
biiytikligi ile degil; bilgilerini, diisiince ve fikir iiretmede kullanabilme yetkinligi ile
belli olur (Celebi, 2006: 295).

Anadili 6gretimi, sinif ortaminda diizenlenen 6grenme ve 6gretme yasantilariyla
gerceklesmektedir. Anadili 6gretiminde, Ogrencilerin hazir bulunusluk diizeylersi,
sinifin, okulun iklimi, fiziksel donanimi, kullanilan ara¢ gereclerin amaglara uygunlugu
ve yeterliligi, Ogrenmede izlenen Ogrenme yoOntemleri, Ogretmenin ve Ogretim
programinin niteligi, 6grenme yasantilarinin diizenlenmesinde 6grencinin dikkatinin

cekilmesi, oOgrenmeye isteklendirilmesi, O8renme silirecine uygun pekistiregler
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verilmesi, doniit, diizeltme ve degerlendirme islemlerinin yapilmasi olmak tizere bir dizi
degisken ise kosulmaktadir (Giilerytiz, 2002: 6-7).

Ana dili 6gretimi bir ulus i¢in hayati derecede 6nem arz eden bir konudur. Bir
milletin var olmasi1 ana dili sayesindedir. Ciinkii milletin sahip oldugu kiiltiir ve degerler
ana dili sayesinde gelisir ve gelecek nesillere aktarilir. Burada ana dili ve ana dil derken
ana dili ve ana dil Tiirk¢e anlasilmalidir. Bireyin benliginin olusmasinda en 6nemli
etkenlerden biri olan ana dilin etkili bir seklide verilmesi gerekir. Bu sayede birey hem
sagliklt bir benlik kazanir. Kendini rahat ifade eder ve insanlar saglkl iletisim kurar.
Bunun i¢in; kelimelerin anlamlarinin tam olarak 6grenilmesi, iyi bir kelime dagarcigina
sahip olunmasi ve ciimle kurarken dogru ciimlelerin kurulmasi gerekir.

Dil bireyin tiim akademik yasantismi bigimlendiren bir olgudur. Ilkdgretimden
baslayarak tiim egitim basamaklarinda ve daha sonra da bir yetiskin olarak siirdiirecegi
yasamindaki basarisinda temel belirleyicilerden birisidir anadili. Okullarda ana dili
ogretiminde temel alinan dil dlgiinlii dildir. Olgiinlii Tiirkgenin konusulan ve yazilan
bicimleriyle Ogrencilere kazandirilmasi gerekmektedir. Birey, degisik bdlgesel ve
bireysel dil tiirii kullanabilir ama toplum i¢inde 6l¢iinlii dil kullanmalidir. Cocuk hangi
dil tiiriinii edinmis olursa olsun, okula basladiginda 6lgiinlii dili diizenli bir bigimde
ogrenecektir. Bu nedenle her birey kendi ulusunun bilimsel temellere dayali ana dili
ogretimini almak zorundadwr. Ciinkii dil, toplum ve kiltiir i¢ icedir, birbirinden
soyutlamak olanaksizdir (Topbas, 1998: 11).

Bir toplumda farkli agiz ve siveler bulunabilir. Diinyanin her iilkesinde ayn1 ve
farkli bolgeleri arasinda bu farkliliklar1 géormek miimkiindiir. Bu durum bireylerin bir
birlerini bazen kolay anlamamalarina neden olabilir. Olgiinlii dil bu anlamda bu sorunu
ortadan kaldirabilir.

Saghikli bir iletisim siireci, siirekli degisen ve yenilenen bilginin takip
edilmesinde, paylasilmasinda ve liretilmesinde tartisilmaz bir 6neme sahiptir. Egitim
ogretim faaliyetlerinde de aynmi durum s6z konusudur. Ogrencilerin iletisim
kurmalarinda, bilgi edinmelerinde ve kendilerini her yonden gelistirmelerinde dilin
onemli bir yeri bulunmaktadir. Dil, 6grencilerin c¢evrelerindeki olaylar» sorgulayarak
karar vermesine, farkli acilardan bakarak olaylar> degerlendirmesine, sosyallesmesine
ve cagdaslasmasina biiylik katki saglamaktadir. Dil 6gretiminde amag, bireylerin ifade
yeteneklerini gelistirmek, diger insanlarla iletisimlerini saglamak ve sahip olunan

kiiltlirii kusaktan kusaga aktarmaktir. Boylece dil, insanlar1 birbirine yaklastiran en
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giiclii ara¢c konumuna gelmektedir (Kavcar’dan, (1996) aktaran: Temizkan ve Bagci,
2008: 2).

Haskara’nin, (1998: 97-98) Imer’den aktarimma gore, dlgiinlii dil bir toplulukta
bolgeler iistii anlasma araci olarak benimsenen ve kurumlasan dil tiriidiir. Ana dili
ogretimi de bu tanim dogrultusunda gerceklesmektedir. Yani, Tiirkiye’nin bir ilindeki
okulda Tiirkce derslerine devam eden bir 6grenciye bulundugu boélgenin agzi degil,
Olciinlii dil 6gretilmektedir.

Haskara, (1998: 97) Olgiinlii dil 6zelliklerini asagidaki sekilde belirtmektedir:

1. Egitim 6gretim 6l¢iinlii dille yapilir.

2. Resmi tartigmalar, demecler 6l¢iinli dille yapilmaktadir.

3. Olgiinlii dilin birlestirici 6zelligi vardir.

4. Bir dilin sivelerini ayni ¢at1 altinda toplar.

Ulkemizin sosyal, ekonomik ve egitim diizeyi diisik bolgelerinde anadil
Tirkcenin 6gretiminde yasanan sorunlardan birisi de bu kritik dil edinim doneminde
okul Oncesi egitimin verilmeyisinden kaynaklandigi diisiiniilmelidir. Zira bu kritik
donemde ¢ocuk dilin temellerini aileden alarak okula baslamaktadir. Her iilkede
olabilecegi gibi bizim {ilkemizin degisik bdlgelerinde de degisik sive, agiz ve lehgeler
konusulabilecegi g6z oniine alindiginda; ¢ocuk ¢evresinde konusulan dili edinip okul
egitimine baslayacaktir. Bu sekilde dilin temeli aile ortaminda atilmaktadir. Bulunulan
ortamda eger anadili edinimi saglikli olmamigsa 6grencide meydana gelen dil sorunun
¢Ozlimii de zor olacaktir. Bunun i¢in dil ediniminin 6nemli olarak kabul edilen 3-6 yas
arasinda okul Oncesi egitimin doneminde anadil Tirkgenin iyi bir sekilde mutlaka
verilmesi gerekir. Bu egitim verildigi takdirde cocukta olusabilecek yanlis dil
ediniminin niine dnemli Sl¢iide gegilebilecegi diisiiniilmelidir. Ulkemizde de son
yillarda okuldncesi egitimine 6nem verilmeye baslandigi goriilmektedir. Okul dncesi
yasmin daha altlara indirilmesi ve okullasma oranmin yaygmlastirimas: anadil

Tiirkgenin istenilen sekilde 6greniminde etkili olabilir.

2.4.2. Tiirkce Temel Beceriler
Temel beceriler, 6grencilerin dil becerilerindeki gelisimleriyle baglantili, yatay
olarak bir yilin sonunda, dikey olarak da sekizinci sinifin sonunda kazanacaklar1 ve

hayat boyu kullanacaklari temel becerilerdir. Tiirkge Ogretim Programi igerdigi
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kazanimlarla bu temel becerilerin gelismesini saglayacaktir. Programla ulasilmasi
beklenen temel beceriler sunlardir:

» Tiirkgeyi dogru, giizel ve etkili kullanma

* Elestirel diistinme

* Yaratici diistinme

« [letisim kurma

* Problem ¢6zme

* Arastirma

 Karar verme

* Bilgi teknolojilerini kullanma

* Girisimeilik (TTKB, 2009).

2.4.3. Tiirkce Ogrenme Alanlari

Tiirkce Dersi Ogretim Programi dinleme, konugsma, okuma, yazma, gorsel
okuma ve gorsel sunudan olusan bes Ogrenme alani lizerinde yapilandirilmistir.
Ogrenme alanlar1 6grencilerin dil, zihinsel, duygusal ve sosyal ydnde gelisimine yonelik
cesitli bilgi, beceri, tutum ve degerleri igermektedir. Programda 6grenme alanlar1 hem
kendi icinde hem de diger 6grenme alanlariyla bir biitiinliik igerisinde ele alinmis ve
iligkilendirilmistir. Bu iliskilendirmenin amaci 6grencinin dil ve zihinsel becerilerini
gelistirme, dili etkili kullanma, 6grenme ve bilgileri zihinde yapilandirma siirecini
kolaylastirmaktir (TTKB, 2009).

Yine Talim ve Terbiye Kurulu’nun 2009 yilinda (6-8) Ilkogretim Tiirkge Dersi
ogretim Programi ve Kilavuzu’nun giris boliimiinde; gliniimiizde Tiirkgce 6gretimi
sadece dinleme, konusma, okuma, yazma, gorsel okuma ve gorsel sunu becerilerinin
gelistirilmesi degil, ayn1 zamanda diisiinme, anlama, siralama, smiflama, sorgulama,
iliski kurma, elestirme, tahmin etme, analiz-sentez yapma, degerlendirme gibi zihinsel
becerilerin gelistirilmesi olarak anlagilmaktadir. Bu durum Tirkge 6gretiminde dil
becerileriyle birlikte zihinsel becerilerin de gelistirilmesini 6n plana ¢ikarmaktadir.
Bunlara ek olarak iletisim kurma, 6grenme, bilingli kararlar verme, ¢agdas toplumun
gereklerini yerine getirme, 6grenmeyi siirdiirme gibi becerilere de agirlik verilmektedir.
Bu anlayistan hareketle, Tiirkce Ogretiminde Ogrencilerin hayat boyu kullanacaklari

bilgi ve becerileri kazanmalar1 beklendigi belirtilmektedir.



19

* Dinleme/izleme
e Okuma

» Gorsel okuma

Anlatim ise;
» Konusma
* Yazma

* Gorsel sunuyu kapsar.

Yeni Tiirk¢e Programinda, gorsel okuma ve gorsel sunu ayr1 bir 6grenme alani
olarak ilk kez ele alinmistir. Bu 6grenme alani sekil, sembol, resim, grafik, tablo, beden
dili, doga, sosyal olaylar gibi gorselleri okuma, anlama ve yorumlamay1 kapsamaktadir
(MEB, 2005: 21).

Tiirk¢e programinda gorsel Okuma ve Gorsel Sunu ayr1 bir 6grenme alani olarak
ele almmustir. Burada gorsel okuma anlama becerisi, gorsel anlatim ise anlatim becerisi
bakimmdan ele almacaktir. Tirk¢ce Ogrenme alanlar1 asagida sema seklinde

gosterilmistir.

Anadili Ogretimi

Anlama Anlatma

Sekil 1.Ana Dili (Tiirk¢e) Ogrenme Alanlar1 (Kavcar, 1995: 56).

Topbas ve digerleri (1998) Agik Ogretim Lisans Tamamlama Programlarmnin 4

ve 5. linitelerinde Tiirkge 6grenme alanlarini soyle agiklamaktadirlar:
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Bireyler arasindaki bilgi alis verisini ana dilimizin dinleme, konusma, okuma,
yazma, gorsel okuma ve gorsel sunu olarak siniflandirilan bes temel beceri alani
aracilifiyla gerceklestiriyoruz. Dinleme ve okuma ana dilimizde anlama giiciine yonelik
becerilerdir. Bu nedenle Tiirkge Ogretiminin temel amaci Ogrencileri bu beceri
alanlarinda yetkinlige ulastirmaktir. Zihinsel 6grenme yetersizligi olan bireylerin i¢inde
bulunduklar1 toplumla iletisim kurmalari, bilgi alis verigsinde bulunmalari i¢in anlama ve
anlatma giicline yonelik becerilerini gelistirecek etkinlikler planlanmalidir. Bu sekilde
sOylenenleri, okuduklarin1 anlamalari, diisiincelerini, duygularini, gordiiklerini,
isteklerini sozle, yazi ile ve gorseller1 kullanarak anlatmalari miimkiin olabilir.
Ogretmen planlamay1 yaparken dgrenci seviyelerini géz dniinde bulundurmali, egitim

ortamu ile 1lgili diizenlemeler yapmaly, etkinlikleri 1y1 diizenlemelidir.

2.4.3.1.Anlama

Dinleme, okuma ve gorsel okuma Tiirk¢cenin anlama giiciine yonelik (alic1 dil)
becerilerdir. Tiirk¢ce dgretiminin temel amaci 6grencileri hem anlama, hem de anlatim
beceri alanlarinda yeterli diizeye ulasmalarini saglamaktir. Anlama basligir altinda

dinleme, okuma ve gorsel okuma boliimleri ele alinmistir.

2.4.3.1.1. Dinleme

Dinleme, konusan kisinin vermek istedigi mesaji, pliriizsiiz olarak anlayabilme
ve s0z konusu uyarana kars1 tepkide bulunabilme etkinligidir. Dinleme ayni1 zamanda
ogrenme ve zevk alma yollarindan biridir. Isitmek ile dinlemek bir birinden ¢ok
farklidir. Isitme istegimiz disinda gerceklesirken dinleme, belli bir amag¢ dogrultusunda
yapilmaktadir (Demirel, 200: 35). iseri, (2008: 172) dinlemeyi, en genel anlamiyla
“sozel girdiyi anlama ve yorumlama” siireci olarak tanimlamakta ve bu siirec; i¢inde
bulundugumuz duruma, algiladigimiz sézel girdiye, bizim durumumuza gore degistigini
belirtmektedir.

Cocuklar dil edinimlerini okul 6ncesi donemde dinleme seklinde ve dogal bir
bicimde edinirler. Cocuk dinleme yoluyla dis ¢evreden aldigr mesajlar1 yorumlayarak
dil olusumunu gerceklestirir. Dolayisiyla ana dili ediniminde dinleme becerisi biiyiik
Onem tasimaktadir.

Bilgi edinme ve 6grenme yolu olarak dinleme, en etkin bicimde kullanilmasi

gereken bir beceridir. Dinleme becerisi gelismis bireyler egitim- 6gretim siireglerinde,
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diger bireylere gore daha basarili olabilmektedirler (Ozbay, 2005: 12). Dinlemeyi ayr1
bir 6grenme alani olarak ele alan tek program olan 2005 ilkogretim Tiirkge Dersi
Ogretim Program, &grencilerin dinleme becerisini gelistirmek amaciyla énce dinleme
kurallar1 iizerinde durmakta daha sonra da Ggrencilere cesitli etkinliklerle dinleme
kazanimlariny edindirmeyi hedeflemektedir (Temizkan ve Bagci, 2008: 1).

Dinlemenin 6nemi ile ilgili olarak Celenk, (2003: 91) insanin ilk dil egitimi
dinleme ile baslar. Diger dil etkinlikleri, dinleme etkinliginin tizerine gelisip bi¢imlenir.
Bu 6nemine karsin, dinleme okullarimizda ihmal edilen, yeterince agirlik verilmeyen
bir etkinliktir. ilk okuma yazma &gretimi calismalar1 sirasinda, ¢ocuk heniiz okuma
becerisi kazanamadigi i¢in, dinleme etkinligi hala cocugun bilgi edinmesinde tek arag
durumundadir, demektedir.

Yine “S6z giimiis ise siikut altindir”. “iki dinle bir sdyle.” Sozleri de dinelmenin
onemini vurgulamaktadir. Zira dinleyen, olgunluk gosterendir. Dinleyen, ¢ikarimda
bulunan ve bu ¢ikarimdan sdyleyecek sozii olandir.

Dinlemeyle ilgili caligmalarin verimli olabilmesi i¢in derslikte yerlesme ve
oturma bakimindan bir takim kosullar1 Kavcar, (1995: 46) asagidaki gibi vermektedir:

1. Derslikte 6grenciler birbirlerini gorecek bicimde oturmalidirlar.

2. Isitme sorunu olan ¢ocuklar 6n siralara oturmalidirlar.

3. Ogretmen, ders anlatirken ya da soru sorarken ¢ocuklarm kendisini rahatca

gorebilecekleri bir yerde durmalidir.

4. Dinlemeye agirlik verilen ¢alismalar, 6grencilerin yorgun olmadiklar:r bir

zamanda yapilmalidir.

5. Dinleme ¢aligmalari sirasinda derslik i¢inde tam bir sessizlik saglanmalidir.

Dinleme egitiminin etkili olmasi i¢in yapilacak dinleme etkinliklerinde
ogrencilerin, biri konusurken digerlerinin onu saygi ve sabirla dinlemeleri gerektigi
kavratilmali ve bunu davramis haline getirmeleri hususunda 6zen gosterilmelidir.
Ogrencilere etkili bir konusmaci olabilmeleri i¢in nce iyi bir dinleyici olmalar
gerektigi kavratilmalidir. Zira bagkalarini sabirla ve olgunlukla dinlemek bir erdemdir.
Demokratik bir davranistir.

Dinleme becerilerinin kazandirilmasi asamasinda Ogrencilerde bulunan bazi
sorunlar, Ogrencilerde dinleme becerilerinin gelisimini olumsuz yonde etkileyebilir.

Akyol (2010: 2) simif ortaminda dinlemenin daha saglikli olabilmesi i¢in 6gretmenlerin:
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1. Derste goz goze gelmekten kaginan
2. Asirt hareketli olan
3. Ders anlatirken dikkati dagitacak sekilde konusan 6grencilerle daha yakindan
ilgilenmeleri gerektigini belirtmistir.
Dinleme egitimi i¢in ayrica c¢esitli dinleme etkinliklerinin yaninda tiyatro
oyunlar1 izleme, sinema filmleri izleme, radyo dinleme, seviyelerine uygun hikayelerin

sesli kayitlarinin dinletilmesi ¢alismalar1 da yapilabilir.

2.4.3.1.2.0kuma

Akyol’a (2010: 35) gore okuma, yazar ve okuyucu arasinda aktif ve etkili
iletisimi gerekli kilan, dinamik bir anlam kurma siirecidir. Okuma 6gretiminin temel
amaci c¢ocuga yazi ve ¢izim dilini iletisim kurmada etkili bir sekilde kullanma
becerilerini kazandirmaktir. Okuma zihinsel bir siirectir ve dogrudan goézlenmesi
miimkiin degildir.

Okuma derken, nasil okuma? Hizli mu, anlamli mi? Ulkemiz PISA’da
okudugunu anlamada 1yi bir durumda oldugu sdylenemez. Aslinda etkili ve anlaml bir
okuma becerisi kazanan 6grenci hizli okudugu zaman da hizli anlayabilir. Ciinki
insanin bellegi okunani anlama kapasitesine sahiptir. Yeter ki etkili ve anlamli okuma
becerisi saglikli bir sekilde kazandirilmis olsun.

Okudugunu anlama giicii okuma eyleminin en temel etkinligidir. Okudugunu
anlama giicii ile desteklenmeyen bir okuma eyleminin gelisigiizel bir seslendirme ya da
heba edilmis bir zaman kaybindan baska bir anlam1 yoktur. Okuma, duyu organlari
yoluyla sozciiklerin algilanip, anlamlandirilmasi, kavranmasi ve yorumlanmasina
dayanan zihinsel bir etkinliktir (Celenk, 2003: 99).

Okuma hiz1 ve okudugunu anlama arasindaki iligki i¢cin Korkmaz, (2008: 114)
g6z hareketleri ile okuma hiz1 okudugunu anlama giicii arasinda mutlak bir paralellik
oldugu anlaminin ¢ikarilmasi da yanhstir. Ciinkii anlasilmasi giic metinlerin okuma
hizinin da olacagi bilinen bir ger¢ektir. Burada, okudugunu anlama giiclinde bir kayba
neden olmayan uygun bir okuma hizi s6z konusudur. Okuyucuda anlam kaybimna neden
olan bir okuma hizimin ona bir yararinin olmayacagi aciktir demektedir.

Milli Egitim Bakanliginca 2005 yilinda degistirilen ve uygulamaya konulan yeni
Tiirkge Dersi Ogretim Programinda yapilandirici ve coklu zeka yaklasimlarini

benimsemistir. Program yapilandirici felsefe iizerine kurulmustur. Yeni programda
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ogretmen merkezli, 6gretmenin Ogrencinin davranigini degistirmesi yerine; Ogrenci
merkezli bir anlayisla 6grencinin zihinsel becerilerini gelistirmeye ve sahip olduklar1 ve
yeni 6grendikleri bilgileri yapilandirmaya agirlik verilmektedir. Tiirk¢e dersi de bir
ifade ve beceri dersi oldugu i¢in 6grenci merkezli okuma becerisinin gelistirilmesine
yonelik ¢aligmalar yapilmaldir.
Akyol, etkili okuma siirecinde ¢esitli asamalar oldugunu ve asamalar1 su sekilde
acgiklamaktadir:
1. Okuma 6ncesinde yapilabilecekler
a. Goz gezdirme
b. Okuma i¢in amag olusturma
c. On bilgileri okuma ortamma getirme
d. Tahminler yapma
e. Okuma sirasinda yapilabilecekler
f. Akici bir sekilde okuma
g. Anlamay1 kontrol etme
h. Yardimc stratejileri sunma
k. Okuma sonrasinda yapilabilecekler
1. Okunanlar1 6zetleme

m. Okunanlar1 degerlendirme

2.4.3.1.2.1. Okuma Tiirleri
Egitimciler okumayi ¢esitleri ile ilgili farkli siniflandirma yapmaktadirlar.
Giines, (2000: 56) okumayi tli¢ sekilde siniflandirmaktadir. Bu sekiller, sese ve
metnin okunma durumuna gore gruplandirilmaktadir. Sese gore, sesli, yari- sesli ve
sessiz olarak, metindeki kelime-climle ve paraflarin okunma durumuna gore ise Tam
okuma, se¢cmeli okuma ve esnek okuma seklinde gruplandirilmaktadir. Asagida sese
gore okuma tiirleri ile ilgili basgliklar altinda incelenmektedir.
1. Sesli okuma
2. Yari sesli okuma

3. Sessiz okumadir.
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2.4.3.1.2.2. Sesli Okuma
Okuma, yaziy1 gorme kelimeleri seslendirme ve anlami kavramadir. G6z, yaziy1
goriince tanimakta, ses organlariyla kelimeleri seslendirmekte, seslendirdigi bu
kelimeleri kulakla isitmekte ve bellege gondermektedir. Eskiden okuma yalnizca sesli
olarak yapilmaktaydi. Zamanla yapilan bir¢ok arastirmada, sesli okumanin, okuma
hizin1 yavaslattig1 ve anlamayi giiclestirdigi ortaya ¢ikmistir (Giines, 2000: 56).
Egitimin ilk yillarindan itibaren sesli okuma becerisinin gelistirilmesi ic¢in
calismalar yapilmalidir. Zira temeli okulun ilk yillarindaki yanlis okuma-yazma
uygulamalarindan kaynaklanan hatalar ileriki yillarda insanin karsisina olumsuz
sonuglariyla ortaya c¢ikmaktadir. Bu olumsuzluklarda en 6nemlisi ise okuma hizi ve
okudugunu anlama sorunudur.
Sesli okuma becerilerini gelistirmenin bazi yollar1 vardir. Demirel, (2000: 65)
sesli okuma becerisini gelistirmenin yollarmi s0yle siralamaktadir:
1. Cesitli amaglarla okunacak edebi eserleri 6nce 6gretmen okumalidir.
2. Ogrenciler, iyi sesli okumanm yasamsal degeri olan bir beceri olduguna
inandirilmalidir.
3. Ogrenciler sesli okuma dncesi metni bir iki kez sessiz okumalar1 istenmelidir.
4. Ogrencilere bilinmeyen sozciikleri az, diisiince ve duygu yoniinden yaln
yazilar okutulmalidir.
5. Okulda sesli okuma c¢aligmalarina yer verilmelidir.
6. Ogrenciler belli bir metni kiime arkadaslarma ya da belli bir gruba
okumalidir.
7. Yapilan yanliglar okuma bittikten sonra diizeltilmelidir.
8. Sesli okumada bazi seslerin uzatilmasi, tekrar edilmesi ve ezgi ile okunmasi
calismalarina yer verilmelidir.
9. Ogrencilerin sdzciik dagarciklar1 zenginlestirilmelidir.
10. Ogrencilerin goz-ses genisliginin arttirilmasina calisilmalidir.
11. Ogrencilerin sesli okuma becerilerini gelistirmede plaklarda, seritlerden

okuma orneklerine yer vermek amaciyla yararlanilmalidir.

2.4.3.1.3. Yan Sesli Okuma
Giines’e, (2000: 57) gore sesli okumanin belirtilen olumsuzluklar1 nedeniyle

giderek sessiz okumaya gecilmistir. Ancak, bu gecis birden saglanamamistir. Sesli
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okuma aligkanligi bir anda birakilmamis; ses azaltilmig ve yari sesli olarak okuma

stirdiiriilmiistiir. Bu tiir mirildanarak yapilan okumaya yar1 sesli okuma denilmektedir.

2.4.3.1.4. Sessiz Okuma

Ses orgenlerini hareket ettirmeden yalniz gozle yapilan bir okumadir. Sessiz
okumada bas ve govde hareket ettirilmez. Konusma Orgenleri kullanilmadiginda,
okumada sadece gorsel ve zihinsel algilama s6z konusudur. Bu durum, sesli okumaya
gore okumanin hizin1 daha da artrmaktadir (Kdksal, 2001: 5)

Giines (2000: 57) giliniimiizde sesli ve yar1 sesli okuma Onemini yitirmistir.
Artik, okumada sessiz okuma donemine ge¢ildigini savunmaktadir. Sessiz okuma
siirecinde gbz yaziy1 goriir gormez onu anlamakta ve hemen bellege gondermektedir.
Sesli okumadaki ses telleri, ses dalgalar1 ve kulak devreden ¢ikmaktadir.

Sessiz okumada ses telleri, ses dalgalar1 ve kulak devrede olmadigi icin sesli

okumaya gore ¢ok daha hizlidir.

2.4.3.1.5. “insat” (Yiiksek Sesle Siir Okuma)

Kavcar ve digerleri, (1995: 45) okuma tiirlerini sesli ve sessiz okuma ve ingat
(Yiksek Sesle Siir Okuma) olarak vermektedir. “ingat” 1 Tiirk¢e dersinin amaclarindan
bir baskasi, dgrencilere edebi deger tasiyan siirleri, bu siirlerdeki diisiince ve duygu
ozelliklerini yansitacak bi¢cimde yiiksek sesle okuma becerisi kazandirma olarak
tanimlamaktadir. “insat”, 0grencilerin siir okuma ve dinleme zevk aligkanliklarinin
gelismesine dnemli dl¢iide yardimei olur.

Insanin unutmadig: siirlerin ¢ocukluk ddénemine ait siirler oldugunu sdylemek
yanlis olmaz. Ilkdgretim doneminde 6nce kolay ezberlenen ve kafiyeli siirlerle ezber
calismalar1 yapilabilir. Siir se¢iminde ¢cocuk serbest birakilabilecegi gibi milli duygulari

pekistirici siirlerin ezberlenmesi saglanabilir.

2.4.3.1.6. Gorsel Okuma

Yukarida gorsel okuma anlama O8esi; gorsel sunu ise anlatim 6gesi olarak
sayilabilinecegi belirtilmisti.

Cemaloglu ve Yildirim, (2005: 71) gorsel okumayi anlama 6gelerinden biri
olarak ele almaktadirlar. Gorsel okuma gérme organimiza hitap eden sekil, obje ve

gortintiileri kapsar. Gorselligin hayatimizdaki yeri 6grencileri bu alanda egitme geregini
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ortaya ¢ikarmaktadir. Trafik isaretleri, semboller, toplumsal deger ifade edicileri, dogal
diinyamizin anlaticilarin1 anlamak 6nem tasimaktadir. Ogrencilerimizi bu alanda
hazirlayarak gercek diinyay1 yorumlamalarma katki yapmaliyiz.

Gorsel okumay1 (gozleme-izleme), bir olayin olus bi¢imini, doganin kendine
0zgii eylemlerini, doga-insan, doga-hayvan iligkisini gozlemleyerek, eylemlerle sonug
arasindaki iliskiyi kurma becerisi gorsel okuma olarak ifade edilebilir. G6zleme-izleme,
g6z agirlikli, kulak destekli bir okumadir. Her gozleme olaymnda bes duyu organi is
gormeyebilir. Gozleme izleme etkinliginde goz ve kulak birinci derecede belirleyicidir.
Her olayin gézlenmesinde, kisi kendi mantigina ve bellek alt yapisina gore olaylari
anlamaya, anlamlandirmaya c¢aligir. Bu yolla kisi bilgi girdisi saglayarak anlam evrenini
besler ve gelistirir. Ogrenci karsisindaki varliklarin eylem ve renk diline gére olaylar1
anlamasi gorsel okuma olarak tanimlanabilir (Giileryiiz, 2002: 8).

Gorsel okuma ve gorsel sunu degisen 2005 programinda yer alan Tiirk¢enin
onemli 6grenme alanlarindan birisidir. Bu alanda gorselleri anlama, yorum ve ¢ikarimda
bulunma ve yapilandirdig1 diisiince ve bilgiyi degisik sekillerde sunma etkinlikleri yer
almaktadir.

Temizkan ve Bagci, (2008: 16) 5. smif O6gretmenlerinin okuma, yazma,
konusma, dinleme, gorsel okuma ve gorsel sunu Ogrenme alanlar1 hakkindaki
goriislerini tespit etmeyi amagladiklar1 arastirmalarinda Gorsel okuma ve gorsel sunu ile
ilgili su sonuglara ulasmislardir:

1. Ogretmenler, programda yer alan gdrsel okuma ve gdrsel sunu etkinliklerinin
ogrencilerin anlama ve anlatma becerilerini % 76,6 oraninda gelistirdigini
ifade etmektedir.

2. Ogretmenlerin % 63,9’u yeterli ara¢ gere¢ bulunamadigindan dgrencilerin

gorsel okuma ve gorsel sunu yapmakta zorluk ¢ektiklerini ifade etmektedir.
Bu olumsuz durumdan dolay1 gorsel okuma ve gorsel sunu etkinliklerinin
ders kitabindaki resimleri yorumlamayla smirli kaldigini ifade eden
ogretmenlerin orani da % 62,4 olarak tespit edilmistir.

Buna gore, gorsel okuma ve gorsel sunu etkinliklerinin 6grencilerin anlama,
anlatma becerilerini 6nemli oranda gelistirdigi, etkili ve verimli bir okuma ve gorsel

sunu i¢in daha fazla arag-gerece ihtiya¢ duyuldugu soylenebilir.
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2.4.3.2. Anlatim
Konusma, yazma ve gorsel sunu ise Tiirk¢enin anlatim giicline dayali (verici dil)

becerilerdir. Anlatim baglig1 altinda konusma, yazma ve gorsel sunu ele alimmistir.

2.4.3.2.1. Konusma

Konusma, diislincelerin, goriislerin, bilgilerin, olaylarin, duyulanlarin sozli
olarak kars1 tarafa anlatilmasidir. Konusmanin gerceklesebilmesi icin konusmaci,
konusma konusu ve dinleyicilere ihtiya¢ bulunmaktadir. O halde konusma, dinleyicilere
kars1 bir kisinin, belli bir konuda s6yledigi sézler olarak tanimlanabilir (Korkmaz, 2008:
188).

Korkmaz’n, (2008) Ozsoy’dan, (2002) aktarrmina gdre; diinyanin neresinde
olursa olsun insanoglu giinliikk yasantisinin biliylik bir kismin1 sozli iletisimle
(konusmayla) gec¢irmektedir. Stevens, L.A. Nichols’sun yaptig1 arastirmaya goére bu
oranin uyku saatleri diginda kalan stirenin % 75’1 oldugu ileri siiriilmektedir. Bu siirenin
% 30’u konusarak, % 45’1 de konusulan1 dinleyerek kullanilmaktadir.

Bu yiizdelere bakildiginda konusmanin insan yasaminda ne denli 6nemli oldugu
goriilmektedir. Okul 6ncesi egitimden baslayarak 6grencilerin konu, durum ve olaylarla
ilgili duygularmi ve diisiincelerini rahatlikla ifade etmeleri i¢in konugsma etkinligine
genis yer verilmelidir. Egitim ve 6gretimin ilk basamaklarindan itibaren ¢ocuk konusma
egitimi aldiginda kendini daha rahat ve 6zgiir olarak ifade eder. Ogrenciler bir konu ile
ilgili konusurken sdyledikleri 6nemsenmeli ve konusmaya tesvik edilmelidir. Konugsma
ortamlar1 olusturulurken 6grencilerin bir birlerinin fikirlerine saygi gostermeleri i¢in
gerekli 6rnek durumlar sunulmalidir. Bu hem konusan i¢in hem dinleyen i¢in 6nemlidir.
Kendi soylediklerinin dinlendigini, 6nemsendigini goren ogrenci kendini daha rahat
ifade edecegi gibi birey olarak 6nemli oldugunu hisseder.

Konusma, duygu, diislince, bilgi ile goriilen ve yasananlarin sozle aktarilmasi,
anlatilmas1 etkinligidir. Ogretmen, Ogrencilere konusma beceri ve ahiskanhigini
kazandirmak i¢in smif i¢inde tartisma ya da konusma ortami olusturmalidir. Ancak;
konusma ve tartigmalarin konusu égrencilerin diizeylerine gore segilmelidir. Ogrenciler
cesaretleri kirilmadigi takdirde biiyiik bir konusma hevesi gosterirler. Bunun ig¢in
onlarin baslangicta alistiklar1 sekilde konusmalarina izin verilmelidir. Dogru ve diizgiin
konusamadiklar1 bahanesiyle 6grencilere s6z vermeyen veya onlarin konusmalarina sik

sik karisan bir 8gretmen, &grencilere iyi bir konusma aliskanligi kazandirmaz. Ilk
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zamanlarda onemli olan, hi¢bir ¢ekingenlik duymadan duygu, diisiince ve isteklerini
serbestee anlatmalaridir. Ogretmen &grencilerin dogal, canli ve etkili bir sekilde
konusmalarmi saglamak i¢in, boyle bir konusmay1 gerektirecek durumlar ve firsatlar
yaratmalidir. Ancak boyle bir yol izleyerek ogrencilere her seyden dnce dogru ve
diizglin konugsma, anlatmak istediklerini en kisa yoldan anlatma, en agik bigimde

anlatma beceri ve aliskanlig1 kazandirilabilir (Topbas vd., 1998).

2.4.3.2.2. Yazma

Yazma, kisinin duygu ve diisiincelerini yazi denilen sekillerle, baskasinin
anlayabilecegi sekilde anlatilmasi eylemlerini kapsamaktadir (Giileryiiz, 2002: 21).
Demirel, 2000. 71) diisiinceyi, duyguyu, olay1 yazi ile anlatmaya yazma dendigini,
yazmay1 konusma gibi bir anlatim yolu olarak tanimlamaktadir.

Bir anlatim yolu olan yazma egitimi okuma egitiminden hemen sonra gelir. 2005
yilinda degisen programda ilk okuma yazma Ogretiminde de degisiklige gidilmistir.
Daha 6nce dik temel harflerle diiz yazi yazilirken bu tarihten sonra bitisik egik yaziya
gecilmistir. Ilk okuma yazma &gretiminde ses temelli ciimle yontemine gegilerek dnce
cesitli gorsel ve isitsel materyallerle sesin sezdirilmesi, harfin verilmesi okunmasi ve
yazilmasi; daha sonra da bu sesten yeni hece, kelime, climle ve metinlerin olusturulmasi
yer alir. Burada da 6nce okuma ardindan yazma c¢alismasinin oldugunu anliyoruz.
Sonraki asamalarda okuma ve yazma etkinlikleri beraber siirdiiriilmektedir.

Yazma calismasinda ¢ocugun diizenli ve okunakli bir yaziya sahip olmasi i¢in
biiylik oranda is 6gretmene diismektedir. Zira kisinin el yazis1 kisinin d6mrii boyunca
kulland1g1 imzas1 gibidir. Dolayisiyla ilk okuma yazmanim basladigi andan itibaren
ogrencilere harflerin yazilis bigimleri iizerinde itina ile durulmali ve yazim yanlislar1 o
anda diizeltilmelidir. Diizeltilmeyen yazim yanlislarinin sonradan diizeltilmesi ¢ok zor
olacaktir.

Yazma becerileri gelisen 6grenciler sahip olduklar1 duygu ve diisiinceleri daha
rahat ifade edebileceklerdir. Yazma becerisini gelisimi ile ilgili (Akyol, 2010: 107)
cocugun yazma becerileri gelistikce bilgiyi transfer etme, diisiinceleri gdzden gegirip,
diizenleme daha etkili bir sekilde yapilir. Bu durum daha iist diizey yazmalarin ortaya
cikmasmi saglar. Yazma becerileri gelismemis Ogrenciler bilgi aktarmaya dayali
yazimlar1 daha fazla yapmaktadir. Bunun nedeni metni yorumlayip kendi yazim

tarzlariyla biitiinlestirememeleridir.
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Coskun’dan (2007) aktaran: Iseri, (2008: 135) &grencilerin yazma becerisine

karst olumlu tutum gelistirmeleri ve kendilerini rahat¢a ifade edebilmeleri i¢in uygun

ortamin hazirlanmasinda bazi ilkelerin g6z Onilinde bulundurulmas: gerektigini

belirtmektedir.

1.

9.

Yazma becerisinin gelistirilmesi bir biriyle siki iligkilere sahip bir c¢ok
eylemin art arda kullanilmasiyla gerceklesen bir siireci gerektirir.
Yazma egitiminin amaci, metin olusturma degil metin olusturma icin gerekli

becerilere sahip olunmasini saglamaktir.

. Yazma egitiminde Ogrencinin yazmaya psikolojik ve diislinsel agidan hazir

olmasina yardimci olunmalidir.
Ogretmen yazma siirecinin her asamasinda &grenciyi takip etmeli, ona yol

gostermeli, metin olusturmasinda yardime1 olmalidir.

. Ogrencilerin yazmaya kars1 olumsuz bir tutumu veya korkusu varsa ilk olarak

olumsuz tutum ve korkunun giderilmesine doniik ¢calismalar yapilmalidir.
Yazma egitiminde Ogrenciler arasindaki bireysel farkliliklar goz ardi

edilmemelidir.

. Yazma egitiminde Oncelikli olarak icerigin diizenlenmesine agirlik

verilmelidir.

. Yazma konusuyla ilgili 6zel bir ama¢ olmadik¢a Ogrenciler tek bir konu

iizerinde yazmaya zorlanmamali, 6grencilere farkli konulardan istediklerini
se¢me imkani sunulmalidir.

Yazma c¢aligmalar1 olabildigince farkli metin tiirleri izerinde yapilmalidir.

10. Ogrencilerin yazili anlatimlar1 degerlendirilirken igerigin orijinal, farkl

olmasi, 6grencinin kendi diisiincesini yansitmasi tesvik edilmelidir.

11. Ogrencilerin biligsel becerilerini gelistirmek yazma egitiminin énemli bir

parcasidir.

12. Ogretmenler, dgrencilerin yazili anlatimlarini1 sadece not vermek icin degil

yazma becerilerindeki sorunlar tespit etmek ve yanlislarin1 diizeltmelerine

yardimci1 olmak i¢in degerlendirmelidir.

13. Yazma egitimi sadece okuldaki calismalarla sinirli kalmamali, 6§rencinin

okul disinda da yazma zevk ve aligkanligi kazanmasi saglanmalidir.
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2.4.3.2.3. Gorsel Sunu

Gorsel okuma ve gorsel sununun Tirkgede besinci alan oldugu ve bunlardan
gorsel okumanin anlama, gorsel sununun ise anlatim kapsaminda ele almabilecegi
belirtilmisti.

Gorsel sunu; tasarilarin, diisiincelerin, projelerin, degisik konulardaki bilgilerin
gorsel arac ve gereclerle izleyenlere/ dinleyenlere aktarilmasidir. Bir bakima 6grenmeyi
ezberlemenin dar ¢ergevesinden kurtaran hem anlaticinin hem de izleyenin daha etkin
oldugu bir bilgi aktarma yontemidir (Celenk, 2008: 284).

Akyol, (2010: 123) gorsel sunuyu; ¢izimler, sesler, resimler, hareketler,
grafikler, fotograflar, kuklalar, elektronik metinler, videolar vb. bir dizi araglar
kullanarak anlam kurmak ve kurulan anlami paylasmaktir. Cocuklara giinliik olarak
gorsel sunu yapma firsat1 saglanmalidir. Her seyden once 6grenciler gorsel sunun
fikirleri paylasip, yorumlama ve anlayislar1 somutlastirmada 6nemli bir yol olduguna
inanmalidir. Ogretmen ders kitaplarmdan yola cikarak ve cevreye hatta diinyaya
acilarak gorsellerin n asil kullanildigin1 ve 6nemini vurgulamalidir.

Ogrenciler yaptiklar1 sunumla hem dgrenmeleri somutlastirmis hem de konuyu
daha da pekistirip 0grenmis olurlar. Gorsel sunu araglar1 derse, ddeve, projeye vb.
uygun olarak secilmelidir.

Akyol, (2010) bazi1 gorsel sunum oOrneklerini asagidaki tablodaki gibi

vermektedir.
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Tablo 1: Baz1 Gorsel Sunu ekinlikleri ve Ornekler (Akyol, 2010: 124)

Form Ornekler

Haritalar ve aglar Kavram haritasi, hikaye haritasi, karakter haritasi, kelime haritasi,

kavram ag1 vb.

Cergeveler ve Semalar Ozet akis semalari, karsilastirma ve kiyaslama semalari, paragraf

organize etme gerceveleri vb.

Diyagramlar Etiketleme, Venn diyagramlari, agag¢ diyagramlari vb.

Zincirleme, Zaman akis ¢izelgeleri, | Asamalandirma, kelime zinciri, tarih seridi, olay akis semast vb.

akis semalar1 vb.

Grafikler Bar, pasta, ¢izgi grafikleri vb.

Gosteri araglari Poster, boyamalar, fotograf, karikatiirler vb.

2.5.Yabanc Dil Ogretimi

2.5.1. Yabana Dil ve Ikinci Dil Nedir?

Yaygm bir tanima gore, insanlarin dogdugu iilkede konusulmayan, ancak baska
bir ulusun bireyleri ile iletisim kurmak icin 6grenilmesi gereken dile yabanci dil
diyoruz. Ikinci dil ise ana dilden sonra gelen ve diinyanm herhangi bir iilkesinde, cesitli
insanlarla Lingua Franca olarak anlagsma araci olarak Ogrenilen dil olarak kabul
edilmektedir (Ceyhan, 2007: 71).

Tiirkiye’de yasayan ve Ingilizce 6grenen bir Tiirk igin Ingilizce yabanci iken;
Ingiltere’de yerlesmis ve yasamakta olan bir Tiirk i¢in Ingilizce yabanci dil degil, ikinci
dildir.

Ceyhan, (2007) yabanci dil 6gretimiyle ilgili yapilmasi gerekenleri de su sekilde
siralamaktadir:

1. Dilin yasanilarak 6grenilen bir beceri oldugu unutulmamali ve izlenceler bu

ilkeye gore hazirlanmalidir.

2. Olusturulan 6grenme yasantilar1 yasama ve oOgrenci Ozelliklerine uygun
olarak hazirlanmalidir.

3. Dil 6grenmenin iki yonii oldugu (anlama ve anlatim) unutulmamali ve bu
becerilere derslerde yeterince yer verilmeli, “programimn yetismesi gerekir”
kaygis1 tasinmamalidir.

4. Ogrenciyi dgretilen dilde daha fazla mesgul etmek icin okul disi etkinliklere

yer verilmeli.
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5. Ders izlenceleri hazirlanirken mutlaka uyaran sayisini fazla tutmaya,
pekistiregleri artirmaya 6zen gosterilmeli.

6. Amaca uygun Olcme araglar1 hazirlamal, ozellikle dil 6gretiminde test
yoluyla 6l¢me teknigine sik basvurulmamalidir.

Dil 6greticilerinin derse girmeden 6nce mutlaka ve mutlaka planli olarak gitmesi

gerekmektedir.

2.5.2. Yabanci1 Dil Ogrenme Yasi

Cocuklara ikinci dil 6gretimi ve yabanci dil 6gretim yas1 iizerine ¢esitli goriisler
ileri stiriilmektedir.

Haznedar, (2003: 119) yabanci dil egitiminin erken yaslarda baslatilmasina
yonelik temel nedenleri bes ana boliimde toplamistir. Bunlar kisaca:

* Yabanci dil egitimine baglama yasinin 6nemi

* Uygulamanin ¢ocuga bilissel,

» Akademik ve

* Sosyal a¢ilardan sagladig: yararlardir.

Bugiine kadar yapilan bir¢ok arastirma da gorildiigii lizere, ikinci dile baglama
yasinin s6z konusu dili 6grenmede en belirleyici etken olmasidir. Bu baglamda ¢ocuk
yasta ikinci bir dil 6grenmeye baslayanlarin yetiskinlerle karsilastirildiginda, hemen her
zaman basarili olduklar1 goriilmistir. (Oyama, (1976, 1978), Patowski, (1980),
Krashen, Scarcella, ve Long, (1982) Singleto, (1989), Johnson ve Newport, (1989,
1991) Johnson, (1992), Slavoff ve Johnson, (1995) aktaran: Haznedar, 2003: 119).
Ozellikle, uzun siireli veri toplama yontemine dayali ¢alismalarda, yabanci dil
O0grenimine ¢ocuk yasta baslayanlarin, dili ana dili gibi konusan bireylerin diizeyine
erisebildigi ileri siirlilmiistiir. Bu agidan bakildiginda, yabanci dil 6greniminde ikinci bir
dili aksansiz bir bicimde 6grenebilmek i¢in yas sinir1 6 olarak goriilmiistiir (Long’dan,
(1990) aktaran, Haznedar, 2003:120). Diger bir deyisle 6 yasindan sonra ikinci bir dil
ogrenmeye baslayanlarin dili akict bir sekilde konussa da, belirgin bir aksani olacagi
ileri siiriilmiistiir. Ornegin Amerika Birlesik Devletlerine 6 ile 20’li yaslar arasinda
giden ve sdz konusu iilkede 5 yildan 18 yila kadar degisen siirelerde yasayan 60 italyan
gocmen ile yiriittiigii calismasinda, dilin konusuldugu tilkede yasamaktan cok, dili

o0grenmeye baslama yasinin en énemli etken oldugu sonucuna ulasmis ve ¢ocuk yasta
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o0grenmeye baslayanlarin yiiksek performans gosterdiklerini belirtmistir (Haznedar,
2003: 120).

Haznedar’in, (2003: 120) Lennenber, (1967), Scovel, (1998), Asher ve Gracia,
(1969), Oyama, (1976). Krashen Long ve Scarcella’dan ( 1979, 1982) aktarimina gore:
Kimi arastrmacilar yetiskinlerle karsilastirildiginda, ikinci bir dil 6grenen ¢ocugun
basarisini, dil 6greniminde kritik bir 6grenme yasmin oldugu bi¢giminde giiniimiizde de
tartisila gelen varsayimlarla agiklamaya c¢alismislardir. Bu konuda yapilan biitiin
calismalar1 yabanci dil 6grenimine erken yasta baslayanlarla, ileri yaslarda baslayanlar
karsilagtirmak suretiyle yeniden gbézden gegirerek, asagida Ozetlenen genellemelere
ulagmuglardir:

1. Yetigkinler ve cocukluk doneminden sonra ikinci bir dil O§renmeye
baslayanlar, dil 6greniminin ilk asamalarinda morfolojik ve yap1 bilgisi
gelisimi agisindan daha {ist diizeyde performans gosterebilirler.

2. Ancak erken yasta ikinci bir dil 6grenmeye baslayan ¢ocuklar, uzun vadede
her iki grubu da geride birakir ve 6zellikle dilin ses bilgisi agisinda ana dil
kullanicilarina yakm bir diizeyde dili aksan sorunu olmadan kullanabilirler.

Benzer sekilde Agacsapan, (2002: 105) yabanci dil 6grenim yasi ve bu konuda
yapilmis olan ¢aligmalarla ilgili olarak:

Ikinci yabanci dille karsilasan kisinin yas1, dil edinimi temposunda etkilidir.
Wode, ikinci dille karsilasan yetiskin ve genclerin ¢ocuklara gore hizli yol aldigmi
Ervin-tripp (1974) Fathan, (1975) ve Snow/Hoefnagel’in ¢alismalarina dayanarak dile
getirmektedir. (Wode, (1998:300) aktaran, Agagsapan, 2002: 105). Ancak c¢ocuklar
edinime ge¢ uyum saglasalar da bir slire sonra yetiskin ve gencleri geciyorlar.
Fatham’in 200 Ispanyolca konusan 6;0- 15;0 yas grubundaki Amerika’da Ingilizce
o0grenim goren cocuklarla yaptig1 ¢calismanin sonucuna gore 6;0-10;0 yas arasi cocuklar
fonolojik konularda en iyi ve hizli iken, 11;0-15;0 yas aras1 cocuklar ekler ve s6z dizimi
konularinda daha iyiler. 6;0-10;0 yas ars1 ¢ocuklar telaffuzu en ¢abuk 6grenenlerdir.
Cocuklar, yabanci dil ortaminda bulunma siireleri artik¢a dilin kalan diger alanlarinda
da yetigkinlerden daha iyi gelisme gosterebiliyorlar (Agagsapan, 2002: 106).

Diger taraftan bazi dilbilimciler ana dilinde yeterli diizeye erismeyen ¢ocuklara
ikinci bir dilin 6gretilmesinin hem ana dilinde 6grenimini hem de ikinci dilde kendini

ifade etmede basarili olamadiklarini sdylemektedirler.
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Ana dili 6grenmis olmak yabanci dil 6grenimini kolaylastirir m1 yoksa zorlastirir
m1? Sorusu ile ilgili olarak Tarcan, (2004) dil Ogreniminde “transfer” den
bahsetmektedir. Psikolojide onceden Ogrenilen seylerin yeni seylere olan etkisine
“transfer” diyoruz. Ornegin daha 6nce ingilizce grenmis bir kimse sonradan Fransizca
ogrenmeye baslarsa 6nceden Ingilizce bir kimseden daha ¢abuk dgrenebilir. iste buna
ogrenmede “ Pozitif Transfer” diyoruz. Genel olarak hayatta 6grendigimiz seyler daha
sonraki o6grenme faaliyetlerini kolaylastirir. Dolayisiyla giinliik yasantimizda pozitif
transferden ¢ok sik yararlaniriz. Ancak ¢ok nadiren de olsa bu durumun tersi de sz
konusu olabilir. Yani transferin bazen olumsuz etkileri de goriilebilir. Ornegin iic
tekerlekli bisiklet kullanmayi bilen bir cocuk, hi¢ bisiklet kullanmayr bilmeyen
cocuklara gore iki tekerlekli bisikleti siirmesini daha zor ogrenir. Iste buna da
ogrenmede “ Negatif Transfer denir. Senemoglu, (2007: 331) bu iki duruma 6grenmede
geriye ket vurma ve ileriye ket vurma demektedir.

Tarcan, (2004: 28-29) biitiin bu bilgiler 1s518inda ana dili ile yabanci dil
arasindaki iligkiyi ele aldigimizda ana dilin yabanci dil 6grenimine bir katkis1 olmadigi
tam tersine bir giigliik, bir engel teskil ettigi 6ne siiriilebilir. Ciinkii ana dilin kelime ve
climle yapilar1 ve sistemi sonradan 6g8renilecek ikinci bir dilin sistemiyle bir benzerlik
gostermediginden, birey ana dilin sistemine sartlandigindan yabanci dil 68renirken ¢ok
giicliik ceker.

Polat ve Digerleri, (2007: 239-240) bazi Avrupa iilkelerinde yabanci dil
ogrenmeye baslama yasi ile ilgili olarak, erken yasta yabanci dil 6§renmeye baslama
yasi, Avrupa Birligi iilkelerinde farklilik gostermekte, genelde 8 ile 10 yas arasi
degismektedir.

Baz1 Avrupa Ulkelerinde Yabanci dile baslama yast:

Italya : 8-11

Hollanda  :10-12

Portekiz : 10-12

Fransa : (1989°da 9-10, 1995 yilinda 7)

Ispanya  :8-12

Yunanistan : 8-11 (Porcher ve Groux’tan aktaran, Polat ve Digerleri, 2007: 239-

240)
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2.5.3. Yabanci Dil Ogreniminde Girdiler

Dil her seyden Once bir gostergeler sistemidir. Bir ¢ocugun ¢evresinde hicbir dil
konusulmazsa o ¢ocuk biiytidiigiinde hi¢bir dil konusamaz. Baska bir deyisle bir ¢ocuk
veya yetigkin ¢evresinde algiladigi isitsel, gorsel, duyusal ve goOsterge sistemlerini
zihinde depolar, diizenler anlamli bir sistem seklinde kavrar daha sonra da zamani
gelince isitsel, gorsel, duyusal tiretime geger, anlamli climleler seslendirir, anlaml1 jest
ve mimikler yapar (Tarcan, 2004: 11).

Tarcan, (2004) ¢ocugun ne zaman, ne kadar iiretime gegecegi, yani ne zaman ve
hangi diizeyde konusabilecegi ile ilgili olarak; yukarida soziinii ettigimiz depolama
isleminin niteligi ve niceliginde yatar. Yani isitsel, gorsel, duyusal vb. girdi miktar1
artikca ve bu girdilerin algilama ve kavrama asamalarinda bireylerdeki dilsel yetilerin
diizeyleri, kalitesi ylikseldikg¢e tiretimin niteligi ve niceligi yiikselir. Herhangi bir dilde,
bu yabanci dilde olabilir, okumayi, dinlemeyi bir girdi olarak, yazabilmeyi ve

konusabilmeyi de bir iiriin, bir ¢ikt1 olarak goriirsek bu iki farkli asamadaki etkinliklerin

dil 6grenim siirecini agiklayabildigini goriiriiz.

Dildeki Girdi ve Ciktilar
Girdi Ciktt

9

Dinlenme Konusma

\ 4

Okuma Yazma

Bu durumda dil 6grenim siireci su sekilde semalastirilabilir:

Sekil 2. Dildeki Girdi ve Ciktilarin Gosterimi (Tarcan’dan (2004:12) uyarlanmistir.).
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Bireysel farkliliklar diisiiniilmez ve x ve z arasinda dogru bir oranti1 oldugu
disiiniilebilir. Yani girdi arttikga Cikt1 da artacaktir. Bir baska deyisle daha ¢ok
dinleyen daha c¢ok okuyan kisiler daha ¢ok konusabilecek ve yazabilecektir (Tarcan,
2004: 12).

Tarcan’a, (2004) gore, bu siirecteki bazi degiskenleri ise sunlardir:

« Ogrencilerin gesitli dzellikleri,

* Giin i¢indeki ders saatleri,

« Ogrencinin egitimi ve yetenegi, Kullanilan arag ve gereglerin niteligi,

« Ogrencinin ana dili ve Ogrenecegi yabanci dilin ayni dil ailesinde olup
olmamas1.Y harfini de girdi miktarmin disindaki degiskenler yerine kullanirsak:

x+y= z seklinde bir formiil diisiiniilebilir. Bu ¢ercevede diisiiniildiigiinde okuma
eylemi karsimiza hem bir hammadde (girdi) hem de bir {riin (¢ikt1) olarak goriiniir.
Clinkii yabanci dilde bir metni okumak o kisiye bazi gramer kurallar1 ve kelime bilgisi
kazandiracagir gibi okudugu metni anlayabilme yetisi de belirli bir birikimi
gerektirdiginden karsimiza bir iirlin (¢ikt1) olarak da c¢ikmaktadir. (Tarcan, 2004: 14)
yabanci dil diizeyleri yeterli olmayan 6grencileri zamanindan Once konusturmaya
calismanin yanlis bir oldugu belirtmektedir.

Isik, (2005: 16) girdi konusunda anlasilabilir girdilerden bahsetmektedir.

Sadece girdi degil, girdinin anlasilabilir olmas1 6nemlidir. Beynin herhangi bir
bilgiyi izleyebilmesi i¢in, o konuyla ilgili bilgilere ekleyebilecegi bir beyin i¢i yapi
gereklidir. Ornegin eger Rusca bilmiyorsan, sabahtan aksama kadar televizyon
seyretmekle Rusga 6grenmen miimkiin degildir. Girdi saglandig1 halde, anlasilabilirlik
kosulu saglanmadigi i¢cin 6grenme olay1 gerceklesemez. Anlasilabilir girdi saglamanin
iki temel yolu ise bol bol okumak ve dinlemek, okudugunu ve dinledigini anlamaktir

(Krashen’den, (1989; 1998; 2000); Ellis’den, (1994; 1997), aktaran Isik, 2005: 16).

2.5.4. Yaban Dil Ogretiminde Arac-Gerec ve Materyaller

Yabanci dil 6gretiminde farkli duyulara ne kadar fazla hitap edilirse 6grenme o
derece anlaml etkili olur. Giliniimiizde dil 6gretiminde teknolojik gelismelere paralel
olarak gorsel, isitsel ve interaktif ara¢ gere¢ ve materyallerin kullanimi giderek artmakta
ve cesitlenmektedir. Internet aracilifiyla dersler yiiz yiize islenebilmekte, chat
(konusma) programlariyla insanlar karsilikli goriintii, ses ve yazisma seklinde dil

ogrenmekte ve dillerini gelistirebilmektedirler. Internette yabanci dil sitelerinde gesitli
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dil 6gretim etkinlikleri yapilmaktadir. Bu sitelerde kelime 6gretimi, dil bilgisi 6gretimi,
sesli haber ve makale okuma, sohbet etme ve daha birgok degisik dil etkinlikleri
yapilmaktadir.

Insana egitimde erisebilmek, ona baz1 beceriler kazandirabilmek i¢in, yalniz ona
bazi seyler sOylemenin, daha dogrusu Ogretmenin siirekli bir seyler anlatmasinin
yetmedigi ortadadir. Insanin bes duyusu vardir ve yapilan arastirmalar gdstermektedir
ki, insanin ka¢ duyusuna hitap ederseniz o kadar etkili bir egitim sistemi kurmus
olursunuz. Egitimde kavramlar1 somutlama ancak c¢esitli arag gereclerin ve egitim
teknolojisi 6gelerinin ise karigmasiyla miimkiindiir (Ceyhan, 2007: 174).

Ceyhan, (2007) dil 6gretiminde kullanilan bazi1 ara¢ gere¢ materyalleri soyle
vermektedir: Teypler, radyo, internet, kitaplar, diiz resimler, fotograflar, ¢ek kart
(Simsek kart ya da flas kart), posta kartlari, tablolar, posterler, modeller, Cd’ler, DVD
ve kasetler, televizyon, Mp3, Mp4... Dil 6gretiminde bu ara¢ ve gere¢ ve materyalleri

daha da ¢ogaltmak miimkiindiir.

2.5.5. Yabanci Dil Ogretim ilkeleri

Etkili ve verimli bir 6gretimin gerceklesmesi i¢in, 6gretim ilke ve yontemleri
kuskusuz O6nemlidir. Yapilacak dil 6gretim calismalarinin basariya ulagsmasmda ve
nitelikli egitimin saglanmasinda Onemli etkileri olmaktadwr. Yapilacak smif ici
uygulamalar ve egitim-0gretimin her asamasinda bu temel ilkelerin g6z Oniinde
bulundurulmasi gerekmektedir. Bu bolimde 6nemli temel ilkelerden bazilarina yer
verilmistir.

Gedik’in (2009:10,11-12) Demirel’den, (2007: 29-30 ) aktardigina gore bu

ilkelerden bazilarini soyle agiklanmaktadir:

1. Dort Temel Beceriyi Gelistirme: Dil, dort temel beceri olarak kabul edilen
dinleme, konusma, okuma ve yazma becerilerinin islevsel biitiinliigiinden
olugmaktadir. Dili bir iletisim araci olarak kullanmay1 6gretirken bu dort
temel becerinin birlikte &gretilmesi gerekmektedir. Ozellikle ilkdgretim
okullarinda temel yabanci dil bilgisi verilmesi s6z konusu oldugundan bu
becerilerin gelismesine agirlik verilmelidir. Ancak dil becerilerinin yiizdeleri

farkl olabilir (Demirel, 1999: 31).
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2. Ogretim flkelerinin Onceden Planlanmasi: Ders ici etkinliklerinin mutlaka
onceden planlanmas1 gerekmektedir. Iyi planlanmis bir ders &grenci
basarisina olumlu yansiyacaktir. Dersin planlanmasi o dersin 6nceden gdzden
gecirilmesi ve yasanmasi demektir, bu yilizden plan hem 6gretmen hem de
ogrenci igin ¢cok onemlidir. Ogretmenlerin plan yapmadan derse girmeleri o
dersin iyi anlagilmamasima sebep olacaktir. Dolayisiyla 6§retmenler mutlaka

plan yapmali, plan yapmadan derse girmemelidir.

3. Basitten Karmasiga Somuttan Soyuta Dogru Ogretme: Ogrenilecek
konular belli bir siraya konulmalidir. Bu konular, basitten karmasiga dogru,
somut kavramlardan soyuta dogru 6gretilmelidir. Yabanci dil 6gretiminde,
once basit climle kaliplarindan baslayarak bilesik ve karmasik ciimle
kaliplarmnin  6gretimine ¢alisilmalidir. Ayni  sekilde, gosterilmesi ve
aciklanmasi kolay olan sdzciiklerden ve somut kavramlardan, simif i¢indeki
yakin ¢evredeki nesnelerden baslayip soyut kavram ve diisiincelere daha

sonra gecilmelidir.

4. Gorsel ve Isitsel Araclar1 Kullanma: Gorsel ve isitsel araglar bireylere
somut yasantilar kazandirir. Somut yasantilar kazandirilarak ders islenmesi o
dersin daha iyi anlasilmasmi saglar. Ders igerisinde mutlaka bircok duyu
organina hitap edilmelidir. Dersler sadece okuma ya da dinleme, anlatma
teknikleriyle sinirli olmamalidir. Siniflar gorsel ve isitsel araglar1 kullanmak

icin elverisli olmaldir.

5. Ana Dili Gerekli Durumlarda Kullanma: Yabanci dil derslerinde
ogrencilerin 6grenilen dili daha ¢cok duymalar1 ve kullanmalar1 esastir. Bu
nedenle 6gretmenden ¢ok, dgrencinin konusmasina olanak verilmelidir. En
iyl yabanci dil 6gretmeninin, 6grencilerini en ¢ok konusturan Ogretmen
oldugu unutulmamalidir. Konugma alistirmalarma 6grencinin gereksinmesi
daha coktur. Ogrenilen dil 8grenciler ne kadar ¢ok konusulursa ve ne kadar
pratik yapilirsa o kadar i1yi Ogrenilir. Baslangicta 6grencilerin ana dili
kullanmalarma izin verilmeli, ancak o6grenilen dildeki basit climlelerle

iletisim kurmalarma 6zen gosterilmelidir. Gerek duyulmadik¢a ana dili
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kullanmaya ¢ok fazla zaman ayrilmamalidir. Ana dille yapilan aciklamalar
kisa ve 6z olmalidir. Diger bir deyisle smnif i¢inde ana dille iletisim kurmak

bir tabu olmamali ancak gerektiginde kullanilmalidir.

6. Bir Seferde Tek Bir Yapiy1 Sunma: Ayni anda bir¢ok kelime kalibin1 ya da
cimle kalibin1 6gretmek karisikliga sebep olabilir. Bir seferde tek bir kelime
kalib1 ya da ciimle kalibi 6gretilmelidir. Bir yap1 6gretilmeden diger bir
yapiya gecilmemelidir. Smif i¢i uygulamalarda 6gretmen bildigi her seyi bir

anda 6gretmemeli dnce temel bilgiler verilmelidir.

7. Verilen Bilgilerin Giinliik Yasama Aktarilmasimi Saglama: Smif ici
uygulamalarda giinlik yasamdan Ornekler aktarilmali, konular giinliik
yasamla iligkilendirilmelidir. Ogrencilere 6gretilen bilgilerin giinliik yasamda

kullanilmasi i¢in onlara rehberlik yapilmalidir.

8. Ogrencilerin Derse Daha Etkin Katilmalarim Saglama: Smiftaki biitiin
ogrenciler sinif igerisindeki etkinliklere katilmalidir. Ogretmen dersi biitiin
ogrencilere gore islemelidir. Ogrencilerin bireysel hizlarna dikkat etmeli
onlara gerekli zaman taminmalidir. Her Ogrencinin dikkatini c¢ekecek
etkinlikler diizenlenmelidir. Ogrencilerin yanlislar1 diizeltilmeli ve ders

icerisinde cesaret kazanmalar1 saglanmalidir.

9. Bireysel Farklihklan Dikkate Alma: Sinif i¢erisinde her 6grencinin 1lgi ve
istekleri ayn1 degildir. Ogrenciler arasinda bireysel farkhiliklar vardr.
Ogrencilerin 6grenme hizlar1 birbirlerinden farklidir. Ogretmen ders igi
etkinlikleri diizenlerken biitiin bunlar1 gz oniinde bulundurmalidir. Daha
yavas Ogrenen Ogrencilere kolay sorular sorulmali, yanlis cevaplar
diizeltilmelidir. Ogretmen ders igerisindeki etkinlikleri ¢esitlendirmelidir. Her
ogrencinin ilgi alanina gore dersler zenginlestirilmelidir. Smif igerisinde

olumlu 6grenme kosullar1 mutlaka saglanmalidir.

10.  Ogrencileri Giidiileme ve Cesaretlendirme: Ogrencilerin derse karsi

giidiilenmis olmas1 o dersi daha iyi anlamalarini saglar. Ogrencileri giidiileme
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ve cesaretlendirme herkesten 6nce ders icerisindeki 6gretmenin goérevidir.
Ogretmenin ogrencileri cesaretlendirmesi smif ici etkinliklerin daha iyi
anlagilmasmi saglayacaktir. Olumlu 6grenme kosullarinin saglandigir bir
sinifta 6grencilerin kendilerine giivenmeleri ve derse karsi ilgileri cok

Onemlidir.

2.5.5.1. Yabanci Dil Ogretiminde Genel flkeler
Yabanci dil 6gretim siirecinde bazi ilkelere uymak gerekir. Demirel (1999: 34),
yabanci1 dil 6gretiminde genel ilkeleri asagidaki maddeler halinde belirtmistir.

1. Ogretime dinleme ve konusma becerilerini gelistirme ile baglanmast,

N

Ogrencilerin temel ciimle kaliplarmi &grenmesinin ve ezberlemesinin
saglanmasi,
. Kullanilan dilin 6gretilmesi,
. Ogrencilerin yeni dil aliskanliklar1 saglanmasina yardime1 olunmast,

. Ogrenilen dilin seslerini en iyi sekilde ¢ikarmalarinin dgretilmesi,

3

4

5

6. Amag dil ile ana dil arasinda sorun olan ses yapilarimin 6gretilmesi,

7. Ogretim materyallerinin kolaydan zora dogru siralanip sunulmas,

8. Yeni climle kaliplariin bilinen sdzciiklerle 6gretilmesi,

9. Ogrencilere 6grendiklerini kullanma olanagmin taninmasi

10. Yeni bir yapiy1 sunmadan 6nce 6rneklerin verilmesi,

11. Baslangi¢ diizeyinde 6grenci hatalarinin hemen aninda diizeltilmesi,

12. Bir seferde bir tek sorunla ugrasilmas,

13. Amac¢ dilin o dili ana dili olarak konusan kisilerin konustugu gibi
ogretilmesi,

14. Ogretilen dilin kiiltiiriiniin de 8gretilmeye ¢alisilmas,

15. Smuf ic1 bireysel farkliliklarin dikkate alinmast,

16. Ogrencilerin sinifta daha cok konusma yapmalarma olanak saglanmasi,

17. Biitiin bilinenlerin 6gretilmeye ¢alisiimamasi,

18. Ogrencilere sorumluluk verilmesi; bireysel ¢alisma icin ydnlendirilmesi,

19. Dersi planlarken derse ¢esitlilik getirmeye dikkat edilmesi,

20. Ogrenci basarismi dlgerken sadece gretilenlerden sorulmasi; dgretilmeyen

konularla ilgili sorularin sorulmamasi.
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2.5.6. Ogretim Teknikleri
Dil 6gretiminde kazanimlar1 baz1 6gretim yontem ve tekniklerle vermek 6gretim
sirecinde verimliligi artirr. Demirel’e (2007: 104) gore yaygin olarak kullanilan

ogretim teknikleri sunlardir:

A. Grupla Ogretim Teknikleri

1. Beyin Firtinas1 (Brain Storming)

Gosteri (Demonstration)

Soru-Cevap (Question and Answer)

Drama ve Rol Yapma ( Drama and Role — Play)
Benzetim (Simulation)

Ikili ve Grup Caligmalar1 (Pair- Work and Group Work)
Mikro Ogretim (MicroTeaching)

© N kWD

Egitsel Oyunlar (Educational Games)

B. Bireysel Ogretim Teknikleri
1. Bireysellestirilmis Ogretim (Individualized Instruction)

2. Programli Ogretim ( Programmed Teaching)

C. Bilgisayar Destekli Ogretim ( Computer — Assisted Instructio)

D. Siif Disi Ogretim Teknikleri

Bu 6gretim tekniklerine ek olarak yabanci dil 6gretiminde bagka teknikleri de
Ceyhan, (2007) soyle vermektedir:

* Sunumda Bulunma (Presentation; recitation)

* Tartisma (Debates)

* Sarkilar (Songs)

* Bilmece, Bulmaca, Tekerlemeler (Puzzles, Riddles)

* Yazma ( Dictation, Composition)

* Konuklar (Guests)

* Geziler ( Field Trips)

* Atasozlerinin Kullanilmasi (Proverbs)
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» Kiiltiirel Oryantasyon (Cultural Orientation)

* Yazigma-Iletisim ( Pen Pals; Chatting) Mizah (Humor)

* Karikatiirler (Cartoons)

» Gorsel Isitsel Araclarn Kullanilmasi (Audio Visual Aids). (Dobson’dan,
(1988) aktaran, (Ceyhan, 2007: 115-116).

2.5.7. Yabanci Dil Ogretim Yéntemleri

Yabanci dilin 6gretiminde kullanilan cesitli yontemler vardwr. Her yontemin
kendine gore olumlu ve eksik yanlar1 olabilir. Hi¢cbir yontem tek basma sihirli bir
degnek degildir. Bu yOontemler uygulanirken bireysel farkliliklar, 6grenenlerin yas,
ilgileri dikkate alinarak buna uygun etkili olabilecek yontem ya da yontemler kullanilir.

Yabanci bir dili 6gretme metotlar1 lizerinde profesyonel ¢alismalar 19. Yiizyilda
baslamistir. Bilindigi gibi, simdiye kadar “Grammar- Translation”, “Audio Lingua” ,
“Communicative Approach”, “ Community Language Learning” ve “Suggestopedia”
gibi cesitli yabanci dil 6gretim metotlar1 ve yaklagimlar1 kullanilmigtir. Bunlar hem
taraftar hem de muhalif toplanistir. Yabanci bir dilin nasil 6gretilmesi gerektigi ya da
takip edilmesi gerektigi, gereken en iyi yolun ne oldugu konusunda herkesin hem fikir
oldugunu sdylememiz miimkiin degildir”’. Gelecekte de bu metot ve yaklasimlarin nasil
degisikliklere ugrayabilecegi ya da hangi metot ve yaklagimlari benimsenecegi konusu
da kesin degildir (Yildirimalp, 2003: 113).

Saricoban, (2001: 11) dil 6gretim metotlar1 ile ilgili olarak: Unutulmamalidir ki
diinyada en 1yi dil 6gretim metodu yoktur”.

Anlam karmasasina ve yanlis anlamlara meydan vermemek icin yaklasim,
yontem ve teknik ayriminin ortaya konmasi gerekir. Bu ayrim konusunu ilk giindeme
getiren Antony’e (1963) aktaran: Yayli, 2009: 7) gore, dil 6gretimine yaklasim 6zel bir
arastirma Ornegi ya da model sunar ve bir kurama dayanir. Diger yandan, yontem bir
siirecler kiimesidir ve dilin nasil 6gretilecegini gostermeye g¢alisir. Yontemler genelde
bir ya da birden fazla yaklasima dayanarak ortaya ¢ikar. Bunlardan farkli olarak, teknik
ise smif i¢i uygulamasi ya da etkinligi olarak gorilir. (Yayl, 2009: 7). Yayli’nm,
(2009) Richards ve Rodgers’den, (2001) aktardigmma gore, bir yontemden s6z
edebilmek i¢in bir yaklasim, desen ve uygulama siirecinden s6z etmek gerekir. Yani, bu
bilesenleri igeren bir biitiine yontem ad1 verilmektedir. Sekil 1°de yontemi olusturan 6ge

ve alt 6geler gosterilmektedir.”



Yontem
(Method)

f 1 1

Uygulama Siireci
Yaklagim Tasarim i
) (Prosedure)
(Approach) (Design)

Sekil 3. Yontemi Olusturan Oge ve Alt Ogeler (Richards ve Rogers’dan, (2001)
aktaran, Yayl, (2009: 7).

Yaklasim:

a. Bir dil kurami

Tasarim:

a.Yontemin genel ve 6zel hedefleri

b. Bir dil 6grenme kurami deneyimler ve yontem
c. Ogrenme 6gretme etkinlikleri kullanildiginda
d. Ogrenci rolleri gdzlenen davranis.

e. Ogretmen rolleri

f. Egitim arag¢ gereglerinin rolii

Uygulama Siireci:

a. Sinif i¢i etkinlikler, bir izlence modeli deneyimler ve yontem kullanildiginda
gozlenen davraniglar (Richsrd ve Rodgers’tan aktaran: Yayli, 2009: 8).

Yabanci dil 6gretimi ile ilgili cok sayida farkli yontemler bulunmaktadir. Simdi

yabanci dil 6gretiminde kullanilan yontemlerden bazilari kisaca gorelim.

1. Dil Bilgisi- Ceviri Yontemi (Direct Method)
Genellikle dil bilgi kuralinin birka¢g 6rnek climle ile agiklanmasi, yabanci
sOzciiklerin ana dilde karsiliklarini igceren bir kelime listesinin ezberletilmesi, dil bilgisi

kurallar1; sozciikleri iceren bir okuma boliimii ve dil bilgisi ve sozciiklerin kullanimi
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konusunda uygulama yapmak i¢in alistirmalardan olusur. Derslerin ¢ogu bdliimiinde

sinifta 6grencinin ana dili kullanilir (Mackey’den, (1965) aktaran: Ceyhan, 2007: 82).

Yayli, (2009: 10) Dil Bilgisi-Ceviri Yonteminin temel ozelliklerini soyle

siralamaktadir:

1.

Bir dilin ¢alisma amac1 o dilin dil bilgisi kurallarin1 ¢alismak ve bu yolla o
dilin edebiyatim1 izleyebilmektir. Boylece dil 6grenmenin getirecegi zihin
disiplini ve entelektiiel gelisme bu siirecin en degerli iriinleri olacaktir. Bu
yontemde dil bilgisi kurallarinin ayrintili analizi sayesinde metinlerin ¢evirisi
yapilabilecektir. Yani Dil Bilgisi- Ceviri Yontemi oOzellikle diinya
klasiklerinin ¢evrilmesiyle dogrudan iligkili bir yontem olmustur.

Okuma ve yazma temel becerilerdir. So6zciik 6gretimi ise metinle smnirhdir.
Sozctikler listeler halinde yazilarak Ogrenilir. Metin cevirisinde sozciikler

ogrencilere sunulur.

. Metinde en 6nemli yap1 tiimce yapisidir. Ciinkii tiimceler halinde yapilacak

cevirilerle metnin ¢evirisi bir biitiin olarak tamamlanabilir.
Akiciliktan ziyade dogruluk 6nemlidir. Dil bilgisi kurallar1 6nceden sunulur
ve c¢eviri alisgtirmalart yoluyla pekistirilir. Yani, bu yontem Tiimdengelimci

bir yol izler.

. Ogretim 6grencilerin ana diliyle yapilir. Hedef dilde konusulmaz. Ciinkii

amag dili kullanmak degil, doru ¢eviriler yapmaktir.

Dil Bilgisi-Ceviri Yontemi 19. Yiizyilda ve 20. Yiizyilin baglarinda Almanya,

Prusya ve daha sonra da Ingiltere’de yabanci dil programlarmin yontemi olarak etkin bir

sekilde kullanilmistir. Daha sonra da diger Avrupa lilkelerine yayilmistir (Demircan,

(1990), Richards ve Rodgers’dan, (2001) aktaran: Yayli, 2001: 10).

2. Dogrudan Yontem ( Direct Method)

Bu yontemin “Dogrudan Yontem”; diye adlandirilmasmnin nedeni, smif i¢i

etkilesimlerin, dogrudan dogruya hedef dilde yapilmasiylaydi. Smif i¢i etkinlikler, genis

olciide dgrenilen dilde tartismalari igerir. Ogretmen ana dilin sinif i¢inde kullanilmasina

izin vermez, hatta zaman zaman bazi cezalar koyabilir. Ogretmen dilde Ornekler

kullanarak dil bilgisini dolayli olarak kullanarak, “tlime varim yontem” ile Ogretir;

ogrenciler sunulan oOrneklerden yola ¢ikarak dilin kurallarini bulmaya c¢alisirlar.
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Ogretmenler ilgili konu hakkinda sorular sorarak ve giiniin dil bilgisi kurallarini
konusmalarda kullanarak 6grenci ile siirekli iletisim halindedir. Dogru cilimleler
kurulmasima dikkat edilir ve yanlislar aninda diizeltilir (Ceyhan, 2007: 82).

Fransa ve Almanya’da etkin olarak kullanilan yontemin dayandigi dogallik
temelli yaklasim Amerika’da Berlitz okullarinda Berlitz Yontemi adi altinda
uygulanmistir (Yayli, 2001: 10).

Dolaysiz yontemde becerilerin 6nem siralamasi dinleme, konusma ve yazma ve
okumadir. Genel olarak bakildiginda, bu yontem giinlimiiz dil 6gretimi anlayisna
yaklagmig olmakla birlikte giiniin kosullar1 uygulanabilirligini zorlagtrmistir. Ancak,
yine de dilin sadece dil bilgisinden olusmadig1 ve kullanilan dilin ¢ok 6nemli oldugu
diisiincesini yerlestirdigi i¢in 6nemli bir devrim olarak algilanmalidir (Demircan’dan,

(1990) aktaran, Yayli, 2001: 10) .

3. Isitsel — Dilsel Yontem ( Audio- Lingual)

Audio- Lingual dersler, genellikle derste tizerinde durulacak kelime ve dil bilgisi
kurallarmi iceren bir diyalog ile baslar. Ogrenciler diyalogu canlandirir ve sonunda
ezberlerler. Diyalogdan sonra, diyalogda sunulan yapilarin basit tekrar kaliplari,
degistirme, doniistiirme, g¢eviri ile kuvvetlendirildigi kaliplar gelir. Bu yOntem ile
konugma becerisinin kazanimi bir miktar miimkiin olsa da, uygun ortamlarda ¢ok fazla
anlasilir mesaj sunan daha yeni yontemlerin sagladigi diizeyde olmaz (Ceyhan, 2007:
82).

Yayly, (2001: 10) bu yontemin 1940’11 yillarin baslarinda Amerikan ordusuna
askeri amacli hizli bir dil 6grenme ihtiyaci sonucu 55 iiniversite tarafindan hazirlanan
proje sonucu ortaya ¢iktigmi, bu yontemin kisa stirede miilkemmel sonuclar verdigini ve
bu donemde dilbilimcilerin dil 6gretimi lizerine yogun egilimi sonucu Amerika Birlesik
Devletleri’'nde dil 6gretimi alaninda biiylik gelisme ve arastirmalara yol agtigini
belirtmektedir. Isitsel Dilsel yontemin dayandigi 6grenme kuram ise o giinlerin etkin

kurami davranig¢ilik oldugunu belirtmektedir.

4. Dogal Yontem (Naturel Approach)
Gergek hayatta dogal 6grenmenin yolu, doga i¢inde insanlar arasinda ve i¢inde
birbirinden etkileserek 6grenmektir. Oysa yabanci dil 6grenirken ¢ogu kez bu dogal

yabanci dil ¢evresi kolay kolay bulunmaz. S6z gelimi, erken yaslarda Almanya’ya
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gitmis bir Ogrencinin ¢evresinde hep Almanlar bulunacaktir. Almancayr onlarla
konusarak belli bir islevsel ¢evre i¢cinde Og8renecektir. Oysa Tiirkiye’deki bir kisim
ogrencilere Almanca ve Ingilizce 6grettigimizi diisiinelim. Cocuk yeterli rnek modeller
bulamadigi i¢in dili konugsmakta ve kullanmakta zorluk ¢ekecektir. Cocugun kendi ana
dilini 6grenmesi aslinda “bir dil edinimi”’olayidir. Dogal yaklasimda 6gretmen olarak
ana dilini konusan kisiler “Native Speaker’lar 6gretmen yapilarak bu dogal cevre
yaratilmaya calisilir. Fakat bu kolay degildir. Dogal yaklasimda yalniz 6gretilen dilde
konusulur ve dersler edinim igin gerekli iletilerin sunulmasma ayrilmistir. Ogrenciler
ana dillerini ya da oOgrendikleri dili kullanabilirler. Konusmalardaki yanlislar
diizeltilmez. Derslerin amaci1 6grencinin “diisiincelerine iliskin konusmak, gorevleri
yerine getirmek ve sorunlari ¢6zmek” lizere dili kullanabilmesini saglamaktir. Bu
yaklagim, 6grenme ve edinim gerekliliklerini kismen karsilamay1 hedefler ve bu yolda
biiylik 6lciide basarili olur. Baslica eksikligi, her zaman i¢in “ikinci dili konusan
cevrenin yaratilmasindaki zorluktur (Ceyhan, 2007: 83).

Yaylt’ya, (2001) gore Dogal yaklasim cocuklarin ana dillerini nasil 6grendigi
sorusunun yanitini ikinci dili nasil 6grendikleri sorusunun da yanit1 yapma cabasidir.
Bundan dolay1, sistemli bir dil 6gretme siireciyle ¢atismaktadir. Ogrencinin hatalarinin
diizeltilmemesi ve hatalarin zamanla kalic1 hale gelmesi (fosillesme) sorunlarina bir
yanit verememektedir. Her ne kadar iletisimsel bir yaklasim oldugu savunulsa da, dogal
yaklagimda dil Ogreniminin ve dil yapilarinin asamalar halinde edinilmesi
amacglanmaktadir. Bu baglamda, 6zellikle Krashen tarafindan ortaya atilmis diistinceler
ve varsayimlar uzun siire tartigilmistir. Buna ragmen, Dogal yaklasim gercek yasam
dilinin smif ortamma tasinmasi, iletimin One ¢ikarilmasi, anlamli 6grenmeyi
desteklemesi ve insancil bir yaklasim olmasi agilarindan énemli ve olumlu bir tartigma

siireci yaratmistir.

5. Bilissel Yontem (Cognitive Method)

Biligsel yontemde en fazla 6nem verilen sey, 6grencinin sozli ve yazili iletimleri
anlamis olmalaridir. Ogretmen sik sik, “Anlamadan gegmeyin” der. Ogrencilerin
anlamadiklar1 noktalar1 tekrar tekrar anlatmak durumundadir. Cesitli diizeylerde analiz-
sentez caligmalar1 birbirini izler. Mesajin biitiin olarak anlasilmasi i¢in ¢aba gosterir.
Konusma, dinleme, okuma ve yazma olmak tizere dort dil becerisini birden getirilmeye

agirlik verilir. Iletisim etkinligi iizerinde durulur. Ogrencinin kafasinda bilgisayardakine
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benzer bir bicimde birbirine bagli bir program olusturulmaya calisilir. Fakat bunu
yapacak olan dgrencinin kendisidir. Ogretmen sadece ona yardimci olmaya calisir;
onciiliik yapar. “Dil Bilgisi-Ceviri” yontemine gore daha fazla anlasilir iletiler sundugu
icin daha yiiksek 6grenme saglanacaktir ancak daha baska yontemlerle pekistirilirse
daha fazla yararli olacaktir (Ceyhan, 2007: 83).

1965 yilinda yayinladig1 “Aspect of Theory of Syntax” adli eserinde Chomsky
davranigsal dil 6grenimine kars1 ¢ikiyor ve goriislerini sdyle agikliyordu. “Dil 6grenimi
bir aligkanlik ve kosullanma (sartlanma) sorunu degil yaratici bir siirectir, kiginin
disindaki tepkilerden ¢ok akilci, zihinsel etkinligi yansitir”. Bu goriis bilissel 6grenme
yonteminin temelini olusturmustur (Demirel, 1999: 47).

Demirel, (1999: 47-44) Bilissel Ogrenme Yaklasimi’nin kullanim 6zelliklerini
sOyle vermektedir:

1. Dil bir aligkanlik gelistirme degil bilingli olarak kurallar1 6grenmedir.

2. Telaffuz 6gretimine ayr1 bir 6gretim etkinligi olarak yer vermeye gerek

yoktur.

3. Ozellikle duydugunu anlama becerisinin gelistirilmesine dnem verilmelidir.

4. Grup caligmasi ve bireysel egitim desteklenmelidir.

Demirel’in, (1999) bir dilbilimci ve yabanci dil 6gretmeni olan William
Moulton’dan (1961) aktardigina goére, “Avrupa ve Amerika Akimlar1” adli eserinde bu
yontemin ilkeleri s0yle siralanmastir.

1. Dil, yazma degil konugsmadir.

2. Dil, bir dizi aliskanliklar biitiiniidiir.

3. Dil hakkindaki diisiinceler degil sadece dil 6gretilir.

4. Bir dil, o dili ana dili olarak konusanlarin ne sdylemeleri gerektigi degil, ne

Soyledikleridir.
5. Diller birbirinden farlidir.

6. Onerme Yontemi ( Suggestology/ Suggestopedia)

Bulgaristanl1 Psikiyatrist Lazonov tarafindan gelistirilen “Onerme Y&ntemi’nde”
dersler kiiclik kiimelerle yapilir ve yogun bir sekilde siirdiiriiliir. Dislinceye gore,
yabanci dil siniflar1 stresin ¢ok yogun oldugu yerlerdir. Her seyden once Ogrenciyi

rahatlatmak gerekir. Bunun i¢in sinif ortami konforlu koltuklar ve mobilyalar ile
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donatilir. Ogrenci rahat ettirilmelidir. Ayrica ¢cogu kez rahatlatmak icin, klasik miizik
calmabilir. Ogrenciler ana dillerini baslangigta rahatlamak icin kullanirlar, ancak
giderek yabanci dil agirlik kazanir. Dogru atmosfer ve igerigin Ozlinii olusturan
dialoglarm canlandirilmasinda 8gretmenin rolii cok énemlidir. “Onerme Yontemi”, dil
bilgisini gereginden fazla 6nem vermez fakat anlamak ve bir yap1 olusturmak istenir

(Ceyhan,2007: 884).

7. Goreve Dayah Ogrenme (Task-Based Learning)

Goreve Dayali Ogrenme Prabhu (1987) tarafinda Bangalore’ da (Hindistan)
gergeklestirilen bir proje sonucunda popiilerlik kazanmustir. Iletisimse bir dil dgrenme
yaklagimi1 olmasi bakimindan son yillarda dil 6grenimi alaninda saygmn bir yer
edinmistir. Willis’e (1996) aktaran, Yayli, 2009) gore, bu yaklasim gercek iletisimi
barindiran etkinlikleri siif ortamma taswr. Bu etkinlikler anlamli gorevlerden
olusmalidir ve dilin 6grenilme siireci ¢ok onemlidir. Yani, 68renciye anlamli gelen dil,
o0grenme siirecini olumlu yonde destekler. ‘Gorev’, bu yontemin anahtar sdzciigiidiir ve
Iletisimsel Yaklasimm izlencelerinden biri olan Goreve Dayali izlence yaklasimmin
¢ikis noktasi olmustur. Kisacasi, Géreve Dayali Ogrenme dili giinliik yasamda oldugu

gibi anlamli bir baglam i¢inde sunmaya 6zen gosterir ve bu yontemde dil iletisimin

amaci1 degil, aracidir (Yayli, 2009: 22).

2.6. Yabancilara Tiirkce Ogretimi

Glinlimiiz diinyasinda yagamin her alaninda oldugu gibi egitim alaninda da hizh
degisimler olmaktadir. Daha 6nce de deginildigi gibi bu hizli degisim ve doniistimde en
onemli faktor kiiresellesmeydi. Kiiresellesmenin meydana getirdigi bu durum bir
yabanci dil 6grenme ihtiyact dogurmustur. Uluslarin bir birini etkilemesiyle uluslarin
dilleri de 6nem kazanmaktadir. Tirkcenin yabancilara 6gretilmesi hem Tirkiye’ nin
Avrupa Birliginin aday bir {ilkesi olmasi, hem de bir diinya dili olan Tiirk¢enin
yabancilara yabanci dil olarak 6gretilmesi biiylik bir 6nem ve zorunluluk arz etmektedir.
Glinlimiiz Tiirkiye’sine bakildiginda her yil milyonlarca turist iilkemizi ziyaret
etmektedir. Ekonomik ve ticaret alnindaki hizli biiylime ve gelisme hem yabanci bir dil
ogrenmeyi, hem de dilimizi yabancilara 6gretmeyi zorunlu kilmaktadir. Diinyadaki
diger insanlara dilimizi 68retmekle ayni zamanda kiiltiirlimiizii, sosyal yasamimizi ve

degerlerimizi de anlatmis ve tanitmis oluruz.
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Tiirkler diinya {tizerinde c¢ok genis bir cografyada yasamaktadir. Doguda
Mogolistan ve Cin i¢lerinden, batida Bosna-Hersek i¢lerine; kuzeyde Yakutistan’dan ve
Moskova yakmindaki Kazan sehrinden, gilineyde Bagdat, Liibnan smir1 ve Kibris
iclerine kadar uzanan biiyiik bir cografyaya yayilmislardir. 20-90 dogu boylamlar1 ile
33-65 kuzey enlemleri arasinda yer alan bu cografya, kus ugusu, dogudan batiya 6-7
bin, kuzeyden giineye 3 bin kilometrelik bir alani i¢ine alir (Ercilasun’dan, (1997)
aktaran, Dolunay, 2005: 1).

Yabancilara Tiirkce ogretimi olduk¢ca kapsamli bir konudur. Gerek diger
iilkelerdeki Tiirkoloji boliimlerinde gerekse Tiirk¢enin 6gretildigi farkli kurumlarda her
gecen giin yeni teknikler gelistirmektedir. Bu zorunludur, ¢iinkii bir dili en kolay ve
anlasilir bir sekilde 6gretmek, dil 6gretiminde baslica amagtir (Akargay, 2002: 61).

Diinya iizerinde 3000 den fazla dil oldugu diisiiniildiigiinde farkli dillerdeki
insanlara dilimizi ogretirken bu farkliliklar1 g6z Oniine almamiz gerekir. Tiirkceyi
ogrenmek isteyen kisiler 6zelliklerine gore farklilik gosterebilmektedir. Dili 6grenen
kisilerin ilgileri ve amaglar1 farkli olabilir. Bu 6grenim, turizm, is, yerlesme, ticaret, gé¢
ve askeri miinasebetler nedeniyle olabilir. Tiirk¢eyi 6grenme amaglar1 farkli olunca, dili
ogretme sekli de farklilik gosterir. Bir yetiskine dili 6gretmekle bir c¢ocuga dili
ogretmek farkli yontem ve teknikler gerektirir.

Ungan, (2006) Avrupa’da Tirk¢ce Ogrenmek isteyenlerin Tiirkce Ogrenme
nedenleri ile ilgili olarak;

Batiya gittikge Tirkge 6grenmek isteyenlerin sayisinda azalma goriilmektedir.
Dogu iilkeleri vatandaslar1 Tiirkgeyi, Tiirkiye’de daha rahat is bulabilmek i¢in
ogrenmektedirler. Sibirya’da 25 {niversite, 4 kolej, 7 devlet lisesinde Tiirkce
ogrenmekte olan 2.000 Ogrenci lizerinde yapilan arastirmada Ogrencilerin Tirkceyi
O0grenme amaglar1 soyle siralanmaktadir.

* Tiirk firmalarinda (Ticari) calisma istegi;

» Tiirkiye’ye yerlesme veya orada calisma istegi;

* Arkadas-dost iligkilert;

« Ihtisas yapma istegi (Tiirkolojiler i¢in);

* Yeni bir dil 6grenme istegi;

* Fantezi olarak (Aydin’den, (2000), aktaran: Ungan, 2006: 222)

Tiirkge’nin yabancilara yabanci dil olarak Ogretiminin yaninda yurt disinda

yasayan Tiirklere 6gretiminde de bazi sikintilarin oldugu bilinmektedir.
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Atay’m, (2008) (Bericht der Beauftragten der Bundesregierung ve Euro Tiirkler,
Sen)’den aktardigma gore Almanya’da Tiirklerin sayisi: 1.738.831. Bunlardan
1.270.831’1 30 yasm altinda olup, bunlarmn % 34’0 Almanya dogumlu. Alman
vatandasligma gegen Tiirk sayisi: 800.000.

Sadece Almanya’daki Tiirk niifusuna bile bakildiginda yurt disinda yasayan ve
kendini ne o llkenin sosyal dili ile ifade edebilen ne de ana dilini edinemedigi i¢in
kendi ana dilinde kendini ifade edebilen biiyiik bir niifusun oldugu goériilmektedir.

Yagmur, (2009: 224-225) Avrupa’da yasayan Tiirklere Tiirkce 6gretimi ve
karsilagilan sorunlarla ilgili olarak; Tiirk¢e Bat1 Avrupa’da bes milyon civarinda insan
evinde konusulan iletisim araci oldugunu belirtip, bu evlerde yetisen milyonlarca ¢ocuk
Tiirkceyi ana dili olarak 6grenmektedir. Birinci dil edinimi tamamlanmadan bu ¢ocuklar
ikinci dil ortaminda egitime baslamaktadirlar. Iki dillilik alan yazinda ortaya kondugu
gibi, ana dilinde egitim ikinci dilin edinilmesinde ¢ok 6nemli bir etkendir. Tiirk¢enin
ikinci dil ortaminda 6gretimi 6zel bir alandir ve bu alanda ¢aligmak iizere yetistirilecek
ogretmenler i¢in 6zel akademik programlar gerekmektedir. Yagmur, ana dili egitiminin
sorunlarmi da baglica soyle siralamaktadir:

e Ornek miifredatin olmamasi

* Ulasilmas1 gereken hedeflerin olmamasi

« Ogretim malzemesini yetersiz olmasi

* Uygun dil testlerinin olmamasi

* Somut dil 6gretim ilkelerinin olmamasi (Yagmur, 2009: 225).

Almanya Tiirk Ogretmenleri Federasyonu (ATOF) Eski Genel Baskan1 Mete

(13

Atay ile “Yabancilara Tiirkge Ogretimi” konulu seminer caligmasi ve “ Tiirkiye’de
Ogrenim Géren Yabanci Uyruklu Ogrencilerin Sorunlar1 ve Coziim Onerileri” yiiksek
lisans tez calismasi kapsaminda yapilan goriismede benzer sorun belirtilmis ve ¢oziim
onerileri sunulmustur (Atay, 2010: kaydedilmis goriisme).

Atay, (2010) Almanya’da yasayan Tiirklerin ne sosyal dilde ne de ana dilleri
Tiirkcede kendilerini rahatlikla ifade edebildiklerini, bunun sonucunda da akademik
basarilarinin diisiik oldugunu, yiiksek 6grenin gorenlerin yaklasik % 4’1 olusturdugunu
belirtmistir. Buna bagli olarak bir kusagin aidiyet sorunu yasadigini belirtmistir. Bunun
temel nedenlerinden bazilarinm; Hazirlanmig bir programm olmamasi, ders arag ve

gereclerinin yetersizligi, Tiirkceyi dgretecek Tiirkge 6gretimi 6gretmenlerinin olmamasi

oldugunu sdylemistir.
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Tirkcenin diinya genelinde hak ettigi yere gelmesi ve Tiirk¢enin daha fazla
insan tarafindan konusulmasi igin Tiirkce Ogretimi Derneginin 2003 ten beri her yil
diizenledigi Uluslararas1 Tirkce Olimpiyatlar1 iilkemiz ve Tiirkge adina olumlu ve
onemli ¢caligmalardir. Son yillarda diinyanin pek c¢ok iilkesinde agilan Tiirk okullarmin

da Tiirk dilinin ve Tiirk kiiltiirtiniin tanitimina 6nemli katkilar sundugu séylenebilir.

2.6.1. Tiirkiye’de Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Durumu

Tirkcenin tarihte ilk defa hem anadili hem de yabanci dil olarak 6gretimi
Kaggarli Mahmut’un yazdig1 Divanii Lugati’t Tiirk adl1 yapit kabul edilmektedir.

Muhatabi yerli veya yabanci kim olursa olsun Tiirk¢enin 6gretilmesi amaciyla
yazilan ilk eser olarak Kasgarli Mahmut’un Divanii Lugati’t-Tirk (1068-1072) adli
eserini kabul etmek gerekir. Ciinkii Tirkgenin bir devlet ve millet dili olarak
kurallarinin tespit edildigi ve 6gretim amaciyla yazilan gramer nitelikli ilk eser Divanii
Lugati’t-Tiirk “tiir. Kaggarlh Mahmut, Araplara geligmis, bir bilim, kiiltiir ve edebiyat
dili halini almis olan Tiirk¢eyi d8retmek amaciyla Bagdat“ta 8624 kelimenin yer aldig:
Divanii Lugati’t-Tiirk adh eserini Arap alfabesiyle yazmustir. Divanii Lugati“t-Tiirk’{in
Tiirkgenin zenginligini ispat eden; Araplara da Tiirkgeyi 68retmeyi amaglayan tistiin bir
eser olarak ortaya konulmasi, dil 6gretimi ve dil suuru agisindan oldukca onemlidir
(Karakus’tan, (2006) aktaran, Goger ve Mogul, 2011: 799).

Milli Egitim Bakanlhigi (MEB) Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminin
gerekliligi ile ilgili olarak;

Avrupa’yla biitiinlesme siirecinde Tirkiye'ye ve Tirkgeye olan ilgi giderek
artmaktadir. Tiirk¢eyi sadece Avrupa'da yasayan Tiirk kokenli kisiler degil, Tiirkiye'de
calismak isteyen, Tiirkiye'ye ilgi duyan herkes Ogrenmek istemektedir. Tiirk¢enin
yabanci dil olarak 6gretiminde Avrupa Konseyinin gelistirdigi dil 6gretimindeki ortak
Olciitler yaklasimi temele alinmalidir. Bu amagla, Tiirk dilinin islevleri ve her dil islevi
icin uygun tiimce yapilar1 belirlenmelidir. Tiirk¢e 08retimi ders kitaplari, bu islevleri
kazandiric1 nitelikte hazirlanmali, uluslararasi Olgekte standart Tiirk dil testleri ile
Tiirkge Kelime Kullanim Siklig1 sozligli hazirlanmasi ¢alismasina gidilmelidir Bu
calismalar, Milli Egitim Bakanlhiginda, Universiteler, Tiirk Dil Kurumu ve TOMER ile
1s birligi i¢cinde yiiriitiilmelidir (Milli Egitim Dergisi, 2005).

Ulkemizde Tiirkge ogretimi konusunda en onemli c¢alismayr 1984 yilinda

kurulan TOMER ve az sayida iiniversite yapmaktadir. TOMER’in resmi web sayfasinda
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(http://www.tomer.ankara.edu.tr) TOMER’in tarihgesi, kurulus amaci, ¢alisma alan1 ve
yayinlar1 su sekilde agiklanmistir:

Ankara Universitesi TOMER, 1984 yilinda, yabancilara Tiirkge 6gretmek
amaciyla diinyanm 6nde gelen dil ve kiiltiir merkezleri drnek almarak “Tiirkce Ogretim
Merkezi (TOMER)” adiyla kurulmustur. 1989-1990 gretim yilinda Ingilizce, Fransizca
ve Almanca 6gretimine de baglanmig, daha sonra asamali olarak pek ¢ok yabanci dille
birlikte Avrasya Tiirkgeleri dgretilen diller arasinda yerini almistir. TOMER ’in agik ads,
2001 yilinda “Tirkce ve Yabanci Dil Arastrma ve Uygulama Merkezi” olarak
degismistir. Ankara Universitesi TOMER’in 2009 yili itibariyle, Tiirkiye genelinde 8
ilde toplam 10 Subesi bulunmaktadir. TOMER’in kurulus amaci basta yabancilara
Tiirk¢e olmak iizere isteyen herkese yabanci dilleri 68retmek, bu amag¢ dogrultusunda
egitim-0gretim, arastirma, inceleme, uygulama ve yayin faaliyetlerinde bulunmak, bu
faaliyetleriyle ilgili alanda yapilan ve yapilacak olan calismalara Onciiliik etmektir.
TOMER’in ¢alisma alanlari, Tiirkce ve yabanci dillerin 6gretimini saglamak amaciyla
yurticinde subeler agmak ve bu subelerde 6zel ve genel amacgh kurslar diizenlemek, bu
kurslarda hedeflenen dil yeterliliklerini 6lgmek iizere smavlar uygulamak, dil 6gretimi
alaninda bilimsel ¢alismalar yaparak bu alana yenilikler getirmek, bilimsel toplantilar
diizenleyerek dillerin Ogretimindeki son gelismeleri ve bulgulari1 bilim diinyasiyla
paylasmak, dil 6grenimini tesvik etmek i¢in sosyal ve kiiltiirel etkinlikler diizenlemek,
dil 6gretimi i¢in gerekli materyalleri gelistirmek tizere caligma gruplar1 olusturmak, ders
kitaplar1 hazirlamaktir. Ankara Universitesi Tiirkge ve Yabanci Dil Arastirma ve
Uygulama Merkezi TOMER; dil, egitim-6gretim, geviri ve yazin alanlarinda bugiine
dek Edebiyat (Istanbul), Dil ve Insan (Kayseri), Alleben (Gaziantep), TOMER Ceviri
(Bursa), Mavi Portakal (Antalya), Tiirk Lehgeleri (Tunali Hilmi), Dil Dergisi (Merkez),
Ana Dili (Izmir) olmak iizere 8 dergi ¢ikarmustir. Bu dergilerden bugiin yalnizca Dil
Dergisi yaym yasamini siirdiirmektedir. TOMER ayrica, diizenledigi sempozyumlarin
onemli bir boliimiiniin bildirilerini ve bu bildiriler iizerine yapilan tartismalar1 kitap
olarak da yayimlamaktadir. BOylece yapilan etkinliklerin kaliciligi saglanmaktadir.
TOMER, bir iiniversite dil arastirma ve uygulama merkezi olarak, yaklasik 25 yillik
birikim ve deneyimleri sonucunda, kendi ders kitaplarini da hazirlayip yayimlamaktadir.
Bu dogrultudaki ilk ¢alisma 2002 yilinda yayimlanan “HITIT Yabancilar I¢in Tiirkge”
setleridir. Bu setlerin tiim igerigi, 2006 yilindan itibaren Avrupa Konseyi’nin Ortak

Avrupa Cergevesi (Common Europen Framework) kilavuzu 6lciitlerine gore yeniden
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olusturulmus ve “Yeni HITIT Yabancilar i¢in Tiirkge” adiyla yine ii¢ set olarak
basilmstir.

Tiirkge 6gretimi TOMER (Tiirkge Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezi)
disinda asagidaki kurum, kurulus ve merkezlerde yapilmaktadir:

Tirkiye Tiirkgesi, Tiirkce 0gretimi yapilan iiniversite, enstitii ve akademilerde
Tirkce Arastirmalart Programi, Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii, Tiirk Dili ve Kiiltiirti
Merkezi, Tiirkce Ogretim Merkezi, Tiirkge Arastirmalar1 Merkezi, Tiirkce Arastirmalar
Boliimii, Tiirk Filolojisi Boliimii, Tiirkoloji Boliimii, Tiirkge Boliimii ve Tirk Dili
Bolimii  gibi degisik adlar altindaki boliim ve merkezlerde 0Ogretilmektedir.
Biiyiikelcilik, dershane, vakif ve diger bazi merkezlerde de Tirkiye Tiirkcesini
ogretmek i¢in belli araliklarla ve talebe gore kurslar agilmaktadir (Dolunay, 2005: 2).

Yabanct dil Tiirkce 6gretimi ile ilgili 6-7 Nisan 2010 tarihlerinde Mugla’da
“Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi ve Ogretmenligi” calistay1 yapilmistir. Calistayda
asagidaki sorunlar tespit edilmis ve bu sorunlara yonelik c¢oziimler Onerileri
gelistirilmistir.

Bu calistayda iilkemizde, “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretmenligi” ile ilgili
iniversitelerimizde yeterli bir alt yapinin olmamasi, bu konuyla ilgili yetiskin 6gretimi
hari¢ yeterli basili materyalin bulunmamasi, yabanci dil olarak Tiirk¢e veya ana dil
olarak Tiirkce Ogretiminin Olgme ve degerlendirme araglarinin yeterli olmamasi,
dilimizin 6gretiminde karsimiza ¢ikan en Onemli sorunlar olarak goriilmiistir.
Calistayda bu sorunlarin ¢6ziimiine yonelik ise su kararlar alinmistir:

Yabanci dil 6gretmenlerinin Tiirkceyi, yurtdisindaki Tiirk ¢ocuklarina ana dil,
yabancilara ise yabanci dil olarak 6gretecek sekilde yetistirilmelerini teminen Egitim
Fakiiltelerinin Yabanci Dil Ogretmenligi Boliimlerinde Yabanci Dil Olarak Tiirkge
Ogretim Metotlar1, Tiirk Kiiltiirii, Halk Bilimi ve Tarih gibi dersler ilave edilmesi,
mezuniyette “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretmenligine veya “Ana Dil Olarak Tiirkge
Ogretmenligi’ne dair Ogrenim belgesinin  diizenlenmesinin uygun olacaginm
degerlendirilmesi ile ilgili Dis iliskiler Genel Miidiirliiglince Yiiksekogretim Kurulu
Baskanligindan goriis sorulmus ve bu nedenle Ogretmen Yetistirme ve Egitimi Genel
Miidiirliigii koordinesinde 1lgili paydaslarin katilimi ile konuyla ilgili kapsamli ¢aligma
yapilmasi kararlastirilmistir (oyegm.meb.gov.tr/yok/marmaris/metin.htm).

Diinyanin sayili anadillerinden biri olan Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimine

yonelik tespit edilen sorunlar ve ¢oziime yonelik alinan kararlar Tiirkgenin diinya dilleri
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arasinda hak ettigi yere gelmesi bakimindan énemlidir. Son yillarda Tiirk¢e 6gretimine
biiyiik onem verildigi acilan Tirk¢e 6gretim merkezlerinden ve yapilan calistaylardan
anlagilmaktadir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi ile ilgili anabilim dallar1 agilmis
ve ¢ok sayida yiiksek lisans ve doktora ¢alismalar1 yapilmaktadir.

Avrupa Birligi dil politikasini ¢ok dillilige gore diizenlemistir. Dil zengini
Avrupa kitasinda yasayan her Avrupa vatandasmin en az ii¢ dil bilmesi ve bunu giinliik
yasaminda kullanmas1 beklenen bir olgudur. Cok kiiltiirlii cok dilli Avrupa Birligi ile
biitiinlesme siirecinde dil politikasmnin  belirlenmesi ayni1 dogrultuda olmasi
beklenmektedir. Ancak ¢ok dil bilerek yetisen genglerimiz oncelikle Tirkiye'de daha
sonra da Avrupa'da daha 1yi is ve ¢alisma olanaklarina kavusmasi bu diisiincenin iilke
genelinde yayginlagsmasina ve kabul gormesine neden olacaktir. Gereksinim duymadigi
ve kullanmadig: bir dili, kisiler dogal olarak 6grenmek istemeyeceklerdir. Bireyin ¢ok
dil 6grenmeye giidiilenmislik diizey1 toplumsal ve ekonomik istemlerle dogru orantili
olarak gelisecektir. Ancak, gen¢ kusaklar1 yabanci dil 6grenmenin 6nemini ve daha ¢ok
Avrupa dili 6grenmenin gerekliligini vurgulayarak yetistirmeliyiz. Bu baglamda Avrupa
dil gelisim dosyas1 uygulamasi1 Tiirkiye'deki yabanci dil 6gretimini olumlu yonde
etkilemesi beklenmektedir. Her seyden 6nce bu uygulama, birden ¢cok Avrupa dilini
o0grenmeyi On plana c¢ikaracaktir. Bu siire¢ yasam boyu devam edecek ve bireyler
ithtiya¢ duydugu her yasta bir Avrupa dilini 6grenebilecektir. Avrupa Birligi'ne tam iiye
oldugumuz zaman serbest dolagim hakkini kazanabilmek ve ¢aligma izni alabilmek igin
dil pasaportu tasimak her Avrupa vatandasi icin zorunlu olacaktir. Baska bir anlatimla,
herhangi bir Avrupa iilkesinde is bulan kisiler isverene bu pasaportu gosterdikleri
takdirde o lilkede calisma olanagina kavusmus olacaktir. Bunun yani sira, bireylerin
bildikleri diller ve diizeyleri dil pasaportunda belirtilmis olacaktir. Dil pasaportu olan
kisi, yasamini siirdiirmek istedigi iilkenin dilini biliyorsa o iilkede oturma ve calisma
izni almis olacaktir. Tirkiye’de kalmak isteyen yabancilardan da ayni sekilde dil
pasaportu tasimalar1 ve Tiirkce bildiklerini belgelendirmeleri istenecektir. Avrupa
Birligine tiye iilkeler i¢cin gegerli standartlar ve uygulamalar, Birlige aday iilkeler i¢in de
ayn1 sekilde uygulanacaktir. Iste o zamandir ki Tiirkgenin yabanci dil olarak gretimi
Avrupa vatandaslar1 arasinda daha da 6nemli olacaktir (Milli Egitim Dergisi, 2005:

137).



55

2.7. Cok Kiiltiirliiliik ve Cok Kiiltiirlii Egitim
Cok Kiiltiirliilik ve cok kiiltlirlii egitim giiniimiizde c¢ok telaffuz edilen iki

kavram olmaya baslamistir. Asagida bu kavramlar ele alinacaktir.

2.7.1. Cok Kiiltiirliiliik

Asagidaki tanimlara ve aciklamalara gore c¢ok kiiltiirliiliik ve cok kiiltiirli
egitime bir bakalim.

Kiiresellesmenin beraberinde getirdigi toplumsal degisimler, sosyal iligkileri
uluslararas1 boyutlara ulastirmistir. Gerek iilkeler gerekse insanlar arasindaki kiiltiirel
etkilesimler diinya genelinde ¢ok kiiltiirlii yasami bir zorunluluk hale getirmistir. Cok
kiiltlirliliik yeni toplumun kiltiirii ile etnik kiiltiiriin etkilesimidir. Bireyin kimliginin
sekillenmesinde 6nemli bir rolii olan kiiltlir, yapisinda insana 6zgii degerleri, insanlar
arasindaki karsilikli etkilesimleri, her tiirli maddi ve manevi yapit ve iriinleri
barindiran bir unsurdur (Ergin, 2011: 1755). Cok kiiltlirkiliik yas, cinsel yonelim,
engelli olma, sosyal smif, etnik koken, din, dil ve kiiltiirel 6zelliklerin bir arada
yasanmasidir (APA, 2002).

Iki kiiltiirliiliik, bireyin kendi kiiltiirel kimligini kaybetmeden iki kiiltiir iizerinde
de yetkinlik kazanmasiyla ortaya ¢ikan bir durumdur (Giil ve Kolb, 2009: 138).

1960’11 yillarda, ingilizce konusulan iilkelerde, Avrupali olmayan gd¢menlerin
kiiltiirel ihtiyaclar1 baglaminda ortaya ¢ikti. Cok Kiiltiirliiliikten, kiiltiirlerin ¢ogulculugu
veya ¢oklugu olarak soz edilebilir. Antropolog Franz Boas’a gore, kiiltlir, ‘toplum
mensuplarinin kendi diinyalar1 ve birbirleriyle bas etmek icin kullandiklar1 nesilden
nesile 6grenme yoluyla aktarilan paylasilan inang, deger, gelenek-gorenek, davranis ve
insan yapimi seyler sistemini’ tanimlamaktadir. Boylelikle, cok kiiltiirliiliikte, bir
toplum igerisinde bir kiiltiirler ¢esitliliginden s6z edilmektedir (Fergeson, 2008: 5).

Cok dillilik ev ¢ok kiiltiirliiliik esasen gecmiste gocmenlerle ilgili bir durumken
gliniimiizde kiiresellesmenin sonucu olarak diinyanin her yerinde goriilen bir durumdur.
Cok dillilik ve cok kiiltiirliiliik farkl kiltiir, dil, wk vb. sahip insanlarin bir arada,
karsilikli saygi, anlayis, hosgdrii ve uyum igerisinde yasamasi demektir. Dogup
biiytidiigli toplumdan kopup baska bir toplumun igerisine giren bireyin uyum ve dil
basta olmak lizere cesitli sorunlar yasayacagi bir gergektir. Giinimiizde var olan ¢ok
kiiltlirlii ortamlarda bireylerin sosyal topluma adaptasyonu, kendi anadili gelistirmesi,

kimligini korumasi, bulundugu toplumun dilini 6grenmesi 6nemlidir. Kendi irkindan ve
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kiiltliriinden bireylerle yasamak zor degildir. Ancak 6nemli olan bagka kiiltiirden olan
insanlarla yagayabilme ve o kiiltiire kars1 hosgoriilii olabilmektir.

Pekiyi ¢ok kiiltiirlii ortamlarda yetisen ¢ocuklarin durumu nedir?

Temel ve Yazici, ( 2003: 495-505) ki dilli ve ¢ok kiiltiirlii ortamlarda yetisen
cocuklar ile 1lgili olarak soyle demektedirler;

Iki dilli ve ¢ok kiiltiirlii ortamda yetisen ¢ocuklar icin benlik saygismin gelisimi
son derece onemlidir. Ciinkii kendi kiiltiirel benligini kazanan bireyler, yasadiklari
toplumun degerlerine de saygi duyarlar ve yasadiklar1 toplumun degerleri ile uyum
icinde yasarlar. Saglikli gelismis bir kiiltiirel benlik, farkli kiiltiirel degerlere sahip olan
ortamlara uyum saglamay1 kolaylastirir. Eger cocuklarda saglikli bir kiiltiirel benlik
yerlesmezse, kendilerine giivenleri azalir, kendi kiiltiirel degerlerini kaybedecegi
korkusuna kapilirlar ve kendi bazi degerlerine siki sikiya sarilarak, yasadiklari
toplumdan uzaklasip iclerine kapanabilirler. iki kiiltiir arasinda cinsiyet rolleri, disiplin
anlayisi, kendine giiven gibi degerlerin farkliligi aile ve okulda verilen degerlerin
catigmasina yol acabilir (Bott ve Digerlerinden (1990: 37-42) aktaran, Temel ve Yazici,
2003:495-505). Iki kiiltiir arasinda bir biitiinliik i¢inde olmayan ¢ocuklarda kisilik ve
uyum sorunlar1 yasanabilir. Bu durum, c¢ok kiiltiirlii ortamda yetisen ¢ocuklarm diger
kiiltiirlerden gelen cocuklarla iletisim kurmalarina engel teskil edebilir ve problemli

cocuk sayisinin artmasina neden olabilir.

2.7.2.Cok Kiiltiirlii Egitim

Cok kiltiirlii egitim ile ilgili ¢esitli tanimlara bir bakalim:

Son yillarda, egitimle ilgili caligmalarda cok Kkiiltiirlii egitim (multicultural
education) kavramimm Onemli bir yer tuttugu goriilmektedir. Tarim toplumundan,
sanayi toplumuna, ardindan bilgi toplumuna gecisin, yasanan go¢ olaylarmin ve iilkeler
arasinda, ekonomik, sosyal vb. amaclarla olusturulan birliklerin, bu kavramin énemini
artirdig1 soylenebilir. Toplumlar bu donemde, yerellikten evrensellige dogru bir gegis
yasamaktadirlar. Bu gecis donemi, egitimde evrensel ilkelerin olusturulmasini ve farklh
kiiltlirlerin tanimnarak, kiltlirler arasi etkilesimin ivme kazanmasmi zorunluluk haline
getirmistir. Bunlara ek olarak, ¢agdas toplumlarda, yetistirilen bireylerin farkli kiiltiirel
gruplarla etkilesim igerisinde olmalar1 ve etkilesimlerinde olumlu tutumlar
gelistirmeleri beklenmektedir. Bu nedenle, gelismis tilkeler egitimle ilgili sorunlarini

belirleyip ¢oziimler iiretirken, ¢ok kiiltiirlii egitim calismalarma da yer vermektedirler.
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Bunun sonucu olarak da gliniimiiz ulusal devletleri vatandaslik kavramini, evrensel
degerler c¢ercevesinde yeniden tamimlamak ve anlamlandirmak durumunda
kalmaktadirlar (Cirik, 2008: 27).

Polat’in (2009: 156), (Bank ve Bank, (1993) aktaran, Herring ve White,
(1995)’ten aktarimina gore: Cok kiltiirlii egitim, yas, cinsel yonelim, engelli olma,
sosyal smif, etnik koken, din, dil ve kiiltiirel 6zelliklere bagh farkliliklarin farkina
varilmasi, bunlarin normal oldugunun kabul edilmesi ve bu farkliliklara saygi ve
hosgorii saglanmasina yonelik verilen egitimdir. Gay’ a (1994) gore ¢ok kiiltiirlii egitim
etnik, kiiltiirel farkliliklara yasam ve mesruiyet saglayan, 6grencileri basariya gotiirmek
icin esit akademik olanak sunmayi1 amaclayan bir egitim felsefesine dayali olarak;
egitim programlari, 6gretim materyalleri ve Orgiitsel yapiyr da i¢ine alan, egitim-
Ogretimin tim Ogelerinin ve egitim politikalarinin ¢ogulculuk esasina dayali sekilde
diizenlemeyi esas alan kendine 6zgii degerleri ve kurallar1 olan bir egitim politikasidir.

Cok kiiltiirlii egitim baz1 yerlerde kiiltlirler aras1 egitim (intercultural education)
diye de adlandirilmaktadir.

Kiiltiirlerarast egitim farkli kiltliirlerden insanlarin yasadigr bdlgelerde
uygulanan ve farkli gruplarm esitligi ilkesine dayanan, dilsel ve kiiltiirel farkliliklar:
O0grenme slirecinin bir kaynagi olarak goren, firsat esitligine olanak yaratan,
ayrimcihgin ve k¢iligin her ¢esidine karsi olan bir egitim modelidir (Ozdemir’den
(1988) aktaran: Achmet, 2005: 29).

Kiiciik yaslarda bile ¢ift dilli ve ¢ift kiiltlirlii ¢ocuklar, ikinci dilden baska bir
dille konusmanm onlar1 yasadiklar1 toplumdaki bireylerden ayiran bir yonlerinin
oldugunun farkina varirlar. Yalnizca aile icerisinde ve kendilerini giivende hissettikleri
ortamda anadili ile konusmay1 tercih ederler. Ancak, ¢ocuklarin sosyal cevresini
olusturan bireyler, televizyon, igyerleri ve anne babalarmin c¢alisma ortamindaki
bireylerin hepsi ikinci dille konusmaktadir. Bu tiir bir ortamda yasayan ¢ocuklar, kendi
anadillerinin tercih edilmedigi kanisina varirlar. Okul cevresinde ise, egitimciler
cocuklara, okulda basarili olmak i¢in ikinci dili yani egitim dilini 6grenmek zorunda
olduklar1 diisiincesini kabul ettirmeye calisirlar (Saracho’dan, (1983: 99) aktaran: Temel
ve Yazici, 2003:495-505).

Ancak yapilan biitiin ¢alismalar gostermektedir ki, iki dilli gocuklarin saglikli bir
benlik gelisimi i¢in yalnizca tek bir dili degil, her iki dili de ¢ok 1yi gelistirmeleri

gerekmektedir. Bu nedenle cocugun yasadigi toplumda olumlu bir benlik kazanmasi, iki
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kiiltiir arasinda olumlu bir gecis yapabilmesi ve kendi kokeni ile ruhsal sorunlar
yasamamas1 i¢in 1yi bir egitim dilinin yaninda iyi bir anadili egitimine ihtiyag
duyulmaktadir (Temel ve Yazici, 2003: 495-50).

Cok kiiltlirlii ortamlarda ana dilin ikinci dili 6grenmede olumlu etkisi ile ilgili
olarak c¢ok sayida arastirma bulunmaktadwr. Zira kendi anadilini tam olarak
ogrenemeyen ve bu dilde kendisini rahat ifade edemeyen birey ikinci dili 6grenmede de
yeterli diizeyde kendini ifade edemeyecektir. Bu durum bireyde iki yar1 dillilige neden
olacaktir. Yar1 dillilik (semilingualism): Catismali iki dillilik halinde ¢ocugun psiko-
sosyal yapisinda ortaya ¢ikan problemler nedeniyle her iki dilin de yeterli diizeyde
ogrenilemedigi durum (semilingualismus). Yarim dillilikte ana dilinin kayb1 ve yetersiz
ogrenilmesinin Onemi biiyiiktiir (Baker’dan (2001) ve Triarhé- Herrmann, vd.
(2000)’den aktaran, Achmet, 2005: 29).

Yurt disinda yasayanlar i¢in ikinci dil topluma uyum i¢in ¢ok dnemlidir. Bunun
en acik ornegi yurt disinda; 6zellikle Almanya’daki Tirklerin yasadigi dil ve uyum
sorunudur. Yurt disinda Tiirkler iizerinde yapilan bircok arastirmada, yurt disinda
egitim goren ve anadillerini tam 6grenemeyen Tiirklerin akademik basar1 diizeyleri
diistik bulunmustur.

Anadilin ve ¢ok kiiltlirlii ortamlarda anadilin 6nemi iizerine Cakir, (2003: 46)
belirttigi ve Nehr (1988)’den aktardigina gore: Yurtdisinda farkl dil ve kiiltiirlerin etki
alaninda yetigen bir ¢ocugun anadilini ve ardindan ikinci bir dili 6grenmesi, onun
"yerelden evrensele" yapacagi gelisimin de temel hareket noktasini olusturur. Yerelden
evrensele yapilan bir yolculukta, bireyin dncelikle anadilini, dolayistyla kendi kiiltiiriinii
ogrenmesini beklemek, onun ikinci dili konusabilme becerisinin oneminin goz ardi
edilmesi anlamina gelmez; aksine anadilinin 6grenilmesi, ikinci dilin gelistirilmesine de
olumlu katki saglar (Cakir 2001). Ciinkii anadilini yeterince 6grenilememesi, bireyin
ikinci dili 6grenmesini de engelleyici etkenlerden birini olusturur. Ikinci dil, yurtdisinda
yasayanlar i¢in uyumun en temel ve belirleyici 68esidir. Hatta bu konu Tiirk nsaninin
cagdas uluslar diizeyine ulagsma cabalarinin vazgecilmez bir araci, zorunlulugu olarak
degerlendirilmelidir.

Almanya Federal Cumhuriyeti’nde de bu gergekten yola ¢ikan egitimbilimciler,
Yabancilar Sorumlusu Marieluise Beck’in de degindigi gibi, iilkedeki yabanci uyruklu
cocuklarin federal sistem i¢inde ¢ok dilli egitim ortamlarinda anadillerinin gelistirilmesi

icin birbirinden farkli projeler gelistirerek yasama gecirmekte ve iilkelerindeki yabanci
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uyruklu cocuklarn kendi dil ve Kkiiltlirlerine yabancilasmasinin Oniine ge¢cmeye
calismaktadirlar (Baumann 2001), (Ozsinmaz ve Acemi 1999). Bu projelerden biri de
"[kinci yabanci dil yerine anadili Tiirkce" (Muttersprache Tiirkisch anstelle einer
zweiten Fremdsprache) adli projedir (Bielefeld ve Kiipper’den, (1998) aktaran: Cakir,
2003).

2.7.2.1.Cok Kiiltiirlii Egitimin Amaclan
Cok kiiltiirli egitimin baz1 amaglar1 vardir.
Polat, (2009:157) cok kiiltiirlii egitimin amaglarini da sdyle siralamaktadir:
* Akademik basariy1 artirmak (Dunn, 1997).
* Bireylerde Onyargilara iligkin elestirel diisiinebilmeyi saglamak (Hohensee,
Bisson, Derman-Sparks, 1992).
* Bireyleri kendine giivenen bir kimlik ile yapilandirmak, (Hohensee, Bisson,
Derman-Sparks, 1992).
*  Farkli gruplar arasinda iletisimi gelistirmek (Gay, 1994; Bohn ve Sleeter, 2000).
* Bireylerin farkliliklar1 olan bagka bireylerle rahat, empatik bir etkilesim
kurmalarmi saglamak (Hohensee, Bisson, Derman-Sparks, 1992).
* Bireylerin kendi deger ve tutumlarim1 acgiklamasina firsat vererek, saygi ve
hosgoriiyli artirmak (Gay, 1994).
* Bireylerin, 6z benlik ve Ozgiivenlerini gelistirerek bireylerin kendisiyle barisik
olmasini saglamak (Gay, 1994).
*  (Cok kiiltiirlii bir ortamda uyum i¢inde yasamay1 6gretmek (Coskun, 2006).
* Kiiltiirel farkindalik saglayarak, 6nyargilari kirmak (Dunn, 1997).
* Kiiltiirel okuryazarlik becerisini gelistirmek (Gay, 19994).
*  Okulda ¢cogulculugu, esitligi saglamak (Bohn ve Sleeter, 2000).
*  Okulda elestirel diisiince ortamini saglamak (Bohn ve Sleeter, 2000).
e Onyargilarin, ayrimciliklarin oldugu yerlerde bireylere bunlarla miicadele etme
kabiliyeti kazandirmak (Hohensee, Bisson, Derman-Sparks, 1992).
* Temel beceri ve yeteneklerin paylasiminda isbirligi saglamak (Gay, 1994).
Bu tanim ve amaclara bakildiginda ¢ok kiiltiirlii egitimle evrensel degerlerin
verilmesi amaclandig1 goriilmektedir. Ulkemizde de 2005 yilinda egitim alaninda
yapilan kokli degisikliklerle bu yaklasim benimsenmis ve evrensel degerlere ait

kazanimlarin egitim programinda daha c¢ok yer aldigi goriilmektedir. Cok kiiltiirlii
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egitime yaklagim agis1 tilkeden iilkeye farklilik gosterebilmektedir. Bu farkliligin nedeni

iilkelerin ¢ok kiiltiirlii egitime bakis agilarina bagli oldugu sdylenebilir.

2.8. Ilgili Arastirmalar

Tirkcenin yabanci dil olarak o6gretimi, c¢ok kiiltiirliilik ve ¢ok kiiltiirlii
ortamlarda egitim ile 1ilgili arastirmalar incelenmis ve bunlardan bazilar1 asagida
sunulmustur.

Yazict (1999) Almanya ve Tiirkiye’de Anaokuluna Devam Eden 60-76 Aylar
Arasmdaki Tiirk Cocuklarinin Dil Gelisimi ile Okuma Olgunlugu Arasindaki Iliskisinin
Incelenmesi konulu yiiksek lisans tezinin 622 sayili Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisinde
yayinlanan yurt disinda yasayan go¢gmen Tiirk ¢ocuklari ilizerine yazdigi makalesinde;
Iki kiiltiir arasinda bir biitiinliik i¢inde olmayan ¢ocuklarda kisilik ve uyum sorunlari
yasanabilir. Bu durum, ¢ok kiiltiirlii ortamda yetisen ¢ocuklarin diger kiiltiirlerden gelen
cocuklarla iletisim kurmalarma engel teskil edebilir ve problemli ¢ocuk sayisinin
artmasima neden olabilecegini belirtmistir. Gelisimsel olarak iki dilli ¢cocuklarla tek dilli
cocuklar arasinda ozellikle dil gelisimi ve sosyal gelisim acisindan bazi farkliliklar
vardir. Tek dilli ¢ocuklar anadilinde kelime hazinesi, climle kurma, dili dogru olarak
kullanma, kavram gelistirme, dili soyut diisiinme araci olarak kullanma, diistindiiklerini
anadilinde ifade edebilme ve anadilinde anlatilanlar1 anlama gibi acilardan iki dilli
cocuklara gore daha basarilir. Ciinkii bu siireclerini tek dilli bir ortamda tamamlama
sansina sahiptirler. Iki dilli gocuklar ise bu siirecleri yalnizca aile ortamlarinda kazanma
sansina sahiptir. Ciinkii toplumsal yasamlarinda ikinci dille iletisime gegmek
durumundadirlar. iki dilli ¢ocuklar, bu siirecleri anadilinde tam olarak kazanmadan
ikinci dil edinimine gecildigi i¢in her iki dilde de yarim dillilik meydana gelebilecegini
belirtmektedir.

Yine Yazicr’'mn, (2007) ayni makalede Ilerid’den, (2000) aktardigmna gore: Iki
dilli ortam yer alan gd¢men cocuklarinda iki dilliligin gelisimi ile ilgili yapilan
calismalarda iki dilliligin gelisiminde ii¢ asama oldugu belirtilmektedir. Bu asamalar:

1. Asama, (En alt asamadir). Hem anadili hem de ikinci dil tam olarak
bilinmemektedir. Bu durumda cocuk her iki dilde yarim dillidir. Her iki dildeki
yetersizlik, ¢ocuklarda, hem diisiinme yeteneginin hem de zeka gelisiminin olumsuz

etkilenmektedir.
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2. Asama, (Orta asamadir). Her iki dil iyi bilinmektedir, ancak dillerden birinin
anadili gibi 1y1 bilinmesi ¢ocugun diisiinme yetenegini ve zekasinin gelisimini olumsuz
yonde etkilememektedir.

3. Asama, (En iist asamadir). Her iki dil de anadili gibi ¢ok iy1 bilinmektedir. Bu
durumda ¢ocugun hem diistinme hem de zeka yeteneklerinin arttirmaktadir.

Goger ve Mogul, (2001) Turkish Studies - International Periodical For The
Languages, Literature and History of Turkish or Turkic dergisinde yaymlanan
makalesinde yabanci dil olarak Tirkge Ogretimi alaninda yasanan gelismelerin
akademik c¢alismalara dayali olarak belirlenmesini amaclayan bir alan yazin taramasi
yapmistir. Calismada Yabancilara Tiirkge O6gretiminin tarihsel gelisimi. Yabanci dil
olarak Tirkge 6gretimi ve Tirkiye’deki durum. Tiirkiye diginda yabancilara Tiirkge 6gretimi
caligmalari ele alinmustir.

Cakir, (2002-2003) Sosyal Bilimler Dergisinde yaymlanan Almanya’daki Cok
Kiiltiirli Ortamlarda Tirkgenin Anadil Olarak Kullanimi konulu makalesinde, Tiirk
ebeveynlerinin ¢ocuklarma verdikleri anadili egitiminin yani sira, onlar1 miimkiin
oldugunca erken yasta ikinci dil konusulan ortamlara sokmalar1 gerektigini, ¢linkii bu
durum c¢ocuklarin Almancay: ikinci dil olarak edinmelerini, mevcut dil bilgilerinin
pekistirilmesini saglayacak; okul basarilarma da olumlu yansiyacagmi belirtmektedir.
Iki dilli ve tek dilli yetisen ¢ocuklar iizerinde yapilan karsilastirmali arastirmalarda iki
dilli ¢ocuklarin tek dilli yetisen cocuklara goére uyum agisindan dilsel, sosyal ve
psikolojik olarak daha 6nde olduklari tespit edilmistir (Koehn ve Miiller, (1990), Tracy,
(1996), Wode, (1995), aktaran, Cakir, 2002). Bu nedenle ¢ocuklarin her iki dili de iy1
O0grenmesi icin azami gayret gosterilmesi, gerekiyorsa ek dersler almasi saglanarak, bu
alandaki eksiklikler miimkiin oldugunca giderilmeye calisilmas: gerektigi Onerisinde
bulunmustur (Cakir, 2002).

Ozkan, (2006) Ankara ili Cankaya, Mamak ve Altindag ilgelerinde calisan
ilkdgretim smif ve brang 6gretmenlerinin, kiiresel egitime iliskin goriislerini incelemek
amaciyla yaptig1 yiiksek lisans tez ¢alismasinda, Ilkogretim 6gretmenlerinin kiiresel
egitimin, programda yer almasi yoniinde olumlu goriisleri oldugu saptanmistir. Buna
karsin Ogretmenler “Diger din ve kiiltiirlere ait 6zel gilinlerin tanitimi”, “Diinya
vatandasligr olgusu”, “Uluslararas1 terdrizmle nasil basa cikilacagr”, “Farkli dini
inaniglara iliskin bilgiler” gibi bazi konulara iliskin olarak daha olumsuz bir tutum

sergilemektedirler. Ozkan bunlar1 séyle yorumlamistir: Ogretmenlerin yukarida sozii
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gecen bazi maddelere daha az katilmalar1 kiiresellesmenin gelismekte olan {ilkeler
acisindan olumsuz dogurgularina kars1 endisesi olabilir. “Diger din ve kiiltiirlere ait 6zel
giinlerin tanitim1”, “Diinya vatandasligi olgusu”, “Farkli dini inaniglara iliskin bilgiler”
gibi konularin daha az yer almasini istiyor olabilirler. Elde edilen sonuglara gore “Diger
din ve Kkiiltiirlere ait 6zel giinlerin tanitim1” ve “Farkli dini inaniglara ait bilgiler”
konusunda olumsuz tutum sergilemeleri ve programda daha az yer almasi goriisiinde
olmalar1 6gretmenlerin dini konularda hassasiyetlerinin oldugunu géstermektedir. Yine
ogretmenlerin “Diinya vatandashigi” konusunda da olumsuz tutum sergilemeleri
yasadigimiz kiiresellesme siirecinde, kiiresellesmenin dogurgularinin gelismekte olan
iilkelerde ulusal biitiinliigiin zedelenmesi, dini inanglarin etkilenmesi gibi toplumsal
birlik agisindan 6nemli konularda verebilecegi zararlar konusundaki endiselerden
kaynaklaniyor olabilecegini soylemektedir.

Candas Karababa, (2009) Ankara Universitesi Egitim Bilimleri Fakiiltesi
Dergisi, say1 2°de yaymlanan Yabanci Dil Olarak Tiirk¢cenin Ogretimi ve Karsilasilan
Sorunlar adli nitel bir ¢alismas1 makale olarak yayinlanmistir. Calisma hem Tiirkgenin
ana dili olarak oOgretimi; hem de yabanci dil 6gretimi olarak iki ana baslikta ele
almmistir. Calismada Tiirkce 6gretiminde bazi sorunlar ve eksiklikler tespit edilmistir.
Bu eksikliklere ¢6zlim Onerileri getirilmistir. Tlirk¢enin yabanci bir dil olarak ¢agdas dil
ogretim yontem ve teknikleriyle 6gretilebilmesi icin Tiirkgenin dilbilgisini islevsel
acidan ve her yoniiyle betimleyen caligmalarin yeterli olmamasi, Tiirk¢enin yabanci dil
olarak ogretilmesinde kullanilacak ders kitaplarina kaynaklik edememesi 6nemli bir
eksiklik olarak goriilmiistiir. Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenenlerin gereksinimlerine,
diizeylerine, cesitliligine uygun ders 6gretim arag, gerecleri ve ders kitaplar1 yeterli
degildir. Tiirk¢eyi yabanci dil olarak Ogrenenlerin gereksinimlerine ve diizeylerine
uygun Ogretim programlarinin hazirlanmasi gerektigi belirtilmistir. Buna 6rnek olarak
cocuklar ve yetigkinlerin dil 6grenme bi¢imleri ve ilgi alanlar1 tamamen farkh
oldugundan Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenen ¢ocuk ve yetiskinlere uygun 6gretim
programlar1 ve bu programlara uygun ders kitaplar1 hazirlanmas1 gerektigi
vurgulanmustir. Tirkceyi 68renenlerin ¢esitliligine uygun olarak hazirlanmams tek tip
Ogretim programi ve buna kosut olusturulan ders arag gerecleri ve ders kitaplari,
ogretim ortamlarin1 olumsuz yonde etkiledigi ve Tiirkgenin yabanci dil olarak
ogretiminde, ¢agdas bir egitim ortaminin olusabilmesi i¢in yabanci dillerin 6gretimine

rehberlik etmek iizere hazirlanmig Avrupa Dil Gelisim Dosyasinin bu dosyada yer alan
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Olciitleri kullanmak ve bu dosyaya uygun O6gretim materyalleri gelistirmek Tiirkce
ogretimine biiyiik 6lciide katki saglayacagi onerisi getirilmistir.

Ergin ve Ermegan, (2011) Uluslararas1 Egitim ve Uygulamalarinda Yeni
Egilimler konferansinda Yunanistan’da yasayan Tirk ogrencilerin dahil olduklar1 bu
kiiltlire uyum becerilerini saptamak amaciyla yaptiklar1 arastirmada ve sunduklari
bildiride; Arkadaslik uyumu ytiksek olan Tiirk azinlik 6grencilerinin sinifa uyumlar: da
daha kolay oldugu, Tiirk azinlik ailelerinin kisitlamalar1 ¢ocuklarin arkadaslik ve sinifa
uyum becerilerini engelledigini ve okul basarist ile smifa uyum arasinda da iliski
bulundugu sonucuna varmislardir. Bu sonuglara goére de asagidaki Onerilerde
bulunmuslardir:

Yapilacak sosyal uyum politikalarinda, etnik kiiltiiriin g6z ard1 edilmesinin daha
sonra ise genclerin her iki kiiltiirden de uzaklasacagi marjinallesmeye dogru bir gidis
sergileyecegi ve sorunlu bir gengligin ortaya ¢ikmasina yol acabilecegi unutulmayarak,
sosyal uyum i¢in her iki kiiltliriin de kaynasmasini saglayacak politikalar gelistirilmesi
gerektigini, iki kiiltiir arasindaki Onyargilari kirmanin bir yolu olarak, okullarda
ogretmenlerle velilerin isbirligi ile Tiirk azmlik ¢ocuklarinin okulda etnik kiiltiirleri ile
barisik olmalarmi ve diger arkadaglari ile daha uyumlu bir birliktelige sahip olmalarini
saglayacak Tirk kiiltiiriinii tanitici kiiltiirel ve sosyal faaliyetler diizenlenmesi
gerektigini, okullarda Tirkce dersinin kredili olarak verilmesi ile yeni kusak ¢ocuklar
Tiirk¢eyl unutmayacak ve belki de aileleri ile aralarindaki sorunlar1 da azaltacak Tiirk
kiiltiirii 1le baglarin1 koruyacagini, her yas grubundaki Tiirk azinlik ve diger bireylerin
de katilimi ile gergeklestirilecek kiiltiirel degisimi igeren aktiviteler diizenlenerek farkli

kiiltiirler arasinda etkilesim artirilmasina katki saglanabilecegini belirtmektedir.



UCUNCU BOLUM
3. YONTEM

Bu bolimde arastirmanin evreni ve Orneklemi, veri toplama araglari ile

arastirmada izlenen yol ve verilerin ¢6ziimlenmesi yer almaktadir.

3.1. Arastirmanin Modeli

Bu arastirmayla Tiirkiye’de 0Ogrenim goren yabanci uyruklu ilkogretim
ogrencilerinin karsilastiklar1 sorunlari; bu sorunlara ogretmen, Ogrenci ve velilerin
goriigleri dogrultusunda nasil ¢6ziim yollar1 gelistirildigini tespit etmek ve ¢oziim
onerileri gelistirmek amacglanmaktadir. Arastirmanin deseni olarak olgubilim deseni
kullanilmastir.

Arastirmanin deseni, arastirmanin yaklasimini belirleyen ve ¢esitli asamalarinin
bu yaklasim c¢ercevesinde tutarli olmasina rehberlik eden bir strateji olarak
tanimlanabilir. Olgubilim (fenomenolojik/Phenomenology) deseni farkinda oldugumuz
ancak derinlemesine ve ayrintili bir anlayisa sahip olmadigimiz olgulara
odaklanmaktadir. Olgular yasadigimiz diinyada olaylar, deneyimler, algilar, yonelimler,
kavramlar ve durumlar gibi ¢esitli bigimlerde karsimiza ¢ikabilir. Ancak bu tamigiklik,
olgular1 tam olarak anladigimiz anlamina gelmez. Bize tiimiiyle yabanci olmayan ayni
zamanda da tam anlamini kavrayamadigimiz olgular1 arastirmay1 amaclayan c¢alismalar
icin olgu bilim (fenomenoloji) uygun bir arastirma zemini olusturur (Yildirim ve
Simsek 2008: 72).

Nitel aragtirmalarmn verileri betimsel olup; siire¢ ve anlamla ilgilidir. Arastirmaci
veri toplamada ve analizde birincil aragtir. Nitel arastirmalar, arastirma sirasinda elde
edilmis verileri ya da bulgular1 inceleyerek hipotezlerini ¢iiriitmek ya da desteklemek
icin bir ¢aba igerisinde degildir. Aksine elde edilen verilerin sistemli ve planl bir
sekilde incelenmesi sonucunda tiimevarim ydntemiyle, kuram iiretme yoluna gidilir. 1k
once veriler incelenir, daha sonra bu incelemeyle birlikte arastirilan sosyal olguyu en iyi
bigimde yansitacak teori ortaya ¢ikarilir (Ekiz, 2003).

Nitel arastirma yontemiyle gerceklestirilen bu arastirmada, uygulama okulunun

belirlenmesinde amacli 6rneklem yontemlerinden 6lgiit 6rnekleme kullanilmistir. Bu
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baglamda, okul seciminde arastirmaci tarafindan yabanci uyruklu 6grenci sayisinin
fazla oldugu iki ilkdgretim okulunun secilmesi temel 6lgiit olarak belirlenmistir.

Bu orneklem yontemindeki temel anlayis 6nceden belirlenmis bir dizi Olgiitii
karsilayan biitiin durumlarin c¢alisilmasidir. Burada s6zii edilen Olgiit veya Olgiitler
arastirmaci tarafindan olusturulabilir ya da daha 6nceden hazirlanmig bir 6lgiit listesi
kullanilabilir (Yildirim ve Simsek, 2008: 112).

Olgiit drneklem ydnteminden yola cikilarak yapilan bu arastirmanmn calisma
grubu, Fethiye Ozel Ata ilkdgretim Okulu ve Oliideniz Ik gretim Okulu’ndaki yabanci
uyruklu 6grenciler, bu okullarda gorev yapan ve sinifinda yabanci uyruklu 6grenci
bulunan smif ve brans Ogretmenleri ve Fethiye ilgcesinde ikamet eden ve cocugu
ilkdgretime devam eden velilerden olugsmaktadir.

Arastirmanm farkli smiflarda okuyan ilkogretim okulu Ogrencileri, bu
ogrencilerin velileri ve d6gretmenlerle yapilmasmin nedeni, farkli kaynaklardan ayrmntili
verilerin toplanabilecegi ve bunun yaninda c¢ok kiiltlirlii ortamlarda 6gretmen, veli ve
ogrencilerin meydana gelen sorunlar hakkinda bilgi sahibi olmalar1 ve ¢oziim Onerileri
gelistirmede Onemli rol alabilmeleri diistincesindendir. Yapilan 6n goriismelerde
ogretmenlerin birinci smifta okuyan yabanci uyruklu Ogrencilerin fazla sorunlari
olmadig ile 1ilgili goriisleri dogrultusunda birinci siniflar bu aragtrmadaki goriigmelere
alinmamustir.

Bu arastrmada Tirkiye’de Ogrenim goren yabanci uyruklu Ogrencilerin
sorunlarmi tespit etmek ve 6gretmen, 6grenci ve veli goriis ve Onerileri dogrultusunda
¢Oziim Onerileri sunmak amaglandigindan 6nemli olan bunlarmn konuyla ilgili rahat bir
sekilde daha fazla konugsmalarin1 ve goriislerini ifade etmelerini saglamakti. Bundan
dolay1 bu arastrrmanin verileri goriisme tiirlerinden odak grup goériismesi teknigi ile
toplanmistir. Bu amagla 6gretmen, 6grenci ve veliler i¢in yar1 yapilandirilmis goriisme
formlar1 hazirlanmistir. Boylece 6gretmenler, dgrenciler ve veliler siirlandirilmamas,
ilgili olduklar1 konulara gore rahat bir sekilde konusturulabilmistir.

Goriisme, gorlismecinin cevap almak amaci ile sorulari, sozlii ve genellikle yiiz
yilize olmak kosulu ile deneklere yonelttigi, sohbet havasinda yapilan bir etkilesimdir.
(Bogdan ve Biklen, 1998). Gorilisme, kaynak kisinin ilgi, goris, tutum ve davraniglarini
ortaya c¢ikarmak tlizere iki kisi arasinda serbest bilgi degisimini saglamak amaciyla
diizenlenir. (Balci, 2001). Goriisme daha ¢ok sosyal bilimlerde, betimsel ve tarihi

arastirmalarda kullanilmakla birlikte, her alanda kullanilabilecek genel bir veri toplama
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yontemidir (Ozgiiven, 1992). Gériismeler degisik bicimlerde gruplanabilmektedir.
Ancak en yaygin gruplama bi¢imi yapilandirilmis goriisme, yart yapilandirimis
goriisme ve yapilandirilmamig goriisme olarak ii¢li smiflamadir (Karasar’dan (1999)
aktaran, Savas, 2010: 44).

Ote yandan Morgan (1997) grup goriismeleri ile odak grup goriismeleri
arasindaki farki vurgulamak yoluyla odak grup calismasmin tanimini yapmaktadir.
Morgana’a, (1997) aktaran: Yildirim ve Simsek, 2008: 152) gore, grup goriismesinde de
belirli sayida insana sorular sorulur ve yanitlar alinir. Oysa Morgan’a gore, odak grup
goriigmesi arastrmaya konu problem hakkinda grup i¢inde ortaya ¢ikan bir
“etkilesimdir”. Patton’dan, (2002) aktaran: Yildirim ve Simsek, 2008: 152) odak grup
goriismelerini iste bu etkilesim baglaminda yorumlar. Patton’a gore, odak grup
sirecinde katilimcilar diger katilimcilarin tepkilerini ve yanitlarini duyarlar, buradan
hareketle daha once dile getirdikleri goriislerine eklemeler yaparlar. Ancak katilimcilar
bir birleriyle anlagmak zorunda degildir; uzlasmaya varmalar1 beklenmez. Ayni sekilde
fikir ayriligina diismeleri de bir zorunluluk degildir. Amag insanlarin kendi goriislerini
baskalarinin goriislerini de dikkate alarak 6zgiirce ifade ettikleri sosyal bir igerikten

yiiksek nitelikli veri elde etmektir.

3.2. Arastirmanin Calisma Grubu

Arastirmanin  ¢alisma grubunu, Mugla ili Fethiye ilgesindeki Ozel Ata
[Ikogretim Okulu ve Oliideniz Ilkdgretim Okulu’nda 6grenim gdren 22 yabanci uyruklu
ogrenci, smifinda yabanci uyruklu 6grenci bulunan 8 smif ve 7 bransg 6gretmeni olmak
iizere toplam 15 Ogretmen ve bu ilcede ikamet eden 11 yabanci uyruklu veli
olusturmaktadir. Yabanci uyruklu 6grencilerin yogunlugu g6z oniinde bulundurularak
arastirma i¢in bu okullarin sec¢ilmesi uygun gorilmiistiir.

Calisma grubunu olusturan 6grenci, 6gretmen ve veli sayis1 Tablo 2 ve Tablo

3’te verilmistir.
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Tablo 2.Calisma Grubunu Olusturan Ogrenci Sayis1

SINIFLAR Cinsiyet Cinsiyet Ogrenci Sayisi
Kiz Erkek
1.SINIF
2.SINIF 2 1 3
3.SINIF 1 1 2
4.SINIF 1 2 3
5.SINIF 4 3 7
6.SINIF 1 1 2
7.SINIF 1 3 4
8.SINIF 1 1
TOPLAM 11 11 22

Tablo 3.Calisma Grubunu Olusturan Ogretmen ve Veli Sayisi

OGRETMEN OGRETMEN VE VELI SAYILARI

BRANS

SINIF 8
TURKCE 2
INGILIiZCE 3
SOSYAL BILGILER 2
TOPLAM 15
VELI 11
TOPLAM 26

3.3. Veriler ve Toplanmasi

Arastirma verilerinin toplanmasi amaciyla kuramsal boyutun olusturulmasi i¢in
konuyla ilgili alan yazin taranarak arastirma, makale, tez, kitap, dergi vb. incelenmistir.
Arastirmanin alt problemlerini yanitlamak ve gerekli olan verileri toplamak i¢in nitel
yontem kullanilmistir. Nitel veriler 6grenciler, 6gretmenler ve velilerle odak grup

goriismeleri yapilarak almmustir. Ogretmenlerle ii¢ odak grup goriismesi, grencilerle ii¢
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odak grup goriismesi yapilmistir. Velilerle ise, bir grupla odak grup gériismesi yapilmis;
bazi velilerin gériisme zamanin kendilerine uymamasindan dolayi iki veliyle ayri, kalan
dort veliyle de bire bir goriisme yapilmistir. Bundan dolayr NVIVO 8 programinda
veriler analiz edilirken alt1 veli grubu olarak verilmektedir. Odak grup goriigsmesi igin
ogrenci, 0gretmen ve dgrenci ve velilerin goriislerini 6zgir bir sekilde belirtmeleri i¢in
arastrmanin amact hakkinda bilgilendirilmis; goriismenin igeriginin sadece bazi bilim
insanlar1 ile paylasilacagi, isimlerinin yaymlanmayacagi, bunun yerine kod isimlerinin
kullanilacag1 ve goriismenin video ve ses kayit cihazlari ile kayit altina almacag ve
goriismeden sonra yazilmasini istemedikleri konugmalarin yazilmayacagi hususunda

etik izinleri almmustir. izin sesli ve goriintiilii olarak kayit altma almmustir.

3.4. Goriismelerin Yapilmasi

Arastirma i¢in secilecek okullar 6nceden ziyaret edilip yabanci uyruklu 6grenci
potansiyeli tespit edilmistir. Bu okullar secildikten sonra gerekli arastirma izni
almmustir. Okul yonetimleri ile goriigme yapilarak 6gretmen ve dgrenciler i¢in uygun
zaman ve mekan secilmis ve goriismeler 07- 12 Haziran 2010 tarihleri arasinda
Fethiye’deki Ozel Ata Ilkogretim Okulu ve Oliideniz Ilkdgretim Okulu’nda
gerceklestirilmistir.  GoOriismelerin  tiimii  arastirmaci tarafindan ve birebir olarak
gerceklestirilmistir. Goriismeler esnasinda ses ve video kaydi yapilmistir. Goriismelerde
altmis dakika ¢ekim yapabilen kasetler kullanilmistir. Arastirma siiresince yaklasik
dokuz saatlik kayit elde edilmis ve analiz edilmistir. Velilerin goriisme hakkinda
onceden bilgilendirilmesi, okul yonetimlerinin yardimi ve goériigmeye gelen yabanci
uyruklu velilerin diger yabanci uyruklu velilerle iletisim saglamasi yoluyla goriismeler

gerceklestirilmistir.

3.5. Veri Toplama Araclarn ve Analizi

Bu arastirmada veri toplama araci olarak yabanci uyruklu 6grencilere, arastirma
yapilan okulda smifinda yabanci uyruklu o6grenci olan Ogretmenlere ve 6grenci
velilerine olmak iizere ii¢ yar1 yapilandirilmis gériisme formu hazirlanmistir. Gorlisme
formu uzman goriisiine bas vurularak ve ilgili literatiir taranarak hazirlanmistir. Bu
formda 6gretmenlere li¢ soru, 6grenci ve velilere iki soru sorulmustur. Bu sorularin
ayrica sondalar1 yer almistir. Odak grup goriismesi verileri video ve ses kayit yoluyla

elde edilen verilerin ¢oziimlenmesinde, igerik analizi teknigi kullanilmistir. Video ve
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ses kayit yoluyla elde edilen goriisme kayirlar1 tekrar dinlenilip izlenilerek desifre
edilmistir. Goriismelerden elde edilen ve desifre edilen veriler, nitel veri analizi
programi olan NViVO 8 ile nitel destekli veri analizi yapilmistir. Gegerlilik ve
giivenirliligin saglanmasi amaciyla goriisme kayitlar1 saklanmig ve kodlamalar iig
arastirmacinin analizi ve ortak gdriisii sonucu olusturulmustur. Céziimlemeler NVIVO 8
programinda yer alan tree node bolimiinde gerceklestirilmektedir. Bu ¢éziimlemelerin
sonucunda ortaya ¢ikan temalar aralarindaki baglari1 gosterir sekilde modellenmis ve
gorsellestirilmigtir. Olgubilim arastirmalarinda goriismeler temel almir. Bu amagla
verilerin kodlamalar yoluyla kavramlastirilmast ve temalarm ortaya ¢ikarilmasi
amaglanir. Elde edilen sonuglar betimsel bir anlatim seklinde sunulur ve dogrudan
alintilara yer verilir. Bu calismada da betimsel bir anlatimla sunum yapilmis ve
dogrudan alintilara yer verilmistir. Temalarda gruplar elde edilen verilerin sunumunda
O0gretmen konusmalar: T (Teacher), Ogrenci konusmalari: S (Student) ve veli
konusmalari: P (Parents), Ti, T2, T3..., S1, S2, S3... ve P1, P2, P3... seklinde
kodlanarak verilmistir. Arastirmaci ise, R (Researcher) seklinde kodlanmustir.

Nitel aragtirmanin gecgerligi ve giivenirligi i¢in (Twycross ve Shields’a, (2005)

aktaran Yildirim, (2010: 87) gore asagidaki siire¢ izlenilmistir.

Veriler Toplandi ( Sesli ve Gortintiilii Kayatlar)

Elde edilen veriler, orijinal kaydetmeye ve diizeltmeye
kars1 yeniden kontrol edildi

Analiz kniterleri kullamlarak veriler kategorilere ve alt
kategorilere aynldi.

Her bir béliimle ilgili toplananlar tekrar analiz edildi

ve kategoriler kontrol edildi. ( NVivo8 Program
araciligryla analiz gergeklestirildi)

Elde edilen verler ve ulasilan yorumlann sebepleri
alanda uzman olan kisiler tarafindan gézden geginldi.

Sekil 4. Nitel arastirmalarda Gegerlik ve Giivenirligi Arttirmada izlenen Siireg

(Aktaran Yildirim’dan, (2010: 87) uyarlanmistir).



DORDUNCU BOLUM

4. BULGULAR VE YORUMLAR

Bu boliimde kendileriyle odak grup goriismesi yapilan 6grenci, 6gretmen ve
velilerin verdikleri yanitlardan elde edilen bulgulara ve yorumlara yer verilmistir. Bulgu
ve yorumlarin sunulmasinda arastirmanin temel amaci dogrultusunda ele alinan ve

ulagilmasi amaclanan veriler dikkate alinarak sunulmustur.

4.1. Ogretmenlerin Yabanci Uyruklu Ogrencilerle Tlgili Karsilastiklar
Genel Sorunlara iliskin Bulgular

Bu bolimde oOgretmen goriislerine gore, O6gretmenlerin yabanci uyruklu
ogrencilerle ilgili ne tiir sorunlarla karsilastiklari, NVIVO 8 programiyla icerik analizi
yapilarak temalara ulasilmis bu temalara ait bulgu ve yorumlar 6rnek konusmalarla
desteklenerek verilmistir. Analiz sonucunda ulasilan temalar ile ilgili verilen 6rnek
konusmalar odak grup goriismelerinde 6gretmen, 6grenci ve velilerin konugsmalar1 grup
icerisinde konusulan o temayla ilgili 6rnek konusmalardir.

Ogretmenler yabanci uyruklu o&grencilerle ilgili ne tiir sorunlarla
karsilastiklariyla ilgili birinci soruya verdikleri cevaplara gore bu temalara ulagilmistir.
Ornek konusmalar ve sekillere dayanilarak bulgular ve yorumlar birlikte verilecektir.

Sekil 5’te 6gretmenlerin yabanct uyruklu 6grencilerle ilgili karsilastiklar: genel

sorunlar asagida verilmistir.
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Sekil 5 incelendiginde 6gretmenlerin yabanct uyruklu 6grencilerle ilgili olarak
cesitli sorunlarla karsilastiklar1 goriilmektedir. Bu sorunlarin yapilan analiz sonucunda;
Aile Sorunu, Kiiltiir Sorunu, Egitim Farki Sorunu, Dil Sorunu ve Yas Sorunu gibi
temalarm olustugu goriilmektedir. Arastirmanin bulgular1 ve 6rnek konugmalar asagida

verilmistir.

4.1.1. Ogretmenlerin Egitim Ogretim Siirecinde Yabanca Uyruklu
Ogrencilerin  Aileleriyle 1lgili Karsilastiklarn Sorunlara iliskin Elde Edilen
Bulgular

Sekil 5 incelendiginde 6gretmenlerin yabanci uyruklu ogrencilerin aileleriyle
ilgili baz1 sorunlarla karsilastiklar1 goriilmektedir. Ogretmenler aileyi genel sorunlardan
birisi olarak gdrmektedirler. Bu temaya bakildiginda; Okul Aile Iletisimi, Zorlama,
Ebeveyn Bilingsizligi, Egitim Farki, Yasam Tarzi, Cocugu ihmal Etme, Parcalanmis
aileler, Psikolojik Sorunlar, Ailenin Egitim Sistemine Tepkisi ve Bilgiye Dayali Egitim
gibi alt temalarinin olustugu goriilmektedir. Bu temalarla ilgili bulgular ve yorumlar
ornek konugmalarla agsagida verilmistir.

T3- Cocuklarm bekli de aileleriyle iliskili sorun olabilir. Genelde ayrilmis; anne
baba birlikte olmayan ¢ocuklar. Onlar bize ¢cok sorun yasattilar ve bizim Tiirk ¢ocuklar
da onlarin bu kars1 ¢ikmalarindan agikgasi ¢ok rahatsiz oldular. Ama bazilar1 ender de
olsa bazilar1 ¢ok iyi cocuklardi. Hani kurallara uymak, gercekten Tiirk egitim
sisteminden faydalanmak istediler. Aileler bu konuda destek veriyordu. Ancak uyum
saglayamayanlar, ailenin bir sekilde buraya gelmis olmasi ve iste parani veriyorsun iste
burada okuyacaksin ve gececeksin gibiydi. Fakat ben son iki li¢ yildir 6zellikle dikkat
ediyorum, bliyiik yasta da gelse 6grenci diger gelenlerden tecriibe edinmis olmalilar ki,
bu egitim sitemine saygili olarak geliyorlar. Bu ¢ok 6nemli. Bizimle gercekten dost
olmak i¢in geliyorlar ve ben onlar1 ¢ok saygili buluyorum. Su an SBS deneme sinavi
icin gercekten iyi gayret sarf ediyorlar.

T1- Aileler istemiyorlar. Zorla geldik diyorlar.

T2- Mesela bende bir tane 6grenci var. Anne baba ayrildiklar1 i¢in Yurt disma
gitmek istiyor anne. Onu burada baglayan bir sey kalmadi burada. Bu sefer ¢ocuk
benden kopamadi ve okuldan kopamadigi i¢in besinci smifi bitirene kadar bu okulda
kaliyorlar. Ciinkii kiiciik oldugu i¢cin burada okula basladi, buraya alist1 ve buradan

gitmek istemiyor. Kiiciikler ile biiyiikler arasinda da bir fark var.
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T3- Sizlere ¢ok katiliyorum. Anne-baba ¢ok onemli. Bir de bizde Ebeveynler
arasinda soyle vardi. Anne baba ayrilmis, anne ¢ocuklarmi almis Tirkiye’ye gelmis.
Anne Tirkiye’deki ucuzlugu goriince; ucuz bir hayat onlara goére ve buradaki,
Fethiye’deki hayat iste yaz hayati olmasi, barlar, sunlar, bunlar anne tamamen, nadir de
olsa kendini bu hayat birakiyor. Cocugu gece evde yalniz birakiyor. Benim boyle birkag
ogrencim vardi. Cocuk saat onda okula geliyor. Yavrum nerde kaldin? diye
sordugumda: Annem gece bardan geldi, ben de uyuyamadim, agladim. Annem gelince
uyuyabildim.

T4- Ya da mesela ¢cocugu gece kendisiyle birlikte bara gotiiren ebeveynler oldu.

T10- Bu durumda anne ve babanin, ailenin tepkisi. Tepki olamazsa bile yarimi
olamiyor. Diger Tiirk veliler daha fazla c¢ocuk basarisiyla, akademik basarisiyla
ilgilenirken; yabanci velilerimiz daha Ozgilir birakmak, hatta ¢ogu zaman takip
edememek, ciinkii onlar da hakli. Bizim bir kere tarihimizi, bizim cografyamiz1 bizim
kadar bilmelerinin imkani yok. Yani velilerle de boyle bir sikintimiz doguyor.

T8- Biiyiik siniflarda artik soru sayisi artikca, sey yaptikca aileyle bu sefer
catigmaya basliyorsunuz, cocukla ¢atismaya basliyorsunuz. Yapabildigin kadar ya deyip
geclyorsunuz.

T10- Bir de bizde parcalanmis aile ¢ocuklar1 da var mesela. Anne Ingiliz, baba
Ingiliz ama anne gelmis baba Ingiltere de kalmis. Anne bir Tiirk erkekle evlenmis. Iste
turizmde ¢alisan ya da baba baska bir Tiirkle ya da bir Ingilizle evlenmis. Simdi
cocuklarin hem yasadiklar1 yerden kopmuslar hem de aile i¢i travmatik bir siirii olay
yasamiglar. Ee bu ¢ocuk okuldan ¢iktig1 zaman gidecegi bir ev yok.

T10- Miithis zeki bir 68renciydi. Anne baba yabanci. Ben Jessi’nin ev ortamini
falan da biliyorum yani ¢ok farkli. Bize uygun bir ortam degildi. Cocuk ne yapti, cocuk
cok zeki, ¢ok 1y1 yerlere gelebilecek bir ¢ocuk. Bizim okulu bitirdikten sonra burada bir
liseye gitti. Liseyi birakmis, is baska bir yerde yine tezgahtarlik yapiyor. Halbuki o
ogrenci kendi iilkesinde olsaydi ya da anne babanin tutumu daha farkli olsaydi... Ciinkii
cok ¢ok zeki bir 6grenciydi, ¢ok ta hos bir kizdi. Dedigim gibi cabuk geng kiz, cabuk
delikanli olmanin getirdigi seyle bence kaybedilmis bir gelecek yani.

T8- Yani sonugta yine geldigimiz nokta yani aile diizgiinse Tiirk, Ingiliz fark
etmiyor. (Diger katilimcilar: Evet diyerek onayladilar). Anne baba ¢ocugun basindaysa
ve bir takim seyler ortak paylasiliyorsa o ¢ocuklarda hi¢ sikinti olmuyor. Yani benim

Emre ve Emir Burada iki 6grencim, bes yildir ne ailede, ne ¢ocukta bir tek sikint1 yok.
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Ama benim en 1yi Tirk ailemden daha daha iyi ilgileniyorlar ¢ocuklariyla. Ama aile
anne baba bosanmissa ya da ailede par¢alanmislik varsa olmuyor.

T10- Bir de o6zellikle parcalanmig, anne ya da babadan her hangi birisi, 1
Avrupa’da, kendi iilkesinde Ingiltere, Almanya her neyse biri orda kalmissa sorun daha
da biiyiiyor tabii ki. Cocuk yani Tiirkiye’yi istemiyor, en ufak bir seyde biraz iistiine
gittiginiz zaman “ben gidecem, ben gidecem” bu seyi yapiyor yani.

T11-Bazilarmi da hi¢ tanimiyoruz. Cocuk geliyor servisle gidiyor. Eve gittikten
sonra da katilmiyorlar.

T8-Ama o tanimadiklarimiz dikkat ederseniz parcalanmis aileler. (Heyecanla
T11’ dogru soyledi).

T10-Kendi sorunlariyla ugrasmaktan ¢ocugu diistinmiiyorlar ki.

T8-Yani gene ayni1 sey. Yani parcalanmig aileler. Yani yok oyle. Cocugu
diisiinmiiyorlar ki okula gelsin. Ogretmene bir sey sorsun.

T7- Iste emin bir yerde olsun Giilsen hanimmn (T11°i sdyleyerek) ifade ettigi
gibi.

T10- Yani isbirligi icinde olan da var, hi¢ olmayan da var. Iste o hi¢ olmayanlar
kendi psikolojik sorunlariyla ugrasmaktan ya da kendi hayatlariyla ilgilenmekten
cocuklarma ¢ok zaman ayirmayan, ilgilenmeyen, yani bizdeki normal Tiirk anne ve
babalarda olabildigi gibi ilgisiz aileler.

T12- Ben gecen yil birinci sinif birinci smif okuttum. Bendeki 6grenci kesinlikle
ve kesinlikle Tiirkge bilmiyordu. Ve isin ilging yani bizleri sevmiyordu. Yani annenin
Tirklere karsi bir seyi var. Cocuk smifi ve beni sevmiyordu ilk etapta. Yavas yavas
onunla, iletisimle iirkiitmemeye calistik. Uzerine gitmedik. Kendi haline biraktik ilk
etapta. Ilk iki ay hic dokunmadim. “Yaz”, diyordum, yazmiyordu. “A¢” diyordu,
agmiyordu. “Getir” diyordum, getirmiyordu. Yani hi¢bir seyime tepki vermiyordu. ilk
iki ay kendi haline biraktim. Hi¢bir miidahale etmedim. Taa, annesi sinifa gelene kadar.

T15- Yani eglence amacli gelip, cocuklarinin hayatini diislinen ¢ok az veli var.
Hani ben cocugumla ilgileneyim. Buraya gelmis iste ¢ocuk. Getirmis yani o ¢ocuk
psikolojisi bambaska yaa. Cocuk alt1 yasinda ilkokula baglamamis burada.

T13- Annesi babasi Ingiliz. Inamlmaz basarili. Tiirkeyi iyi kullaniyor ve o
sinifta Tiirklerden daha basarili. Genel kiiltiiriiyle, derse hakimiyetiyle, ¢alismasiyla.
Ama Matheu ile konusuyoruz biz, “Seneye biz Ingiltere’ye geri donecegiz”. Bu da bir

sikintt. Hocamin dedigi gibi. Annelerin babalarin isteklerine gore cocuklar egitimleri
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belli noktalarda kesintiye ugruyor. Bu sene buradalar, seneye Ingiltere’deler, iki sene
sonra tekrar buradalar.

T11-Bazilarmi da hi¢ tanimiyoruz. Cocuk geliyor servisle gidiyor. Eve gittikten
sonra da katilmiyorlar.

T8-Ama o tanimadiklarimiz dikkat ederseniz parcalanmis aileler. (Heyecanla
T11’ dogru sdyledi)

T11-Tabii.

T10- Kendi sorunlariyla ugrasmaktan ¢ocugu diisiinmiiyorlar ki.

T8- Yani gene ayni sey. Yani parcalanmis aileler. Yani yok Oyle. Cocugu
diisiinmiiyorlar ki okula gelsin. Ogretmene bir sey sorsun.

T7- Iste emin bir yerde olsun Giilsen hanimmn (T11°i sdyleyerek) ifade ettigi
gibi.

T11- Bizden de var dyle aileler. Yani ¢ocuk her yerde ¢cocuk.

T4- Iste burada bir gruplama yapalim isterseniz.

1. Anne baba ikisi de yabanci.

2. Ebeveynlerden birisi Tiirk olan. Genelde baba Tiirk.

3. Ugiinciisii annenin, evli degil anne. Anne tek basina kapmis gelmis

kocasindan ayrilarak ve anne yabanci. Aslinda boyle ti¢ grup var.

Ornek konusmalar incelendiginde &gretmenler 6zellikle parcalanmis aileleri,
onlarin ¢ocuklariyla ve okulla iletisimsizliklerini, cocuklarimi ihmal etmelerini egitim
Ogretim siirecini etkileyen Onemli sorunlar olarak gordiikler1 goriilmektedir.
Ogretmenler kendi iilkesinden Tiirkiye’ye ¢ocuguyla gelen, burada evlenen ve
cocugunu ithmal eden velilerin ¢ocuklarmin bir travma gecirdiklerini bunlarin biiyiik
sikint1 olusturdugunu belirtmislerdir. Saghkli bir egitim Ogretim siireci ve Ogrenci
basarisi i¢in okul aile arasindaki iletisim ve is birligi cok 6nemlidir. Ayrica bu bulguyla
aile kurumunun Onemi ortaya c¢ikmaktadir. Ogretmenler ayrica yabaci uyruklu
ogrencileri ii¢ bolimde tanimlamaktadirlar.

1. Anne babasi ikisi de yabanci

2. Ebeveynlerden birisi Tiirk digeri yabanci. Genelde baba Tiirk.

3. Annenin, esinden ayrilip, ¢ocugunu alip Tiirkiye’ye gelenler.
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Aslanargun ve arkadaslarinin  (2007) yaptigi ve okula yOnelik 1lgi
yetersizliklerinin sebeplerinin arastirildig1 bir ¢alismada (2004), aileler, ilgisizlik sebebi
olarak egitim diizeylerinden kaynaklanan yetersizlikleri ve bilgi gereksinimlerini ilk
sirada belirtmislerdir.

Ailenin sosyo-ekonomik diizeyi ile birlikte aile i¢ci huzursuzluklar, ailenin ait
oldugu kiiltiirel ozellikler, aile {iyelerinin egitim durumu, ailenin okula karsi tutumu
dagocuklarin okul basarisin1 etkileyen etmenlerdendir (Tiirkoglu’ndan, (1994: 45)
aktaran Sah Taban, 2010: 4).

Giliney, (2009) ilkégretim okulu Ogrencilerinin aile ortamlar1 ile akademik
basarilar1 arasindaki iliskileri belirlemek amactyla 2007-2008 yillarinda istanbul’un 10
ilgesi ve bu ilgelerin 10 ilkdgretim okullarinda yiiksek lisans tez ¢alismasi kapsaminda
yaptig1 arastirmada, okul basarisizliginin en Onemli nedeni olarak anne ve baba
egitimsizligi olarak bulunmus, okulda basar1 gostermeyen cocuklarm durumu
cogunlukla anne ve babasinin sosyal durumunun yetersizliginden kaynaklandig:
belirlenmis ve okulda 06grenciyi ilgilendiren bir problem oldugunda, basaril
ogrencilerin ailelerin okula geldigi, basarisiz ve orta basar1 grubu 6grencilerin de okula
gelen ailelerin azaldig1 tespit edilmistir.

Sah Taban, (2010: 17) egitimde ailenin Onemini sdyle belirtmektedir: Bir
iilkenin gelecegi olan O6g8rencilerin yetistirilmesi, egitimi ve ihtiyaclarinin belirlenmesi
ancak saglikli okul aile isbirligi ile saglanabilir. Egitim, sadece okullarda gerceklesen
bir siire¢ degildir. Ailelerin de kaliteli bir egitimin gerceklesmesinde onemli rolii vardir.
Aile, egitim ag¢isindan okulun disindaki en etkili ¢cevredir. Aile, cocugun egitiminde tek
basma onemli roller oynayabilecegi gibi ayni1 zamanda egitimi ile dogrudan ilgilenen
onemli bir etkendir. Bu nedenle egitim agisindan okul ile aile arasinda saglam bir
iligkinin kurulmas1 6nemli ve zorunludur.

Turan ve Digerleri, (2010: 920) oOgretmen ev ziyaretlerinin 6grenci, okul
basarisina ve tutumuna iligkin 6gretmen goriislerini belirlemek amaciyla yapilan nitel
bir arastirmada, yapilan aile ziyaretlerinin 6grencinin aile ortaminda ve yakindan
taninmasina, aile ve 6grenci kaynakli sorunlarin ¢éziimiinde kolaylik sagladigi, kendisi
ile ilgilenildigini, sorunlarin ¢éziimiinde destek gordiigiinii fark eden 6grencinin okula,

derslere ve arkadaslarina karsi olumlu tutum gelistirdikleri sonucuna ulagilmistir.
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4.1.2. Ogretmenlerin, Kiiltiir Farkliiklan ile flgili Karsilastiklar1 Sorunlara
iliskin Elde Edilen Bulgular

Sekil 5’te Kiiltiirel Farkliliklar temasina bakildiginda, Akran etkilesimi,
Yalnizlik, Ben Merkezcilik, Milliyet¢ilik, Yemek Kiiltiirii, Tatiller, Uyum Sorunu ve
Smif Ortamina Uyum alt temalarmm olustugu goriilmektedir. Ogretmenler yabanci
uyruklu oOgrencilerin kiiltiirel farkliliklardan dolayr bazi sorunlar yasadiklarini
soylemektedirler. Ogrencinin geldigi iilkedeki tatil donemleri, dini tatiller farkl
oldugundan dolay1 0&grencilerin okula gelmediklerinden dolayr olumsuzluklar
dogdugunu belirtmektedirler.

T3- Bir kere Tirk kiiltiirtinii ve egitimini ¢ok elestirmeye yoneliklerdi.
Yaptigimiz sinavlari, smav sistemini, derslerimizin agirligmi, hep Oncelikle egitim
sistemimizi elestirdiler. Once bunu kabullenmediler. Smiftaki disiplin, saygi anlayisina
cok farkli bakiyorlardi. Onlar kendi iilkelerindeki gibi rahat davranmaya ¢alistyorlardi.
Hatta ilk, bundan yedi sekiz yil once basladigimizda; bu okulun var olma sebebini bile
kendilerine dayandirmaya calistilar. Iste, biz variz da kantin iyi is yapyor, biz variz da
okul yiikseliyor gibi.

T10- Yani, Onlarin aksam hayat tarzlar1 daha farkli, daha ozgirler. Bizim
geleneksel Tiirk ailesi, biz ne kadar turistik bir yerde yasasak ta daha muhafazakar bir
bakis acis1 var. Yani zaman bu degerlerin farkliligi bizim veliyle ya da 6grenciyle ufak
tefek te olsa bir takim sikintilar yasamamiza sebep oluyor. Yani, sinifin o anlamda 6ne
cikan 6grencileri oluyor yabanci 6grenciler. Cabuk ergenlige ge¢me, cabuk bulug cagini
yasama anlaminda, kilik kiyafet anlaminda.

T1- Yabanci 6grenciler Noel’de mesela, 15 giin, 20 giin belki bir ay tam okulun
ortasinda mesela evlerin doniiyorlar.

T5- Onemli bir konu baslig1 bak. Noel’de en az ii¢ hafta izin istiyorlar.

T1- Rapor aliyor, ucak biletini getiriyor. Biz de izin vermek durumunda
kaliyoruz. O da bizim derslerimizin aksamasi yoniinden bir sorun olusturuyor. Bir
problem bizim i¢in. Mutlaka gidiyorlar iilkelerine. Kisa siire icinde degil iki haftalik, {i¢
haftalik.

T2- Benim sinifimda dort tane yabanci uyruklu 6grenci var. Birinci siniftan beri
benim smifimda olduklar1 i¢in egitim Ogreti ve davranig acisinda mesela okuma
yazmay1 da benim smifta soktiikleri i¢in higbir sikint1 yasamiyorum Sadece matematik

derslerinde, onlarin matematiginde mesela bélmesi cok farkli oldugu i¢in ekstra bir
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calisma yapmamiz gerekiyor. Bir ¢cok detaylar olabiliyor. Tiirk kiiltliriine 6zgii seylerde
zorlanabiliyorlar. Deyimler, atasozleri ya da bize ait olan bir yemek adinda mesela. Ya
da hayatlarinda hi¢ duymadiklar1 isimler. Ama verdiginiz zaman Tiirk 6grencilerden
daha 1iyi aliyorlar.

T12- Ben gecen yil birinci sinif birinci smif okuttum. Bendeki 6grenci kesinlikle
ve kesinlikle Tiirkge bilmiyordu. Ve isin ilging yani bizleri sevmiyordu. Yani annenin
Tirklere karsi bir seyi var. Cocuk smifi ve beni sevmiyordu ilk etapta. Yavas yavas
onunla, iletisimle iirkiitmemeye calistik. Uzerine gitmedik. Kendi haline biraktik ilk
etapta. Ik iki ay hi¢c dokunmadim. “Yaz”, diyordum, yazmiyordu. “A¢” diyordu,
agmiyordu. “Getir” diyordum, getirmiyordu. Yani hi¢bir seyime tepki vermiyordu. Ilk
iki ay kendi haline biraktim. Hi¢cbir miidahale etmedim. Taa, annesi sinifa gelene kadar.

T3- Simdi ilk yillar bir de benim en ¢ok dikkatimi ¢eken, yabanci ¢ocuklar en
cok kantinin Oniinde tost, ya da kuru gidalar yiyorlardi ve 6glen yemegine ¢ikarlarken
biz olan iste kuru fasiilye, nohut, sebze yemeklerini 6gg!.. bogg!..(igrenme sesi).
Burunlarini tikiyorlardi. Fakat simdi o kadar giizel yiyorlar ki.. Ozellikle kiigiik smiflar
icin o kadar gilizel yemek yiyorlar ki..hem de bdyle kuru fasulye falan1 bayila bayila
kasikla yiyen cocuklar var. Ik gelen gocuklar, yani bundan alt1 yedi yil dnce gelen
cocuklar bo6o falan 6zellikle de yapiyorlardi, begenmiyorlardi.

T5- Smif icinde yansimasi var. Iste biiyiik sorunlardan biri noelde ii¢ hafta izin
ister mutlaka. Ug hafta bir ¢ocuk smifta olmadigi zaman birinci sinifta séz gelimi,
arkasindan da yariyil tatili geliyor.

Ogretmenler dgrencilerin uyumunu bir dier sorun olarak gérmektedirler. Ana
sinift ve birinci siniftan itibaren okula gelen Ogrencilerin okuma yazma ve okula
uyumda bir sikint1 cekmediklerini, kisa stirede uyum gosterdiklerini ve okuma-yazmay1
ogrendiklerini ancak; ara smiflarda gelen Ogrencilerin, okula ve sinifa uyumda
zorlandiklari. Yalnizlik ¢ektiklerini belirtmektedirler. Bunun nedeni okul 6ncesi egitim
donemi kritik 6grenme donemine denk geldiginden 6grencinin her iki dili birlikte
ogrenmesinden kaynaklandigi ile agiklanabilir. Ara siniflarda gelen dgrenciler ise kendi
ana dil gelisim siireclerini tamamladiklar1 ve iki dil arasindaki gramer farkindan dolay1
Tiirkgeyl 6grenmede sikint1 ¢ektikleri soylenebilir.

T11- Ozellikle 6. ve 7. sinifta gelenler ya da sekizinci siniflarda gelen gocuklarla

ilgili uyum sorunu yasiyoruz. Yalniz kaliyorlar. Eger smifta baska yabanci bir ¢ocuk
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varsa, basta sadece onunla arkadashik yapiyorlar. Konusmak istemiyorlar, yanlis
yapmaktan korkuyorlar.

T10- Benim bransim sosyal bilgiler. Tiirkce Ogretmenine benzer seyler
sOyleyecegim ben de. Ayni sikintilar1 yasiyoruz. Kiigiik yastan itibaren gelip
baslayanlar, altinci1 sinifa kadar geldiklerinde artik bizden birisi oluyorlar. Yani
yadirgamiyorlar, hayat tarzimiz1 biliyorlar, yasantimizi, her seye ortak oluyorlar. Fakat,
altida, yedide ya da ara siniflardan geldikleri zaman ¢ok biiyiik bir bocalama yasiyorlar.
Hem smif ortamina uyum, hem de bizim mesela dersimizin igerigi acisindan. Benim
sOyledigim pek ¢ok kelimeyi onlar hi¢ duymamuislar. Yani bir yasadiklar1 mahallede de
cok gecmeyen kelimeler olabiliyor dersimizin igerigiyle baglantili olarak. Biz
bashiyoruz simdi yedinci smiflarda mesela biitiin Osmanli Tarihi, 1slahatlar, ki eski
sisteme gore program c¢ok daha hafiflestirildi yeni miifredat. Fakat, yine de soyle
Osmanlica- Tirkge, eski Tiirkce kelimeler falan algilamakta ¢ok ¢ok zorlaniyorlar.

T9- Daha ben merkezci oluyorlar. O yiizden de arkadaglariyla fazla
arkadasliklar1 yok. Arkadas sayis1 az olmus oluyor. Daha az arkadaslar1 var yabanci
uyruklu Ogrencilerimin. Segicilik yapiyorlar. Daha bireysel davraniyorlar. Daha
Ozgiirler, istediklerini yapabiliyorlar, istediklerini yapabiliyorlar ama biri Tiirk biri
yabanci olunca bir uyum sorunu yasantyor.

T8- Onlar, mesela benim sinifimda bir ¢cocuk var. Iki yas kiiciik. Mesela ben
simdi besleri okutuyorum. Ugiincii sinifta olmasi gereken bir ¢ocuk var. Cok zeki.
Ismini de verebilirim. Cok zeki bir ¢ocuk ve inanilmaz yaratic bir cocuk ve inantyorum
ki o ileride ¢ok ciddi bir kitap yazacak, ya da bir tiyatro. bir seyler olacak o ¢ocuktan.
Ciinkii ¢ok parlak bir ¢ocuk. Ufku ¢ok genis o yasta. Fakat cocuk deneme sinavlarinda
yetistiremiyor. Hepsi bitiriyor, kontrol ediyor. O ¢ocuk, matematikten sonra fen
bilgisine takilip kaliyor. “Nasil ge¢ti smavin?” dedigimde, “6gretmenim
yetistiremedim.”, “tamam c¢ocugum 6nemli degil bak yapabildigin kadarmi yap.” Ve
ben o ¢ocugun tekrar smif tekrar1 yapmasini istedim ailesinden. Yani o ¢ocuk madem
bu kadar parlak bir ¢ocuk, altinc1 sinifa gegirerek daha fazla bu ¢ocugu yormanin bir
anlam1 yok. Onlar kendi egitim sistemindeki yasa gore Tiirkiye’ye veriyorlar, ama
bizim egitim sistemimiz yedi yasi, yedi yas i¢in uygun. Alt1 bile cok erken. Yedi
yasindaki bir ¢ocuk gercekten oyun bir tarafta, yedi yasindaki bir ¢ocuk okumay,
yazmay1 6greniyor. Hatta sekizdeki cocuk, sekiz yasta baslayan cocuklarin daha basaril

oldugunu gordiim ben smifimda. Sekiz yasindaki ¢ocuklar diger ¢cocuklardan biraz daha
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parlak. Yani onlar kendi egitim sistemine gore kiyasliyor. Tiirk egitim sistemine karsi
Oyle bir seyleri var. “Bizim memlekette ama”, siz buradasmiz artik. Bunu kabullenerek
gelmis olmaniz gerekirdi. Beni yonetme hakki sizde yok. Yani o miifredati ben
uygulamak zorundayim. Yani miifredati uygulardim.

Ogretmenler bazi ailelerin kiiltiiriinii korumak ve topluma entegre olmak
istemeyen ve milliyet¢i ailelerin de uyumda sorun yarattiklarini belirtmektedirler.
Bunun hem uyum hem de 6grencide basarisizliga neden oldugu diisiiniilmektedir. Ilgili
ornek konugsmalar agagida verilmistir.

T10- Kiiltiirlinii korumak isteyenler var. Yani asimile olmak istemeyenler var.

T7-Asir1 milliyetgiler var.

T11- O yiizden de tepki basliyor. Bizde ikinci kademede daha cok boyle
yalnizliklar, daha c¢ok kars1 c¢ikma. Mesela bizim Conar basta ¢ok direndi
ogrenmemekte. O kadar direniyor ki. Hi¢ katilmiyor etmiyor. Kiiclikken dyle degil ama.
Minikler cabuk.... Clinkii onlar (biiyiikler) aileyi bile bagislamiyorlar neden geldim
buraya diye. Ben iilkemde kalsam,

T12- Ben gecen y1l birinci sinif birinci smif okuttum. Bendeki 6grenci kesinlikle
ve kesinlikle Tiirkge bilmiyordu. Ve isin ilging yani bizleri sevmiyordu. Yani annenin
Tiirklere karsi bir seyi var. Cocuk smifi ve beni sevmiyordu ilk etapta. Yavas yavas
onunla, iletisimle iirkiitmemeye calistik. Uzerine gitmedik. Kendi haline biraktik ilk
etapta. Ilk iki ay hic dokunmadim. “Yaz”, diyordum, yazmiyordu. “A¢” diyordu,
agmiyordu. “Getir” diyordum, getirmiyordu. Yani hi¢bir seyime tepki vermiyordu. ilk
iki ay kendi haline biraktim. Hi¢bir miidahale etmedim. Taa, annesi sinifa gelene kadar.

T15- Yani eglence amacli gelip, cocuklarinin hayatini diislinen ¢ok az veli var.
Hani ben cocugumla ilgileneyim. Buraya gelmis iste ¢ocuk. Getirmis yani o ¢ocuk
psikolojisi bambagka yaa. Cocuk alt1 yasinda ilkokula baslamamis burada. On iki
yasina gelmis biraz once goriistiigiimiiz ¢cocuk. Yani o kiz cocugunun duygusal yapisi
farkli, iste hayata bakisi farkli, cinsel gelisimi farkl, bizden bam baska bir kiiltiirle
yetigsmis ve o ¢ocugu getiriyor veli bize teslim ediyor. “bunu okut™.

T14- Kiz erkek iliskileri.

T15- Evet. Kiz iligkileri mesela. Kiz asik oluyor. E biz ona “Asik olma”,
diyoruz. Bizde yasaktir yani. Bizim deger yargilarimiz gore oyle bir iligki yasaktir. Ama
kendi iilkesinde 14, 15 yasinda 13 yasindaki bir ¢ocuk karsi cinsten birine asik olabilir.

Ve cinsel, kendini taniyabiliyor viicut olarak. E bizde, biz kesinlikle yani imkansiz bir
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sey. “Sen asik olamazsin” diyoruz. Bu ¢ocuk diyor “Ben Ingiltere’de asik olabiliyorum”
diyor. Ve bu en dogal hakkim diyor.

T15-Ogrenci ne yapiyor, ogrenci seni dikkate almiyor. Ciinkii sen onun
yasantisini sinirliyorsun. Sana saygisi azaliyor. Seninle iligkilerini sinirhiyor. Iletisime
kapatiyor kendini. “Ya sen konusuyorsun, dersi de dinlemem”, diyor. “Okumam da”
diyor. “Zaten umurumda degil” diyor. Yani “ buraya geldim, ben zamanimi ge¢irdim.
Sen bana miidahale edemezsin” gibi tepkiler. Ama tabi aralarinda ¢ok farkli gelisen
ogrenciler de var yani.

T15- Gelisimleri, kendine 6z giiven duygulari ¢ok daha fazla. Ozellikle

T13- hocamin dedigi iiglincii grup sorun yasiyor. Hani sonradan gelenler entegre
olmada sorun yastyor. Yoksa diger gruplarda mesela benim gecen yil Siikriye diye bir
ogrencim vardi. Yani cocugun kisilik gelisimi, ¢ocugun davranislari, 6diil- cezaya
bakis1 ve 6gretmen iliskileri, karsidaki insana saygisi.. Mesela tesekkiir etme duygusu
cok gelismis. Oziir dileme, ¢ok gelismis. Ama bizim toplumda bu yok mesela.

Farkl bir kiiltiire girildiginde 6grencide yalnizlik, uyum sorunu, i¢ine kapanma
durumlar1 goriilebilir. Bu durumda aile ve okulun, 6grencilerin okula ve topluma uyum
siirecini hizlandirma, kendilerini rahat ifade etmelerini saglama ve olusan psikolojik
durumlarina kars1 isbirligi i¢inde olmalar1 gerekir. Burada is biiylik oranda okula
diismektedir. Ogrencilerin durumlarini yerinde gérmek, aile yapisii 6grenmek ve
yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirk 6grencilerle kaynagsmasini saglamak i¢in ¢ok cesitli
etkinliklerin yapilmasi sorunlarin ¢éziimiinde etkili olabilir.

Ergin ve Ermegan’in, (2011) Yunanistan’daki Tiirk 6grencilerin uyumu ile ilgili
yaptiklar1 ¢aligmada, iki kiltlir arasindaki Onyargilar1 kirmanm bir yolu olarak,
okullarda 6gretmenlerle velilerin igbirligi ile Tiirk azinlik g¢ocuklarnin okulda etnik
kiiltiirleri ile barisik olmalarimi1 ve diger arkadaslari ile daha uyumlu bir birliktelige
sahip olmalarin1 saglayacak Tiirk kiiltiiriinii tanitict kiiltiirel ve sosyal faaliyetler
diizenlenmesi gerektigini belirtmektedir.

Ogrencilerin topluma uyumu ile ilgili calismalarin yapilarak saglikli bireylerin

topluma kazandirilmasi gerekmektedir.
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4.1.3. Ogretmenlerin, Egitim Sistemi Farki ile flgili Karsilastiklar
Sorunlara iliskin Elde EdilenBulgular

Sekil 5’te Egitim Sistemi Farki temasmda On Ogrenmeler, Odev, Program,
Merkezi Sinav, Ders Icerigi gibi alt temalarin oldugu goriilmektedir. Ogretmenlerin
ogrencilerin 6n 6grenmeleri, yani geldikleri iilkede 6grendiklerinin egitim sisteminde
uygulanan yogun programdan dolayi ileriye ket vurdugunu, 6grencilerin bundan dolay1
ogrenmeden kactigmi sdylemekteler. Ozellikle biiyiik dgrenciler igin travmatik bir
durum oldugu sdylenmekte. Bu 6grencinin geldigi lilkedeki egitim uygulamalarinin
daha Ogrenci merkezli ve etkinlie dayali olmasmdan kaynaklandigi soylenebilir.
Yapilan merkezi smavlarin ve verilen 6devlerin 6grencileri ¢ok olumsuz etkiledigini
belirtmektedirler. Bu durumu da, 6grencilerin kendi iilkelerinde bu tiir sinavlarin ve
fazla 6devin olmayisina baglamaktadirlar. Merkezi sinav ve ddevle ilgili sorunlarla ilgili
olarak goriilen sorunlar iilkemizde yapilandirict yaklasimla hazirlanan ve Ogrenci
merkezli 6grenmeleri destekleyen yeni programin Ogrenciyi degerlendirmesi sadece
sinavla olmadig1 halde, 6grenci basarisinin hala sinavla 6lgiildiigii sylenebilir. Halbuki
yapilandirmaci yaklasima gore O08rencinin erisi diizeyi géz Oniine alinir. Yani siire¢
degerlendirmedir. Tarih dersinin yabanci uyruklu 6grenciler acisindan soyut kaldigi,
ogrencinin kendi tarihini de Ogrenmek istedigi soylenmekte ve daha evrensel
programlar yapilmasi gerektigi belirtilmektedir. Bu durum tilkemizdeki sosyal bilgiler
dersi i¢indeki tarih dersinin ezbere dayali o6gretiminden kaynaklaniyor olabilir. Bu
durum ¢ok sayida medeniyete ve tarihi mirasa ev sahipligi yapan yurdumuzun tarihine
dokunmadan 6gretmeye caligmamizdan kaynaklandigi soylenebilir. Evrensel degerlere
gelince; 2005°te degisen programda evrensel degerlere 6nem verilen kazanim sayisinda
artis oldugu goriilmektedir. Bunlarin daha da artirilmasi, hem farkl kiiltiirden gelen
ogrencilere hem de Tiirk 6grencilere Tiirk tarihi ve tarih olaylari, 6grencilerin olaylarin
gectigi yerlere gotiiriilmesi suretiyle tarihi daha somut 6grenmeleri saglanabilir. Diinya
tarthine de daha genis yer verilebilir.

T3- Fakat ben son iki {i¢ yildir 6zellikle dikkat ediyorum, biiyiik yasta da gelse
ogrenci diger gelenlerden tecriibe edinmis olmalilar ki, bu egitim sitemine saygili olarak
geliyorlar. Bu ¢ok onemli. Bizimle gergekten dost olmak icin geliyorlar ve ben onlari
cok saygili buluyorum. Su an SBS deneme sinavi i¢in gercekten iyi gayret sarf

ediyorlar.
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T4- Bence de biiyiikler i¢in bir travma oluyor. Ciinkii egitim sistemi ¢ok farkl1.

T12-Zaten bir ¢cocugun ana dilini anne karninda 6grendigi sdyleniyor. Yani
onlarm isi de ¢ok zor. Iste tedbir almak gerek. Yani biz bunlara kapimiz agtiysak iilke
olarak almamiz gerekiyor egitimde. Mesela hocam Tarih dersi (Sosyal Bilgiler
ogretmenine yonelik sdyledi). Adamin tarihi degil ki.

T15- Mesela bir Inkilap Tarihi islerken cocuk iste, yakmn Tiirk Tarih’ini
incelerken ¢ocuk i¢in ¢ok zor. Yani diyorsunuz ki vatanimiz, topragimiz. Ama o ¢ocuk
diyor ki degil.

T12- Degil.

T15- Sahiplenme duygusu gelismiyor ¢ocukta. O da etkiler bence mesela. Kendi
tarihini, ya da tarih biraz daha evrensel olsa. Isledigimiz tarih konular1 biraz daha
evrensel olsa bence daha basarili olur.

T11- Maalesef bunu sadece onlara degil kendi ¢cocuklarimiza da yapiyoruz. Bu
nedenle ¢ocuklarin uyumdaki bir zorlanma nedeni de bunun oldugunu diisiiniiyorum.
Evet, sistem agir cok sey bekliyoruz biz. O yiizden kagiyorlar. Ogrenmekten kagryorlar.
Daha zor 6greniyorlar.

T10-Benim soyledigim pek c¢ok kelimeyi onlar hi¢ duymamiglar. Yani bir
yasadiklar1 mahallede de ¢ok gecmeyen kelimeler olabiliyor dersimizin igerigiyle
baglantili olarak. Biz basliyoruz simdi yedinci siniflarda mesela biitiin Osmanli Tarihi,
1islahatlar, ki eski sisteme gore program cok daha hafiflestirildi yeni miifredat. Fakat,
yine de soyle Osmanlica- Tiirkge, eski Tiirkce kelimeler falan algilamakta ¢ok ¢ok
zorlanmiyorlar. Yani ne kadar vurgulasak ta kullanilmadigi i¢cin de ¢ok cabuk unutuyorlar.

T15- Simdi program daha yeni yeni bizde yeni programa gore bir agilim var iste
boyle bir program yapiliyor. Bu program zaten Avrupa’da bircok Ornekler almarak
yapilmaya calisiliyor. Iste cocuklarm kendini gelistirmesi, kisilik gelisimi {izerinde
duruluyor. Ve bizde ben yeni programin bence daha etkili olacagini diisiinliyorum. Ama
iste bizdeki temel sorun ¢ocuk entegre olamiyor buraya. Yani ailenin yapisi da ¢ok
onemli. Simdi bazi aileler var gergekten hani ¢ocugunu, yani buraya gelip yerlesen
insanlarin yerlesme nedenleri de ¢ok farkli. Bizim buranin turistik... Mesela Istanbul’a
yerlesen bir insan gercekten isinden dolayi, hani mesleki bir seyle yerlesmistir. Ama
buraya gelen, tatil, iste artik buraya gelip yerleseyim, burada yasayayim. Burasi da
diinyanin en giizel yeri. Cok mutlu olurum ben burada. Ve ¢ocuklarini1 thmal ediyorlar.

Oyle bir sorun da var.
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T8- Biraz onlara soyut kaliyor. Yani Tiirklere de anlatirken. Iste belediye
bagkaninin {istiinde iste su vardwr. Basbakanin istiinde cumhurbaskani vardir.
Basbakani, su seger, cumhurbagkanini su secer, falan filan. Bizim ¢ocuklarda da orta
diizeydeki ¢ocuklarda da anlasilmasi zor bir konuyu yabanci 6grenciler de anlamiyor.
En c¢ok zorlandiklar1 ders Sosyal Bilgiler olarak kaliyor. Fen’i ¢ok seviyorlar.
Matematige bayiliyorlar. Tiirk¢eyi de siz diizgiin ve uygun anlatabilirseniz, Tiirk¢eyi
aliyorlar zaten.

T15- Yani eglence amacli gelip, cocuklariin hayatini diislinen ¢ok az veli var.
Hani ben cocugumla ilgileneyim. Buraya gelmis iste ¢ocuk. Getirmis yani o ¢ocuk
psikolojisi bambagka yaa. Cocuk alt1 yasinda ilkokula baglamamis burada. On iki yagina
gelmis biraz 6nce goriistiiglimiiz cocuk. Yani o kiz cocugunun duygusal yapis1 farkls,
iste hayata bakis1 farkli, cinsel gelisimi farkli, bizden bam bagka bir kiiltlirle yetismis ve
o cocugu getiriyor veli bize teslim ediyor. “bunu okut”. Ee bizim egitim sistemi de buna
cok uygun degil. Yani bizim anlayisimiz, bizim 6grenciye bakisimiz, 6gretmen- dgrenci
iliskisi ¢cok uygun degil. Biz biliyorsunuz, biz daha boyle egitimde demokratik bir
yap1iy1 yakalayamamisiz. Biz 6gretmen, otorite bir de 6biir iligski. Onlar arasinda bir bag
kurulacak. Ama seyde dyle degil mesela. Avrupa’da 68renci 6gretmeniyle konusurken
gayet rahat bir sekilde iletisime gecebiliyor. Gayet rahat... Bizde yeni yeni yapilaniyor.
Belki ileride daha rahat olacaktir.

T14- Ya bir de bizim 6grencilerimiz sekizinci siniftan sonra mesela OSS’ye
giriyorlar. (SBS demek istedi). Bunlar girseler de bir sey yapamayacaklarini bildikleri
icin girmiyorlar. E amaglar1 ne? Bir amaglar1 olmadigi i¢in. Bir sinav amaci.

T8-O anlamda sanirim bu ¢ocuklar1 geriye ket vurma (ileriye ket vurma) yani
geri gidis oluyor bu ¢ocuklarda, ve mutsuz oluyorlar. Bu beni iizen tarafi mesela. Bir
tane Ogrencim var bu sene. Sene basindan sene sonuna kadar daha boyle bir sey,
yiiziinde bir giiliicik géremedim cocugun. Ama ¢ok kotli bir sinifta geldi. Besinci
sinifta geldi ¢ocuk. Hi¢ oyun oynamiyoruz, bir tek beden egitimi derslerinde oynuyoruz.
Kendine gore bir arkadas buluyor falan. O sekilde gidiyor. Yani, yas biiyiidiikce sikint1
basliyor. Su bahsettigim 6grencilerin hepsi anne- baba Ingiliz olanlardir. Melezler de
var bende. Daha sonraki kisimda onlara gelecegiz. Tiirk egitim sistemine karsi bir
duruslari var.

T8- Soyle. Birinci siniftan bu yana bir- {igte bir sikint1 yasamadim ben yabanci

ogrencilerde 6dev konusunda. Fakat soyle sikinti yasadim. Onlarda hi¢ 6dev yok
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mesela. Onlar ¢antay1 burada birakip gidiyor eve. Evet ben bu 6zgiirliik¢ii egitimi kabul
ediyorum, yenilik¢i egitimi. Fakat bu cocuk 8. smifta kendisini zorlayan ve hayatini,
hayat1 i¢in onemli bir smnava girecekse yavas yavas bazi sorumluluklari birinci siniftan
itibaren bence almali.

T8- Evet ama biiyiik sinifta kesinlikle o ¢ocuklarla ilgili en ufak bir disiplin
sorunu, en ufak bir sey yasamiyorsunuz. Tek sikintimiz 6dev oluyor.

T10-Bir de 6gretmenime tamamen katiliyorum (T11’e katildigni belirtiyor.).
Biz daha ¢ok tabii sinav kaygimiz var, basar1 kaygimiz var.

T7- Benim Ozel Ata Ilkogretim Okulu’nda altmci yilim. Benim g¢ocuklarim
melezdi. Ben arkadaslarin soylediklerine katiliyorum. Melez, yalniz bizim iilkemizdeki
siav sistemi, egitim sistemi farkli oldugu i¢in ilk baslarda ben sinav konusunda biraz
sikint1 yasadim. Ama ilerleyen yillarda bu sikintimi da atlattim.  Ciinkii bizim
iilkemizdeki egitim sistemini benimsediler ve gercekten basarili oldular, Laralar siz
kendiniz biliyorsunuz.

Ogretmenler programin yogunlugunu da sorun olarak gdrmektedirler. Programm
yetistirememekten yakiniyorlar. Aslinda eski programdaki cok sayida konu yeni
programda {ist kademelere kaydirilmistir. Bu durumun nedeni daha dordiincii smiftan
itibaren sadece soru ¢ozme, bilgi agirlikli smmav seklinden kaynaklandigi sdylenebilir.
Ogretmenlerin 6rnek konusmalarina bakildigida smav, siirekli etiit, soru ¢dziimleri gibi
calismalardan programu yetistiremedikleri anlasilmaktadir.

T11- Maalesef bunu sadece onlara degil kendi ¢cocuklarimiza da yapiyoruz. Bu
nedenle ¢ocuklarin uyumdaki bir zorlanma nedeni de bunun oldugunu diisiiniiyorum.
Evet, sistem agir cok sey bekliyoruz biz. O yiizden kagiyorlar. Ogrenmekten kagryorlar.
Daha zor 6greniyorlar.

T10-Benim soyledigim pek cok kelimeyi onlar hi¢ duymamiglar. Yani bir
yasadiklar1 mahallede de ¢ok gecmeyen kelimeler olabiliyor dersimizin igerigiyle
baglantili olarak. Biz basliyoruz simdi yedinci siniflarda mesela biitiin Osmanli Tarihi,
1islahatlar, ki eski sisteme gore program cok daha hafiflestirildi yeni miifredat. Fakat,
yine de sdyle Osmanlica- Tiirkge, eski Tiirkce kelimeler falan algilamakta cok ¢ok
zorlanmiyorlar. Yani ne kadar vurgulasak ta kullanilmadigi i¢in de ¢ok ¢abuk unutuyorlar.
Dersin igerigi ile ilgili olarak bdyle bir sikintimiz var.

T9- Cok yiikleme yapiyoruz.

T8- Hepsinin ortak sorunu (Simav i¢in 6grenci yetistirme kastedilerek sdylendi).
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T11- Ve cocuklar1 hep bir elden mutsuz etmek i¢in ne miimkiinse yapiyoruz.
Haliyle yogun bir program, art1 etiit dersleri, yani siirekli bir kosturmaca halinde
isliyoruz. Ona gore verdigimiz odevler, ¢ozmeleri gereken soru sayisi falan, smav
kaygimiz, SBS kaygimiz var. Tabii ki okul basarisi, smif basaris1 adina, brang basarisi
adina biz bu ¢ocuklar1 da bu yarisa bir sekilde katmak istiyoruz.

T8- Art1 yas biiylidiikten sonra siz zaten Tiirkiye sartlarinda siz miifredat
yetistirmek i¢in oyun oynamiyorsunuz artik. Siz dort besin yogunluguyla gidiyorsunuz.
Oyunlar biraz daha bitmis oluyor. O ¢ocuk geldigi zaman ¢ok ciddi anlamda sadece
bakiyor. Sadece izliyor. Yapabildigini yapiyor ama, ne kadarini yapabilir.Onlar kendi
egitim sistemindeki yasa gore Tiirkiye’ye veriyorlar, ama bizim egitim sistemimiz yedi
yas1, yedi yas i¢cin uygun. Alt1 bile cok erken. Yedi yasindaki bir cocuk gercekten oyun
bir tarafta, yedi yasindaki bir cocuk okumayi, yazmayi Ogreniyor. Hatta sekizdeki
cocuk, sekiz yasta baslayan ¢cocuklarm daha basarili oldugunu gérdiim ben smifimda.
Sekiz yasindaki ¢ocuklar diger ¢ocuklardan biraz daha parlak. Yani onlar kendi egitim
sistemine gore kiyasliyor. Tiirk egitim sistemine karsi oyle bir seyleri var. “Bizim
memlekette ama...” siz buradasiniz artik. Bunu kabullenerek gelmis olmaniz gerekirdi.
Beni yonetme hakki sizde yok. Yani o miifredati ben uygulamak zorundayim. Yani
miifredati uygulardim.

T14- Ya bir de bizim 6grencilerimiz sekizinci siniftan sonra mesela OSS’ye
giriyorlar.(SBS demek istedi). Bunlar girseler de bir sey yapamayacaklarmi bildikleri

icin girmiyorlar. Ee amaglar1 ne?

4.1.4. Ogretmenlerin, Dil Sorunu ile Ilgili Karsilastiklar1 Sorunlara fliskin
Elde Edilen Bulgular

Sekil 5’teki Dil Sorunu temasima bakildiginda; Egiticinin Dil Sorunu, Akademik
Basari, Dilin Gramer yapis1 ve Dil Ogretimi gibi alt temalarin olustugu goriilmektedir.

Ogretmenler 6grenmede, iletisimde, uyumda cok oOnemli rol oynayan dil
konusunda; 6grencilerin dil sorunundan dolay1 veya Tiirk¢eye hakim olamadiklarindan
dolayr anlama, uyum, iletisim, kendini ifade konularinda sikint1 ¢ektiklerini
sOylemektedirler. Yildiz ve Digerleri, (2008: 16) dilin 6nemine iliskin; “Dil olmadan
her sey karanliktir.” Tabiriyle de dili diisiincenin bir feneri olarak diisiinebiliriz. Ciinkii
dil, diisiincenin sese aktarilmis seklidir. Daha once de deginildigi gibi insani diger

varliklardan aywran dildir; dilin farki ise diisiinceyi gelistirmesinden kaynaklanmaktadir.
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Dil insanlarin diisiincelerinden dogmus; dogduktan sonra da diislincelerin yaraticisi
olmustur. Bilgilerimizi, 6grenmemizi, baskalarinin diisiincelerini dil yoluyla elde ederiz.
Kendi diisiincelerimiz de kafamizin i¢inde dilin yardimiyla olusur, olgunlasir. Sanki
icimizden konusarak, sessiz bir dil kullanarak diisiiniir, yeni yeni diisiincelere ulasiriz.
Ergin ve Ermegan’in (J.Stopper, 2000)’den aktariminda, ¢cocuklari en temel ihtiyaclar1
oncelikle yeteneklerinin kabulii ve ikinci olarak da sosyal, duygusal ve zihinsel
ihtiyaclarmmin etkili bir sekilde karsilanmasi ve anlasilmalaridir. Sosyal olarak ¢ocuklar
bir gruba ait olmak, karsilikli aligveriste bulunmak, oynamak ve kabul edilmek ihtiyaci
icindedirler. Akranlariyla iletisimde olmak, ihtiyaglarmi karsilamak iizere digerleri
tarafindan anlasilmak ve topluluk i¢inde yasam deneyimleri ihtiyact igindedirler.
Bireysellik gibi biitiinsel olarak gelisme ihtiyac1 i¢inde olmalar1 yaninda, bu
bireyselligin onlar1 digerlerinin haklarmma saygi gosterme zorunluluguna tasimasi
gerektigini de bilip kabul etmeleri gerekmektedir. Ayrica, toplum yetiskinlerinki gibi
onlarin da yasamsal katkilarmma gereksinim duymaktadir. Yalitilmis, yalniz ve
sosyallesmemis bir birey sadece derin bir hayal kiriklig1 tecriibesi ve mutsuzluk
yasamayacaktir, ayni zamanda toplumu onun hayati O6nem tasiyan katki ve
yardimlarindan yoksun birakacaktir. Yabanci uyruklu 6grencilerin de sosyallesmeleri,
topluma entegre olmalar1 ve toplumun saglikli bireyleri olabilmeleri icin Oncelikle
ekstra Tiirkce dersleri verilerek kendilerini rahat ifade etmelerine olanak saglanmalidir.

Bu sorunun nedeni dilin 6neminden kaynaklanmaktadir. Zira dil 6grenmede,
iletisimde ve bir¢ok alanda sihirli bir anahtardir. Bu durumun, Tiirk¢e Ogretiminin
yetersizliginden kaynaklandig1 soylenebilir. Giinlimiizde yabancilara Tiirk¢ce Ogretimi
ile ilgili ¢aligmalarin arttig1 fakat bu anlamada yeterli olmadig1 sdylenebilir.

Durak, (2006: 124) tarafindan Londra'da bulunan Elizabeth Garreth Anderson
adly, dil alaninda uzmanlagmis bir okulda Tiirk¢e dersi goren dgrencilere 14 soruluk bir
anket uygulanmis. Anket bulgularma gore: Ogrenciler Tiirkgenin en c¢ok dilbilgisi
yazma ve okuma alanlarinda zorlanmaktadirlar. Bu durumun ana nedeni, 6grencilerin
okuma yazmay1 Ingilizce temelinde 6grenmeleri ve Tiirkge ile akademik anlamda en
erken 7. smifta karsilagsmalar1 olabilecegi; telaffuz ve climle yapisi agisindan Tiirk¢enin
Ingilizceden c¢ok farkli yapida olmasmdan kaynaklandigi belirtilmistir. Ogrencilerin,
Tirkceyi gerekli géormeleri ve ders olarak se¢gmelerindeki en temel etken, ¢evrelerinde
Tiirkge iletisim kuracaklar1 insanlarin bulunmasi1 ve Tirkgeyi tatilde Tiirkiye’ye

gittiklerinde kullantyor olmalar1 olarak bulunmustur.
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Yukaridaki durum yurdumuzdaki yabanci uyruklu 6grencilerin dil sorunlariyla
karsilastirildiginda paralellik gostermektedir. Iki dilin farkli dil grubundan olmasi dili
ogrenmeyi giiclestirir. Ingilizce ile Tiirkge farkli dil grubunda yer almaktadir ve gramer
yapist farklidir. Bu Tirkge 6grenmeyi giiclestirir. Yabanci uyruklu 6grencilerden ana
smifindan itibaren Tiirkiye’deki okullara giden 6grencilerde dil anlaminda sorunun
olmayisi; ama ara smiflarda gelen Ogrencilerin dil sorunu yasamalar1 kendi ana
dillerinin tam olarak yerlesmesi ve kritik dil evresinden sonraki dil 6grenmeleri
Tarcan’in, (2004) acikladigi olumsuz transfer ve Senemoglu’nun, (2007) agikladigi
ileriye ket vurmayla aciklanabilir. Senemoglu ileriye ket vurmayi; once verilen bilgi,
sonra Ogrenilen bilgiyi engellemekte, 6grenmeyi ve geri getirmeyi zorlastirdigr seklinde
aciklamaktadir. Yabanci uyruklu 6grenciler de kendi dillerini kullanmay1 tercih etmeleri
bir baska benzer bulgudur.

Ogretmenler bu ogrencilere biraz daha fazla Ingilizce ders verilebilecegini
soylemektedirler. Ogretmenlerin 6grenciyle ve aile ile iletisimi icin yabanci dil bilmesi
bir ¢cok sorunu ¢ézmesine yardimcei olabilir. Zira sorunu bilmeyen, anlamayan 6gretmen
saglikli ¢oziim de gelistiremez. Bu durumun sonucu olarak yeterli verimi alamayan
ogretmende de mesleki doyum zayiflayabilir.

T5- Yani hi¢cbir Tiirkce becerileri dile hakimiyetleri yoktu. Cocuklarla iletisim
kurmakla, arkadaslarin dedigi gibi bunu sik¢a tekrar ediyorum, Ogretmenin biraz
yabanci1 dil bilgisi varsa bu tiir cocuklarla daha ¢abuk diyalog kurabiliyor, ¢ocuga daha
yardimc1 olabiliyor. Ama ben o swralar hani cocuklara okul davramiglarina uyum
konusunda derslere katilma konusunda, o yillarda da bizde bu yapilandiric1 yaklasimla
okuma yazma daha yeni agilmust1. Iste harfin bacagim sdyle yaz, iiste ¢ikan boliimii alta
cikan boliimii, ¢izgiyi, kalemi soyle tuttur, elini siraya soyle daya, iste siraya soyle geg.
Hem dersleri takip etme, izleme hem de okul davranislarina uyum konusunda o yil
cocuklarm bir hayli gii¢liikleri olmustu. Ama 6gretmenin biraz dil yeterliligi olunca,
yabanci1 dil yeterliligi olunca, bu ¢ocuklara kolaylik sagliyor. Ama biraz 6nce konusan
arkadas kadar iyimser degilim. Mesela ¢ocuklarin 6dev yapmast konusunda, derse
katilim1 konusunda. Ciinkii bu ¢ocuklarmn her birisinin aile yasamlar1 da farkliydi. Kimi
aile her giin disartya yemege gidiyordu, eve ge¢ geliyordu. Dolayisiyla verilen 6dev
yapilmiyordu. Aile 6dev istemiyordu. Ertesi giin ¢ocuk giinlerce 6dev yapmadan

geliyordu okula. Yani simdi bir 6gretmenin verdigi, ¢ocugu okula giden ebeveynin
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pedagojik anlamda beklentisi nedir? Ne olabilir? Sadece ¢ocugun okul basarisi olsun.
Yani 6grensin ister. Boyle bir durumda ne 6gretmen bir doyuma ulasiyor, ne ebeveyn.

T6- Daha onceki yillarda Tiirkge bilmeden gelen 6grencilerimiz vardi. Charles
vardi. Ogrencilerimin arasmda bir 6nceki donemde Charles vardi. Aile icinde kendi
sorunlar1 olan bir ¢cocuktu. Ama ¢ocuk kendisi yap1 olarak, kisilik olarak ¢ok farkli bir
cocuktu. O nedenle ¢ok kisa siirede Tirkgeyi 6grendi. Dort ay icerisinde Tiirkgeyi
ogrendi. Arkadaglariyla gayet giizel uyum sagladi. Bunu Charles i¢in soyliiyorum. Ama
Harry ile ¢ok biiyiik problemler yasadim. Babasi da yoktu burada. Sadece anneyle
kaliyordu Harry. Charlesla sorun yasamadik. Arkadaslarindan 6nce okumay1 6grendi.
Yazmay1 da 6grendi. Sadece su vardi: Dil bilgisi kavrami ¢ok farkli oldugu i¢in
climleleri kurmakta zorlanabiliyordu. Mesela: Biz orman gittik. Ben yangm gordiim.
Biz bebek aga¢ diktik. Bu gibi ciimleler kullaniyordu 6grenci. Ama o bile hostu.
Arkadaslarma kendini kabul ettirdi. Bir yil sonra aramizdan ayrildi. Yine Harry vardi
ayn1 yil. Anne baba yabanci. Harry sadece anneyle kaliyordu Tiirkiye’de. Anne sorunlu
bir anneydi. Cocuguyla ilgilenmeyen bir anneydi. Gece yasantisi, gece hayati olan bir
anneydi. Cocukta ne kahvalt1 diizeni, ne bir 6dev yapma yoktu. Ve siirekli siddet yanlisi
olan bir 6grencimizdi

T1- Baz1 harfleri biiyiiseler bile hala karistiriyorlar. Mesela “Cumhuriyet Cok
Yasa” y1 “Kumhuriyet Cok Yasa” seklinde sOyleyebiliyorlar. C harfini K olarak
okuyorlar. Bazi1 harflerde hala hata yapabiliyorlar.

T-5 Yabanci uyruklu bir 6grencinin bir Tirk okuluna devam etmesi halinde
akademik basar1 saglayacaksa bu ¢ocugun ilk once dil yeterliligini en kisa zamanda
kazanmas1 lazim. Ailesinin de buna yardimci olmasi lazim. Okulun da buna yardimci
olmas1 lazzim. Bu olmadiktan sonra, bu bugiin bir yerde kopacaktir. Yani bu durum
cocugun davranisma yansiyacaktir, bu cocugun odevlerine yansiyacaktir ve bir giin
gelip bir yerde kirilma noktasma erisecektir sonu¢ olarak. Nitekim sizin bana
sordugunuz simdi, Avrupa’ya giden; Almanya, Belcika, Hollanda’ya giden bizim...
Simdi Almanya’da benim calistigim okullarda 6gretmenin dedigi gibi, bizim okulda
oldugu gibi, dil yeterliligi olmayan 6grenciler degisik yas gruplarinda smiflarina
bakilmaksizin, hangi smifa gidiyor, hangi yasta bakilmaksizin okul biinyesinde bir
smifta lisan 6grenimi i¢in toparlanirlar ve onarla uygun ders saatlerinde lisan 6gretimi
yapilir ve belirli lisan becerisi alan, dersi takip edecek diizeyde lisan 6grenen dgrenci,

normal gitmesi gereken denkligi yapilan smnifa ders takibi i¢in gonderilir. Cogunlukla
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uygun saatlerde yine bu hazirlik sinifina tekrar doner. Bizim de daha 6nce bu okulda
yaptigimiz gibi

T3- Yok. Bir kere dil yetmiyor.

T11- Dilimizi daha zor 6greniyorlar. Benim hala 7. 8. smifta 6grencilerim var.
Rus var, Ingiliz var. Kendi dillerindeki kitaplar1 okuyorlar. Miniklerin ellerinde Tiirkce
kitaplar var. Ciinkii daha cabuk kavriyor, daha kolay O6grenmis oluyorlar. Bizim
kademedekiler kendi dillerini tercih ediyorlar. Oysaki miniklerin ellerinde Tiirkce
kitaplar goriiyoruz. Tesekkiir ediyorum.

T13-Ugiincii gruptaki 6grenciler daha ciddi sikint1. Ozellikle Sosyal Bilgiler
dersi sozel bir ders. Iste Inkilap Tarihi igine giriyor, Tarih var, Cografya var.
Vatandashik var. Boyle de olunca cocugun bazi kelimeleri, kavramlar1 anlamasi,
yorumlamasi1 da ¢ok zor oluyor. Ve ¢ocuklar dil bilmedikleri i¢in de hi¢ bir sey
yapmadan oturuyorlar. Sadece bizi seyrediyorlar, geliyorlar ve gidiyorlar. Arkadas
olarak ta baktigimiz zaman dil sikintis1 yine karsilarina ¢ikiyor. Yani lisan bilmemek,
Tiirkgeyi bilmemeleri onlar1 sikintiya sokuyor

T15-Mesela Ingilizceyi daha iyi anliyor ¢ocuk. Ingilizce konustugu zaman daha
cok hosuna gidiyor. Ciinkii anne bebekliginden beri onunla dyle bir iletisime girdigi i¢in
yani ¢ocukta dyle bir duygu seyi var. Yani onun i¢in Ingilizceyi agirlikli olarak o tiir
cocuklarda yapilabilir mesela. Ingilizce egitim biraz daha farkli olabilir. Bu tarz
bolgelerde Ingilizce egitimi biraz daha fazla olabilir. Ingilizce anlatilabilir baz1 seyler.

T11- Tirkge konugmaya hi¢ ihtiyaglar1 yok. Evde Tiirk¢e konusulmayinca da
yedinci sinifa gelmis bir cocuk nerden 6grenecek bunu?

T7- Fen bilgisini nasil 6grenecek.

T11- O yiizden de tepki basliyor. Bizde ikinci kademede daha cok boyle
yalnizliklar, daha c¢ok karst c¢ikma. Mesela bizim Conar basta ¢ok direndi
ogrenmemekte. O kadar direniyor ki. Hi¢ katilmiyor etmiyor. Kiiclikken dyle degil ama.
Minikler ¢abuk... Ciinkii onlar (biiyiikler) aileyi bile bagislamiyorlar neden geldim
buraya diye. Ben ililkemde kalsam. Altinci, yedinci ya da sekizinci smifta kendi
iilkesinden kalkip Tiirkiye’ye gelen, hicbir sekilde Tiirk¢e bilmeyen, ortami tanimayan,
arkadas edinmesi biraz daha zor olan. Ciinkii yas biiyiidiikge baz1 seyler biraz oturmus
oluyor kendi iilkesinde. Burada adaptasyon problemi, uyum problemi yasiyor ciddi
anlamda. Ugiincii gruptaki 6grenciler daha ciddi sikint1. Ozellikle Sosyal Bilgiler dersi

sozel bir ders. Iste Inkilap Tarihi igine giriyor, Tarih var, Cografya var. Vatandaslik var.
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Boyle de olunca ¢ocugun bazi kelimeleri, kavramlar1 anlamasi, yorumlamasi da ¢ok zor
oluyor. Ve cocuklar dil bilmedikleri i¢in de hi¢ bir sey yapmadan oturuyorlar. Sadece
bizi seyrediyorlar, geliyorlar ve gidiyorlar. Arkadas olarak ta baktigimiz zaman dil
sikintis1 yine karsilarina ¢ikiyor. Yani lisan bilmemek, Tiirk¢eyi bilmemeleri onlari
sikintiya sokuyor. Bir de baktigimiz zaman daha ¢ok kendi i¢lerinde arkadashk etmeye
bashyorlar. Yabanci1 6grenciler, yabanci 6grencilerle arkadaslik ediyor. Bu da tabi
onlarin diger dgrencilerle uyum sorununu ortaya ¢ikariyor.

T13-Tabi. Tiirkge Ogrenme daha zorlasiyor. Dile hakimiyet zorlasiyor. Ve
Sosyal Bilgiler dersinde ¢ok ciddi sikintilar yasiyorum.

T12- Zaten bir ¢cocugun ana dilini anne karninda 6grendigi sdyleniyor. Yani
onlarmn isi de ¢ok zor. Iste tedbir almak gerek. Yani biz bunlara kapimizi agtiysak iilke
olarak almamiz gerekiyor egitimde. Mesela hocam Tarih dersi. (Sosyal Bilgiler

ogretmenine yonelik sdyledi). Adamin tarihi degil ki.

4.1.5. Ogretmenlerin, Farkh Yas Grubundaki Ogrencilerle Ile Tlgili
Karsilastiklar1 Sorunlara iliskin Elde Edilen Bulgular

Sekil 5’te Yas Sorunu temasi incelendiginde: Gelisim Farkliliklari, Dikkat
siiresi, Dil Ogreniminde Kritik Dénem ve Ogrenme Istekleri alt temalarmin oldugu
goriilmektedir.

Ogretmenler okula gelen 6grencilerin gelisim farkhiliklarindan dolayr ve ara
siniflarda gelen Ogrencilerin sorun olusturduklarini belirtmektedirler. Bu durum dil
ogrenimindeki yas donemiyle acilanabilir. Dil 6greniminde 6grencinin gelisim farkliligi
ve kritik dil 6grenme donemleri cok onemlidir. Bu durumu Agag¢sapan’nin, (2002: 105),
Haznedar’m, (2003: 120) ilgili ¢calismalari ve OECD’nin 2007 raporunda belirtilen
kritik dil 6grenme yasi ile ilgili tanim ve calismalariyla benzerlik gostermektedir.
Kiiciik yaslarda iilkemizde egitim 6gretime baslayan 6grencilerde dil sorunun olmayist;
ara siniflarda gelen 6grencilerde ise dil sorunun olmasi bu kritik donem ile ilgilidir. Bu
durum ile ilgili yapilan ¢alismalar bir 6nceki bulguda verilmistir.

T4-Bir kere kiigiik yastaki 6grencilerle ilgili ¢ok sorun yasamadik. Ciinkii kisa
bir siire icinde hemen bir yil i¢erisinde dili 6grendiler. Hatta birkag¢ ay igerisinde. Ama
biiyiik 6grencilerle ilgili cok ciddi sorunlar yasadik. Ve hatta daha sonra soyle bir karar
aldik. Mesela altinc1 sinifta geliyorsa 6grenci, o 6grenciyi almiyorum diye bir karar bile

aldik. ilk 1-2-3-4 v3 5. sinifta cok sorun yasamadik.
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T4- Ben simdi birde seyi sOyleyecegim. Biiyiik yasta gelen ¢ocuklar ¢ok kendi
istemleriyle gelmis degillerdi. Hani ailenin zoruyla. Diisliniin altinci, yedinci ve
sekizinci siniflarda ne olur. Cocugun Ingiltere de arkadaslar1 vardir ve o arkadaslarindan
ayrilmak, o okuldan ayrilmak o yastaki ¢ocuk icin ¢ok zordur. Bunu ben ¢ok
gozlemlemistim.

T2- Siz demin dediniz ya biiylik smiftakiler pek istekli gelmiyor diye. Mesela
bende bir tane 6grenci var. Anne baba ayrildiklari i¢in Yurt disina gitmek istiyor anne.
Onu burada baglayan bir sey kalmadi burada. Bu sefer ¢cocuk benden kopamadi ve
okuldan kopamadigi i¢in besinci smifi bitirene kadar bu okulda kaliyorlar. Ciinkii kiigiik
oldugu i¢in burada okula basladi, buraya alist1 ve buradan gitmek istemiyor. Kiiciikler
ile biiytikler arasinda da bir fark var.

T3- Biiytikler i¢in bir travma oluyor.

T11- Ben ikinci kademeye giriyorum. Tirkce Ogretmeniyim. Bizim
karsilagtigimiz sorunlar birinci kademeye gore biraz daha farkli oluyor. Eger yabanci
Ogrenci birinci siniftan ya da ana smifindan geldiyse smifa uyum ¢ok daha kolay oluyor.
Cocuklar kiigciikken  birliktelikten, dille anlasamasalar bile oyunlarla bile
anlasabiliyorlar. Ama yas biiyiidik¢e bu zorlasiyor. Bizim smiflarimizda pek cok
cocukla karsilastik oyle.

Yani bizim o yastaki ¢ocuklarimizin yurt disindaki herhangi bir okula gittigi
zaman neler yasiyorlarsa, bu ¢ocuklar da bizim okula geldiklerinde ayni sey1 yasiyorlar.
Cocukken daha korkusuzlar. Yanlis yapmaktan korkmuyorlar. Bu yiizden de minikler
olabildigince 6zgiirce uyum sagliyorlar. Ama bizim kademede is biraz zorlasiyor.

T10- Benim bransim sosyal bilgiler. Tiirkce Ogretmenine benzer seyler
sOyleyecegim ben de.

Ayni sikintilar1 yastyoruz. Kiiglik yastan itibaren gelip baslayanlar, altinci sinifa
kadar geldiklerinde artik bizden birisi oluyorlar. Yani yadirgamiyorlar, hayat tarzimizi
biliyorlar, yasantimizi, her seye ortak oluyorlar. Fakat, altida, yedide ya da ara
siniflardan geldikleri zaman ¢ok biiylik bir bocalama yasiyorlar. Bir de ikinci kademede
bir dezajavantajimiz da su: Yabanci 6grenciler biraz daha bdyle hizli biiylime, hizl
ergenlige gecis, bulug cagma erken ulagsma sikintis1 ya da farkliligi diyeyim yasiyorlar.
Bu da sinif ortamini da bu yonde de etkiliyor. Yani, Onlarin aksam hayat tarzlar1 daha
farkli, daha Ozgiirler. Bizim geleneksel Tiirk ailesi, biz ne kadar turistik bir yerde

yasasak da daha muhafazakar bir bakis agis1 var. Yani zaman bu degerlerin farklilig:



93

bizim veliyle ya da 6grenciyle ufak tefek de olsa bir takim sikintilar yasamamiza sebep
oluyor. Yani, smifin o anlamda 6ne ¢ikan 6grencileri oluyor yabanci 6grenciler. Cabuk
ergenlige gegme, ¢cabuk bulug ¢agini yasama anlaminda, kilik kiyafet anlaminda.

T8-Bende birinci smnifta iki hatta {ic tane saf anne baba Ingiliz olan &grenci
vardi. Fakat bu cocuklar inanilmaz bir sekilde iki {i¢ ay igerisinde adapte oldu. Daha
sonra ikinci smifta bana gelen Ingiltere’den gelen anne baba Ingiliz var. Baska bir kiz
daha geldi. Ikinci sinifta gelmesine ragmen Alexandra’ydi adi Iki {i¢ ay icerisinde
toparladi. Cok ciddi anlamda bir sikint1 yasamadik hani. Cocuklar evet zorlandilar o
donem ama onlar o donem 6dev yapmiyor zaten. “Sen sadece bizi dinle, sarki soyle,
oyun oyna, bizimle beraber bir seyler yap”, diyoruz onlara. Iki ii¢ ay icerisinde ¢ok hizli
bir sekilde toparliyorlar. Dordiincii sinifta gelen bir 6grencim vardi, ara sinifta gelen. O
da dort bes ay igerisinde toparladi. Ben burada suna gelecegim. Yas biytidiikce
adaptasyon sorunu baslhyor. Yas kiigiikken cocuklar her dilde anlasabiliyorlar.

T11- O yiizden de tepki basliyor. Bizde ikinci kademede daha cok boyle
yalnizliklar, daha c¢ok kars1 ¢ikma. Mesela bizim Conar basta c¢ok direndi
ogrenmemekte. O kadar direniyor ki. Hi¢ katilmiyor etmiyor. Kiiclikken dyle degil ama.
Minikler ¢abuk... Ciinkii onlar (biiyiikler) aileyi bile bagislamiyorlar neden geldim
buraya diye. Ben iilkemde kalsam,

T13- Yani hepsini tabi i¢ ice koymak dogru olmaz ama en azindan yaslar1 yakin
olanlar i¢in yapilabilir. Ikinci kademe icin farkli bir uygulama olur, 1-2-3’ler icin farkli

bir uygulama, dort besler i¢in farkli bir uygulama yapilabilir.

4.2. Ogretmenlerin, Sorunlarin Céziimiine Yonelik Gelistirdikleri Coziim
Yollarna iliskin Bulgular

Bu boliimde ogretmenlere sorulan bu sorularin ¢dziimiine yodnelik yapilan
calismalarla ilgili sorulan soruya verilen cevaplar dogrultusunda ulasilan bulgular
verilmistir. Sekil 6’da 6gretmenlerin sorunlarin ¢éziimiine yonelik yapilan caligmalarin
sekil ile gosterimi ve O6rnek konusmalar verilmistir. Bulgular 6gretmenlerin 6rnek

konugmalarma dayanilarak verilmistir.
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4.2.1. Ogretmenlerin, Sorunlarin Céziimiine Yonelik Gelistirdikleri Coziim
Yollarindan Biri Olan Planlamaya Iliskin Bulgular

Sekil 6 incelendiginde dgretmenlerin yabanci uyruklu 6grencilerle karsilastiklar
sorunlara yonelik bazi ¢oziim yollar1 gelistirdikleri goriilmektedir. Bu gelistirilen ¢oziim
yollar1 alt1 ana tema ve bunlarin alt temalarindan olugsmaktadir. 1. Tema: Planlama ana
temas1 ve onun alt temalari; Bireysellestirilmis Program, Ek dersler, Dili Kullanmadir.
2. Tema: Veli Destegi. 3. Tema: Dil temas: ve alt temalar;; Oyunla Ogretim, Tiirk
Ogrencilerle Etkilesim, Yabanci Dil Bilen Egitici, Komisyon Kurma, Miizikle Ogretim,
Materyal, Hazirlik Sinifidir. Ogrenci Segimi, Ogrenci-Ogretmen Etkilesimidir. 4. Tema:
Ogrenci se¢imi ve alt temasi; Yastir. 5. Tema Okula Aile Temas: ve alt temalari;
Kiiltirel Kaynasma, Sosyal aktiviteler, Aile Ziyaretleri, Tiirk Aile Yapisinin
Benimsenmesi ve Tiirk Egitim Sisteminin Benimsenmesidir. 6. Tema ise Ogrenci-
Ogretmen lletisimidir. Bu temanin alt temalar1 da Motivasyon ve Sinifa Uyum oldugu
goriilmektedir.

Ogretmenler ve okul yurt disindan gelen &grencilere yonelik bir planlama
yapmiglardir. Bu planlamada 6grenciye gore bireysel programlar yaptiklari, bos
zamanlarinda dil 6gretimi yaptiklar1 anlasilmaktadir. Ogrenciye gore bireysellestirilmis
program yapilmasi olumlu ve etkili oldugu sdylenebilir. Yeni programda da 6grenen
merkezli ve bireysel programlara yer vermektedir. Dil O6gretimi i¢in farkli yas
gruplarindan Ogrenciler bir araya getirilerek Tiirkce 6gretimi yapilmustir. Tiirkce
ogretimiyle ilgili ek dersler vermislerdir. Cakir, (200: 52) cok kiiltiirlii ortamlarda dil
ogrenimiyle ilgili olarak: Iki dilli ve tek dilli yetisen ¢ocuklar iizerinde yapilan
karsilagtirmali arastirmalarda iki dilli ¢ocuklarmn tek dilli yetisen ¢ocuklara gore uyum
acisindan dilsel, sosyal ve psikolojik olarak daha onde olduklar1 tespit edildigini
belirtmistir.

(Koehn ve Digerleri, (1995). Bu nedenle ¢ocuklarin her iki dili de iy1 6grenmesi
icin azami gayret gosterilmesi, gerekiyorsa ek dersler almasi saglanarak, bu alandaki
eksiklikler miimkiin oldugunca giderilmeye ¢alisilmalidir, demistir. Bu anlamda yapilan
calismanin olumlu oldugu sdylenebilir.

Bu dil 6gretiminde ayni1 yas grubuna dil 6gretimine biraz ters diisse de Tiirkgeyi
temel diizeyde iletisim araci olarak kullanma adma 6nemlidir. Bununla ilgili 6rnek

konusmalar asagida verilmistir.
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T5- Bir 6zel okulda, iste bizim yaptigimiz gibi o ¢ocuga bos zamanlarinda,
uygun diigen derslerde 6gretmen arkadaslar planlarini programini ona gore yapar. Dil
ogrenmesi konusunda ¢abukluk kolaylik saglamasi i¢in ona yardimci olunur. Yani ders
yapilir. Diger normal derslerde yine dersi dinler. Yani ana derslerde. Yani siire¢ ancak
boyle isler.

T6- Bunlara stirekli Tiirkge caligma yapildi. Yurt disindan gelen 6grenciler i¢in
ozellikle Ingilizce bransi Ogretmenlerimiz ve dil bilen arkadaslarimiz siirekli o
ogrencilerle biz Tiirk¢ce dersi yaparken, onlar Tiirkce 6gretmek igin ugrasiyordu.
Programlar ona gore ayarlandi zaten.

T4- Yani bu 6grenciler igin biz 6zel program yapiyorduk. Ornek Sharlottelar ve
Kayly i¢in 6zel bir program, Pazartesi 6rnegin birinci saat, Carsamba giinii ligiincii saat
ornegin bir 6gretmenle ders goriiyorlardi. Sali giinii bagka bir 6gretmenle Tiirkce
goriiyorlardl. Ozel program yaptik her biri icin. Yani bireysel program yaptik. Bireysel
program yaptik ama siniftan da koparmadik. ilk yil smiftan kopariyorduk. Ve biitiin
sinifta tamamen bir Ingiliz 6grenci grubu diisiiniin. Bunlarm bir kismu biiyiik yasta, bir
kismi kiigiik yasta ve bir tiir “Hababam Smifi” gibi oldu ilk yilki deneyimimizde. Cok
koti oldu. Farkli yaglar.

T10- Ders anlatiyoruz bir yerde. O cocuk zil ¢alip bu kapidan ¢iktig1 andan
itibaren yine tamamen kendi dilinin hakim oldugu, kendi dilinin yasadigi, Tiirk¢enin
girmedigi bir ortama giriyor. Internete giriyor iste Ingilizce her tiirlii sey. Televizyon,
iste radyo, miizik ne yapiyorsa ailesiyle sohbet, ertesi giin sabah zil ¢aliyor, geliyor.
Simdi boyle bir ¢ocuga bir seyler verebilmek cok cok zor. Ama bir ilkokul bir, ana
sinifinda basladiysa zaten oyunlar, seyle bize gelene kadar, ikinci kademeye 6greniyor.
Hatta oyle seyler 6greniyor ki Conner 6rnegi vardi mesela. Mesela ¢ok sey var. Cok sey
cok giiliingtii.

T15-Bizde mesela dersleri islerken mesela simdi mesela birinci sinifta var. Biraz
daha somuta indirmeye c¢alistyoruz. Yani ¢ocugun Tiirk¢e de anlamadigi kelimeleri, dil

sorununu somutlastirarak ¢6zmeye ¢alisiyoruz.

4.2.2. Ogretmenlerin, Sorunlarin Coziimiine Yonelik Gelistirdikleri Coziim
Yollarindan Biri Olan Veli Destegine iliskin Bulgular
Ogretmenlerin egitim dgretim siirecinde yaptiklar: bir ¢alisma da veli destegi ile

ilgilidir. Ogretmenler sorunla karsilastiklarinda veli ile iletisime gecerek destegine
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bagsvurmuslardir. Egitim 6gretim siirecinde velinin destegi ¢ok dnemlidir. Veli egitim
ogretim stireci icine dahil edilmesi sorunlarin ¢6ztiimiinde daha etkili olmaktadir.

Beydogan, (2006: 77) aile, okul kaynasmasi ¢ocugun egitiminde, g¢ocugun
egitim ortaminin 1yilesmesinde, Ogretmenin moralinin yiikselmesinde, Ogrenci
performansmin artmasinda, Ogrencilerde olumlu tutum ve tavirlarin gelismesinde,
velilerin 6gretmene karsi olumlu tutum gelistirmelerinde 6nemli oldugu sdylemektedir.

T5- Cocugun lisan yetersizligi diye bir sey s6z konusu degil. Yani o hem Tiirk
vatandasi, sadece anne babadan biri yabanci, burada is sahibi. Yani, ¢arsida esnaf ya da
isini kurmus, is sahibi insan. Simdi onlarin bdyle zaten bir seyi yok. Yani bir problem
getirdigi problem oldugu, 6grenmede, okula uyumda, derse katilmada. Onlarin bir
sorunu yok. Ustelik de iki dili de iyi kullandiklari i¢in, iki dile de hakim olduklar1 igin ,
hem diger 6grencilere yardimci oluyorlar hem de 6gretmenlere de yerine gore yardimci
olabiliyorlar.

T3- Bizim Tirk 6rf ve adetleri saygiya dayandig i¢in, rnegin bizim Tiirklerden
birisi yurt disma gittigi zaman Anne baba bu konuda son derece dikkatli. Aman yavrum
gittigin zaman okul kurallarina uy. Ogretmeni iyi dinle. Ciinkii benim kardesim de yurt
disina yerlesti. Aym1 sorunlar1 yasadilar. Dil problemi yasadilar. Bir miktar okulda
gdrmiis olsalar bile Ingilizceyi yurt disindaki bir egitimi takip etmek zor. Ama anne
baba bu konuda o kadar dikkatliydi ki. Oncelikle sayg1. Oncelikle okul kurallarin1 sakin
kirma. Yani Tirkler gittikleri yerde, oranin egitim sistemine, her seyine ¢ok saygil
davranmaya hazir gidiyorlar. Kabullenerek gidiyorlar. Ve de gittikleri zaman ya bir
gorev i¢in gitmis oluyorlar, ya da aileyi kirip bozmus degil de, bir isten dolay:
gidiyorlar genelde. Bir gorevden dolay:r gittikleri icin de bilingli olarak okula
basliyorlar. Buraya gelenler de tam tersi, her seyi dagitmis, toparlanmaya geliyor. Orda
bizimkilerin dil 6§renmesinde ailenin biiyiik katkis1 oluyor.

T7- Ben bir de sorun yasamayisimi suna baghiyorum. Benim velilerim Tiirk
egitim sistemini benimsedikleri i¢in, saat dokuzda yatiriyordu g¢ocuklarini. Altida
kaldirip 6devlerini yaptirtyorlardi. Altida kalkiyor, 6devini yaptirtyor gocugun. Neden?
Benim sistemimi benimsemis. Onun i¢in sorun yasamadim.

T10- Velinin bakis agis1 da dnemli.

T14- Veliler, iste iki tip veliler var. Biitlin Tiirk velilerden daha ilgili olan veliler

var. Sik sik ugrayan, gelen. Maddi manevi her konuda yardimc1 olan. Bir de ne bileyim
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iste emekli olmus, buraya gelmis. Cocugunu gondermis. Gayet ilgisiz olanlar var.
Bunlar da zaten 6grenciden belli oluyor.

T15- Veli iliskilerinde, veliyle birebir goriisiiyoruz. Veliyi miimkiin oldugu
kadar okula cagirmaya c¢alisiyoruz. Diger arkadaslardaki sorunlarmi, yani o sorunlari
cocuklar kendi i¢ diinyasinda c¢oziiyorlar aslinda. Yani bir sekilde oyunla, iletisim
kurarak onu hallediyorlar. Cocuk... Oyun zamanlar1 mesela ¢ok énemli. Yani iletisimde
dersten ¢ok yani iste bir Kurtulus Savasi cocuga cok soyut gelebiliyor. Belki bizim
tarthte 6nemli bir yeri vardir. Ama o ¢ocuk i¢in soyuttur. Ama onu oyunlastirarak bir
sekilde anlatildig1 zaman veya cocuklar arasinda yeni yontemlerle anlatildigi zaman
daha etkili oluyor.

T10- Bir de seyi de ¢ok yapiyoruz 6gretmenim yani, ger¢i okul miidiiriimiiziin
bakis acis1 ¢ok Onemli. Yani ikinci kademeye gelmis hani yabanci olduklari igin
beklentileri yok. Neticede diyorlar ki yine bir para verecegiz bir koleje gdnderecegiz,
Liseyi bitirecek. EE! Universiteyi de Ingiltere’ye doner okur ya da bir sekilde parayla
iiniversiteyi de okur ve Tirkiye’de rahat, ekonomik yonden sikintilar1 olmadigi i¢in
bizim kendi 6grencilerimiz kadar akademik yonden de bir kaygilar1 yok. Bunun seyini
yastyoruz. Ama bizim iste okul miidiirii esliginde, baskanliginda veliyi ¢agirtyoruz.
Uzun uzun saatlerce toplantilarimiz oluyor. Bire bir. Anneyle tek, babayla tek, sonra
anne-baba ve cocukla birlikte. Yani siz Tiirkiye’de yasamay: diisiiniiyorsaniz, ne kadar
paraniz olursa olsun, bir de sOyle bir egitim almaniz gerekiyor. Ya da sadece her sey
parayla elde edilmiyor, yani birtakim seyleri 6grenmek icin hedefler konuyor bu
insanlarin Oniine ve bu kadar detayli bilgi verildigi zaman, haberdar olduklar1 zaman
bakis acilar1 degisiyor. Onlar da bu sefer 6grenciyle birlikte bizim yanimizda yer

aliyorlar ve pek ¢ok sorun asiliyor.

4.2.3. Ogretmenlerin, Sorunlarin Céziimiine Yonelik Gelistirdikleri Coziim
Yollarindan Biri Olan Dile iliskin Bulgular

Sekil 6’da dil temasi incelendiginde bu temanm; Oyunla Ogretim, Tiirk
Ogrencilerle Etkilesim, Yabanci Dil Bilen egitici, Komisyon Kurma Miizikle Ogretim,
Materyal ve Hazrrlik Smifi gibi ¢esitli alt temalarnin oldugu goriilmektedir.
Ogretmenlerin okulun ilk yillarinda bdyle ¢ok kiiltiirlii bir ortamda dil sorunuyla

karsilastiklarinda ¢oziime yonelik bazi ¢alismalar yaptiklari goriilmektedir.
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Ogretmenler birinci simf disinda gelen ve dil sorunu olan dgrencileri giin
icerisinde normal ders donemleri disinda bir smifa toplayarak degisik brans
ogretmenleri tarafindan ekstra ders verdikleri goriilmektedir. Yani bir tiir birlestirilmis
dil smifi. Ik etapta uygulanan bu calismadan vazgegilmis Ogrencinin sinifta
arkadaslariyla iletisim i¢inde olmasi tercih edilmistir. Bunun nedeni dgrencilerde dil ve
buna bagli anlama sorunlarindan kaynaklandigi sdylenebilir. Bu yapilan ¢alismada dil
bilen 6gretmenlerin ¢ocuklara kolaylik sagladigi belirtilmektedir.

Yabanci uyruklu 6grencilerin dil gelisimi i¢in bu 6grenciler Tirk ailelerin
evlerine gonderilmek suretiyle Tirkgelerini gelistirme yoluna gidildigi goriilmektedir.
Bunun dogru bir calisma oldugu soylenebilir. Ciinkii yabanci veya ikinci bir dil
ogrenilirken ikinci dille temas ne kadar fazla olursa dil o derece daha 1yi gelisir. Cakaur,
(2003: 52) cok kiiltiirli ortamlarda ebeveynlerinin c¢ocuklarma verdikleri anadili
egitiminin yani sira, onlart miimkiin oldugunca erken yasta ikinci dil konusulan
ortamlara sokmalar1 gerektigini; ¢ilinkii bu durum ¢ocuklarim Almancay ikinci dil olarak
edinmelerini, mevcut dil bilgilerinin pekistirilmesini saglayacagini; okul basarilaria da
olumlu yansiyacagini soylemektedir.

T4- Evet biz daha sonra, ikinci yild1 herhalde soyle bir ¢6ziim iirettik. Bir tiir
hazirlik sinifi gibi bir smif olusturduk. Ornegin cesitli yas gruplarinda 6grenciler vardu.
Birdekileri almadik sanirim. Daha ¢ok 2., 3. smiftan itibaren, o zaman daha biiyiik yasta
ogrencilerimiz de vardi bizim. Ornegin, yedinci smifta bile 6grenci vardi Onlarin
hepsini sabahlar1 sey yapiyorduk. Dort saat biz bu gocuklar direk Ingilizce ders
veriyorduk. Ama bunu bir tek 6gretmen yapmiyordu. Yani ¢esitli branslarda arkadaglar
giriyordu fakat, Ingilizce bilmeyen arkadaslar ¢ok zorlandilar. Ornegin Tiirkce
ogretmenine verdik iste, sosyal bilgiler 6gretmenine falan verdik. Onlar Ingilizce
bilmedikleri i¢in ¢ok zorlandilar. Daha sonra, 6gleden sonra normal derslerine
giriyorlardi. Ama sabahlar1 bir dort saat sadece Tiirk¢ce O6gretiyorduk bu cocuklara.
Boyle bir ¢oziim tirettik fakat, yine de biiyilik yastakilerle cok zorlaninca, 6., 7. siniflara
gelen dgrencileri almamayi tercih ettik.

T1-Birde hi¢ sorun yasamadik ama ikinci sinifta (T4) Hanimimn dedigi gibi ikide
iicte gelenlerle mutlaka sabahtan hatta bir yilda sadece bununla goérevli bir
ogretmenimiz vardi. Ogretmenimiz sadece sabahtan 6glene kadar sadece onlarla Tiirkge

ogretiyordu. Ama diger derslerde geliyorlarda.
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T4- Her giin iki saat {i¢ saat kendi aramizda sey yapiyoruz. Bir de haa! Daha
sonra bu seyi kaldirdik. Sadece bir Tiirkge sinifi olayini kaldirdik. fark ettik ki ¢ocuk
sinifta ne kadar ¢ok kalirsa, o kadar ¢abuk 6greniyor. Bir de onu fark ettik.

T4- Biz ilk yillarda TOMER’in Tiirkge Ogreniyorum adli bir kitabm1 kullandik.
Fakat simdi bu sene yeni bir kitap kullaniyoruz. Dilko’nun galiba. ilk Mehmet
HENGIRMEN’in yazdigi TOMER’in kitaplarm kullandik. Yillarca onun kitaplarmi
kullandik.

T3- Zaman zaman bireysel olarak yaptigimiz derslerde sarkilarda ogrettik.
Mesela, “Bak Postaci Geliyor” en sevdikleri sarkiydi. Onlar “Bak Posatci Geliyor” diye
soylerdi. Mesela 23 Nisanda 23 Nisan Sarkisi, siir1 6grettik. 29 Ekimde Atatiirk’lin
siirini okudular. On Kasimda bizimle birlikte yas tuttular. Yani o kadar bizim
degerlerimize saygiliydilar ki.

T1- Daha ¢ok 6grenir. Gergekten de dyle. Etkilesim ve ¢ocuklarla bahcede

T5- Ama 6gretmenin biraz dil yeterliligi olunca, yabanci dil yeterliligi olunca,
bu ¢ocuklara kolaylik sagliyor.

T9- Ama o ben olayindan dolay1. Bak hep oyunda liderlikten kaynaklaniyor.

T11- Tabii bu okulun ¢aligmasi. Ama cocuk dogal ortamda en rahat dgreniyor.
Buna ragmen bazilar1 hi¢ dgrenmeden Ingiltere’ye gonderdigimiz ¢ocuklar da oldu.
Ulkesine donenler de oldu. Ben ailenin ¢ok &nemli oldugunu diisiiniiyorum. Evde
konusulmadig: siirece ya da ailenin bir Tiirk ahbabi olmayip onu konusmadigi stirece,
biiyiikse eger, kiiciik degil, kiigiikler degil, ama biiyiiklerin mutlaka c¢evrede bir Tiirk
ailenin, Tiirk arkadasin i¢inde olmas1 gerektigine kesin inantyorum.

T4- Yani bu dgrenciler igin biz 6zel program yapiyorduk. Ornek Sharlottelar ve
Kayly i¢in 6zel bir program, Pazartesi 6rnegin birinci saat, Carsamba giinii {i¢iincii saat
ornegin bir Ogretmenle ders goriiyorlardi.. Sali giinii bagka bir 6gretmenle Tirkce
goriiyorlard1. Ozel program yaptik her biri icin. Yani bireysel program yaptik. Bireysel
program yaptik ama siniftan da koparmadik. ilk yil smiftan kopariyorduk. Ve biitiin
sinifta tamamen bir Ingiliz 6grenci grubu diisiiniin. Bunlarmn bir kism1 biiyiik yasta, bir
kismi kiigiik yasta ve bir tiir “Hababam Smifi” gibi oldu ilk yilki deneyimimizde. Cok
koti oldu. Farkli yaglar.

T10- Simdi eve gidiyorlar. Evde izledikleri televizyon kanallar1 iste Ingiliz
kanallarmni izliyorlar. Yine kendi izledikleri diziler, radyo a¢iyorlar kendi miizikleri,

cevrelerinde oturduklar1 sitede iste bir araya geldikleri insanlar yine yabanci insanlar.
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Iste ayn1 seyden iilkeden gelmisler. Dediginiz gibi bir koloni halinde (T11’in sozii
oldugu icin ona dogru isaret etti.), birlikte yasadiklar1 zaman ¢ocuk ta ge¢ yasta bize
geldiyse, cocuk kii¢iik yasta bizim okulda ya da Fethiye’de degilse, simdi siz bu ¢ocuga
gilinde dort bes saat Tiirkge konusuluyor. O da tabii akranlar1 tarafindan ¢ok fazla degil,
yani Ogretmenleri olarak biz bir seyler sdylilyoruz ve bu anlattigimiz seyler de ¢ok
giinliik hayatla birebir seyler degil tabii ki. Ders anlatiyoruz bir yerde. O ¢ocuk zil ¢alip
bu kapidan ¢iktig1 andan itibaren yine tamamen kendi dilinin hakim oldugu, kendi
dilinin yasadig1, Tiirkgenin girmedigi bir ortama giriyor. Internete giriyor iste Ingilizce
her tiirli sey. Televizyon, iste radyo, miizik ne yapiyorsa ailesiyle sohbet, ertesi giin
sabah zil caliyor, geliyor. Simdi boyle bir cocuga bir seyler verebilmek ¢ok ¢ok zor.
Ama bir ilkokul bir, ana sinifinda bagladiysa zaten oyunlar, seyle bize gelene kadar,
ikinci kademeye 6greniyor. Hatta 0yle seyler 6greniyor ki Conner 6rnegi vardi mesela.
Mesela ¢ok sey var. Cok sey ¢ok giiliingtii.

T14- Benim problemim diger arkadaslariyla iletisimde. O da ben onarli biraz
motive ediyorum iste. Tiirk dgrencilere biraz Ingilizce 8gretir misiniz? Birkag kelime
Ogretir misiniz? diye onlar1 biraz 6gretmeye ¢alisirken sanirim biraz zevk aliyorlar bir
seyler ogrettikleri i¢in.

T12- Valla demin arkadasim da degindi. Onlara bdyle Ingilizce bilen
ogretmenler. Bizi yetistirsin devlet. Bize Ingilizce, gretsin. Benim buna ekonomim
yetmiyor. ki ¢ocugumu okutacagim diye ugrasiyorum, maasim suydu, buydu, oydu
yetmiyor yani. Benim bu masrafimi iistlensin, bana dil 6gretsin, beni yetistirsin, ne
bileyim.

T12- Iste anlattim ya. Ben Arkadas ortamina Tiirk ailelerden yardim istedim.
Aile ortamima soktum Arkadas ortamlarina soktum. Ondan sonra zamaninin... Hala
devam ediyor. O ortami bozmadik. Haftanimn belli giinleri o Tiirk ailenin yanima gidiyor,
siniftan bir arkadasinin yanma. Kadin bize goniilli yardim etmek istiyor. Yani bu
cocugu tanmimak adma. Orda &devlerini yapryor. Oyunlar oynuyor. Iste yemekleri
goriiyor. En basiti. Ciinkii annesi Ingiliz ve calisiyor tabii. Katiyen eve zaman
ayrramiyor. Cocuklara bir de Ingiliz bir bakici tutmus, o bakiyor falan iste. Sorun
bitmiyor yani. Ben de bir giin eline bir sey veriyorum. O kayboluyor bir kere.

T8-Biz Milli Egitimi, biz..bilmiyorum. Clowee her giin, haftada sekiz, on ya da
on iki saat, yalan olmasin saatleri... (T4) Hanim daha iyi bilir, yabanc1 6grencilerle

Tiirkge calisiyorlar. Bunlarin haftalik belli bir Tiirk¢e saatleri var, dersleri. O ¢ocuklar
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Tiirkce dersine giriyor ve Biz, benim diger smnifa verdigim ddevle ona verdigim 6dev
farkli. Diyor ki “sen bana Tiirk¢e bir sey yaz”. Bir konu veriyorum her giin “sen bana
bir sey yaz. Gel burada slayt hazirla, anlat bana bunu. Bes dakika konus arkadaslarmin
oniinde. Sana soru soralim. Seni taniyalim biz de. Yani onlarin sorunu bu sekilde hani
coziilebilir.

Egitim Ogretim siirecinde yabanct uyruklu Ogrencilerle ilgili sorunla
karsilagildiginda komisyon toplanarak ¢6ziim g¢alismalart yapildigi belirtilmektedir.
Ogretim asamasinda dzellikle birinci, ikinci, iigiinii ve dérdiincii siniflarda T8 tarafindan
uygulanan “oyunla ve miizikle” yontemiyle 6gretim yapildigi goriilmektedir. Ayni
zamanda ders esnasinda olusan bazi olumsuzluklar firsat egitimi ve degisik aktivitelerle
daha eglenceli hale getirildigi goriilmektedir. Bu egitim O6gretimi sikiciliktan,
tekdiizelikten kurtaran olumlu bir ¢alima oldugu sdylenebilir. Zira oyunlarla 6gretimin
cok faydalar1 vardir.

Oyunla 6gretimin bazi yaralarmi Kim’den, (1995) aktaran, Gomleksiz, (2002:
182) soyle vermektedir:

1. Oyunlar bir dil sinifinda rutin ders islemenin disina ¢ikmayi saglar.

2. Gudiileyicidir.

3. Bir dil 6grenmek ¢ok caba harcamayi gerektirir. Oyunlar 6grencinin dil

ogrenmeye doniik cabalarmi destekler ve kolaylastirir.

4. Oyunlar konusma, yazma, dinleme ve okuma gibi degisik becerileri uygulama

firsat1 saglar.

5. Ogrencilerin karsilikli etkilesimde ve iletisimde bulunmalarmi saglar.

6. Dil kullaniminda anlaml1 bir yap1 olusmasina katkida bulunur.

Yine Gomleksiz, (2002) oyuna dil 6gretim ile ilgili 2001-2002 egitim Ogretim
yilinda Elazig Ili il merkezinde Ozel Bilkent Lisesinde 6-A ve 6-B smniflariyla
Ingilizcede Simple Present Tense ile Present Continuous Tense’in 6gretiminde
geleneksel yontem ile oyunlarla Ogretimin Ogrenci basarisi iizerinde etkisini
karsilagtirmali bir bigcimde ortaya koymanin amacglandigi deneysel bir calisma yapmistir.
Deneysel arastirma sonucunda su bulgulara ulasilmistir:

Oyunlarin Ingilizce 6gretiminde kullanilmasi, 6gretmenler ve ogrenciler
acisindan ¢esitli yararlar saglamaktadir. Asil amaci bireyleri eglendirmek olan oyun,
yabanci dil 6grenmede dgrenilen konuyu pekistirmesi, 6grenci icin daha rahat ve keyifli

bir 6grenme ortami olusturmasi bakimindan bilginin daha kolay edinilmesini ve daha
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kalict olmasin1 saglar. Bu arastirma ile de boyle bir sonuca ulasilmistir. Ogrencinin
ogretim siirecine aktif katilimi saglanmakta, hatta 6grenci bir sinif ortaminda oldugunu
bile zaman zaman unutmaktadir. Ogrenme ortamindaki bu rahatlik, dgrencinin dersi
daha fazla benimsemesini ve buna bagli olarak daha basarili olmasmni saglamaktadr. Bu
durum arastirma kapsaminda bulunan deney ve kontrol gruplarina programmn
baslangicinda ve bitiminde uygulanan Ontest-sontest puanlarinin karsilastirmali bir
sekilde yapilan analizleri ile ortaya konmustur. Buna gore oyunla Ingilizce 6gretimi,
ogrenci i¢cin daha etkili ve basarili bir 6grenme ortami olusturmustur. Bu 6grenci
basarisi acisindan daha olumlu ve yararli sonuglar1 beraberinde getirmistir.

Bu deneysel ¢alisma bu okulda uygulanan oyunla 6gretimi desteklemektedir.
Zaten cocugun diinyasi oyundur. Oyunla 68renmeler cocuga daha cok hitap eder.
Yaparak yasayarak 6grenir.

T8- Bu aralar ¢ok yogun bizde géremiyoruz. Yalniz siz ¢ok kotii bir zamana
geldiniz. Hani 1y1 ki ben buraya gelmigim. Yani meslek adina ¢ok sey 6grendim burada.
Cok yoruldum. Cok bir seyler yaptim, ama ¢ok sey 6grendim. Bizim miidiriimiiz o
konuda hani bir tane bile yabanci 6grenci olsa biitiin 6gretmenlerini ona , “Bu ¢ocuk,
bunu 6grenecek” diyor. Yani zaten Emel Hanima kalmadan ziimre onu hallediyor da.
Ingilizce ziimresi. Hani her konuda, her konuda agik. Bana hi¢bir zaman sormamistir
“iste ne isiniz var bahgede?”Biitiin giin bahgede. Mesela ben birinci, ikinci, ticlincii
sinifta tam giin bahcede yapmisimdir dersi. Afislerimi alirim, disart ¢ikarim. Piknik
modunda biz takiliriz 6yle. Ve hicbir zaman dememistir “siz ne yapiyorsunuz” diye.
Ders basarilarina baktiginiz zaman, dershane smnavlarina baktiginiz zaman, tik, tik, tik
dereceler gelir. Yani onu ¢6zmek herhalde 6nemli. Yani ben onu soyliiyorum. Benim
gibi bir 6gretmen olsa ¢ok baska yerde olurdum her halde.

R- Yani oyunla dil 6gretimi, oyunla egitim.

T8-Oyun. Her sey oyun. Bu bir-iicte oyunu oynatacaksin, kendini sevdireceksin,
ondan sonra kralice sensin smifta. Ne dersen onu yapiyor cocuk. Tabii dort beste sikint1
var. “Ogretmenim oyun oynamayacak miyiz”, diyor. “Tamam hadi yazm, bir oyun
oynayalim. Sarki yazin, sarki sdyleyelim”. Mesela benimkiler inanilmaz sarki yaziyor.
Ritim vuruyorlar falan (ritim tutar gibi ellerini bir birine vurdu). Her hangi bir konuda
sarki yaziyorlar. Yani o yiizden. Cok esnek. Ben de o yok. Ciinkii miidiiriimde dyle bir
sikint1 yok. Ama sene sonunda gelecegimiz nokta belli 6biir sinifla. Ziimre olarak ayni

noktada bitirmek zorundayiz. O benden bir hafta 6nce bitirebilir, ya da ben ondan iki
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hafta once bitirebilirim. Farkli konularda farkli seylerimiz var. Ama 6z giivenli ¢ocuklar
yetistiriyorum. Ondan eminim yani. Giinliim rahat o konuda. Hepsi bir giin bir yerlere
gelecek mesela. Oyun oynadiginiz zaman. Ben hep ona oyun oynadigmiz zaman o
cocugun yapamayacagi hi¢cbir sey yok. Dili de Ogreniyor. Size saygi duymayi da
ogreniyor. Anneyi ¢eke ¢eke okula da getiriyor. Anneyi size getiriyor. Eger anne biraz
usturuplu bir anneyse anneyi ¢eke ceke size getiriyor. “Bu benim 6gretmenim iste”
diyor. “onunla git konus”. Sizi ¢agirtyor eve. “Ne olur 6§retmenim de gelsin bu aksam
yemege. Haydi biz seylere gidelim. Ogretmenim de gelsin”. O da iletisim. Iletisimi
kurdugunuz anda Tiirk yabanci hi¢ fark etmiyor. Sorunu ¢6ziiyorsunuz zaten.

R- Bunlara kendi ana dilimizi 6gretmede ne tiir, ger¢i sizin okul biraz ¢alisma
yapmis bu konuda. Ana dilimizi 6gretmede ekstra nasil bir ¢alisma yapilabilir? Mesela
sizin okul ekstradan Tiirk¢e dersi koymus.

T8- Ben ilk sene geldigimde onlarin dersine girdim. Tiirkge dersine. Ben
Ingilizceyi nasil dgrendiysem, onlara da Tiirkgeyi aym sekilde dgretmeye calistim.
Baktim olmuyor. Ciinkii Tiirk¢e onlar i¢in daha anlasilmaz bir dil. Sarki yazdirdim
onlara, bir seyler yaptim. Bizim ¢ok avantajimiz var bu konuda. Yani midiiriimiiz
gergekten c¢ok... Ben bu okula baslamayacaktim onu sdyleyeyim. Bu okula
baslamayacaktim Benim Ogretmenim bana dedi ki “Hayatim boyunca boyle bir
idareciyle ¢alismadim” , dedi. Tamam dedim.

T11- Jayne’nin bir kere anneligine baksaniza, Jayne’nin Ogretmenligine
baksaniza. (Arkadaslarina sdyledi). Bizim bir Ingilizce ogretmenimiz var.
Tanigmigsmizdir. Yeni Zelandali Jayne.

R- Jayne. Evet.

T11- Sabah beste kalkiyor. Kiigiiciik ¢ocukla once Calis’a gidiyorlar. (Calis,
Fethiye’de turistik bir yerlesim yeri ve plaj), denize gidiyorlar. Saclar1 1slak geliyorlar
okula. Ama 6dev spor da yapiyorlar. Aksam {istii hepimiz bir an 6nce eve gidelim,
yemek yapalim, bilmem ne yapalim. Ama hayir. Jayne tenis raketlerini aliyor,
cocuklariyla birlikte burada tenis oynuyor. Yani 0yle yetistirilmis onlar.

R- Ornegin bir anne, hem de bir 6gretmen.

T11- Tabii ki. Biz dyle yetistirilmedik ki. Biz Once eslere hizmet edeceksin,
cocuklara hizmet¢ilik edeceksin. Evde {itii olmuyor, iitiisiiz ¢amasir olmayacak,
Yemegin olacak. (Burada ses tonu giir ve tepkili davrandi). Ruhumuz daraliyor. Bizi

boyle biyiittiiler. Oysaki Jayne ¢ok daha saglikli ¢ocuklar.(yetistiriyor anlaminda
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sOyledi). Jayne’nin ¢ocuklar1 dershaneye gitmedi. Ama Jayne’nin ¢ocuklar1 okuldaki en
basarili ¢ocuklardan biri. Sabah kalkip beste denizine gidiyor. Aksam iistli tenisini
oynuyor. Oyunlar oynuyorlar, kosuyorlar, bisiklete biniyorlar. Cumartesi, pazar giinii

iki glinliigline iste deniz kiyisina gidip ¢adir kuruyor.

4.2.4. Ogretmenlerin, Sorunlarin Coziimiine Yonelik Gelistirdikleri Coziim
Yollarindan Biri Olan Ogrenci Secimine fliskin Bulgular

Ogretmenlerden T4 ilk yillarda okullarma gelen yabanci uyruklu &grencilerle
ilgili cok fazla sorun yasadiklarini ve bu sorunlara ne tiir ¢6ziim yollar1 gelistireceklerini
tam olarak bilmedikleri i¢in gelen 6grencileri artik kabul etmeme yoluna gittiklerini
belirtmektedir. Bunun nedeni iilkemize 2000’11 yillarda yogun bir yabanci akis1 ve miilk
alimi1 sonucu buralarda yabancilarin ikamet etmeye baslamalar1 ve olusan ¢ok kiiltiirki
ortamlarda c¢ok kiiltlirlii egimin nasil yapilacaginin tam olarak bilinmemesinden
kaynaklaniyor olabilir. Zira ¢ok kiiltiirlii ortamlarda egitim ancak bu ortamlarin cok
kiiltlirlii egitime gore hazirlanmasimi gerektirir. Cocugun okula kabul edilmemesi
demek, egitim digina atilmasi demektir. Bu da hem birey hem de toplum agisindan
olumsuz durumlara neden olur.

T4-Hatta daha sonra soyle bir karar aldik. Mesela altinci sinifta geliyorsa
ogrenci, o 6grenciyi almiyorum diye bir karar bile aldik. Ik 1-2-3-4 v3 5. smifta ¢ok
sorun yasamadik. Ama yine de yas1 biraz. Boyle bir ¢oziim iirettik fakat, yine de biiyiik
yastakilerle c¢ok zorlaninca , 6., 7. siniflara gelen dgrencileri almamay1 tercih ettik.
Mesela Jayne onlara diyor ki: Cocugun yasi biiylikse hi¢c Onermeyiz. Kesinlikle
gelmeyin diyor. Gegenlerde bana 0yle Almanya’dan bir telefon geldi. Kardesimin bir
tanidig1. Hig tavsiye edilecek bir sey degil.

En 1yi buldugumuz ¢6ziim 6grenci almamay1 tercih ediyoruz. Bu isin yanlis
oldugunu vurguluyoruz. Su anda disiiniirsek sekizinci smifta Page (Pey¢) ve coner
(konir) var. Ama Coner bizim birinci siniftan baslayan 6grencimiz. Dort bes yildir
bizim okulda. Ilk basta sorunlar yasadik ama Tiirk¢e 6grendi. Su anda o 6grencimiz
Tiirkce espriler yapabilecek kadar. Onun ¢ok ilgili bir Tiirk babasi vardi. O ¢ocugun
oyle bir sans1 vardi. {lgili ve iyi yonlendirdi. Ama bence en agik cevap o cocugun kiigiik
yasta bizim okula gelmesi. Dolayisiyla ¢ok sorun yasamadik o ¢ocukla. Obiir Page

dersen o da besinci smifta gelmisti.
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T4- Ornegin sey oluyor, Ingiltere’den telefon ediyorlar. Duyuyorlar bir sekilde
iste Fethiye deyince, Fetiye’de bir okul var. Ingiltere’den telefon ediyorlar. Daha ¢ok
Jayne’ni muhatap aliyoruz. (Jayne bu okulda gorevli Ingiliz uyruklu Ingilizce
Ogretmeni.). Mesela Jayne onlara diyor ki: Cocugun yasi biiyiikse hi¢c Onermeyiz.
Kesinlikle gelmeyin diyor. Gegenlerde bana Oyle Almanya’dan bir telefon geldi.
Kardesimin bir tanidig1. Hig tavsiye edilecek bir sey degil.

4.2.5. Ogretmenlerin, Sorunlarin Coziimiine Yonelik Gelistirdikleri Coziim
Yollarindan Biri Olan Ogrenci-Ogretmen Etkilesimine iliskin Bulgular

Sekil 6’da ogretmenlerin gelistirdigi bir diger ¢6ziim yolu 6grenci dgretmen
iletisimidir. Ogretmenlerin bireyler arasinda ¢cok 6nemli olan iletisim ile ilgili alismalar
yaptiklar1 anlagilmaktadir. Bunun s6z, davraniglarla ve etkinliklerle yaptiklari
goriilmektedir. Onlar1 motive edecek sozler, basarilarini takdir ve oyun yoluyla
etkilesime girme calismalar1 yapilmistir. Bununla ilgili 6rnek konusmalar asagida
verilmistir.

T3- Bir de sicak davranmis. Okulumuzda onlara sicak davraniyorduk. Onlari
kabullendigimizi onlara bir sekilde belli ettiriyorduk. Dokunarak, ya da basarilarini
overek “bu giin ne kadar iyisin, ne kadar ilerledin, beni sasirtiyorsun”, diye. Bu gibi
motive edici szleri kullanmak, onlarin kendini daha 1yi hissetmesini sagliyordu.

T8-Bende birinci smifta iki hatta {ic tane saf anne baba Ingiliz olan &grenci
vardi. Fakat bu cocuklar inanilmaz bir sekilde iki {i¢ ay igerisinde adapte oldu. Daha
sonra ikinci smifta bana gelen Ingiltere’den gelen anne baba ingiliz var. Baska bir kiz
daha geldi. Ikinci sinifta gelmesine ragmen Alexandra’ydi adi Iki {i¢ ay icerisinde
toparladi. Cok ciddi anlamda bir sikint1 yasamadik hani. Cocuklar evet zorlandilar o
donem ama onlar o donem 6dev yapmiyor zaten. “Sen sadece bizi dinle, sarki soyle,
oyun oyna, bizimle beraber bir seyler yap.” Diyoruz onlara. iki ii¢ ay igerisinde gok
hizlt bir sekilde toparliyorlar. Dordiincii siifta gelen bir 6grencim vardi, ara smifta
gelen. O da dort bes ay icerisinde toparladi. Ben burada suna gelecegim. Yas biiyiidiik¢e

adaptasyon sorunu baslhyor. Yas kiigiikken cocuklar her dilde anlasabiliyorlar.
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4.2.6. Ogretmenlerin, Sorunlarin Coziimiine Yonelik Gelistirdikleri Coziim
Yollarindan Biri Olan Okul Aile iletisimine iliskin Bulgular

Sekil 6°’da 6gretmenlerin ve okulun saglikli ve etkili bir egitim siireci ve okul ve
veli kaynasmasi i¢in bazi aktiviteler diizenledikleri goriilmektedir. Okulda c¢ikan
sorunlarin ¢éziimiinde ve ¢ikabilecek sorunlarin engellenmesinde saglikli bir iletisimle
olur. Bu anlamda velilerle ilgili yapilan kaynagma ve iletisim ¢aligmalarinin uygun ve
yaral1 oldugu sdylenebilir.

Celenk (2003) okul-aile dayanigmasimin 68rencinin basarisi tizerindeki etkiyi bu
konuda yapilan arastirma ve inceleme bulgularinin 1s18inda ele almak ve okul-aile
isbirliginin saglanmasma yonelik oneriler gelistirmek amaciyla yaptigi arastirmada su
sonuglara ulasilmistir:

1. Egitim agisindan destekleyici bir tutum icinde bulunan ailelerden gelen
cocuklarin okul basarilar1 daha ytliksek bulunmustur.

2. Aile bakim, sefkat ve korumasinin okul basarisinin yiikselmesinde 6nemli bir
faktor oldugu ve koruyucu aile yaninda kalan ¢cocuklarin eger uygun sefkat ve kurumu
saglandig takdirde basarilarinin yiikseldigi,

3. Okul ile ortak program iizerinde goris birligi i¢inde diizenli iletisim i¢inde
bulunan, bu ortak anlayis icinde ¢ocuguna egitim destegi saglayan velilerin ¢cocuklarinin
okul basarilarmin daha da yiiksek oldugu sonucuna varilmstir.

T3- Bizim bir de her yil dostluk giiniimiiz oluyor. Haziran ayinda. Bu ayin
15’inde yine var. Yabancilar, Tirkler herkes kendi ydresine, kendi bildigi yemekleri
hazirliyor. Aksamiistii saat bes gibi stant hazirliyoruz. Stantlarda masa Ortiilerini
seriyoruz. Her veli getirdigi yemegi soruyor. Iste Avusturalya kurabiyeleri, iste ne
bileyim Ingiliz pastasi, Alman keki derken bizim Tiirklerin kisiri, dolmasi; bu arada
biitiin veliler bir arada bir birlerini yemeklerinin tadina bakiyor ve bodylece damak
tadimiz1 da paylagsmay1 6grendik. Tekne gezileri yapiyoruz onlarla.

T3-Sevindirici ve giizel olan, ben bundan ¢ok gurur duydum. Page ve Jasy’nin
ailesi sunu sdylemisler: Tiirk kiiltiirtine bayiliyoruz. Yani onlarda 6nce bir bebek sonra
bir evlilik oluyor ya da yasam sekilleri bizimkinden farkli oluyor. Geng kizlarin
onceden ayrilmasi gibi. Ciinkii onlar i¢in dogal olan bir sey. Ve aileler kizlarma sunu
onermigler: Liitfen Tiirk cocuklarla arkadas olun. Ve onlar gibi bir yagsam sec¢in. Onlarin

yasadig1 hayat, bizimkinden ¢ok daha giizel. Yani kesinlikle bir Tiirk gibi yasaym. Once
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evlenin, belli bir yasa gelin. Sonra ¢ocuklarmiz olsun. Yani bizim Tiirk sistemine
bayiliyorlar, bu aile sistemine.

T11- Pardon! (T10’nunsoziinii kestigi i¢in sdyledi). Bizim okulda yine
baslangicta bu okulu a¢tigimiz zaman, daha bundan on yil oldu her halde. Toplamda elli
bes 6grencimiz vardi. Bunlarin yirmisi falan yabanciydi. O ylizden ilk bastan itibaren bu
konuda Emel Hanim (Okul Miidiresi) ¢ok ciddi seyler aldi, tedbirler aldi. Yaptigimiz
sonra artarak geldik. Yabanci 6grenci sayis1 azaldi ama hala az degiller. Iste anne
yabanci, baba yabanci. Ya da her ikisi de yabanci ¢ok fazla. Bu yiizden de ¢ok fazla
¢cOziim Onerileri, ¢oziim yollar1 diisiiniildi. Mesela biz yillardir yine Emel Hanimin
cabalariyla, yabanci velileri bir araya getirerek ¢ok kiiltiirlilligli bir araya getirilmesiyle
ilgili giinler diizenleriz. Bu giinlerde herkes kendi yoresinin yemeklerini yapar,
sarkilarin1 soyler, dansini eder. Biz beraber halaylar cekeriz. Bu arada Isveg
Kurabiyeleri. Isvegli velimiz vardir. Onun kurabiyeleri. Anzak Kurabiyeleri vardir.

T7- Anzak kurabiyesi. Lara’nin annesi.

T8- Tarifini biitlin Tiirkler bilir.(giildii)

T11- Onlarin tarifleri basilir. Biitlin Tiirk evlerine, Tiirk ¢ocuklarina gider. Yani
bu tiir caligmalar Tiirkiye’nin hi¢bir yerinde bizim okuldaki gibi yapilmiyordur.

T7- Yok.( Bu tiir etkinliklerin baska okullarda olmadigin1 onayladi)

R- Multicultural Egitim (Cokkiiltiirlii egitim) var sizde yani.

T11- Evet.

T8- Yani o gergekten.

T11- Yani gercekten bir araya getirmek i¢in ne miimkiinse yapiliyor. O yiizden
de bizim velilerimizin de. Ama biitiin bunlara ragmen kendi ana, kendi dilleri, kendi
iilkeleri konusunda gergekten yobazlar da var. Nasil bizde de vardir onlar. Setleri koyan.
Suraya gelen

T7- Katilryorum.

T11- Yani dyleleri de var. Ama onlar sayica ¢ok az. Iste onlarmn aileleri de
asamiyor zaten. Bizde mesela Bradley asamadi. Miimkiin degil asamadi ¢ocuk.

T10- Bir de seyi de ¢ok yapiyoruz 6gretmenim yani, ger¢i okul miidiiriimiiziin
bakis acis1 ¢ok Onemli. Yani ikinci kademeye gelmis hani yabanci olduklari igin
beklentileri yok. Neticede diyorlar ki yine bir para verecegiz bir koleje gonderecegiz,
Liseyi bitirecek. EE {iniversiteyi de Ingiltere’ye doner okur ya da bir sekilde parayla

iiniversiteyi de okur ve Tiirkiye’de rahat, ekonomik yonden sikmtilar1 olmadigi i¢in
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bizim kendi 6grencilerimiz kadar akademik yonden de bir kaygilar1 yok. Bunun seyini
yastyoruz. Ama bizim iste okul miidiirii esliginde, baskanliginda veliyi ¢agirtyoruz.
Uzun uzun saatlerce toplantilarimiz oluyor. Bire bir. Anneyle tek, babayla tek, sonra
anne-baba ve cocukla birlikte. Yani siz Tiirkiye’de yasamay1 diisiiniiyorsaniz, ne kadar
paraniz olursa olsun, bir de sOyle bir egitim almaniz gerekiyor. Ya da sadece her sey
parayla elde edilmiyor, yani birtakim seyleri 6grenmek icin hedefler konuyor bu
insanlarm oOniine ve bu kadar detayl bilgi verildigi zaman, haberdar olduklar1 zaman
bakis acilar1 degisiyor. Onlar da bu sefer 6grenciyle birlikte bizim yanimizda yer
alryorlar ve pek c¢ok sorun asiliyor.

T3- Bir de sey yaptik. Ilk zamanlar bizde her giin bir ¢dziim yolu aramaya
calistik bu is i¢in. SOyle bir karar verdik: Tiim O68renciler, yabanct uyruklu 6grencileri
hafta sonu evlerine misafir ettiler, konuk ettiler. Boylece hem Tiirk aile kiiltiiriini,
yemeklerine, yani kaynasmay1 6g8rettik. Sonra Tiirk ¢cocuklar1 yabanci ailelerin evlerine
gittiler. Onlarin yeme sekilleri, yasam sekilleri, kiiltiirler1 hakkinda bilgi sahibi oldular.
Bizim okulun c¢ocuklar1 su an ¢ok kiiltiirlii diyebiliriz. Su an anne baba yabanci olan
ogrencilerimiz az sayida olsa ada; anne ya da babadan biri yabanci, diger Tiirk olan
cocuk sayimiz ¢ok fazla. Ben kendi sinifimda gegen giin bir diistindiim soyle, bir baktim
ki smifin yarist anne Tiirk, ya da baba Tiirk ya da anne-baba yabanci. Yani yiizde 50
yiizde elli bir melezlik. Bu say1 bize gore cok fazla ama biz sorun yasamiyoruz. Artik bu
konuda tecriibe sahibi olduk. Veliye nasil yaklasacagimizi biliyoruz. Onlar bizimle ne
yapacagini biliyor. Yani hep gelirken artil1 bakislarla geliyorlar. Biz de artili. Tecriibe
bu anlamda ¢ok onemli.

T8- Dili de 6greniyor. Size saygi duymayi da 6greniyor. Anneyi ¢eke ceke okula
da getiriyor. Anneyi size getiriyor. Eger anne biraz usturuplu bir anneyse anneyi ¢eke
ceke size getiriyor. “Bu benim o6gretmenim iste” diyor. “onunla git konus”. “Sizi
cagiriyor eve”. “Ne olur 6gretmenim de gelsin bu aksam yemege”. “Haydi biz seylere
gidelim”. “Ogretmenim de gelsin”. O da iletisim. Iletisimi kurdugunuz anda Tiirk
yabanci1 hi¢ fark etmiyor. Sorunu ¢oziiyorsunuz zaten.

4.3. Ogretmenlerin Céziim Onerilerine Iliskin Bulgular

Bu boliimde 6gretmenlerin sorunlarin ¢éziimiinde ne tiir ¢6ziim yollarinin etkili
olacagiyla ilgili sorulan soruya verdikleri cevaplar dogrultusunda tespit edilen ¢oziim
onerilerine iliskin bulgular Sekil 7°de verilmistir. Bulgular sekil ve 6rnek konusmalar

dogrultusunda yorumlanmastir.
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4.3.1. Ogretmenlerin, Coziim Onerilerinden Biri Olan Ebeveyn Egitimine
iliskin Bulgular

Sekil 7 incelendiginde 6gretmenlerin bu sorunlarin ¢ozliimiine yonelik bazi
¢oziim Onerilerinde bulunduklar1 goriilmektedir. Bunlardan birisi ebeveyn egitimidir.
Anne babanin bilingli olmasi1 sorunlarin ¢6ziimiinde kolaylik sagladigi belirtmektedirler.
Velinin egitimli olmasi egitim 6gretim siirecinde karsilagilan sorunlarin ¢oziimii igin
onemlidir. Asagida 6rnek konusmalar verilmistir.

T4- Simdi aslinda diisiindiiglimiiz zaman, aslinda bence anne ve babanin bilingli
olmasi bir sekilde en 6nemli nokta o.

T5- Anne- baba bilin¢gli olmasi sorunun ¢oziimiinde yiizde doksan yardim
edecek

T4- Evet anne- baba bilingliyse belli bir sonuca basariya variliyor. Ornegin bizde
Jayne var. Jayne buna iyi bir 6rnektir. Esi Tiirk, Jayne Yeni Zelandali. Kendisi bizim
okulda calisiyor. Bir kiz1 ve bir oglu var. Muhtesem de iki cocugu var. Sadece seyde
sorun yasayabiliyorlar. Mesela az once Ogretmen arkadasin dedigi, oglu da zaten bu
O0gretmenimizin Ogrencisiydi, bir takim deyimlerde. Cocuk evde genelde herhalde
Ingilizce konusuluyor anladigim kadariyla, cocuk su anda yedinci smifta ve hala SBS
sorularinda bir iki soruda takilabiliyor. Bakiyoruz bu sorular birtakim deyimlerle iliskili.
Oradaki bir eksiklik ne kadar etkiliyor. Ikisi de ¢ok miikemmel Tiirkce ve ¢ok
miikemmel Ingilizce konusuyorlar. Ama demek ki bir boyle temelde eksiklik var demek
ki. Hani deyimler belki de yasayarak, konusarak, 6grenilen seyler.

T3- Sizlere ¢ok katiliyorum. Anne-baba ¢ok onemli. Bir de bizde Ebeveynler
arasinda soyle vardi. Anne baba ayrilmis, anne ¢ocuklarmi almis Tirkiye’ye gelmis.
Anne Tirkiye’deki ucuzlugu goriince; ucuz bir hayat onlara goére ve buradaki,
Fethiye’deki hayat iste yaz hayati olmasi, barlar, sunlar, bunlar anne tamamen, nadir de
olsa kendini bu hayat birakiyor. Cocugu gece evde yalniz birakiyor. Benim boyle birkag
ogrencim vardi. Cocuk saat onda okula geliyor. Yavrum nerde kaldin? Diye
sordugumda: Annem gece bardan geldi, ben de uyuyamadim, agladim. Annem gelince
uyuyabildim.

T4- Yine sonugta ailenin bilingli olmasina variyoruz.

T5- Yine cocuk tarafindan bakilacak olursa, bu isin hi¢ kolay bir tarafi, yani

begenilecek bir tarafi yok bu durumun. Cok zor bir olay bu.
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T8- Yani sonugta yine geldigimiz nokta yani aile diizgiinse Tiirk, Ingiliz fark
etmiyor (Diger katilimcilar: Evet diyerek onayladilar). Anne baba ¢ocugun basindaysa
ve bir takim seyler ortak paylasiliyorsa o ¢ocuklarda hi¢ sikint1 olmuyor. Yani benim
Emre ve Emir Burada iki 6grencim, bes yildir ne ailede, ne ¢ocukta bir tek sikint1 yok.
Ama benim en i1yi Tirk ailemden daha iyi ilgileniyorlar ¢ocuklariyla. Ama aile anne
baba bosanmissa ya da ailede parg¢alanmislik varsa olmuyor.

T15- Ben cevaplayayim da ben ¢ikmak zorundayim. Birinci smif oldugu icin.
(Soruyu cevaplayip ¢ikmak istedi. Birinci siif okuttugu ve zamani kisith oldugu igin)

11- Simdi Oncelikle buraya yerlesen velilerin egitime bakislarini, bir bunlarla
ilgili seviyeler, bunlarla 1ilgili ¢aligmalar yapilabilir. Veliler bilgilendirilebilir.
Egitimdeki beklentileri nelerdir? Onlar belirlenebilir. “Siz ne bekliyorsunuz kardesim.
Siz buraya geldiniz, cocugunuzu okutacaksiniz ama ne istiyorsunuz bizden? (Velilerin

egitimden, okuldan beklentilerini kast etti).

4.3.2. Ogretmenlerin, Coziim Onerilerinden Biri Olan Cok Kiiltiirlii
Egitime iliskin Bulgular

Sekil 7°de 6gretmenler ¢ok kiiltiirlii ortamlarda egitime yOnelik dil 6grenimini
ve yaraticiligin gelistirilmesini bir ¢6ziim yolu olarak goérmiislerdir. (Gay, (1994)
aktaran, Demir ve Demir (2009: 101) cok kiiltiirlii ortamlarda egitimin kisisel gelisime
katkis1 daha c¢ok, kendini tanima, 6z benligin gelismesi ve etnik kimligi ile gurur
duyma, ama ayni1 zamanda gerek kendi kiiltiirii gerek farkl kiiltiirlerle ilgili abartma,
carpitma ve yanlis anlama durumlarinin ortadan kalkmasi seklinde kendini gosterdigini
belirtmektedir.

T8- Ayni zamanda yalniz s6yle de bir sey var. O ¢ocuklar daha yaratici. Yani
Tirk 6grencilerle yabanci 6grencileri ben kiyasladigim zaman ¢ok sansli buluyorum
kendimi. Alt1 yildir ben de buradaymm. Ilk geldigim sene iiniversite de kaldim. Sekiz
yillik meslek hayatimda ben yabanci uyruklu 6grencilerden 6grendigim hi¢ bir sey
ogrenmedim. Cok enteresan, ilk geldigimde smifim yoktu. Cocuklar uzay falan mekigi
ciziyorlardi. Yabanci 68renciler ¢izip veriyorlar falan, ama ¢ok detaylarina kadar. Daha
sonrasinda iste sinifta, sinifimi ¢ok begeniyorum ben ¢ok paylasimci bir siif. Yabanci
ogrenci agirhikli bir simift1 benimki. Melez 6grenciler de var, safkan Ingilizler de var,
Tirkler de var. Dil 6grenimine ¢ok biiyiik katkilar1 oldu Tiirk 6grenciler icin. Yabanci

ogrencilerin yaraticiligi, yaptiklar1 6devler diger 6grencilerin utkunu gelistirdi. Ve ben
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ogretmen olarak cok giizel seyler 6grendim. Mesela benim, hep bunu sakliyorum.
Desimetreyi anlatiyorum, bir on metre desimetredir diyoruz, kagitlardan kesiyoruz, iste
gazeteden bunlar1 yaptik, metre yaptik gazeteden. Dedim “Haydi siz de aksam evde
bana bir metre yapin gazeteden, édeviniz bu olsun bugiin.” Bana bir tane 6dev geldi
yabanci bir 6grencimden. On tane ¢ocuk elleri agik (Ellerini iki yana acarak), eller on
santimetre on tane ¢cocuk var. Bir metre, on desimetre, bitti.

T8- Yani bu ve bunun gibi bir siirii seyleri var, ¢ok farkliliklar1 var mesela. Siz
bir sey anlatiyorsunuz, ¢ocuk dyle bir noktadan size soru soruyor ki siz “Allah Allah
ben de diisiinememistim bunu”, diyorsunuz. O ¢ocuklarin inkar edilmez bir hayal
glicleri, inkar edilemez bir yaraticiliklart ve uyumlar1 var. Uyumlular yani. Kiiciik
smiflarda oluyor sanirim ama...

T12- Once bizim anlasmamiz lazim. Onlarm Tiirkge dgrenmesi, bizim Ingilizce
o0grenmemiz lazim. Artik bu kaginilmaz. Ana dil ile ilgili problemler ¢oziildiikten sonra
gerisi zaten cozilecektir, diye diisiinliyorum. Program konusunda (T15) hocama
katiliyorum. Katiliyorum yani. Evrensellestirilmesi daha dogru olur.

T8- Biz Milli Egitimi, biz... Bilmiyorum. Clowee her giin, haftada sekiz, on ya
da on iki saat, yalan olmasin, saatleri (T4) Hanim daha 1yi1 bilir, yabanci 6grencilerle
Tiirkge calisiyorlar. Bunlarin haftalik belli bir Tiirkge saatleri var, dersleri. O ¢ocuklar
Tiirkce dersine giriyor ve Biz, benim diger smnifa verdigim ddevle ona verdigim 6dev
farkli. Diyor ki “sen bana Tiirkge bir sey yaz”. Bir konu veriyorum her giin “sen bana
bir sey yaz. Gel burada slayt hazirla, anlat bana bunu. Bes dakika konus arkadaslarmin
oniinde. Sana soru soralim. Seni taniyalim biz de. Yani onlarin sorunu bu sekilde hani
coziilebilir.

T11- Tabii. Yabanci dil bilen 6gretmenler o g¢ocuklara Tiirkge Ogretiyorlar.
Dolayisiyla bir 6lgiide onun katkis1 oluyor.

T8- Sonra buraya geldim ve smif 6gretmenligi hi¢ yapmak istedigim bir meslek
degildi. Yani yazarken de ben dedim akademisyen olurum muhtemelen. Temelden
olsun. Brangta degil de egitim falan. Neyse, burasi tamamen tesadiif oldu. Benim
ilkokul 6gretmenim buradaydi. Oylelikle bir basladim. Kesinlikle yapmam dedim. 1k
sene sinif almadim. Yabancilara Tiirkge dersine girmeye basladim, dil oldugu i¢in
bende de. Neyse, ondan sonra basladi. Su anda sekiz yillik 6gretmenlik hayatimda

yabancilardan 6grendigim bir¢ok seyi hi¢ kimseden 6grenmedim.
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Katilimcr (T8) yabanct uyruklu 6grencilerin dezavantaj yerine avantaj oldugunu
belirtmektedir.

R- Bu kiiltiirel iletisimi avantaj olarak goriiyorsunuz yani.

T8- Avantaj. Ben ¢ok ciddi avantaj olarak goriiyorum. Mesela ¢ocuklar ikinci
sinifta siz onlara Ingilizce bir sey sdylityorsunuz ve ¢ocuk size, konusamiyor ama bizim
Tiirk o6grenciler konusamiyor ama hemen yapmasi gerekeni, tak tak tak getiriyor
veriyor. Mesela Jayne bizim derste hep Ingilizce konusur. Jimnastik ¢alistirtyor burada.
Benim Jimnastik 6gretmeni hasta. Jimnastik calistiriyor burada Jayne ve komutlar
yabanc1 (dilde) veriyor birinci sinif ¢gocuguna ve cocuklarin hepsi tak tak tak yapiyor.
Cok enteresan ve onlarin velilerde, velilerden 6grendigimiz ¢ok sey var. Aile diizgiinse
cocuk ta da sikint1 yok. Okula da bu hep olumlu yansiyor. Bu bireysel olarak. Ben de
diinyanin neresine gidersem gideyim kendim Tiirk olarak degil, aslinda kendi kisiligimi
koyuyorum ortaya. Onlar da kendi kisiliklerini ortaya koyduklar1 zaman biz ¢cok huzurlu
egitim veriyoruz. Ben Jayne’le bizim Ingilizce gretmenimiz. ki tane ¢ocugu var. Kiz1
benim smifta. Emma. Yani o mesela Jayne’i hicbir annenin yapmayacagi, kendi
cocuklariyla, 6grencilerle yaptigimi goriiyorsunuz. Kesinlikle “bu benim isim degil, bu
benim seyim degil ” (demiyor anlaminda) o dyle yapiyor. Hani onun 6ncelikleri farkli.
Fakat bugiin geldigimiz noktada Jayne’in c¢ocuklar1 tiim Tiirk ¢ocuklarindan daha
basarili. Yabanci 6grenci agirlikli bir sinift1 benimki. Melez 68renciler de var, safkan
Ingilizler de var, Tiirkler de var. Dil 6grenimine ¢ok biiyiik katkilar1 oldu Tiirk
ogrenciler i¢in. Yabanct 6grencilerin yaraticiligi, yaptiklar: 6devler diger 6grencilerin
ufkunu gelistirdi ve ben 6gretmen olarak cok giizel seyler 6grendim. Mesela benim, hep
bunu sakliyorum. Desimetreyi anlatiyorum, bir on metre desimetredir diyoruz,
kagitlardan kesiyoruz, iste gazeteden bunlar1 yaptik, metre yaptik gazeteden. Dedim
“Haydi siz de aksam evde bana bir metre yapin gazeteden, 6deviniz bu olsun bugiin.”
Bana bir tane 6dev geldi yabanci bir 6grencimden. On tane ¢ocuk elleri agik (Ellerini iki

yana acarak) , eller on santimetre on tane ¢ocuk var. Bir metre, on desimetre, bitti.

4.3.3. Ogretmenlerin, Coziim Onerilerinden Biri Olan Bireysellestirilmis
Programa iliskin Bulgular

Sekil 7°de dgretmeler ¢oziim Onerisi olarak bireysellestirilmis programin ¢6ziim
yollarindan biri olacagini diisiinmektedirler. Milli egitim bakanlig1 internet sayfasinda

Bireysellestirilmis Egitim Programi (BEP) soyle aciklanmaktadir. Madde 69- (1)
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Bireysellestirilmis egitim programi, 6zel egitime ihtiyac1 olan bireylerin gelisim
ozellikleri, egitim performanslar1 ve ihtiyaglari dogrultusunda hedeflenen amaglara
yonelik hazirlanan ve bu bireylere verilecek destek egitim hizmetlerini de iceren 6zel
egitim programudir.

T5- Bir 6zel okulda, iste bizim yaptigimiz gibi o cocuga bos zamanlarinda,
uygun diigen derslerde 6gretmen arkadaslar planlarini programini ona gore yapar. Dil
ogrenmesi konusunda ¢abukluk kolaylik saglamasi i¢in ona yardimci olunur. Yani ders
yapilir. Diger normal derslerde yine dersi dinler. Yani ana derslerde. Yani siire¢ ancak
boyle isler.

T5- Ve yil sonunda diyelim y1l sonu basarisi bu yil olmads, 6biir sene olmadi. iki
yil smif tekrarina kaldiginda yonetmelik geregi kalir.

T4- Bir yil sinifta kalacak bence o cocuk. Smif tekrar1 yapilacak.

T13- Birlestirilmis sinif uygulamalar1 gibi yani yas grubu farkli olsa da ¢ocuklar
tek bir sinifta toplanip bir 6zel sinifta onlara yonelik bir ¢alisma yapilabilir. Yani
hepsini tabi i¢ i¢ce koymak dogru olmaz ama en azindan yaglar1 yakin olanlar i¢in
yapilabilir. Ikinci kademe igin farkli bir uygulama olur, 1-2-3’ler igin farkll bir
uygulama, dort besler i¢in farkli bir uygulama yapailabilir.

T8-Biz Milli Egitimi, biz... Bilmiyorum. Clowee her giin, haftada sekiz, on ya
da on iki saat, yalan olmasin saatleri, T4 Hanim daha iy1 bilir, yabanci1 6grencilerle
Tiirkge calistyorlar. Bunlarin haftalik belli bir Tiirkge saatleri var, dersleri. O gocuklar
Tiirkce dersine giriyor ve Biz, benim diger smnifa verdigim ddevle ona verdigim 6dev
farkli. Diyor ki “sen bana Tiirk¢e bir sey yaz”. Bir konu veriyorum her giin “sen bana
bir sey yaz. Gel burada slayt hazirla, anlat bana bunu. Bes dakika konus arkadaslarmin
oniinde. Sana soru soralim. Seni taniyalim biz de. Yani onlarin sorunu bu sekilde hani

coziilebilir.

4.3.4. Ogretmenlerin, Céziim Onerilerinden Biri Olan Oryantasyona iliskin
Bulgular

TS5 Oryantasyon calismasmin c¢evreye, okula uyumlarma katki saglayacagini
belirtmis ve oryantasyon ¢aligmalarini dnermistir.

T5-Okuldaki sorunlar, g¢evreyle, okul basarisi, okula uyumu ve c¢evredeki
yasantilari, iste bizim kiiltiirii tanimalari. Mesela nerde vardi. Didim’de vardi, Ortaca’da

vard1. Bunlar1 bir belgeselde izledim.
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4.3.5.08retmenlerin, Coziim Onerilerinden Biri Olan Ogretmen Ogrenci
Etkilesimine fliskin Bulgular

Ogretmen &grenci iletisiminin gelistirilmesini dnermistir. Ornek konusmalar
asagida verilmistir.

T5- Cocuk gelirken bir denklik belgesi getirecek tabii bir yerden. Bu denklik
belgesiyle diyelim kir yere gitti kayit yaptirdi. Bundan sonraki siirece bakalim mesela.
Bir sinifa verdiler. S6zgelimi altinc1 sinifa basladi. Cocuk oturdu hig dil yeterliligi yok.
Dersi anlama yok, derse katilma yok, dersi takip etme yok, arkadaslariyla iletisimi yok,
ogretmeniyle iletisimi yok. Yani okuldaki hi¢bir seyle iliskisi yok. Yani biitiin her bir
sey duvar. Iste ne yapar okul ona, yani devlet okulu olsa ne yapar; Ekstra bir §gretmen
olmaz devlet okulunda.

T1-Daha ¢ok 6grenir. Gergekten de dyle. Etkilesim ve ¢ocuklarla bahgede.

T7- Bir kere saglikli iletisim kurulsun.

T7- lletisim ¢ok &nemli. Sagh iletisimi eger ona ¢ok iyi anlattigmiz zaman

kabulleniyorlar.

4.3.6. Ogretmenlerin, Coziim Onerilerinden Biri Olan Ozel Okula iliskin
Bulgular

Baz1 katilimcilar iilkemize gelen yabanci uyruklu 6grencilerin karsilastiklar:
sorunlarm daha etkin ¢6ziimii icin 6zel okullar1 6nermektedirler.

T4- Isin agikgasi bir 6zel okulda daha sanslilar. Tabii sadece bizim 6zel okulda
degil, biitiin 6zel okullarda daha sansli oluyorlar.

T6- Ozel okullarda daha sansli oluyor bu tiir 6grenciler. Ve veliler de bizim
okuldan ayrilsalar bile memnuniyetlerini anlatiyorlar. T4 6gretmen buna tanik zaten.
Bende dil olmadigi i¢in ailelerin bize karsi olan tesekkiirlerini anlayamiyorum ama T4
ogretmene. Inanilmaz memnunlar egitim 6gretimden, ¢ocuklarina verdiklerimizden.

T5- Cocuk gelirken bir denklik belgesi getirecek tabii bir yerden. Bu denklik
belgesiyle diyelim kir yere gitti kayit yaptirdi. Bundan sonraki siirece bakalim mesela.
Bir sinifa verdiler. S6zgelimi altinc1 sinifa basladi. Cocuk oturdu hig dil yeterliligi yok.
Dersi anlama yok, derse katilma yok, dersi takip etme yok, arkadaslariyla iletisimi yok,
ogretmeniyle iletisimi yok. Yani okuldaki hi¢bir seyle iliskisi yok. Yani biitlin her bir
sey duvar. Iste ne yapar okul ona, yani devlet okulu olsa ne yapar; Ekstra bir §gretmen

olmaz devlet okulunda.
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4.3.7. Ogretmenlerin Coziim Onerilerinden Biri Olan Ogrenciye
Sorumluluk Vermeye iliskin Bulgular

T8 adli katilimc1 6grenciye sorumluluk verilmesini dnermektedir.

T8-Soyle. Birinci smiftan bu yana bir- {licte bir sikint1 yasamadim ben yabanci
ogrencilerde 6dev konusunda. Fakat soyle sikinti yasadim. Onlarda hi¢ 6dev yok
mesela. Onlar ¢antay1 burada birakip gidiyor eve. Evet ben bu 6zgiirliik¢ii egitimi kabul
ediyorum, yenilik¢i egitimi. Fakat bu cocuk 8. smifta kendisini zorlayan ve hayatini,
hayat1 i¢in onemli bir sinava girecekse yavas yavas bazi sorumluluklar1 birinci siniftan
itibaren bence almali. Oyun oynuyoruz, testimizi ¢dziiyoruz, ama evde kiigiik bir sey
veriyoruz mutlaka. Oyle bakiyorum. Odev olmali bence. Yani ¢ocuk okulda oyu da
oynamali ama o6devini de yapmali. Bir yerde oyunu 6grenirken sorumlulugunu da
yapmay1 dgrenmeli. Onlarda kesinlikle bdyle bir sikinti var. Odevlerini yaptirtyorlar
ama saat dokuz (21:00) olduysa kesinlikle nerde kalirsa kalsin “sen dokuzda
yatacaksin” , bitti. Cocugun 6devi varmig, gezmeye gitmis, biitiin hayatlar1 onlara gore

endekslenmis.

4.3.8. Ogretmenlerin, Coziim Onerilerinden Biri Olan Okul Aile isbirligine
iliskin Bulgular

T10 ve T14 okul aile isbirliginin ¢oziime katki saglayacagmi sdylemis ve
oneride bulunmustur.

T14-Aym sekilde Tiirkge 6grenmedikleri siirece, ya daha sik veli ziyareti olursa.
Ayrica diger veliler. Sadece Ingilizler, ingilizlerle degil de biraz da Tiirk ailelerle daha
cok gortstirlerse, sosyal aktivitelere birlikte fazla katilirlarsa, ¢ocuklardan cok bir
birleriyle kaynasirlarsa sorun haliyle kalkacaktir.

T-10 Ama bizim iste okul midiirii esliginde, baskanliginda veliyi ¢cagiriyoruz.
Uzun uzun saatlerce toplantilarimiz oluyor. Bire bir. Anneyle tek, babayla tek, sonra
anne-baba ve cocukla birlikte. Yani siz Tiirkiye’de yasamay1 diisiiniiyorsaniz, ne kadar
paraniz olursa olsun, bir de soyle bir egitim almaniz gerekiyor. Ya da sadece her sey
parayla elde edilmiyor, yani birtakim seyleri 6grenmek i¢in hedefler konuyor bu
insanlarm oOniine ve bu kadar detayl bilgi verildigi zaman, haberdar olduklar1 zaman
bakis acilar1 degisiyor. Onlar da bu sefer 6grenciyle birlikte bizim yanimizda yer

aliyorlar ve pek ¢ok sorun asiliyor.
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4.3.9. Ogretmenlerin, Coziim Onerilerinden Biri Olan Egitim Ogretim
Programinda Degisiklige iliskin Bulgular

T13, T14 ve T15 egitim ve 6gretim programinda yapilacak degisikliklerin yararli
olacagi onerisinde bulunmuslardir.

T15-Onun disinda, miifredat biraz bunlara gore farklilastirilabilir. Mesela iste
Din Kiiltiirii dersi zaten zorunlu degil o. Iste Sosyal Bilgiler, Inkilap Tarihi daha
evrensel degerler verilir. Mesela kendi tarihinden bahsedilir. Bir ingiliz’e Ingiliz Tarihi
anlatabilirsin. Yani tarih dersinde Ingiliz’ somutlastrmak icin Ingiltere’de yasanan
savaslar,, o Ingiltere’nin Tarihi’ni, yakin gegmis tarihini anlatirsmn, hangi bdlgeden
geldiyse.

T15- Ya biz yeni egitim programi ve evrensel egitim degerlerini yakaladigimiz
zaman bence sorun olmayacaktir.

T13- Ayni. Bir kere dil 6grenilmeden bir sey olmuyor yani. Tiirkiye’de yasayan,
Tirk okuluna gelip burada Tiirkce bilmeden bir sey yapmak miimkiin degil. Dil
sorununun oncelikli olarak ¢oziilmesi lazim. Onun disinda hocamin dedigi gibi (T14’1
kastetti) sadece iste yabanci uyruklu 6grencilere degil de, tiim egitim miifredatina bir
evrensellik gerekiyor. Bir planlamanin yapilmasi lazim. Art1 kendi ¢ocuklarimizi da ¢ok
fazla gereksiz bilgilerle yormamak gerektigini diisiiniiyorum.

T15- Mesela Ingilizceyi daha iyi anliyor ¢ocuk. Ingilizce konustugu zaman daha
cok hosuna gidiyor. Ciinkii anne bebekliginden beri onunla dyle bir iletisime girdigi i¢in
yani ¢ocukta dyle bir duygu seyi var. Yani onun icin Ingilizceyi agirlikli olarak o tiir
cocuklarda yapilabilir mesela. Ingilizce egitim biraz daha farkli olabilir. Bu tarz
bolgelerde Ingilizce egitimi biraz daha fazla olabilir. Ingilizce anlatilabilir baz1 seyler.

T15- Simdi 6ncelikle buraya yerlesen velilerin egitime bakislarini bir... Bunlarla
ilgili seviyeler, bunlarla 1ilgili ¢aligmalar yapilabilir. Veliler bilgilendirilebilir.
Egitimdeki beklentileri nelerdir? Onlar belirlenebilir. “Siz ne bekliyorsunuz kardesim.
Siz buraya geldiniz, cocugunuzu okutacaksiniz ama ne istiyorsunuz bizden? (Velilerin
egitimden, okuldan beklentilerini kast etti). “Yani hedefiniz ne? Bir hedefiniz var mi?”
Bir hedef belirlenir. Ondan sonra bdlgesel olarak, biz Akdeniz Bdlgesi iste yabancilarin
yogunluklu yerlestikleri bdlgelere hocamin dedigi gibi 6zel smiflar acilabilir. ingilizce
agirhikli egitim verilebilir. Onun disinda, miifredat biraz bunlara gore farklilastirilabilir.
Mesela iste Din Kiiltiirii dersi zaten zorunlu degil o. Iste Sosyal Bilgiler, Inkilap Tarihi

daha evrensel degerler verilir. Mesela kendi tarihinden bahsedilir. Bir Ingiliz’e Ingiliz
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Tarihi anlatabilirsin. Yani tarih dersinde Ingiliz’ somutlastirmak igin Ingiltere’de
yasanan savaslar, o Ingiltere’nin Tarihi’ni, yakin ge¢mis tarihini anlatirsin, hangi
bolgeden geldiyse. Bunlar yapilabilir ve Milli Egitim, eger biz artik batiya yiliziimiizii
dondiik. Avrupa Birligi’ne diyoruz “Ac¢iliyoruz” bu sinirlar kalkiyor, yani onun i¢in bu
gelismeleri bakanlik olarak ta destek verilmesi lazim ve biz, bu insanlar bu iilkeye
250.000-300.000 Pound’a evler satiyorsak, biz bu insanin sorumlulugunu da almak
zorundayiz. Yani devletin de egitime ¢akisi biraz daha farklilagsmali. Boyle dar, kalipe1
egitim anlayisindan ¢ikip, daha evrensel, daha kucaklayici bir egitim yapmaliyiz, diye
sOyliiyorum.

4.3.10. Ogretmenlerin, Coé6ziim Onerilerinden Biri Olan Tiirk Cocuk
Bakicisina iliskin Bulgular

T15 Dil geligimi i¢in Tiirk bakict 6nermektedir.

T15- Tavsiyede bulunabiliriz mesela. Tiirk bir bakict tutsun. Yani ¢alisiyorsa

Tirk bir bakict tutsun. En azindan ondan.

4.3.11. Ogretmenlerin, Céziim Onerilerinden Biri Olan Ogretmenlere
Yabanci Dil Ogretimi Iliskin Bulgular

T12 ve 15 Ogretmenlere yabanct dil Ogretilmesinin yararli olacagini
belirtmektedirler. Cok kiiltiirlii ortamlarda iletisim i¢in yabanci dilme bir gereksinimdir.
Bu bolgelerde ¢ok kiiltiirlii ortamlarda gorev alacak ogretmenlere yabanci dil 6gretimi
yapilabilir.

T12- Valla demin arkadasim da degindi. Onlara boyle Ingilizce bilen
ogretmenler. Bizi yetistirsin devlet. Bize Ingilizce dgretsin. Benim buna ekonomim
yetmiyor. ki ¢ocugumu okutacagim diye ugrasiyorum, maasmm suydu, buydu, oydu
yetmiyor yani. Benim bu masrafimi {istlensin, bana dil 6gretsin, beni yetistirsin, ne
bileyim.

T15- Hocam o zaten utan¢ vericidir. Soziinlizii kestim. Ben mesela Turizmle
ilgileniyorum. Biraz ¢alisiyorum. Asagida bos zamanlarimda kayinim var ona yardim
ediyorum. “Ben {iniversite mezunuyum, dgretmenim” diyorum. Ve benim Ingilizcemi
duyunca, adam bana diyor ki “Sen nasil liniversite mezunusun ?”” Yani diyor “bu nasil
bir {iniversite yani. Sen, mesela Ingilizce diinyanm dili olmus ve sen niye bu yarim

yamalak bir Ingilizceyle konusuyorsun?” Yani dgretmenler yetistirilirken Ingilizce yani
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diinyanin dili olmugsa, bunu biz de kabul etmigsek bunun egitimini vermek zorundayiz.

Bu bolgelerde 6zellikle.

4.4. Velilerin, ilkégretime Devam Eden Cocuklan fle ilgili Karsilastiklar
Genel Sorunlara iliskin Bulgular

Bu béliimde velilerin ¢ocuklariyla ilgili ne tiir sorunlarla karsilastiklar1 sorusuna
verdikleri cevaplara iliskin bulgular yer almaktadir. Bulgular 6rnek konugmalarla
verilmistir.

Sekil 8, incelendiginde yabanci uyruklu O6grencilerin velileri egitim Ogretim
siirecinde bazi sorunlarla karsilastiklar1 goriilmektedir. Karsilagilan genel sorunlar
temalar seklinde verilmistir. Bu temalar: Tirk Egitim Sistemi, Sosyal Etkinlik Azlig1,
Materyal Eksikligi, Tiirk¢e Ogretimi, Rehberlik, Baski, Okul Aile Iletisimsizligi, Kitap
Okuma Yetersizligi, Mutsuzluk, Saygisizlik, Okula aile Iletisimsizligi, Temalar:
goriilmektedir. Bazi temalar da egitim Sistemi Temas1 icerisinde Al tema olarak

degerlendirilecektir.
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4.4.1. Velilerin, Egitim Sistemiyle Tlgili Karsilastiklar1 Sorunlara fliskin
Bulgular

Ornek konusmalar incelendiginde velilerin Tiirk Egitim Sistemiyle ilgili baz1
sorunlar1 oldugu goriilmektedir. Bu temanin alt temalar1 ise: egitim programi, 6gretmen
merkezli egitim, yaraticiligin desteklenmemesi, Tiirk Tarihi odakli, 6§retmen eksikligi,
kalabalik smiflar, ders siirelerinin kisaligi, sinav sistemi, (smnav fazlaligi ve SBS),
Atatiirk odakli egitim, din dersleri, zorunlu egitim siireleri, standart tek diize egitim,
okuma yazmaya ge¢me siiresi (el yazisi) olarak goriilmektedir. Ayrica ayr1 tema olarak
goriilen ve sadece bir veli tarafindan sdylenen egitim sorunun kapsamina giren temalar
bu temada ele alinmistir.

Ornek konusmalara gore, veliler egitim sistemini yetersiz, agir ve sikici
bulmaktadirlar. Aktivitelere yer verilmedigi, eglenceli bir yOniiniin olmadigini
belirtmektedirler. Bunun nedeni egitim sistemimizle, kendi egitim sistemlerini
karsilagtirmalarindan olabilir. Aslinda yeni program Avrupa’daki programlara benzer,
yapilandiric1 yaklasima gore hazirlanmis ve aktivite temellidir. Bunun bir diger nedeni
de programin uygulamasindaki hatalardan veya gelenek¢i yaklagimin hala uygulamada
terk edilmediginden olabilir.

P8- Tiirk egitim sistemi Ingiltere’de 1950’lerde ki egitim sistemiyle suanda ayni
sadece kitaplar var biitiin gergekler onun i¢inde yani eglenceli bir yonii yok bu ylizden
Ingiliz ¢ocuklar1 sanirim bununla ¢ok miicadele ediyorlar. Ingiltere’de her sey ¢ok
eglenceli, her sey pratige dayali onlar pratige dayali seyler yapiyorlar. Burada testler,
kitaplar... Sanirim buradaki ¢ocuklar 6devlerle ¢ok miicadele ediyorlar ¢ok zorluk
cekiyorlar. Clinkii ¢ok miktarda ev 6devi veriliyor.

P6- Bana gore Tiirk egitim sistemi ¢ok agir, cok zor ve sikict. Cok ¢ok sikici.
Sadece simifa giriliyor, tahtaya bir seyler yaziliyor. Ingiltere’de ¢cok miktarda eglenceli
ogrenme var. Cok miktarda aktivite. Ogrenciler ¢ok miktarda kendi ellerini kullanarak
yaptiklar1 aktiviteler var. Tiirkiye’de sadece yazma, yazma ve yazma. Sanirim ¢ok sikici
bir 6grenme var burada. Ve de ¢ok zor. Cok zor bir 6grenme. ingiltere’de ¢ok fazla
eglence var. Ozellikle kiiciik yastaki cocuklar i¢in. Ozellikle 1. Smif, 2. Smiflar i¢in ¢ok
eglenceli olurdu.

P9- Kizim buraya geldiginde 13 yasindaydi iki yil okulda kaldi. Ciinkii
anlamiyordu. Ciinkii Temel Tiirk egitim sistemi Ingiliz egitim sisteminin oldukga

gerisinde. Ingiltere de benim g¢ocuklarim smif olarak ilerideyken burada yillarmi
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kaybettiler. Gergi bu ¢ok ta 6nemli degil. Ciinkii Ingiltere’de ¢ok fazla dfrenmis
durumdaydilar. Ingiltere’de evde 8grenmeye devam ediyorlar. Su anda durum farkl,
ama ilk iki yil sadece hislerim bana * Tiirk¢e 6grensinler, iletisim kursunlar, okuma
yazma Ogrensinler “ Ciinkli Yapamadigimiz seyler i¢in onlar1 yakalamaya (seviyelerine
yetismeye) ihtiyacimiz vardi. Sonra Tiirk ve Ingiliz miifredatin1 birlikte yiiriitmeye
calistik.

P7-Cok miktarda test yapiyorlar. Siz yiiriimeyi 6grenmeden kosamazsmiz. Once
ylirimeyi O0grenmeli, sonra kosmalismiz. Bazen ¢ok can sikici oluyor. Ciinkii ne
denildigi ne istenildigini bilmediginiz i¢in ¢ok zor oluyor. Eger sayfada ne yazdigmi
bilmiyorsaniz, anlamiyorsaniz, nasil yapabilirsiniz. Bu ¢ocuklar i¢cin gercekten sinir
bozucu bir durum velilerin Sinavlarm fazlalig1 ve merkezi smavlari biiylik sorun olarak
goriiyorlar. Veliler okul imkanlarini az bulmaktadirlar. Dil sorunuyla karsilastiklarimi
belirtmektedirler. Buna bagli olarak anlama sorunu. Teknolojik ara¢ gereclerin
azligindan ya da olanlarinin da amacmin disinda kullanildigindan yakinmaktadirlar.
Smavlar, 6dev ve degerlendirme sekli yeni programa uymadigi sdylenebilir. Daha 6nce
de deginildigi gibi 2005 yilinda degistirilen ve ciddi anlamda yenilik ve degisiklik
yapilan programin 6ziine sadece coktan se¢meli testlerin uymadiginit sdylemek yanlis
olmaz.

P11- Ilk temel problemin dil oldugunu diisiiniiyorum. Dil engeli oldugunu
disiiniiyorum. Buraya gelmek, bu iilkeye gelmek benim se¢imimdi. Dil 6énemli bir
problem ciinkii Yabanci 6grenciler igin Ingilizce durumlar, ortamlar yok. Biitiin
ogretmenler Tiirk. Dil ilk problem. Ikinci sorun ders miifredat:. Burada miifredat bir
biitiin. Biitiin dersler bir miifredat igine alinmus. Ingiltere’de 6grenim goriip sonradan
buraya gelen 6grencilere gore bir derste bircok konu var. Verilen 6dev kagitlarinda ¢ok
zor sorular var. Cok karisik ve ¢ok degisik sayida 6dev bir arada. Yani bir buradan bir
suradan yani ¢ok karigik. Diger bir sorun ise okumayla ilgilidir. Bunlara okuma
ogretildiginde okuma yaptirildigin onlarin ne kadar hizli okuduklarina bakiliyor. Okuma
onlarin ne kadar hizli okudugu yetenekleri iizerine kurulmustur. Ellerine bir okuma
metni veriliyor. Bu metni bu siire i¢erisinde kac¢ kelime okumussa o derece yiiksek not
almiyor. Bu durumu anlamiyorum. Hizli okuyorlar fakat ne okuduklarmni anlamiyorlar.
Bir dakika i¢inde kag¢ kelime okuduklarina not ediliyor ve buna gore degerlendiriliyor.
Yiiksek not almak i¢in ¢ok hizli okumaya calisiyorlar ama ne okuduklarimi bilmiyorlar,

anlamiyorlar. Biraz daha yavas, anlasilir olmalar1 gerekiyor. Kelimeleri anlamalari
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gerekiyor. Cok hizli okunuldugunda kelimelerin anlamlarini hatirlayamazsiniz. Bir
dakikada bir cocugun okuma kabiliyetinin ka¢ kelime okuduguyla 6l¢ciile bilinecegine
inanmiyorum. Kesinlikle bir yarigma gibi. “Kim daha fazla okuyabilir.” Ogrenciler
okurken metnin icerigi ile ilgili olarak “metin ne ile ilgilidir? Tiirlinden olmali. O y6ne
yonlendirilmeliler. Ne kadar hizli okuduklar: seklinde degil.

P8- Burada ise cocugun her giin bir saatini alir. Bu da ¢ok fazla 6dev anlamina
gelir. Tiirkiye’de ev ddevleriyle ¢ok fazla zaman gegiriliyor. Ingiltere’de de ev ddevi
verilir ama “bu senin 6devin, bunu bir hafta i¢inde yapabilirsin.” Burada ise “bu senin
Odevin yarin 6devini gorecegim “ve sadece bir dersten de degil bir ¢ok kitaptan ders
veriliyor. Bu durumdan Ingiliz veliler ok muzdarip.

P1- Bu egitim sisteminde siire¢ soyle gelisir: Bir smavda Og8renciler sorulara
maruz kaldig1 zaman ¢oktan se¢gmeli siklara yanit verdikleri i¢in yaraticilik pek olmaz.

P9- Bu arada ¢ocuguma uygulanan SBS testi. Ben SBS testinin ne oldugunu
bilmiyordum. SBS’nin ¢ocugumun farkli okullara geg¢isi i¢in etkisinin ne oldugunu,
puanin ka¢ oldugunu bilmiyordum. Eger biri bana anlatabilseydi bunu, sinava girme
zorunlulugunu anlatsaydi. Bizim i¢in daha kolay olurdu. Fakat Bu bizim i¢in hi¢ kolay
olamadi.

P2- Dogru isaretlenen her sik puan getirir. Bundan dolayr tam olarak bilip
bilmedigini 6lgmez sinavlar. Tahminden 6teye gegmez. Cogu zaman mantiga yer yoktur
anlayacaginiz.

P3- Okul yil1 igerisinde ¢ok sayida smav olur. Sanirim on, on iki arasi. Bence
cok fazla.

P2- Yeterince imkanlar, kolayliklar yokken bu bira zor. Ayni durum spor
imkanlar1 i¢in de gecerli.

Veliler dini konularda c¢ocuklarmmin rahatsiz oldugu bazi durumlarin oldugunu
belirtmektedirler. Ulkemizde 1982 anayasasiyla Din Kiiltiirii ve Ahlak Bilgisi (DKAB)
dersleri zorunlu bir ders olmustur. Ancak daha sonra bu ders bazi durumlarda istege
bagl brrakilmustir. Yildiz, (2009: 245) Tiirkiye’de yasayan ve Lozan Antlagmasi ile din
egitimi konusunda bir takim imtiyazlar elde eden azinliklarin istisna edilmesiyle bir
anlamda delinmistir. Daha sonra Miisliiman olmayan kisilerin dilekge ile bagvurmak
suretiyle bu dersten muaf olacagi kayit altmma alininca DKAB (Din Kiiltiirii ve Ahlak
Bilgisi) dersi sadece Miisliman 6grencilere has bir ders oldugunu belirtmektedir. Bu

duruma gore yabanci uyruklu 6grenciler DKAB dersine girmek zorunda degillerdir.
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Cok kiiltiirlii ortamlarda esas olan baska dil, din, kiiltiir ve wrktan olan kisilere saygi ve
hos gorii gostermek ve birlikte yasamay1 6grenmektir.

P1- Oncelikle egzersiz yapmaya tesvik edilmeli ¢ocuklar. Bu egzersiz spor
olmak zorunda degil tabi. Hos aktiviteler yeterli olur. Ingiltere’de ¢ocuklar bir sey
olmas1 yoniinde tesvik edilip, cesaretlendirilmeleri saglanir cogunlukla. Ozgiirliik daha
fazla. Dini konularda higbir sey empoze edilmez bizim iilkemizde.

P3- Dini olarak herkesin Miisliman oldugu 6gretilir mesela. Bundan dolay1
Hiristiyanlarin vaftiz olmasi gerekirmis gibi. Buna itiraz etmek lazim.

P3- Evet. Oncelikle ¢ocuklara birey olmalar1 gretilmeli.

P1- Cocugum bu konuyu direkt olarak sordu bana zaten. Ogretmenlerin dedigine
gore herkes Miisliiman dogarmis. Biz Miisliiman miyi1z diye.

P2- Daima dogru ve yanlis arasina ¢ekilen hatlar. Yani su dogru, su yanlis diye
cok telkinlerde bulunulur ¢ocuklara.

P11- Kiiltiirel uyum... Nasil soylesem (diistiniiyor).Bunu sdylemek gercekten
hayli zor. Tiirkler Atatiirk lizerine ¢ok odaklanmislar. Bunu anliyorum, ¢iinkii o bu iilke
icin ¢ok Onemli bir kisi olmus durumda. Fakat diinyanin diger bdlimiinii
kapsayabilecegini diisiinmiiyorum. Digerleri, diger uluslar nasil yasiyor? Diger uluslar
neler yapiyor? Biliyorsunuz Ingiltere’de... Aslinda Ingiltere sadece ile mukayese
etmekle smirlamak istemiyorum.

P8- Bu onlar1 ¢ok baski altina aliyor. Benim ¢ocugumun iizerinde de ¢ok baski
var. Cocugumun iizerinde daha 6nce bdyle bir baski yoktu. Ingiltere’de dgretmenler
ogrencinin hangi seviyede oldugunun farkindadirlar. Bu ylizden &grencilerinin
bulunduklar1 seviyeye gore calisiyorlar (yani degisik seviyedeki 6grencilerle ayri ayri
ilgileniyorlar). Tiirkiye’de 6gretmenler parlak Ogrencileri alip onlarla ders yapmaya
yelteniyorlar daha yavas olanlar1 ise geri plana itiyorlar. Caligkan 6grencilerle
calisilirken alt seviyedeki 6grenciler yavas olduklar1 i¢in derslerle bogusuyorlar. Ciinkii
bu daha kolay. Caligkan 6grencileri alip onlarla ¢calismak mi1 daha kolay. Ev 6devleri
onlar i¢in ¢ok fazla. Ingiltere’de on bir yasimdaki bir 6grencinin ev 6devi yaklasik
olarak otuz dakika stirer.

P3- Evet. Aslinda ¢ocuklarin biiyiiklerini tanimast dogru bir sey diyebilirim.
Ancak asir1 derecede abartilmaktadir. Hep Atatiirk, hep Atatiirk!! Egitim sisteminde

laiklige yonelik de yogun seyler var.
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P2- Ayrica bazi seylere ¢ok fazla odaklanilmaktadir. Mesela Atatiirk ve tarih
gibi seyler ¢ok yogunluk verilen konular. Bunlardan bagka bir seyler yokmus gibi.

Veli P8 ve P2 egitim sisteminin tek diize oldugunu, hayal giicline ve kurguya bu
sistemde  yer  verilmedigini  belirtmektedirler.  Basarinin  desteklenmedigi
belirtilmektedir. Aslinda egitim sorgulamayi, olay ve durumlardan ¢ikarimda bulunmay1
ve diisiindiiklerini serbest¢e ifade etmeyi gerektirir. Ogrenciler basarilarindan dolay1
desteklenmediklerinde gerilemeye baslayacaklardir.

P2- Ozellikle deginmek istedigim nokta su ki bu iilkede basar1 gosteren ¢ocuklar
takdir edilmemektedir. Her ¢ocugun farkli karakterde olabilecegi noktasi géz ardi
edilmektedir. Bir tarafa itilmekteler eger bir problem olursa. Insanlar olaganiistii
yetenekli olmayabilirler. Burada bir sistem problemi var. Her sey tek diize ve standart.
Fazla se¢cenek sunulmamakta.

P8- Burada hayal gii¢lerini kullanmalarini saglarsmiz. Biz sadece bir konuyu
verip bunu yazip getirin demeyiz. Bir grup olusturup grup icinde konuyu tartisiriz.
Ingiltere’de hayal giiciimiizii daha ¢ok kullaniriz Tiirkiye’yle karsilastirdigimiz zaman.
Tirkiye’deki yabanci 6grencilerin ¢ogu bu sekildeki egitimi ¢ok zor bunuyor. Hala ¢ok
sayida kitap ve sunu yap ve bunu yap ve su yoldan yap.

P8- Cok eski bir moda. Ingiltere’deki elli y1l &ncekinin benzeri. Biliyorsunuz
sadece kitab1 veriyorsunuz ki bu kitab1 kopyala ve bu kitabin ne demek istedigini sdyle.
Ingiltere’de biz bunu ne yapacagiz diye sorulur. Ornegin Atatiirk, biliyorum Atatiirk ¢ok
onemli biri cok dnemli seyler yapmis. Ingiltere’de Atatiirk sunu sunu yapt1, ¢ok dnemli
biridir sdylemezler. Ingiltere’de derler ki Atatiirk sunu sunu yapt1 eger siz Atatiirk
olsaydimiz siz ne yapardiniz? Siz daha iyl ne yapabilirdiniz? Sizce Atatiirck bu
yaptiklarindan hangisini daha 1y1 yapmig? Hangilerini daha 1yi yapabilirdi? Sizce hangi
hatalar1 yapmis? Yani daima daha genis diisiinebilmesini sagliyorsunuz? Burada her
seye daha dar bir goriis acisiyla bakiliyor. Bana gore de Atatiirk fantastik bir kisilik.
Tiirkiye i¢in yaptiklar1 Harika. Siz ¢ocuklara Atatiirk neden fantastik diye sormaniz
lazim. Belki Atatiirk fantastik degil sOylerler.

Velilerden P9 tarihin evrensel olmasi gerektigini belirtmektedir. Tiirk Tarihinin
yaninda diinya tarihinin de islenmesi gerektigini soylemektedir. Katilimcilardan P8
Tirk kiltiirtinii begendigini, Tiirk insanmin diger insanlara kars1 saygili oldugunu ve

ogretmenlerin toplum nazarinda hala degerli olduklarini belirtmektedir. Bu durum Tiirk
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kiiltiirtiniin  diger Kkiiltiirlere hosgoriisiiyle agiklanabilir. Ayrica deger yargilarmi
korunmasiyla ag¢iklanabilir.

P9- Bana gore Tiirkiye’deki tarih biraz smirlar1 agmali. Tirkiye’de tarih sadece
Tiirkiye ve Atatlirk tizerinde duruyor. Tarih her sey ile ilgilidir. Bana goére bunu agmal.
Biliyorsunuz Tiirkiye’nin disinda da koca bir diinya var.

P9- Sadece Tiirkiye ve Tiirk tarihi degil. Diinyanin diger yerlerinde neler oluyor
vb. Bana goére bu 6nemlidir.

P9- Kizim buraya geldiginde 13 yasindaydi iki yil okulda kaldi. Ciinkii
anlamiyordu. Ciinkii Temel Tiirk egitim sistemi Ingiliz egitim sisteminin oldukga
gerisinde. Ingiltere de benim g¢ocuklarim smif olarak ilerideyken burada yillarmi
kaybettiler. Gergi bu ¢ok ta 6nemli degil. Ciinkii Ingiltere’de ¢ok fazla dfrenmis
durumdaydilar. Ingiltere’de evde dgrenmeye devam ediyorlar. Su anda durum farkl,
ama ilk iki y1l sadece hislerim bana * Tiirk¢e Ogrensinler, iletisim kursunlar, okuma
yazma Ogrensinler ““ Ciinkii Yapamadigimiz seyler i¢in onlar1 yakalamaya (seviyelerine
yetismeye) ihtiyactmz vardi. Sonra Tiirk ve Ingiliz miifredatin1 birlikte yiiriitmeye
calistik.

P2- lyi degil. Sadece Ingiliz okullariyla karsilastirabilirim. Az 6gretmen (eksik)
ogretmenleriniz var. Daha fazla Ogretmene ihtiyaciniz var. Daha fazla yaratic
olanaklara ihtiyaciniz var. Daha fazla teknolojik ekipmanlara ihtiyaciniz var.

P10- Ders siireleri kisa burada. Ingiltere’de her bir ders saat.

P9- Teneffiisten dnce iki ders islenir. (Blok seklinde). Ingiltere’de ii¢ teneffiis
yok. Her dersten sonra teneffiis var burada.

P8- Cok fazla kiiltiirel farkliliklar var. Iyi olan sey buradaki insanlar kiiltiirel
farkliliklara kars1 cok saygili. Ogretmenlere kars1 ¢ok saygil. Ogrenciler okula gitmeye
hevesli. Eger Ingiltere’deki bir cocuguma okula gitmek isteyip istemedigini sorarsaniz
“oh! Okul mu cok sikic1 okula gitmek istemiyorum diye soyler” bu ylizden
Tiirkiye’deki boyle bir saygi cok gilizel. Tiirkiye’de hala biitiin insanlara kars1 saygi
oldugu goriiliiyor. Bu giizel bir kiiltiirel farklilik. Tiirkiye’de o6gretmenler hala toplum
goziinde hala ¢ok 6nemli insanlar. Ingiltere’de bu yok dgretmenler kotii adam olarak
bilinirler. Tiirkiye de hala Ogretmenler harika insanlar. Ingiltere bu kadar deger

verilmez.



128

4.4.2. Velilerin, Tiirkce Ogretimiyle Tlgili Karsilastiklar1 Sorunlara iliskin
Bulgular

Ornek konusmalar incelendiginde velilerin Tiirkge, okuma, anlama ve
konugmada sorun yasadiklari. Tirkiye’ye ilk geldiklerinde ¢ok sikintilar ¢ektiklerini,
clinki egitim sitemini tanimadiklarini, bu sistemi tanitacak kimsenin de
bulunmadigindan yakinmaktadirlar. Okulda 6gretmenlerin yabanci dil bilmedikleri i¢in
kendileriyle iletisimde sikint1 yasadiklari anlasilmaktadir. Dil sorunundan, egitim
sistemindeki farkliliklardan ve egitim ortamlarmin ¢ocuklarinin anlamalarini saglayacak
sekilde diizenlenmedigi i¢in ¢ocuklariin uyum sorunu yasadiklarmi belirtmektedirler.

Cok Kkiiltiirli ortamlarda dil ve ona bagl olarak c¢esitli uyum sorunlari
yasanabilir. Bu durumla ilgili Ergin ve Ermegan (2011)’de ¢ok kiiltiirliilik ve sosyal
uyum arasindaki iliskiyi saptamak amaciyla. Bat1 Trakya’da 6grenim goren 113 Tiirk
ogrenci tlizerinde yaptiklar1 caligmada, yapilacak sosyal uyum politikalarinda, etnik
kiiltiriin goz ard1 edilmesinin genclerin her iki kiiltirden de uzaklasacagi
marjinallesmeye dogru bir gidis sergileyecegi ve sorunlu bir gencgligin ortaya ¢ikmasina
yol agabilecegi unutulmayarak, sosyal uyum i¢in her iki kiiltiiriin de kaynasmasini
saglayacak politikalar gelistirilmesi gerektigi belirtilmektedir. Bu ¢alisma bununla
paralellik gostermektedir.

Ders kitaplarmin igerigini begenmediklerini, igeriginde ise ¢ok fazla konu
oldugunu c¢ok fazla ve karisik Odevlerin bir arada verildigi belirtmektedirler.
Kendilerine yardimci olacak kimse bulamadiklarini, uzun siire burada kalan
yabancilardan faydalandiklarini belirtmektedirler. Veliler Tiirkge O68renimi i¢in 6zel
O0gretmen tutarak dil sorununu ¢ézmeye calistiklar1 anlagilmaktadir. Tiirkge 6grenmek
icin Ozel 68retmenlerden 6zel ders alarak bunu ¢6zmeye caligtiklar1 anlasilmaktadir. Bu
anlamda 0Ozel derslerin yarali olacagi sOylenebilir. Tabii Tiirk¢eyi Ogrenme ve
gelistirmenin yolu da toplumla i¢ ige, dille temasla olabilir. Tiirk¢e O08renmelerini
zorlagtiran bir neden daha once de belirtildigi gibi iki dil arasindaki dil grubu farkiyla
aciklanabilir. Bu durum Tiirkiye’de yabanci uyruklu 6grencilere Tiirkge Ogretimi
konusunda calismalarin yetersiz oldugunu gostermektedir. Bu konuda veliler 6zel

okullar1 daha 1y1 bulduklarini belirtmislerdir.
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P5- Tiirk¢e dersini okulda goriiyor ¢ocuklar, ama sadece dil bilgisi. O da ¢ok
eski moda bir dil bilgisi. Bu da sadece yapisal. Yeterince kitap okumuyorlar bence.
Pratikten yoksunlar. Onlara kitap okumayi &zendirmiyor. Odev yapmaktan pek
okumaya vakitleri yok.

P3- Bence birinci smifta c¢ocuklarda Ogrenme ana dilden dolayr yavas
gergeklesmektedir. Ama sonraki yillarda her sey yoluna girmektedir. Yani birinci
sinifta problem oldugunu sdyleyebilirim. iki dille birden i¢ ice olmak ¢ocuklara ilgi
cekici gelmeyebilir. Ders kitaplar1 da diisiiniilince sorun olacagi goz Oniinde
bulundurmak gerekir.

P11- Ilk temel problemin dil oldugunu diisiiniiyorum. Dil engeli oldugunu
disiiniiyorum. Buraya gelmek, bu iilkeye gelmek benim se¢imimdi. Dil 6nemli bir
problem ¢iinkii Yabanci Ogrenciler icin Ingilizce durumlar, ortamlar yok. Biitiin
ogretmenler Tiirk. Dil ilk problem. Ikinci sorun ders miifredati. Burada miifredat bir
biitiin. Biitiin dersler bir miifredat igine alinmus. Ingiltere’de 6grenim goriip sonradan
buraya gelen 6grencilere gore bir derste bir¢ok konu var. Verilen 6dev kagitlarinda ¢ok
zor sorular var. Cok karisik ve ¢ok degisik sayida 6dev bir arada. Yani bir buradan bir
suradan yani ¢ok karigik. Diger bir sorun ise okumayla ilgilidir. Bunlara okuma
ogretildiginde okuma yaptirildigin onlarin ne kadar hizli okuduklarina bakiliyor. Okuma
onlarin ne kadar hizli okudugu yetenekleri iizerine kurulmustur. Ellerine bir okuma
metni veriliyor. Bu metni bu siire i¢erisinde kac¢ kelime okumussa o derece yliksek not
almiyor. Bu durumu anlamiyorum. Hizli okuyorlar fakat ne okuduklarmni anlamiyorlar.
Bir dakika i¢inde kag¢ kelime okuduklarina not ediliyor ve buna gore degerlendiriliyor.
Yiiksek not almak i¢in ¢ok hizli okumaya calisiyorlar ama ne okuduklarimi bilmiyorlar,
anlamiyorlar. Biraz daha yavas, anlasilir olmalar1 gerekiyor. Kelimeleri anlamalari
gerekiyor. Cok hizli okunuldugunda kelimelerin anlamlarini hatirlayamazsiniz. Bir
dakikada bir cocugun okuma kabiliyetinin ka¢ kelime okuduguyla 6l¢iile bilinecegine
inanmiyorum. Kesinlikle bir yarigma gibi. “Kim daha fazla okuyabilir.” Ogrenciler
okurken metnin icerigi ile ilgili olarak “metin ne ile ilgilidir? Tiirlinden olmali. O y6ne
yonlendirilmeliler. Ne kadar hizli okuduklar1 seklinde degil.

P8- Ogrencilerin uyumu igin ¢ok zor bir durum. Benim, cocuklar1 kiigiik yasta
Ingiltere’den buraya gelen arkadaslarim var. Dil uyumu onlar igin zordur. Tiirkge

gergekten zor bir dildir. Ama ¢ocuklar oyun yoluyla bu dili daha kolay kapiyorlar.
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P8- Okulda dgretmenleri anlamasi konusu biiyiik bir sorun. Ogretmenin bir
ogrenciye dersini Ingilizce olarak agiklayacak zamanm oldugunu sanmiyorum. Bunun
icin ekstra para 6denmesi gerekiyor dil i¢in.

P8- Bana gore sinifta ekstra sinif asistan1 olmas1 gerekiyor. Yani smifta yabanci
ogrenciler i¢cin ¢alisacak 6gretmen disinda baska bir asistanin olmasi gerekiyor.

P9- Ogrenciler igin Tiirkge bilmek-anlamak kolay degildir. Buraya ilk
geldigimizde Buraya ilk geldigimizde anne babasi ikisi de yabanci olan yabanci
ogrenciler i¢in herhangi bir yardim, dikkate alinma yoktu. Dil i¢in asistanlik yardimi
yoktu. Ayrica Egitim sistemi hakkindaki eksik bilgi sahibi olmamiz. Kimse bizim
problemlerimizle ilgili bize yardimc1 olamiyordu. Ciinkii iletisim yetersizliginden dolay1
problemlerimizle ilgili yerel otoritelerle iletim kuramiyorduk. Cocuklarimizin Tiirk
Egitim sistemi igerisinde egitim almalar1 i¢in hangi yolun en 1yisi olduguyla ilgili yerel
egitim otoriteleriyle iletisim kuramiyorduk.

P9- Baslangicta berbatti. Benim c¢ocuklarimm Tiirkgeyle ilgili hi¢bir bilgisi
yoktu. Tek bir kelime bile bilmiyorlardi. Bu yiizden kimse yardimci olamiyordu. Ta ki
Mendissa ile tanisana kadar. (Ingilizce konusan Ingiliz ¢ocuklarin kendi ¢ocuklarma
yardime1 olduklarini anlatiyor). Mendissa yardimci oluyordu (Mendissa ¢ocugunun
Ingiliz arkadas1). Bu bizim i¢in biiyiik problemdi. Ciinkii higbir dersi yapamiyorduk.

P9- Baslangicta Okulda bir ¢evirmen tuttuk. Odev yapmalarmin higbir yolu
yoktu. Ciinkii ebeveyn olarak ben hi¢bir yardimda bulunamiyordum. Ben de
anlamiyorum. Okul “Merak etmeyin sadece onlarin iletisim kurabilmeleri Tirkce
ogrenmelerini istiyoruz.” Bu ilk yil bdyleydi. Su anda diger ¢ocuklarin 6devlerini
yaptiklar1 gibi 6devlerini yapiyorlar. Projeler yapiyorlar. Yani normal.

P9- Kizim buraya geldiginde 13 yasindaydi iki yil okulda kaldi Ciinkii
anlamiyordu. Ciinkii Temel Tiirk egitim sistemi Ingiliz egitim sisteminin oldukga
gerisinde. Ingiltere de benim g¢ocuklarim smif olarak ilerideyken burada yillarmni
kaybettiler. Ger¢i bu ¢ok ta onemli degil. Ciinkii Ingiltere’de ¢ok fazla &grenmis
durumdaydilar. Ingiltere’de evde 8grenmeye devam ediyorlar. Su anda durum farkl,
ama ilk iki y1l sadece hislerim bana * Tiirk¢e Ogrensinler, iletisim kursunlar, okuma
yazma Ogrensinler,” dedi. Ciinkii Yapamadigimiz seyler i¢in onlar1 yakalamaya
(seviyelerine yetismeye) ihtiyacimiz vardi. Sonra Tiirk ve Ingiliz miifredatin1 birlikte

yiiriitmeye calistik.
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P10- ik olarak, buraya ilk geldiginizde yabanci biri olarak okula nasil
gideceginiz ne yapacagmiz olduk¢a zor. Yabanci bir velinin ¢ocugunu okula gbtiirmesi
kaydetmesi oldukca zor. Belki bunun i¢in web den uzunca bir arastrma yapmasi
gerekir. Cocugumu nasil ve nereye kaydedebilirim diye. Cok daha fazla bilgi verilmesi
gerekir. Yabancilar i¢in iletisim biiylik bir sorun. Buraya geldi§imizde ¢ocugum yedi
yasindayd1 ve hi¢ Tiirkge bilgisi yoktu. ilk y1l cocugumu Fethiye merkezdeki 6zel bir
okula géonderdim. Bu okulun Ingilizce konusan 8gretmenleri vard1. Ekstra dersler, ekstra
Tiirkge dersleri aldirdik. Herkesin ¢ocugunu 6zel okula gonderecek durumu olmayabilir.
Ik y1l yeterli derecede Tiirkge dgrendikten sonra ¢ocugumu buradaki koy okuluna
getirdik.

P7- Kizim 6zel okula gittiginde, bu okul bir tiir uluslar aras1 bir okuldu. Fakat
hemen hemen hig bir gretmeni Ingilizce konusabiliyordu. Ayrica sinif 6gretmenleri de
dahil. Smif 6gretmeni ona azicik ders veriyordu. Smifin ¢ogu Tiirkge konusuyordu.
Clovi (kiz1) smnifin en arkasinda oturuyordu. Ve sdylenen seyleri anlamiyordu. Kizimin
cok iyi Ingiliz arkadaslar1 oldu. Ingiliz arkadasi ona ¢ok yardimei oluyordu. Onde olsa
sesleri daha 1y1 alabilir daha 1yi anlayabilirdi. Fakat biitiin y1l arkada oturdu anlamadan.
Bu onun i¢in bir sorundu. Sinifa uyumu konusunda sorun yoktu. Ciinkii arkadasi ona
yardimec1 oluyordu. Tirk arkadaslariyla iligkisi iyiydi. Ciinkii Tirk arkadaslari
sicakkanli ve arkadas canlisiydi. Tiirk¢e 6grenme kolay degildi. Tiirk¢e 6grenme zor.

P5- Tiirkge dersini okulda goriiyor cocuklar, ama sadece dil bilgisi. O da ¢ok
eski moda bir dil bilgisi. Bu da sadece yapisal. Yeterince kitap okumuyorlar bence.
Pratikten yoksunlar. Onlara kitap okumayi &zendirmiyor. Odev yapmaktan pek
okumaya vakitleri yok.

P3- Tirkiye’de okuma eksikligi var bence. Okuma genellikle sadece ders
kitaplar1 icerisinde oluyor. Eglence amaghh pek yapilmamakta. Genellikle de
Ingilizceden Tiirkg¢eye c¢evrilmis ¢ok kitap goriiyoruz. Orijinal Tiirkce ders kitaplari
genelde sikici. Ders kitaplar1 genel anlamda ¢ocuklar tarafindan pek sevilmez. Bu bir
problem zaten. Okullarda okumaya yonelik kolayliklar veya kiitiiphaneye tesvike
yonelik bir sey yok.

P5- Rehberlik Ogretmeni, Ogrencilerin akademik yeteneklerinin tespiti igin
yapilan “yetenek smavi” bu sinav Ogrencilerin hangi alan-meslek i¢in yetenekli
oldugunu gosteren bir smav. Cocugumun bulundugu smiftaki grubun ¢oktan se¢meli

testteki notlar1 ¢ok yiiksekti. Bu caliskan smif diye takdim edildi. Fakat neredeyse
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herkesin edebiyat sonuglar1 ¢cok asagidaydi. Yiizde yirmi bes dolayinda. Biitiin bunlari
ist iiste koydugumda; Tirkiye’deki durumu da buna benzetiyorum. Yaris1 yiiksekte
diger bolimii hasta. Okuma, anlama, dil yeteneklerinde ¢ok diisiikler. Bu ylizde yirmi
beslik kisim bir tarafa atiliyor. Ciinkii kitap okunmuyor. Uzerlerinde ¢ok biiyiik bir
bask1 var. Okulda sadece ders kitab1 okumasi yapiliyor. Zevk i¢in okuma yapilmiyor.

Sadece kitap okumasi yapiliyor.

4.4.3. Velilerin, Odevle ilgili Karsilastiklar1 Sorunlara iliskin Bulgular

Sekil 8 ve ornek konugmalar incelendiginde velilerin 6devi 6grenciler igin biiyiik
bir sorun olarak gordiigli anlasilmaktadir. Verilen 6devlerin de kontrol edilmediginden
yakinmaktadirlar. Okulda 6grenilen bilgilerin pekistirilmesi ve bir sonraki giine derse
hazirlik yapilarak gelinmesi amaciyla verilen 6dev gereginden fazla verildiginde
ogrencide bikkinlik ve strese yol acabilir.

Ev 6devinin 6grencini akademik basarisi lizerinde etkisi ile ilgili ¢cok sayida
arastirma vardir. Bunlardan biri de yayinlanan Kapikiran ve Kiran’in, (1999: 58)’da ev
ddevlerinin 6grencinin basarisi lizerine etkisi amaciyla 41 6grenciyle yaptiklari deneysel
arastirma yapilmistir. Arastirmada 6dev verilen, az 6dev verilen ve hi¢ 6dev verilmeyen
iic grup sec¢ilmistir. Yapilan ¢alisma sonucunda, ilkokul birinci donemde ev 6devinin
ogrencinin akademik basaris1 lizerinde etkili olmadigi sonucuna varilmistir. Hig ev
odevi verilmeyen, az ev odevi verilen ve cok ev 6devi verilen gruplarin akademik
basarilarinda 6dev faktoriiniin rol oynadigi belirtilmistir. Bunun nedenin de verilen ev
odevinin niteliginden kaynaklanmis olabilecegi seklinde degerlendirilmistir.

Ev odevlerinin siiresi ve niteligi ile ilgili olarak Kapikiran ve Kiran’in
(Kazmierzak, 1994)’den aktarimina gore sunlar1 sOylemektedir: bir 6gretmen hem ev
Odevinin siiresini, hem de ev 6devinin tiirlinii dikkatli bigimde olusturarak, ev 6devlerini
etkin bir ara¢ olarak kullamlmaldir. Ideal olarak, ev &devleri hem program
dogrultusunda hem de gercek diinya ile iliskili olmalidir. Ev 6devi hemen puanlanan,
uygun yorumlar1 iceren yliksek diizeyde diisiinme becerilerini kapsamalidir.

Sadece Tiirk 6grenciler i¢in diisiiniildiiglinde bile ¢ok fazla zaman alan 6devin
olumsuz etki yaratacagi bilinmelidir. Kald1 ki Tiirkiye’de 6grenim gbren yabanci
uyruklu 6grencilerin ve velilerinin dil sorunu da buna eklenince durumun daha da
olumsuz sonuglarmin olacagi sdylenebilir.

Asagida odevle ilgili 6rnek konusmalar verilmistir.
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P5- Cok ev ddevi var.

P3- Ev 6devi ¢ok biiylik problem.

P2- Evet.

P4- Evet. ( P3)’e ev ddevlerinin ¢oklugu konusunda katildiklarini belirttiler.

P2- Cogunlukla bu yabanci uyruklu 6grenciler i¢in daha zor.

P5- Sabahtan dordii on gege ye kadar egitim goriilmekte bu okulda. Bu siire
icerisinde yeterince 6grenmeleri gerekir. iki ii¢ saatlik ev ddevinin eve getirilmemesi
gerekir.

P1- Bu birinci sinifta iki belki ii¢ saat stirmekte bir ¢ocuk i¢in.

P4- Zorunlu egitim stiresi de ¢ok kisa burada. Sadece sekiz yil.

P2- Kurgusal seylere pek yer yok. Cogu seyler hazir. Mesela bilgisayar siniflari
var. Internet var. Ama oraya gidiyorlar ve sadece bilgisayar oyunlar1 oynuyorlar. Cogu
zaman Ogretmenler de yonlendirmiyor ve hatta orada bile bulunmuyorlar. Bu da utang
verici bir sey bence.

P1- Deginmek istedigim bir sey de iiniversite sinav sistemi. Ogrenciler 12 yil
okula giderler. Bir siirii ugras. Ayrica dershaneye devam ederler. Ancak iiniversite
sinavinda basarisiz olurlara ellerinde hi¢bir sey yoktur. Sistem size hi¢ bir sey vermis
olacaktir ondan sonra...

P4-  Benim, esi Tiirk olan bir arkadasim var. Bizim evde hi¢ Tiirkce
konusulmaz. Benim kii¢iik bir cocugum var. Simdi ikinci sinifa gidiyor. Digeri ondan
biiyiik. Benim kiigiik gocugumda da bu durumu gézlemledim. Okuma- yazmanm birinci
sinifta hallolmasi i¢in bazen ii¢ dort saat calisiyor ve 6devimi yapiyorum diyor. Cok
fazla baski var. Sadece kag yanlis yapildigia bakilmakta.

P5- Ayrica, bana gore; bir cocugu alt list etmek istiyorsaniz ona dort saatlik 6dev
verin bence. Bu &devler de yeterince kontrol edilmemektedir. Ozellikle de bazi
ogretmenler tarafindan bu konuda baski oldugunu iddia edebilirim. Verilen 6devler
kontrol edilmiyor. Oyun oynayacak zamanlar1 yok. Genellikle caligkan 6grenciler bu
odevleri yapmaktalar ancak digerleri problem yasamakta.

P5- Olimpik oyunlarina gelince. Mesela hi¢ spor yapmiyorlar. Tiirkiye’de neden
olimpiyatlar yok? Neden olimpiyat takimlar1 yok? Odev yapmaktan spor yapmalarma
zaman kalmiyor. Ogretmenlere gelince. Onlar ¢ocuklarin spor yapma sevklerini

kirtyorlar. Bunu yapmamalar1 gerekir.
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P5- Tiirk¢e dersini okulda goriiyor cocuklar, ama sadece dil bilgisi. O da ¢ok
eski moda bir dil bilgisi. Bu da sadece yapisal. Yeterince kitap okumuyorlar bence.
Pratikten yoksunlar. Onlara kitap okumayi &zendirmiyor. Odev yapmaktan pek
okumaya vakitleri yok.

P1- Okul dis1 i¢in zaten fazla zamanlar1 kalmamaktadir. Sosyallesecek zamanlari
yok. Oyun i¢in zaman ayrmak imkansiz gibi bir sey. Odev yapmaktan baska
secenekleri olmadig1 i¢cin sosyal hayatin i¢ine dahil olmayanlar fazla. Aslinda okulda
cok sayida arkadaslar1 var. Bu agidan burasi iyi. Kiigiik okullardaki ¢ocuklar biraz daha
sansli.

P4- Bazi1 Ogretmenler yabanci c¢ocuklarin annelerinin 6devde yardimci
olmayacagmi diisiinmekteler. Bu da probleme sebebiyet vermektedir bence.

P11- Ilk temel problemin dil oldugunu diisiiniiyorum. Dil engeli oldugunu
disiiniiyorum. Buraya gelmek, bu iilkeye gelmek benim se¢imimdi. Dil 6nemli bir
problem ciinkii Yabanci 6grenciler igin Ingilizce durumlar, ortamlar yok. Biitiin
ogretmenler Tiirk. Dil ilk problem. Ikinci sorun ders miifredati. Burada miifredat bir
biitiin. Biitiin dersler bir miifredat igine alinms. Ingiltere’de 6grenim goriip sonradan
buraya gelen 6grencilere gore bir derste bir¢ok konu var. Verilen 6dev kagitlarinda ¢ok
zor sorular var. Cok karisik ve ¢ok degisik sayida 6dev bir arada. Yani bir buradan bir
suradan yani c¢ok karigik. Diger bir sorun ise okumayla ilgilidir. Bunlara okuma
ogretildiginde okuma yaptirildigin onlarin ne kadar hizli okuduklarina bakiliyor. Okuma
onlarin ne kadar hizli okudugu yetenekleri iizerine kurulmustur. Ellerine bir okuma
metni veriliyor. Bu metni bu siire i¢erisinde ka¢ kelime okumussa o derece yiiksek not
almiyor. Bu durumu anlamiyorum. Hizli okuyorlar fakat ne okuduklarmni anlamiyorlar.
Bir dakika i¢inde kag¢ kelime okuduklarina not ediliyor ve buna gore degerlendiriliyor.
Yiiksek not almak i¢in ¢ok hizli okumaya calisiyorlar ama ne okuduklarmi bilmiyorlar,
anlamiyorlar. Biraz daha yavas, anlasilir olmalar1 gerekiyor. Kelimeleri anlamalar1
gerekiyor. Cok hizli okunuldugunda kelimelerin anlamlarmi hatirlayamazsiniz. Bir
dakikada bir ¢ocugun okuma kabiliyetinin ka¢ kelime okuduguyla 6l¢iile bilinecegine
inanmiyorum. Kesinlikle bir yarigma gibi. “Kim daha fazla okuyabilir.” Ogrenciler
okurken metnin icerigi ile ilgili olarak “metin ne ile ilgilidir? Tiiriinden olmali. O yone
yonlendirilmeliler. Ne kadar hizli okuduklar1 seklinde degil.

P1- Cok miktarda ev ddevi veriliyor. Giinde iki saat. Ogrenciler giin boyunca

zaten okulda 6greniyorlar. Sonra evde daha fazlasini yapiyorlar. Ev 6devi belki gerekli
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biraz. Fakat bunlarmm biraz da cocuk olmalar1 gerekir.(¢ocukluklarini yasamali).
Biliyorsunuz her giin siirekli ¢alismanin zorlugu gibi. Cocukluklarini yagama zamani
bulamiyorlar. Gelisim zamani, yolunu bulamiyorlar. Cok zor ve korkutucu, endise
vericl. Sadece benim i¢in degil; ozellikle bu bolgede yasayan, tanidigim bir ¢ok Tiirk
aile iyi egitimli veliler degiller. Belki okulu erken yasta birakanlar. Belki 12-13
yaslarinda. Bahgede calisan. Cocuklar1 eve geldiginde ¢ok miktarda ev ddevi; aileler
yardim  edemiyor bdyle olunca  Ogrenciler  Ogrenemiyor. Bu  yilizden
gelisemiyorlar.(basarili olamiyorlar). Beni anliyor musunuz?

P8- Tiirk egitim sistemi Ingiltere’de 1950lerde ki egitim sistemiyle suanda aymi
sadece kitaplar var biitlin gergekler onun i¢inde yani eglenceli bir yonii yok bu ylizden
Ingiliz ¢ocuklar1 sanirim bununla ¢ok miicadele ediyorlar. Ingiltere’de her sey ¢ok
eglenceli, her sey pratige dayali onlar pratige dayali seyler yapiyorlar. Burada testler,
kitaplar... Sanwrim buradaki ¢ocuklar 6devlerle ¢ok miicadele ediyorlar ¢ok zorluk
cekiyorlar. Cilinkii ¢ok miktarda ev 6devi veriliyor.

P8- Bu onlar1 ¢ok baski altina aliyor. Benim ¢ocugumun iizerinde de ¢ok baski
var. Cocugumun iizerinde daha 6nce bdyle bir baski yoktu. Ingiltere’de dgretmenler
ogrencinin hangi seviyede oldugunun farkindadirlar. Bu ylizden 06grencilerinin
bulunduklar1 seviyeye gore calisiyorlar (yani degisik seviyedeki dgrencilerle ayr1 ayri
ilgileniyorlar). Tiirkiye’de 6gretmenler parlak Ogrencileri alip onlarla ders yapmaya
yelteniyorlar daha yavas olanlar1 ise geri plana itiyorlar. Caligkan Ogrencilerle
calisilirken alt seviyedeki 6grenciler yavas olduklari i¢in derslerle bogusuyorlar. Ciinkii
bu daha kolay. Caliskan 6grencileri alip onlarla ¢calismak mi daha kolay. Ev 6devleri
onlar igin ¢ok fazla. ingiltere’de on bir yasindaki bir dgrencinin ev 6devi yaklasik
olarak otuz dakika siirer. Burada ise ¢ocugun her giin bir saatini alir. Bu da c¢ok fazla
odev anlamma gelir. Tiirkiye’de ev ddevleriyle ¢ok fazla zaman gegiriliyor.ingiltere’de
de ev 6devi verilir ama “bu senin 6devin,bunu bir hafta icinde yapabilirsin.” Burada ise
“bu senin Odevin yarm Odevini gorecegim” ve sadece bir dersten de degil bir ¢ok
kitaptan ders veriliyor. Bu durumdan Ingiliz veliler ¢ok muzdarip.

P8- Evet performans ddevleri veriliyor iki ii¢ yildir. Bu Ingiltere’dekine gok
benziyor ama Ingiltere’de performans &devi verildiginde baska herhangi bir 6dev
verilmez. Bunun i¢in iki ii¢ hafta da zaman verilir bitirilmesi i¢cin. Burada ise
performans 6devi verilir. Ayrica normal ddevlerde verilir. Bu yiizden ¢ocuklar “oh!

bunu yapmak zorundayim. Oh! Sunu yapmak zorundaymm.” Bu ogrenciler iizerinde
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biiyiik bir baskiya neden oluyor. Belki Tiirkiye’de doganlar i¢in normal olabilir. Fakat
farkli tilkelerden, farkli egitim sistemlerinden gelen 68renciler i¢in olduk¢a zordur.

P9- Baslangigta Okulda bir ¢evirmen tuttuk. Odev yapmalarmm higbir yolu
yoktu. Ciinkii ebeveyn olarak ben hi¢gbir yardimda bulunamiyordum. Ben de
anlamiyorum. Okul *“ Merak etmeyin sadece onlarm iletisim kurabilmeleri Tiirkge
ogrenmelerini istiyoruz.” Bu ilk yil bdyleydi. Su anda diger c¢ocuklarin ddevlerini
yaptiklar1 gibi 6devlerini yapiyorlar. Projeler yapiyorlar. Yani normal.

P6- Bir¢ok problem. Burada ¢ok sayida problemimiz var. Birincisi organizasyon
diye diisiiniiyorum. Ingiltere de okuldaki organizasyon ¢ok daha iyi. Buradaki okullarda
organzisyonu iyi bulmadim. Burada o giin size bir mektup verilir, bugiin okulda toplant1
var diye. Ingiltere’de daha iyi hazirlanalim, organize olalim diye bu bir haftada 6nce
yapilir. Okullar bir sonraki giin i¢in bir liste gonderir ve bunlarin yarm gelmesi
gerektigini sdyler ve isterler. Bazen bunlar1 bulmak, hazirlamak miimkiin olmayabilir.
Bunun i¢in zaman olmayabilir. Okul gezilerinde de sorun var. Bir gezi diizenlenecegi
zaman hemen oOgrenciler alinir ve gotlriiliir. Bunun i¢in onceden size sdylemezler,
haber vermezler. Onceden izin alma yok. Buradaki isleyis ¢ok farkli. Bu benim igin
problemdir. Ikinci bir sorun, iletisim sorunudur. Okul ve aile arasindaki iletisim sorunu.
Okulla iletisim igin daima miicadele ediyorum. Siirekli “Kizimm durumu nedir, Iyimi,
ne ddevi var” Her sey sekiz yasindaki cocuga yiikleniyor. Cocuk ta unutuyor. Kesinlikle
iletisimin yetersiz oldugunu disliniiyorum. Kesinlikle iletisim yok. Eger her giin
durumu sormazsaniz hi¢ bilgi alamiyorsunuz ve iletisim saglayamiyorsunuz. Ben
cocuklarimi okula gotiirliyorum ve onlar1 okuldan altyorum. Servisle gitmiyorlar. Onlar1
ben gotiirlip ben aliyorum. Bana gore eger anne ve baba cocuklarmi servisle
gonderiyorsa okulla iletisimleri olmuyor. Cocugunuzu okula gotiirtip getirdiginizde
onunla ilgili seyler soruyorsunuz, bir iletisime giriyorsunuz.  Ebeveyn olarak
cocugunuzun durumunu sormak zorundasiniz. Eger sormazsaniz, ¢ocugunuz okulda
haylaz olabilir, derslerini dinlemeyebilir. Bunu sormazsaniz iletisim kopuklugu olur.

P6- Ev 6devleri ¢ok zor. Gegen sene birinci sinif 6devi bile zordu. Birinci sinifta
bile ¢cok zordu. Birinci sinifta bile hangi kitab1 yapmak zorunda oldugumu bilmiyordum.
Anlamiyordum. Bu sene ev 6devleri i¢in haftada ii¢ giin ekstra para verip birini tuttum.

P7- Ev 6devleri bazen bizim i¢in sorun oluyor. Clinkii ben anlamiyorum. Kizim
benden ona yardim etmemi istediginde ¢ok zor anlar yasiyorum. Moral bozucu bir sey.

Cok zor. Ciinkii siz ebeveynsiniz ve Odevini daha kolaylastirmak ve c¢ocugunuza
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yardimec1 olmak istiyorsunuz. Ebeveyn olarak yardimci olmak istiyorsunuz ama
anlamadigmiz i¢in yardimei1 olamiyorsunuz. Okulda ona yardimei1 olmak zor.

P8- Tiirk egitim sistemi Ingiltere’de 1950lerde ki egitim sistemiyle suanda aymi
sadece kitaplar var biitiin gergekler onun i¢inde yani eglenceli bir yonii yok bu ylizden
Ingiliz ¢ocuklar1 sanirim bununla ¢ok miicadele ediyorlar. Ingiltere’de her sey ¢ok
eglenceli, her sey pratige dayali onlar pratige dayali seyler yapiyorlar. Burada testler,
kitaplar... Sanirim buradaki ¢ocuklar ddevlerle ¢cok miicadele ediyorlar ¢ok zorluk

cekiyorlar. Cilinkii ¢ok miktarda ev 6devi veriliyor.

4.4.4. Velilerin, Sosyal Etkinlik Azhg ile Tlgili Karsilastiklar1 Soruna fligkin
Bulgular

Ornek konusmalara gore veliler aktivitelerin ¢ok az oldugunu, ¢ocuklarin
cocukluklarint yasayamadiklarmi belirtmektedirler. Spor olanaklarin1 az ve yapilan
sporun da spor olmadigini sdylemektedirler. Bunun nedeni iilkemizde ¢ok siklikla
yapilan smavlardan dolayr 6grencilerin aktiviteye ayrracak zaman bulamamasindan
kaynaklandigin1 sdylemek yanlis olmaz. Dordiincii smniftan itibaren baglayan ve
iiniversite bitiminde dahi bitmeyen smavlar 6grenciye sadece 6grenme temelinde katkisi
olan ama sosyal yasamimi Onemli Olciide kisitlayan bir duruma neden oldugu
sOylenebilir. Bununla ilgili 6rnek konusmalar asagida verilmistir.

P1- Biraz daha eglence olmali. Hi¢ kurgusal bir durum yok. Dogal degil gibi
sanki bir seyler. Hi¢ eglence yok 6rnegin.

P3- Gerg¢i Giiney Afrika ile kiyaslaninca burasi biraz daha iyi. Orada ¢ok daha
kotl idi. Orada her sey teorikti. Kalkan’daki bir devlet okulunda da Oyleydi. Gorsel
hicbir sey yoktu. Higbir sey. Eglence adina bir sey yoktu. Higbir olanak yoktu. Daha
eglenceli bir egitim i¢in sizi cezbedecek hicbir sey yoktu. Duvarlarda resimler bile
yoktu. Bunun i¢in daha fazla olanaklar1 olan, daha fazla eglenceli olan bir okul aradik.

P5- Ayrica, bana gore; bir ¢ocugu alt iist etmek istiyorsaniz ona dort saatlik 6dev
verin bence. Bu o6devler de yeterince kontrol edilmemektedir. Ozellikle de bazi
ogretmenler tarafindan bu konuda baski oldugunu iddia edebilirim. Verilen 6devler
kontrol edilmiyor. Oyun oynayacak zamanlar1 yok. Genellikle caligkan 6grenciler bu
odevleri yapmaktalar ancak digerleri problem yasamakta.

P4- Biliyorum. Ancak Tirkiye’de bu sekiz yila ¢ok sey sigdiriliyor. Cocuklar

cocukluklarint yasayamiyorlar. Bu siire de asla geri gelmeyecektir (Cocukluk donemini
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kastediyor).Bence bu siirede sadece Ogrencilerin okuyup rahat seyleri yapmasi lazim.
Baski altindalar gibi.

P1- Okul dis1 i¢in zaten fazla zamanlar1 kalmamaktadir. Sosyallesecek zamanlari
yok. Oyun i¢in zaman ayrmak imkansiz gibi bir sey. Odev yapmaktan baska
secenekleri olmadig1 i¢in sosyal hayatin i¢ine dahil olmayanlar fazla. Aslinda okulda
cok sayida arkadaslar1 var. Bu agidan burasi iyi. Kiigiik okullardaki ¢ocuklar biraz daha
sansli.

P3- Yeterince serbestlik olmadigini da disiiniiyorum. Cocukluklarmi
yasamiyorlar. Cocukluklarmi yasayacak zamanlar1 yok. Aslinda Tiirkiye her sey i¢in
uygun bir yer. Ozgiirliik i¢in, oyun i¢in disaridaki yasam icin, giivenlikte olma gibi.

P5- Olimpik oyunlarina gelince. Mesela hi¢ spor yapmiyorlar. Tiirkiye’de neden
olimpiyatlar yok? Neden olimpiyat takimlar1 yok? Odev yapmaktan spor yapmalarina
zaman kalmiyor. Ogretmenlere gelince. Onlar cocuklarin spor yapma sevklerini
kirtyorlar. Bunu yapmamalar1 gerekir.

P2- Okullarda bu oyunlar i¢in spor yapmak i¢in yeterince imkanlar yok.

P10- Sanirim daha fazla teknolojik olanaklar, sportif olanaklara ihtiyac var.
Mesela buradaki okulun bahgesinde taslarla dolu, ¢cocuklar i¢in hi¢ giivenli olmayan bir
futbol sahas1 var. Burada spor yapabildiklerine inanmiyorum. Daha fazla aktivite ye
ihtiyac var.

P2-  Spor olanaklari, okuma olanaklar1 yok. Yabanci Ogrencileri
cesaretlendirecek imkanlar yok.

P2- Ingiltere’deki kuzenlerinin daha rahat bir egitim aldigini, okulda daha ¢ok
olanaklara sahip oldugunu, daha eglenceli seyler yaptiklarini goriiyor. Bu onu mutsuz
ediyor.

P1- Oncelikle egzersiz yapmaya tesvik edilmeli ¢ocuklar. Bu egzersiz spor
olmak zorunda degil tabi. Hos aktiviteler yeterli olur. Ingiltere’de gocuklar bir sey
olmasi1 yoniinde tesvik edilip, cesaretlendirilmeleri saglanir cogunlukla.

P2- Yeterince imkanlar, kolayliklar yokken bu bira zor. Ayni durum spor
imkanlar1 i¢in de gecerli.

P4- Biliyorum. Ancak Tirkiye’de bu sekiz yila ¢ok sey sigdiriliyor. Cocuklar
cocukluklarini yasayamiyorlar. Bu siire de asla geri gelmeyecektir. (Cocukluk donemini
kastediyor) Bence bu siirede sadece 0grencilerin okuyup rahat seyleri yapmasi lazim.

Baski altindalar gibi.
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P3- Sosyal seyler 6gretilmez.

P3- Anlattiklarrmizin tiimii farkliliklar idi. Bir bakima aslinda eglenceli bir
egitim sistemi olmal.

P6- Bana gore Tiirk egitim sistemi ¢ok agir, cok zor ve sikict. Cok ¢ok sikici.
Sadece sinifa giriliyor, tahtaya bir seyler yaziliyor. Ingiltere’de ok miktarda eglenceli
ogrenme var. Cok miktarda aktivite. Ogrenciler ¢ok miktarda kendi ellerini kullanarak
yaptiklar1 aktiviteler var. Tiirkiye’de sadece yazma, yazma ve yazma. Sanirim ¢ok sikic1
bir 6grenme var burada ve de ¢ok zor. Cok zor bir dgrenme. ingiltere’de cok fazla
eglence var. Ozellikle kiiciik yastaki cocuklar i¢in. Ozellikle 1. Smif, 2. Smiflar i¢in ¢ok
eglenceli olurdu.

P11- Bir diger sey de spor. Bu, programdaki spor bildigim spor gibi degil.
Sadece disarida oynanan bazi oyunlar gibidir. Buradaki okulda spor yapilmiyor. Spor
denince, takimlar, takim kurulumu, takim isbirligi... Takim denince bazilar1 lider olur,
bazilar1 takim elemani olur. Bunun i¢in kim gii¢lii? Kim lider olabilir? Kim takim
elemani olur? Bunu anlarsmiz. Spor ¢ok az yapildigina inaniyorum. Sporun iizerine
odaklanilmal.

P11- Okul olanaklar1 yok diyebilirim. Buradaki okulun bahgesinde sadece bir
basket potasi var. Burada bazi ¢ocugu bu okula giden Ingiliz ailelerle birlikte okulda
baz1 olanaklar1 saglamak icin finansal asistanlar tutmayi teklif ettik. Bunlar daha fazla
spor olanaklar1 yaratabilir diye. Sporun insan kisisel gelisiminde 6nemli bir yer
tuttuguna inantyorum. Bir takimin bir parcasi olmak, birlikte caligmak, bir araya

gelmek... Spor sadece geng yasta goriildiigli gibi degil yaslanana kadar devam eder.

4.4.5. Velilerin, Rehberlik Sorununa iliskin Bulgular

Ornek konusmalara bakildiginda veliler, okullardaki rehberlik servislerini ve
rehberlik caligmalarin1  yetersiz  bulmaktadir. Rehberlik c¢alismalarinin = ¢6ziim
iretmekten uzak oldugu belirtilmektedir. Okullarda yabancilara yardimci olacak bir
gorevlinin olmadig1 ve rehberlik Ogretmenlerinin dil bilmedikleri i¢in kendilerine
yardimci olamadiklar1 anlagilmaktadir.

P4- Asil problem de cesaret verilmemekte c¢ocuga ve genellikle yanlislar
konusunda uyarilmaktadir. Dogrulardan ziyade yanligliklar goriilmektedir. “Aferin.
Biraz daha gayret etsen bir dahaki sefere daha iyi yapabilirsin. Bir kere daha dene.”

seklinde cesaretlendirilmeliler.
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P5- Rehberlik 6gretmeni, Ogrencilerin akademik yeteneklerinin tespiti igin
yapilan “yetenek smavi” bu sinav 6grencilerin hangi alan-meslek igin yetenekli
oldugunu gosteren bir smav. Cocugumun bulundugu smiftaki grubun ¢oktan se¢meli
testteki notlar1 ¢ok yiiksekti. Bu caliskan smif diye takdim edildi. Fakat neredeyse
herkesin edebiyat sonuglar1 cok asagidaydi. Yiizde yirmi bes dolayinda. Biitiin bunlari
iist liste koydugumda; Tiirkiye’deki durumu da buna benzetiyorum. Yaris1 yiiksekte
diger bolimii hasta. Okuma, anlama, dil yeteneklerinde ¢ok diisiikler. Bu ylizde yirmi
beslik kisim bir tarafa atiliyor. Ciinkii kitap okunmuyor. Uzerlerinde ¢ok biiyiik bir
baski var. Okulda sadece ders kitabi okumasi yapiliyor. Zevk i¢in okuma yapilmiyor.
Sadece kitap okumasi yapiliyor.

P9- Ogrenciler igin Tiirkge bilmek-anlamak kolay degildir. Buraya ilk
geldigimizde Buraya ilk geldigimizde anne babasi ikisi de yabanci olan yabanci
ogrenciler i¢in herhangi bir yardim, dikkate alinma yoktu. Dil i¢in asistanlik yardimi
yoktu. Ayrica Egitim sistemi hakkindaki eksik bilgi sahibi olmamiz. Kimse bizim
problemlerimizle ilgili bize yardimc1 olamiyordu. Ciinkii iletisim yetersizliginden dolay1
problemlerimizle ilgili yerel otoritelerle iletim kuramiyorduk. Cocuklarimizin Tiirk
Egitim sistemi icerisinde egitim almalar1 i¢in hangi yolun en 1yisi olduguyla ilgili yerel
egitim otoriteleriyle iletisim kuramiyorduk.

P9- Okulda bana yardimci olabilecek, Ingilizce konusabilecek, ceviri
yapabilecek biri olmasini isterim. Rehber veya bir brosiir olabilir. Bana Ingilizce olarak
tercihleri yapmam gerekenleri anlatan, Yiiksek okullarin, {iniversitelerin nasil oldugunu
(gelecekteki 6gretim kurumlari ile ilgili kendilerini aydinlatacak, bilgi sahibi olmalarmi
saglayacak brosiirlerin olmas1 gerektigini belirtiyor). Bunlarla ilgili daha fazla bilgi
sahibi olabilirim. Elbette Tiirkiye’nin degisimini (sadece onlar i¢in) istemiyorum fakat
bilgi sahibi olmam i¢in kendim 6grenmek icin Ingilizce bilgi almak istiyorum. Bilgi
almak icin Tiirkce 6grenmemin olanagi yok. Sadece biraz bilgi sahibi olmak istiyorum.
Gittik¢e daha fazla yabanci 68renci buraya geliyor.

P10- ik olarak, buraya ilk geldiginizde yabanci biri olarak okula nasil
gideceginiz ne yapacagmiz olduk¢a zor. Yabanci bir velinin ¢ocugunu okula gotiirmesi
kaydetmesi oldukca zor. Belki bunun i¢in web den uzunca bir arastirma yapmasi
gerekir. Cocugumu nasil ve nereye kaydedebilirim diye. Cok daha fazla bilgi verilmesi
gerekir. Yabancilar i¢in iletisim biiylik bir sorun. Buraya geldigimizde ¢ocugum yedi

yasindayd1 ve hi¢ Tiirkge bilgisi yoktu. ilk y1l cocugumu Fethiye merkezdeki 6zel bir
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okula géonderdim. Bu okulun Ingilizce konusan dgretmenleri vard1. Ekstra dersler, ekstra
Tiirkge dersleri aldirdik. Herkesin ¢ocugunu 6zel okula gonderecek durumu olmayabilir.
Ik y1l yeterli derecede Tiirkge dgrendikten sonra ¢ocugumu buradaki koy okuluna
getirdik.

P6- Kizimm gegen sene problemler yasadi. Cok sorun yasadi. Sorunu rehber
ogretmene sordum: “bilmiyorum” dedi.

P6- Sanirim ¢ok zor bir durum. Bu konuda g¢ocuklarimla sansli oldugumu
diisiiniiyorum. Ama genellikle zor oldugunu diisiiniiyorum. Ciinkii ¢ocuklarim Bayram
nedir anlamiyorlar. Hi¢ bir sey anlamiyorlar. Buradaki kiiltiirti anlamiyorlar. Hi¢ bir sey
anlamiyorlar. Bu yiizden ¢ok ¢ok zor.

P7- Kizim 6zel... Okula gittiginde, bu okul bir tiir uluslararasi bir okuldu. Fakat
hemen hemen hig bir 6gretmeni Ingilizce konusabiliyordu. Ayrica sinif 6gretmenleri de
dahil. Smif 6gretmeni ona azicik ders veriyordu. Smifin ¢ogu Tiirkge konusuyordu.
Clovi (kiz1) smnifin en arkasinda oturuyordu. Ve sdylenen seyleri anlamiyordu. Kizimin
cok iyi Ingiliz arkadaslar1 oldu. Ingiliz arkadas1 ona ¢ok yardimei oluyordu. Onde olsa
sesleri daha 1y1 alabilir daha 1yi anlayabilirdi. Fakat biitiin y1l arkada oturdu anlamadan.
Bu onun i¢in bir sorundu. Sinifa uyumu konusunda sorun yoktu. Ciinkii arkadasi ona
yardime1 oluyordu. Tiirk arkadaglariyla iliskisi iyiydi. Ciinkii Tiirk arkadaslari sicak

kanli ve arkadag canlistydu.

4.4.6. Velilerin, Ders Materyalleri Eksikligiyle Tlgili Karsilastiklar
Sorunlara iliskin Bulgular

Veliler egitim 6gretim siirecinde kullanilan materyallerin eksik, olanlarin da
yetersiz oldugunu belirtmektedirler. Ders kitaplarmin 6grenmeyi saglamaktan uzak ve
sikict oldugu belirtilmistir. Bu yiizden ¢ocuklarin okumay: sevmedigi ve Ingilizce
kitaplar1 tercih ettikleri belirtilmistir. Ogrenme igin alternatif yollarin ve materyallerin
kullanilmadig belirtilmektedir.

Kalict ve etkili 6grenmenin saglanmasinda ders materyallerinin ¢esitligi
onemlidir. Degisik arac gereglerle farkli duyulara hitap ederek yapilan 6grenme ve
ogretme caligmalar1 daha verimli olur. Ders kitaplar1 Ogrencilere daha cekici hale
getirilebilir.

P1- Benim devlet okulu ile ilgili bir gegmisim yok. Cocugum burada okula

basladi. Burada devam ediyor. Sadece dergi kitaplar1 var. Bu kitaplar bile mat, hicbir
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cekiciligi olmayan dergiler. Icerisinde sizi 6grenmeye itecek bir sey yok. Cocuklarm
kitaplarna bakiyorum da 6grenme istegi uyandiracak higbir 6ge yok. Sikici, soluk.
Hatta kitaplarin kalitesi bile kotii. Okuma yazmayr 6grendikleri kitap bile ¢ok kotii.
Okuma yazma 6grendikleri kitabin kalitesi ¢cok diistik.

P3- Tirkiye’de okuma eksikligi var bence. Okuma genellikle sadece ders
kitaplar1 icerisinde oluyor. Eglence amaghh pek yapilmamakta. Genellikle de
Ingilizceden Tiirk¢eye cevrilmis cok kitap goriiyoruz. Orjinal Tiirkce ders kitaplari
genelde sikici. Ders kitaplar1 genel anlamda ¢ocuklar tarafindan pek sevilmez. Bu bir
problem zaten. Okullarda okumaya yonelik kolayliklar veya kiitiiphaneye tesvike
yonelik bir sey yok.

P1- Normal okuma kitaplarmin genellikle Ingilizceden Tiirkgeye cevrildigini
gordiim. Ciinkii Tiirkee kitaplar ¢ok sikici.

P5- Benim ¢ocugum da Tiirkce kitaplar1 okumayi sevmiyor. Cocugum ceviriyi
sevmiyor. Ciinkili tam anlamiyla olmuyor. Bu bizim i¢in problem

P2- Buna kiitliphane mi diyorsunuz? Okullarda yeterince imkanlar yok.
Yabancilar i¢in kaynaklar yok.

P4- Cocuklarim Tiirk tarihi ve Tiirk cografyasiyla ilgili bir DVD seyrettiler. Cok
daha fazla sey Ogrenme imkanlar1 oldu. Sonra bunu kitaptan okudular. Kitaptan
ogrenmeye calistilar. Kitaptakini ¢ok sikict buldular.

P3- Bence birinci smifta cocuklarda Ogrenme ana dilden dolayr yavas
gerceklesmektedir. Ama sonraki yillarda her sey yoluna girmektedir. Yani birinci sinifta
problem oldugunu sdyleyebilirim. Iki dille birden i¢ i¢e olmak ¢ocuklara ilgi ¢ekici
gelmeyebilir. Ders kitaplar1 da diistiniiliince sorun olacagi g6z oniinde bulundurmak
gerekir.

P11- Fakat ingiltere diger baska bir mukayese alam biliyorum. Hiristiyanlikla
ilgili bilgileniyorsunuz (bir seyler 6greniyorsunuz). Diger iilkelerle ilgili bir seyler
ogreniyorsunuz. Inanglarmi nasil yerine getirdiklerini dgreniyorsunuz. Burada sadece
kendi iilkeleriyle ilgi diistiniiliiyor. Kendilerini baskalariyla kiyaslamiyorlar. “Her sey
1yi (dogru), onlara katilmiyorum”. Bunun 6grencilere 6zgiir bir bakis acis1 saglayacagini
disinmiiyorum. Bir seyin iyl mi, kotii mii oldugunu anlayamazlar. Sadece tek bakis
acistyla tek yonii takip etmek zorunda olursunuz. Veya kendilerini sadece Tiirkiye’de ki
rejim icinde ifade ederler. Bana gore kitaplar1 takip ederek,(kitaptan 6§renme) sadece

ogretmenin ne dedigine bakarak ve igindekileri ifade etmek (haykirmak) istemek fakat
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bundan ¢ekinmek... Bunlara katilmiyorum. (Sadece kitaplara, 0gretmenin
sOylediklerine bagli kalinarak ve kendi Ozgiir diisiincelerini agiklayamamaya veya
baskalarinin sdylediklerinin aynisim1 sdylemeye katilmadigmi belirtiyor). Burada
bunlarin olduguna (kendilerini rahat ifade edebileceklerine) inanmiyorum. Burada
siklikla “kitab takip et, kitabi bitir, at onu, digerine ge¢”. Ogrenmenin baska yollar1 yok
(alternatif yontemlerin kullanilmadigini belirtiyor).

P- Bu onlar1 ¢ok baski altina aliyor. Benim ¢ocugumun iizerinde de ¢ok baski
var. Cocugumun iizerinde daha 6nce bdyle bir baski yoktu. Ingiltere’de dgretmenler
ogrencinin hangi seviyede oldugunun farkindadirlar. Bu ylizden 6grencilerinin
bulunduklar1 seviyeye gore calisiyorlar (yani degisik seviyedeki 6grencilerle ayri ayri
ilgileniyorlar). Tiirkiye’de 6gretmenler parlak Ogrencileri alip onlarla ders yapmaya
yelteniyorlar daha yavas olanlar1 ise geri plana itiyorlar. Caligkan 6grencilerle
calisilirken alt seviyedeki 6grenciler yavas olduklar1 i¢in derslerle bogusuyorlar. Ciinkii
bu daha kolay. Caliskan 6grencileri alip onlarla ¢calismak mi daha kolay. Ev 6devleri
onlar igin ¢ok fazla. ingiltere’de on bir yasindaki bir dgrencinin ev ddevi yaklasik
olarak otuz dakika siirer. Burada ise ¢ocugun her giin bir saatini alir. Bu da c¢ok fazla
odev anlamma gelir. Tiirkiye’de ev 8devleriyle ¢cok fazla zaman geciriliyor. Ingiltere’de
de ev 6devi verilir ama “bu senin 6devin, bunu bir hafta i¢cinde yapabilirsin.” Burada ise
“bu senin Odevin yarm Odevini gorece§im” ve sadece bir dersten de degil bir ¢ok
kitaptan ders veriliyor. Bu durumdan Ingiliz veliler cok muzdarip.

P2- lyi degil. Sadece Ingiliz okullariyla karsilastirabilirim. Az 6gretmen (eksik)
ogretmenleriniz var. Daha fazla Ogretmene ihtiyaciniz var. Daha fazla yaratic
olanaklara ihtiyaciniz var. Daha fazla teknolojik ekipmanlara ihtiyaciniz var.

P10- Sanirim daha fazla teknolojik olanaklar, sportif olanaklara ihtiyac var.
Mesela buradaki okulun bahgesinde taslarla dolu, ¢cocuklar i¢in hi¢ giivenli olmayan bir
futbol sahasi var. Burada spor yapabildiklerine inanmiyorum. Daha fazla aktivite ye
ihtiyac var.

P6- Kesinlikle Ingilizce. Daima Ingilizce kitaplar1 tercih ediyorlar. Ingilizce
kitaplar1 okumay1 daha eglenceli buluyorlar. Cok daha ilgi ¢ekici. Cok daha cekici

kesinlikle.
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4.4.7. Velilerin, Baskiyla Ilgili Karsilastiklar1 Sorunlara iliskin Bulgular

Veliler egitim 6gretim siirecindeki bazi uygulamalarin ¢ocuklar {izerinde baski1
olusturdugunu, ¢ocuklarin kendilerini 6zgilir hissetmediklerini ve ifade etmediklerini
soylemektedir. Cocuklardan okuma yazmaya kisa siirede ge¢mesi beklendiginden
cocuklarin sikint1 yasadiklar1 séylenmektedir. Bu anlamda okuma yazmanin daha genis
bir zamana, mesela degisik aktivitelerle; oyunla, miizikle ve degisik materyaller
kullanilarak bazi sesler ana smifindan itibaren sezdirilebilir. Bu okuma yazmanin alt
yapist i¢in diisliniilebilir. Asagida 6rnek konusmalar verilmistir.

P2- Bence ¢ocuklar {izerinde bask1 var. Kiiciik yaslarda ¢ocuklar iizerinde ¢ok
baski var. Bu da cok kiigiik yaslarda baslamaktadir. Buradaki seviyelerine gore negatif
seyler olmakta. Daima neyin dogru neyin yanlis dayatmasi var sanki ¢ocuklar tizerinde.
Her sey kag tane yanlis yapildigi lizerine. Ya da ka¢ dogru yapildig:.

P3- Ciinkii sistem birinci smifta cocuklarm okuma yazma Ogrenmesini
beklemektedir. Cocuklarmn birinci smifta okuma yazmayi ¢dzmesi beklenmektedir.
Ingiltere’de ilk yil ¢ocuklarin tam okuma yazmaya gegmeleri beklenmemektedir. Bence
bu biiylik bir baski yaratiyor onlar iizerinde. Bizim iilkede bu yillara dagitilmis. Burada
da bu kirilmali bence

P5- Ayrica, bana gore; bir ¢ocugu alt iist etmek istiyorsaniz ona dort saatlik 6dev
verin bence. Bu 6devler de yeterince kontrol edilmemektedir. Ozellikle de bazi
ogretmenler tarafindan bu konuda baski oldugunu iddia edebilirim. Verilen 6devler
kontrol edilmiyor. Oyun oynayacak zamanlar1 yok. Genellikle caligkan 6grenciler bu
Odevleri yapmaktalar ancak digerleri problem yasamakta.

P3-  Yeterince serbestlik olmadiginit da diisiiniiyorum. Cocukluklarini
yasamiyorlar. Cocukluklarmi yasayacak zamanlar1 yok. Aslinda Tiirkiye her sey i¢in
uygun bir yer. Ozgiirliik icin, oyun i¢in disaridaki yasam icin, giivenlikte olma gibi.

P1- Bu problemin tiimden sistem sorunu oldugunu goriiyorum. Ancak daha fazla
olanak ve serbestlik tanimak yarar saglayacaktir

P4- Biliyorum. Ancak Tirkiye’de bu sekiz yila ¢ok sey sigdiriliyor. Cocuklar
cocukluklarin1 yasayamiyorlar. Bu siire de asla geri gelmeyecektir. (Cocukluk donemini
kastediyor) Bence bu siirede sadece 0grencilerin okuyup rahat seyleri yapmasi lazim.

Baski altindalar gibi.
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P4- smavi da 6, 7 ve 8. smiflardaki 6grenciler iizerine ¢ok biiyiik baski
yapmaktadir. Cok komik bir olay bence. Bu stres boyle erken yaslarda ¢ok tehlikeli
bence.

P7- Ingiltere’dekinden biraz daha sik1.

4.4.8. Velilerin, Okul Aile letisimsizligiyle Tlgili Karsilastiklar1 Sorunlara
iliskin Bulgular

Ornek konusmalara bakildiginda velilerin okulla iletisimde sorunlar yasadiklar:
goriilmektedir. Okul ile ailenin iletisimi ¢cok dnemlidir.

Celenk ( 2003) okul-aile dayanismasinin 6grencinin basarisi iizerindeki etkiyi bu
konuda yapilan arastirma ve inceleme bulgularinin 1s18inda ele almak ve okul-aile
isbirliginin saglanmasma yonelik oneriler gelistirmek amaciyla yaptigi arastirmada su
sonuclara ulasilmistir:

1. Egitim agisindan destekleyici bir tutum icinde bulunan ailelerden gelen

cocuklarin okul basarilar1 daha yiliksek bulunmustur.

2. Aile bakim, setkat ve korumasimin okul basarisinin ylikselmesinde 6nemli bir
faktor oldugu ve koruyucu aile yaninda kalan ¢ocuklarm eger uygun setkat ve
kurumu saglandig1 takdirde basarilarmin yiikseldigi,

3. Okul ile ortak program iizerinde goris birligi i¢inde diizenli iletisim i¢inde
bulunan, bu ortak anlayis i¢inde ¢ocuguna egitim destegi saglayan velilerin
cocuklarinin okul basarilarinin daha da ytiksek oldugu sonucuna varimaistir.

P9- Ogrenciler igin Tiirkge bilmek-anlamak kolay degildir. Buraya ilk
geldigimizde Buraya ilk geldigimizde anne babasi ikisi de yabanci olan yabanci
ogrenciler i¢in herhangi bir yardim, dikkate alinma yoktu. Dil i¢in asistanlik yardimi
yoktu. Ayrica Egitim sistemi hakkindaki eksik bilgi sahibi olmamiz. Kimse bizim
problemlerimizle ilgili bize yardimc1 olamiyordu. Ciinkii iletisim yetersizliginden dolay1
problemlerimizle ilgili yerel otoritelerle iletim kuramiyorduk. Cocuklarimizin Tiirk
Egitim sistemi igerisinde egitim almalar1 i¢in hangi yolun en iyisi olduguyla ilgili yerel
egitim otoriteleriyle iletisim kuramiyorduk.

P9- Baslangicta berbatti. Benim c¢ocuklarimin Tiirkceyle ilgili hi¢bir bilgisi
yoktu. Tek bir kelime bile bilmiyorlardi. Bu yiizden kimse yardimci olamiyordu. Ta ki

Mendissa ile tanisana kadar. (Ingilizce konusan Ingiliz ¢ocuklarin kendi ¢ocuklarma
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yardime1 olduklarmi anlatiyor). Mendissa yardimci oluyordu. (Mendissa ¢ocugunun
Ingiliz arkadas1). Bu bizim i¢in biiyiik problemdi. Ciinkii hi¢bir dersi yapamiyorduk.

P9- Baslangigta Okulda bir ¢evirmen tuttuk. Odev yapmalarmm higbir yolu
yoktu. Ciinkii ebeveyn olarak ben hi¢gbir yardimda bulunamiyordum. Ben de
anlamiyorum. Okul “Merak etmeyin sadece onlarin iletisim kurabilmeleri Tiirkce
ogrenmelerini istiyoruz.” Bu ilk yil bdyleydi. Su anda diger ¢ocuklarin 6devlerini
yaptiklar1 gibi 6devlerini yapiyorlar. Projeler yapiyorlar. Yani normal. Oturdum. Ona
soruyorum “ne diyorlar? Ne soyliiyorlar?” (Dil bilmedigi i¢in kizina sordugunu
belirtiyor). Oda ¢ok rahatsiz oldu ve bana “Sus sessiz ol. Sana anlatacagim ne
sOylediklerini”. Ciinkii kizimin aldig1 egitim ile ilgili bilgi sahibi olmak istiyordum.
Sonra miidiir ve 6gretmen “Annen biraz Tiirkce konusmaz mi1” dediler. Fakat ¢cok az
biliyordu. Bu bir sorundu.

P9- Su anda okullar 6grencilerin uyum saglamalar1 i¢cin daha fazla caba
gosteriyorlar. Bana gore biitiin bunlarin temel sorunu iletisimdir. (Temel sorunun
iletisim sorunu oldugunu belirtiyor). Buraya gelmeyi ben tercih ettim. Tiirkce
bilmiyorum. Fakat burada bir seyler yapiyorum. Burada para harciyorum. Okul i¢in
para harciyorum. Géniillii Isbirligi icin para istiyorlar (Okul aile birligi gibi). Biliyorum
Tiirkler 6demiyor.(Espri mahiyetinde giildii). Bize gelince biz yabanciyiz. Bize biraz
daha yardimc1 olunmasini istiyorum. Bu yapilmiyor.

P6- Bir cok problem. Burada c¢ok sayida problemimiz var. Birincisi
organizasyon diye diisiiniiyorum. Ingiltere de okuldaki organizasyon ¢ok daha iyi.
Buradaki okullarda organzisyonu iyi bulmadim. Burada o giin size bir mektup verilir,
bugiin okulda toplant1 var diye. Ingiltere’de daha iyi hazirlanalim, organize olahm diye
bu bir haftada once yapilir. Okullar bir sonraki giin i¢in bir liste gonderir ve bunlarin
yarin gelmesi gerektigini sOyler ve isterler. Bazen bunlar1 bulmak, hazirlamak miimkiin
olmayabilir. Bunun i¢in zaman olmayabilir. Okul gezilerinde de sorun var. Bir gezi
diizenlenecegi zaman hemen Ogrenciler alinir ve gotiiriiliir. Bunun i¢in dnceden size
sdylemezler, haber vermezler. Onceden izin alma yok. Buradaki isleyis ¢ok farkli. Bu
benim igin problemdir. Ikinci bir sorun, iletisim sorunudur. Okul ve aile arasindaki
iletisim sorunu. Okulla iletisim i¢cin daima miicadele ediyorum. Siirekli “Kizimin
durumu nedir, Iyimi, ne 6devi var” Her sey sekiz yasindaki cocuga yiikleniyor. Cocuk
ta unutuyor. Kesinlikle iletisimin yetersiz oldugunu diisiiniiyorum. Kesinlikle iletisim

yok. Eger her giin durumu sormazsaniz hi¢ bilgi alamiyorsunuz ve iletisim
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saglayamiyorsunuz. Ben ¢ocuklarimi okula gotiiriyorum ve onlar1 okuldan aliyorum.
Servisle gitmiyorlar. Onlar1 ben gotiiriip ben aliyorum. Bana gore eger anne ve baba
cocuklarini servisle gonderiyorsa okulla iletisimleri olmuyor. Cocugunuzu okula
gotliriip getirdiginizde onunla ilgili seyler soruyorsunuz, bir iletisime giriyorsunuz.
Ebeveyn olarak cocugunuzun durumunu sormak zorundasiniz. Eger sormazsaniz,
cocugunuz okulda haylaz olabilir, derslerini dinlemeyebilir. Bunu sormazsaniz iletisim
kopuklugu olur.

P7-Okulla igbirligi i¢inde olmak isterdim. Bundan mutluluk duyardim.

Veli P9 okulla aile iletisimin eksik oldugunu, yabanci olduklar: i¢in kimsenin
onlarin sorunlariyla ilgilenemedigini sdylemektedir. Daha 6nce de belirtildigi etkili ve
verimli bir egistim siirecinde okul aile iletisimi ¢ok 6nemlidir.

P9- Egitim sistemi hakkindaki eksik bilgi sahibi olmamiz. Kimse bizim
problemlerimizle ilgili bize yardimc1 olamiyordu. Ciinkii iletisim yetersizliginden dolay1
problemlerimizle ilgili yerel otoritelerle iletim kuramiyorduk. Cocuklarimizin Tiirk
Egitim sistemi igerisinde egitim almalar1 i¢in hangi yolun en iyisi olduguyla ilgili yerel
egitim otoriteleriyle iletisim kuramiyorduk.

P9- Iingiliz egitim sistemini biraz iyi bildigim i¢in, burada bir kdy okulu
buldum. Su anda ¢ok daha iyi. Benim kizim buraya ilk geldiginde sadece, kurallar,
ogretmenler degisim gostermezdi. Ingiltere’de Ogrencilerin derslerinin iistesinden
gelmesi i¢cin yardime1 08retmenler vardir. Ve ayrica belki de Tiirk 6gretmenlerinin
kibirli olusu. “Oh! Onlar Ingiliz o kadar 6nemli degil” (Ingiliz ¢ocuklarmn Tiirk

ogretmenler tarafindan 6nemsenmedigini belirtiyor).

4.4.9. Velilerin, Okuma Yetersizligiyle Ilgili Karsilastiklar1 Sorunlara
iliskin Bulgular

Veliler okuma c¢aligmalarimi eksik bulmus ve bununla ilgili Onerilerde
bulunmuslardir. Ozellikle okudugunu anlama konusunda. ilgili konusmalar asagida
verilmistir.

P5- Tiirk¢e dersini okulda goriiyor cocuklar, ama sadece dil bilgisi. O da ¢ok
eski moda bir dil bilgisi. Bu da sadece yapisal. Yeterince kitap okumuyorlar bence.
Pratikten yoksunlar. Onlara kitap okumay1 &zendirmiyor. Odev yapmaktan pek

okumaya vakitleri yok.
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P3- Tirkiye’de okuma eksikligi var bence. Okuma genellikle sadece ders
kitaplar1 icerisinde oluyor. Eglence amacli pek yapilmamakta. Genellikle de
Ingilizceden Tiirkceye ¢evrilmis cok kitap goriiyoruz.Orijinal Tiirkge ders kitaplari
genelde sikici. Ders kitaplar1 genel anlamda ¢ocuklar tarafindan pek sevilmez. Bu bir
problem zaten. Okullarda okumaya yonelik kolayliklar veya kiitiiphaneye tesvike
yonelik bir sey yok.

P4- Berbat bir okuma yapiliyor.

P5- Benim ¢ocugum da Tiirkge kitaplar1 okumay1 sevmiyor. Cocugum ceviriyi
sevmiyor. Cilinkii tam anlamiyla olmuyor. Bu bizim i¢in problem

P1- Normal okuma kitaplarmin genellikle Ingilizceden Tiirkgeye cevrildigini
gordiim. Ciinkii Tirkge kitaplar ¢ok sikici.

11- Diger bir sorun ise okumayla ilgilidir. Bunlara okuma 6gretildiginde okuma
yaptirildigin onlarin ne kadar hizli okuduklarma bakiliyor. Okuma onlarm ne kadar hizli
okudugu yetenekleri iizerine kurulmustur. Ellerine bir okuma metni veriliyor. Bu metni
bu siire icerisinde kac¢ kelime okumussa o derece yiiksek not alintyor. Bu durumu
anlamiyorum. Hizli okuyorlar fakat ne okuduklarini anlamiyorlar. Bir dakika i¢inde kag
kelime okuduklarma not ediliyor ve buna gore degerlendiriliyor. Yiiksek not almak i¢in
cok hizli okumaya calistyorlar ama ne okuduklarini bilmiyorlar, anlamiyorlar. Biraz
daha yavas, anlasilir olmalar1 gerekiyor. Kelimeleri anlamalar1 gerekiyor. Cok hizli
okunuldugunda kelimelerin anlamlarin1 hatirlayamazsiniz. Bir dakikada bir ¢cocugun
okuma kabiliyetinin ka¢ kelime okuduguyla oOlgiile bilinecegine inanmiyorum.
Kesinlikle bir yarigma gibi. “Kim daha fazla okuyabilir.” Ogrenciler okurken metnin
icerigi ile 1lgili olarak “metin ne ile ilgilidir? Tiriinden olmali. O yone

yonlendirilmeliler. Ne kadar hizli1 okuduklar1 seklinde degil.

4.4.10. Velilerin, Mutsuzlukla {lgili Karsilastiklarn Sorunlara iliskin
Bulgular

Veli P2 ¢ocugunun kendi iilkesinde 6grencilere saglanan olanaklar1 gordiikce
mutsuz oldugunu belirtmektedir.

P2- Cocugum i¢in cok fazla bir farklilik olmadi. Ciinkii burada dogdu.
Ingiltere’deki kuzenlerinin daha rahat bir egitim aldigini, okulda daha ¢ok olanaklara

sahip oldugunu, daha eglenceli seyler yaptiklarmi goriiyor. Bu onu mutsuz ediyor.
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4.4.11. Velilerin, Akademik Basanisizhkla flgili Karsilastiklar1 Sorunlara
iliskin Bulgular

Velilerden P6 ve P7 ¢ocuklarmin akademik basarilarinin Tiirkiye’ye geldikten
sonra distligiinii belirtmektedirler. Bu durumun egitim sistemindeki farktan, cocugun
yeni bir egitim d6gretim ortamina ve yeni bir kiiltiirel ortama girmesinden kaynaklandigi
sOylenebilir.

Ornek konusmalar asagida verilmistir.

P7-Onlar1 dinlemelisiniz. Ve onlara gercekten yardimci olmalisiniz. Ev 6devleri
gercekten cok zor. Diisiiniin siz bir ¢cocuksunu, Oniiniizde stirekli testler var ve asagiya
kadar isaretleme yapiyorsunuz. Bu cocuk i¢in zor bir durum. Ciinkii ¢ocukta basarisiz
olma hissine neden oluyor. Kizim Ingiltere’de akademik olarak durumu ¢ok iyiydi.
Fakat kizim buraya geldikten sonra stirekli diisiik notlar almaya basladi. Bu onun i¢in
cok sikintili oldu. Kizim en tepedeyken en alta diistii. Kizim yapabiliyordu ama dil
engelinden dolay1r durumu kétiilesti. Bu ancak zamanla, sabirla adim adim olacak bir
durum.

P6- Disiplin berbat. Buradaki okulda disiplin yok. Ingiltere ile
karsilagtirdiginizda burada siniftaki 6grenciler disiplin bakimindan ¢ok kotii. Disiplin
yok. Kesinlikle yok. Ingiltere’de bir 6grenci derslerini yapmadiginda okul veliyi cagir
“bu konuyla ilgili konugsmamiz gerekir”. Tiirkiye’de hicbir sey yapilmaz. Bir 6grenci
ogrenmek istemezse bile 6grenmeyebilir. O kadar. Cok koéti, cok cok koti. Ben
Ingiltere’de ogrencilere dil &grenimi igin yardimda bulunuyordum. Bunu parayla
yapmiyordum. Sadece konusma icin. Ingiltere ye sonradan iiniversite egitimi icin
gelenlere. (Ingiltere’de iiniversitede dil dgrenimi gdren dgrenciler icin basilan bir kitabi
gosterdi). Bu kitap sonradan Ingiltere’ye {iniversite egitimi igin giden dgrenciler igindir.
Smav yapiyorlar. Gegen sene bunu kullanarak okula sadece konusma pratigi icin

gidiyordum. Ve burada kendim disiplinin olmadigini1 gordiim.

4.4.12. Velilerin, Degerlendirme Hatasiyla ilgili Karsilastiklar1 Sorunlara
iliskin Bulgular

Veli P2 cocuklarin ka¢ dogru ve kac¢ yanlis yaptigiyla degerlendirildigini
belirtmektedir. Degerlendirme sorununa onceki bulgularda deginilmisti.

P2- Bence ¢ocuklar {izerinde bask1 var. Kiiciik yaslarda ¢ocuklar iizerinde ¢ok

baski var. Bu da cok kiigiik yaslarda baslamaktadir. Buradaki seviyelerine gore negatif
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seyler olmakta. Daima neyin dogru neyin yanlis dayatmasi var sanki ¢ocuklar iizerinde.
Her sey kac tane yanlis yapildigi lizerine. Ya da ka¢ dogru yapildigi. Cocuklara pozitif
seyler gosterilmeli. Ka¢ yanlis ya da ka¢ dogru yaptig1 degil. Cok miktarda ev ddevi

veriliyor.

4.5. Velilerin, Sorunlarin Céziimiine Getirdikleri Onerilere iliskin Bulgular

Bu boéliimde velilerin yabanci uyruklu 6grencilerin karsilastiklari sorunlarin
cOziimiine yonelik neleri 6nerdikleri sorusuna verdikleri cevaplara iliskin bulgular yer
almaktadir. Sekil 9 incelendiginde velilerin Onerilerine yonelik olusan tema ve alt
temalar soyle olusmustur: Yabanci dgrencilere Tiirkce Ogretim (Yabanci Dil Bilen
Ogretmenlerin Atanmasi, Tiirkgeyi Kullanma ve Gelistirme), Egitim Sisteminde
Degisiklige Gidilmesi (Ogretmen Egitimi, Elestirel Bakis Acisi, Yaraticilifin
Gelistirilmesi, Teknolojik Destekli Egitim), Okul Aile Is birligi (Veliyi Bilgilendirme,
Veli Egitimi, Velilere Tiirkge Ogretimi), Rehberlik (Pozitif Egitim), Akademik Basar1
ve Olumlu Davraniglarin Takdiri (Ogrenciyi Cesaretlendirme), Yabanc1 Dil Ogretimi,
Okuma Yazma Ogretimi, Odevlerin Azaltilmasi, Ders Kitaplarmin ilgi cekici Hale

Getirilmesi, Sinav Sisteminde Degisiklik, Esnekliktir.

4.5.1. Velilerin, Yabanc1 Ogrencilere Tiirkce Ogretimi Onerisine iliskin
Bulgular

Velilerin  Yabanci Uyruklu Ogrencilere Tiirkge dersinin  verilmesini
onermektedirler. Bununla ilgili 6rnek konusmalar asagida verilmistir. Bunun nedeni
velilerin bazi sorunlarin ana nedeninin Tirk¢e konusamamaktan kaynaklandiginin
farkinda olmalarindan kaynaklandig1 soylenebilir.

P11: Burada bir ¢cok 6zel Tiirkge 6gretmeni, hatta 6zel okullar var. Daha biiytik
siniflar i¢in Ingilizce dgretmenleri var. Bu Ingilizce dgretmenleri Ingiliz dgrencilere
ekstra Tiirkge dersi Onerebilir.

P8- Daha 6ncede soyledigim gibi sinifta bir 6gretmen var bunun yaninda diger
yabanci dgrencilere yardimei olacak bir asistanin olmasi gerekir. Bu siniftaki 6gretmen
icinde ¢ok zor bir durum hem 6gretmene hem de 6grenciye baski anlamma gelir.
Ogrencinin anlamadigmi fark ettiginde dgretmen ¢ok zorluk ceker. Ogretmen bakiyor
otuz dgrenci anladim diyor. Ogretmen yeni bir konuya ge¢mek istiyor ama oradan

yabanci1 bir 6grenci ben anlamadim diyor. Daha fazla yardima ihtiyacin var.
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Sadece yabanci 6grenci iginde degil bu diger anlamayan ve bu sorunlar1 yasayan
ogrenciler icinde yapilmali. Yirmi tane Ogrenciniz anliyor ama {i¢ tane Ogrenci
anlamiyor. Yirmi tane 6grenci icin ileri mi gideceksiniz ya da ii¢ 6grenci i¢in geri mi
gideceksiniz? Bunlarin ekstraya ihtiyaci var. Bu belki okuldaki biitiin smiflar da degil
de bes alt1 tane gibi sizdeki nobetci 6gretmen gibi. Derslerle ilgili sorunu olan, yardima
ihtiyaci olana, anlama gii¢liigii cekenlere yardim edecek asistanlar olmasi gerekir. Bu
Ingiltere de var ¢ok giizel bir sekilde isliyor.

P8- Tiirk televizyonlarmi izleyebilirler bu ¢ok giizel bir yol. Diger Tirk
ogrencilerle oyun yoluyla Ogrenebilirler. Okulda da gruplar olusturarak ekstra
ogretmenler yoluyla bunlara Tiirkce dersler verilerek ve ya spor sanat siiflari
olusturarak yapilabilir. Fakat bu devlet okullariin sahip olduklari olanaklarla miimkiin
goriinmiiyor. Ciinkii bu ekstra para demek

P10- Velilerin ¢ocuklarina okulda daha iy1 yardimci olabilmeleri i¢cin daha fazla
bilgiye ihtiyaglar1 var. Yabancilar i¢in daha fazla bilgi. Belki biitiin okullarda degil,
biitliin okullarda yabanci 6grenci olmayabilir, ama yabancilar i¢in okulda ¢ocuklarina
daha iyi yardim etmeleri, okulla daha ger¢cek anlamda isbirligi icinde olmalar1 igin
yabanci dil bilen eleman saglanabilir. Buradaki kdy okulunda da yabanci 6grenciler var.

P9- Bir diger konu veli gecesi. Ben bu geceye gitmedim. Ciinkii anlamryorum.
Normalde iyi bir etkinlik ama oraya gidildiginde Ingilizce bilen bir 6gretmen tarafindan
ogrencinin gelisimi, degisimi, durumu hakkinda yabanci veliye bilgi verilmeli. Fakat
burada hicbir sekilde hi¢cbir yardim verilmiyor.

P10- En azindan o bdlgede dil bilen ve birden bese kadar siniftan sorumlu
ogretmen o giinleri belli bir siraya koyarak gelip yardime1 olabilir.

P10- Belki farkli yas gruplarindaki yeni 6grenciler her giin birer saat Tiirkce
dersi verilebilir. Biitiin yas gruplarindaki 6grencilere bir arada Tiirk¢e dersi verilebilir.
Tirkiye bu durum i¢in daha ¢ok cok basta sayilir. (Bu durumun Tiirkiye i¢in yeni bir
durum oldugunu soyliiyor). Belki yeni 6grenciler i¢in, yaslar farkli da olsa haftada bir
giin bunlar1 bir araya getirip ekstra Tiirkce dersleri verilebilir.

P10- Sadece Tiirkge 6grenmek igin baska bir sey degil. Yas fark etmez. Sadece
Tiirkge okuma ve yazma olacag: icin yas farki dnemli degil. Ogrenciler haftanin bir
saati bir araya toplatilip ekstra ders verilebilir. Eger temel seyler verilirse 6grenciler igin
her sey daha hizli gelmeye baslayacaktir. Cocuklar i¢in her sey kolay bir sekilde
gergeklesiyor.
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P9- Biz bu konuda cocuklarimizin Tiirkge 6grenmesi i¢in 6zel Tirkge dersi
aldirdik. Mandy’nin de dedikleri ¢ok dogru. Bu yabanci &grenciler Tiirk okuluna
gidiyorlar ve zamanlarmin ¢ogunu orda geciriyorlar. Ozellikle teneffiislerde ve disarida
temel Tiirkcelerini gelistirebilmeleri i¢cin okul disindaki konugsmalara ihtiyaglar1 var.
“Merhaba! Nasilsiniz? vb.” Cocuklarin beyinleri daha iyi ¢alisir. Climleleri bir araya
getirip kolay soyleyebilirler. Bu ¢ok iyi olurdu. Dil 6grenimi i¢in sadece okulu
beklemek gerekmez. Bu bizim bir sorunumuz. Ciinkii yakinimizda bir Tirk aile yok.
Bazi islerimiz i¢in terciiman tutmak zorunda kaliyoruz. Kizim Fethiye merkezde
okuyor. Okul taksitini 6demek icin ya da vize siiremi uzatmak i¢in tercliman tutmak
zorunda kaliyorum. Temel Tiirk¢eyr 6grenmemiz bize yardimci olacaktir. Okula
gittiginizde ¢ocuklar ¢cocuklarin size terclimanlik ettigine inanamiyorsunuz. Ciinkii onlar
dil bilmediginizi biliyorlar ve bunu kullaniyorlar.

P6- Dili ¢cabuk 6grendiklerini ve anlamaya bagladiklarini ama nasil ¢oziilecegi
hakkinda bir fikrim yok. Eger olsa bu sorunun ¢6zlimii i¢in bir seyler yapardim. Ekstra
Tiirkge dersleri ¢ok onemli. Ekstra Tiirk¢e dersleri i¢in para ddiiyorum. Ayrica diger
insanlara katilmasi (toplumun i¢ine karisip dili gelistirme) gerekir. Yabanci bir iilkede
Ingiliz insam ile karismamalismiz Tiirk insam ile karismak zorundasmiz. (Tiirk
toplumunun i¢ine katilmay1 6neriyor).

P7-Dil sorunun ¢oziimii konusunda; yabanci bir iilkede oldugunuz i¢in zaman
isteyen bir siire¢c. Cok pratik yapmay1 gerektiren bir durum. Okul sonrasi dil egitimi
almak bir ¢6ziim olabilir. Ekstra dil 6grenimi. Okuldan sonraki Tiirk¢e dersleri faydali

oluyor.

4.5.2. Velilerin, Okul Aile iletisimi Onerisine iliskin Bulgular

Veliler okul aile iletisiminin 6nemeli oldugunu belirtmekte ve okul ile aile
arasinda saghkli bir iletisim Onermektedirler. Okul ve aile arasinda iletisimin
saglanmast i¢in ¢esitli aktivitelerin yapilmasi gerektigi, velilerin degisik sekillerde
velileri bilgilendirmesi gerektigini soylemektedirler. Ornek konusmalar asagida
verilmistir.

P11- Sanirim daha ¢ok ebeveyn (veli) birliklerine ihtiyag¢ var. Aile birligi ve okul
birligi. Aile katilimi saglanmali. Bu sekilde fikirler ortaya atilabilir. Sadece
ogretmenlerin diislinceleri degil. Okul birligi ve aile birligi bir araya gelmeli ve

tartismalilar. Biliyorsunuz biitiin okullar en 1yi olmak 6grencilerinin en yliksek notlara
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sahip olmasimi ister. Bana gore eger bunu gelistirmeye calisan aile birliginiz varsa karsi
karstya degisik fikirler iiretirsiniz. Degisik diisiinceler, degisik fikirler.

P11- Bana gore aile birligi cok 6nemli. Bir diger sey okul i¢in ele ele.(Okul
gereksinimleri, olanaklar1 i¢in giin, eglence vb. diizenleme). Foundraising (Bir
organizasyon i¢in finansal kaynak saglama) “Okulun finansmanini artirmak icin
toplaniyorsunuz. Egitim sisteminin disinda bir olusum. Herkes okulun durumunu daha
tyilestirmek i¢in calisir. Yani bir futbol takimi gibi. Okul biitgesini, parasini artirmak
icin okul ve ileler bir araya gelir cesitli oyunlar, yarigmalar diizenlenir. Kiiciik
yarigmalar. Eglenceler diizenlenir. Bu yolla okul fonunu artirabilirsiniz. Okula daha iyi
ekipmanlar saglamak i¢in yapilabilir. Ayn1 sekilde aile birligi bir araya gelip boyle bir is
yapabilir. Ayrica essamble (Toplanma) diizenlenebilir. Ingiltere’de her hafta bir
essamble diizenlenir. (Essamle: Velilerin bir araya gelerek 6grencilere yardimseverlik,
basari, iy1 arkadaslik durumlarmi gelistirmeleri i¢in yapilan toplanti.). Her hafta 1. Sinif
essamble, ikinci hafta 2. Smif essamble seklinde diizenlenir. O giin veliler okulda bir
araya gelir. Ogrencilere basarili olduklar1 icin, yardimsever olduklar1 icin ya da iyi
arkadas olduklarma dair sertifika verirler..(6neri). Bu yolla 6grencileri, iyi davranislara,
iyl caligmalara tesvik edersiniz. Kiigiik bir sertifika. Cok basit. Yazicidan bile
cikarilabilir. Bu sekilde 6g8rencileri bir hafta sonra sertifikay1 almak i¢cin daha fazla ¢aba
sarf etmesini, gayret etmesini saglamaya calisiyorsunuz. Hatta bunu sadece essable ile
degil, sinif icerisinde de yapabilirsiniz. Her hafta en iyi kisi, digeri en 1yi davranis, bir
digeri en iy1 6dev. Bir sonraki hafta 6grenci gelecek hafta ayagi kalkip “6gretmen bu
hafta ¢ok 1yi yaptm. Cok iyiydin” sOylemek ister. Bu daha iyiyi yapmak ig¢in
cesaretlendirme ile ilgilidir.

P10- Velilerin ¢ocuklarina okulda daha iy1 yardimci olabilmeleri i¢in daha fazla
bilgiye ihtiyaglar1 var. Yabancilar i¢in daha fazla bilgi. Belki biitiin okullarda degil,
biitiin okullarda yabanci 6grenci olmayabilir, ama yabancilar i¢in okulda ¢ocuklarina
daha iyi yardim etmeleri, okulla daha ger¢cek anlamda isbirligi icinde olmalar1 igin
yabanci dil bilen eleman saglanabilir. Buradaki kdy okulunda da yabanci 6grenciler var.

P10- Okul olanaklari ile ilgili. Yeteri kadar uyar1 yazilar1 yok. Cok 1yi olanaklar1
yok. Okulda 6grencilerin bir sey yapmasi gerektiginde 6§rencinin kendisi gereken seyi
altyor. Okul tarafinda bunlar saglanmiyor. Bir bakiyorsunuz ¢ocugunuz “Okula yarin
deney i¢in su, su, su malzemeleri goétiirmemiz gerekiyor.” diyor. Fakat sizin o

malzemeleriniz yok. Okulun deney yapmak i¢in malzemeye sahip olmasi gerekir.
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Deney icin siz bunlara sahip olamazsmiz. Ogretmen ve veli arasindaki iletisim soyle
olmal1 6niimiizdeki su glinde su deneyi yapacagiz. Bu deney icin su malzemeler lazim.
Siz bunlar1 tedarik edebilir misiniz?” seklinde olmali. Deneyden bir giin 6nce olmamali.

P9- Buradaki yasl Ingiliz kesimi Tiirkce dgrenmek istemiyor. Bence bu ¢ok
onemli. Bu konuda kendimi su¢luyorum. (Tiirk¢e 6grenmeme konusunda). Bir ebeveyn
olarak temel diizeyde Tiirk¢e 6grenmem gerekir. Bence bura gelen yaslhilar “Ben cok
yasliyim. Dil benim neyime.” dememeli. Tiirkge 68renmeleri gerekir. Olanaklar var.
Gidebilecegimiz Tiirkce dersler var. Ozellikle ¢ocugu egitim sisteminin iginde olan
ebeveynler. Mandy’ni bu konuda kesinlikle olduk¢a hakli. Mandy’nin dedigi gibi bizler
bu konuda tembeliz. Bakin siz bizimle Ingilizce konusuyorsunuz. Bizim sizinle
goriisme yapmamiz gerekirdi.

P9- Biz bu konuda c¢ocuklarimizin Tiirkge 6grenmesi icin 6zel Tiirkge dersi
aldirdik. Mnady’nin de dedikleri ¢ok dogru. Bu yabanci dgrenciler Tiirk okuluna
gidiyorlar ve zamanlarmnin cogunu orda gegiriyorlar. Ozellikle teneffiislerde ve disarida
temel Tiirkcelerini gelistirebilmeleri icin okul disindaki konusmalara ihtiyaglar1 var.
“Merhaba! Nasilsiniz? vb.” Cocuklarin beyinleri daha iyi ¢alisir. Climleleri bir araya
getirip kolay soyleyebilirler. Bu ¢ok iyi olurdu. Dil 6grenimi i¢in sadece okulu
beklemek gerekmez. Bu bizim bir sorunumuz. Ciinkii yakinimizda bir Tiirk aile yok.
Bazi islerimiz i¢in terciiman tutmak zorunda kaliyoruz. Kizim Fethiye merkezde
okuyor. Okul taksitini 6demek icin ya da vize siiremi uzatmak i¢in terciiman tutmak
zorunda kaliyorum. Temel Tiirkgeyi Ogrenmemiz bize yardimci olacaktir. Okula
gittiginizde ¢ocuklar ¢ocuklarin size terciimanlik ettigine inanamiyorsunuz. Ciinkii onlar
dil bilmediginizi biliyorlar ve bunu kullaniyorlar.

P6- Cok basit eve bir hafta 6nceden bir mektup gdénderilebilir. Sadece bir hafta
once. “Gelecek hafta okulda su ¢alismayr yapiyoruz” diye. Cok basit. Mesela
“Oniimiizdeki hafta smav var veya su veya bu var” diye. “U¢ giin sonra su projeyi
yapacagiz. Su bu veya sunlar1 getirebilir misiniz?’Organizasyon ¢ok basit. Ayrica
velilere baz1 mektuplar gonderilebilir. Onlar1 bilgilendirmek i¢in.

P6- Bana gore iletisim icin; Ogretmenlerin ebeveynlerle iletisim icerisinde
olmas1 gerekir, miidiirlerin degil. Sadece bir telefon, bir mektup belki bir kitap.
Cocuklar servis otobiisleri ile okula gittiklerinde ebeveynler 6gretmenleri gérmiiyorlar.
Ogretmenler ebeveynleri gérmiiyorlar. Belki bir kitap. Ingiltere’de 6gretmenler yorum

yazsm diye bir kitap verilir. Veliler bu kitaba yorumlarmi yazar. Bu kitap 6grencinin
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cantasina brrakilir. (Ogretmen ve veli arasinda iletisimi saglayan bir defterden
bahsediyor). Bu sekilde siirekli bir iletisim i¢cinde olurlar. “Benim ¢ocugum bugiin bu
0devini yapmadi. Bununla ilgili bir sorunu var. Su kitab1 okumayla ilgili bir sorunu var.
“Ogretmen o kitab1 (defter) acip okudugunda “Oh! Ogrencinin bu konuyla ilgili bir
sorunu var. Ona bu konuda daha fazla yardim edebilirim. “Sadece bir yorum kitabi.
Bana gore bu ¢ok dnemli ¢iinkii iletisim yok.

P7- Ogretmenlerin siirekli olarak velilerle iletisim igerisinde, isbirligi igerisinde
olmas1 ¢ok onemli. Birka¢ hafta sonra kizzimin 6gretmenini goérdiiglimde ve durumunu
sordugumda “ biitiin 6devlerini Ingilizce yapiyor. Okulda siirekli Ingilizce konusuyor”,
dedi. Sorunlar basinda ve hizli bir sekilde ¢6zmeye ¢alisilmali. Sonraya birakilmamali.
Sonraya birakildiginda 68renci smifin ¢ok gerisinde kalabilir. Sonra sinifi yakalamak

zor olur.

4.5.3. Velilerin, Egitim Sisteminde Degisiklige Gidilmesi Onerisine fliskin
Bulgular

Veliler egitim sisteminde degisiklige gidilmesi ile ilgili bazi Onerilerde
bulunmuglardir. Bunlar: Egitimin modernize edilmesi, d8retmenlerin yeni bir bakis
acisma sahip olmasi, egitimde hayal giiciine yer verilmesi, Ogretmenlerin baska egitim
sistemlerini tanimalar1 i¢in yabanci lilkelere gdnderilmesi, 6gretmenlerin yabanci dil
bilmesi gibi dnerilerdir. Ornek konusmalar asagida verilmistir.

P1- Kokli degisikliklere ihtiya¢ var. Hem 6gretmenler, hem de genel bakis agisi
yoniinden.

P2- Evet mesela buras1 6zel okul olmasina ragmen, ¢ok para vermemize ragmen
durum yine ayn1. Tarihe, miizige ve hayal giiciinii gelistirmeye pek 6nem verilmez.

P1- lyi bir silkelenmeli bu sistem ve modernize edilmeli.

P3- Aym goriisteyim. Diisiince tarzi degismeli. En 6nemli sey yaklasim ve bakis
acisL.

P11- Yazma konusunda biiylikler bile el yazisiyla harfleri birlestiremiyorlar.
Bunun bir zorunluluk olduguna inanmiyorum Ciinkii genel hayatta ve ¢calisma hayatinda
bilgisayara, internet teknolojisine sahipsiniz. Bilgisayarda bir seyler yazdiginizda yazi
standart sekilde olur. (Daha Once harflerin ayr1 yazilmasiyla ilgili arastirmacinin

kagidina yazdig1 yaziyr gosterdi). Yazmin sizdeki el yazist gibi degil ayr1 yazilan
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seklinde olmali. Ciinkii internet, klavye ile yazilimi gibi yazma medyay1 kullandiginizda
stislii (el yazisini kastediyor) yazmuyor.

P8- Bana gore Tiirk 6gretmenlerin diger iilkelerdeki 6gretmenleri de gérmeleri
gerekiyor. Bu onlara ¢ok yardimci olacaktir. Tiirk 6gretmenleri Tiirkiye’de egitim
goriiyorlar, Tirkiye’de iiniversiteye gidiyorlar, Ogretmen okullarina gidiyorlar,
disaridaki higbir seyi gérmiiyorlar. Almanya’daki egitim sistemi nasil? Ingiltere’deki
egitim sistemi nasil? Diger iilkelerdeki 6grenciler nasil 6greniyor? Belki bir iki hafta
Ingiltere veya Amerika’da kalirlarsa diger iilkelerdeki insanlar nasil dgrenir? Bunu
kullanirlarsa ¢ok faydali olur.

P7- Okula uyum konusunda uluslar arasi egitim veren bir okulun dgretmenleri
akici bir sekilde yabanci dil bilmeleri gerekir. Eger uluslar arasi alanda reklaminizi

yapiyorsaniz 6gretmenlerinizin iyi derecede akici yabanci dil bilmesi gerekir

4.5.4. Velilerin, Sosyal Etkinliklerin Artirllmas1 Onerisine iliskin Bulgular

Veliler egitim Ogretim siirecinde sosyal etkinliklerin artirilmasi Onerisinde
bulunmaktadirlar. Bununla ilgili 6rnek konusmalar asagida verilmistir.

P3- Okul sistemlerinde muhakkak suretle ¢ocuklar1 daha eglendirici seyler
olmali.

P1- Oncelikle egzersiz yapmaya tesvik edilmeli ¢ocuklar. Bu egzersiz spor
olmak zorunda degil tabi. Hos aktiviteler yeterli olur. Ingiltere’de ¢ocuklar bir sey
olmas1 yoniinde tesvik edilip, cesaretlendirilmeleri saglanir cogunlukla. Ozgiirliik daha
fazla. Dini konularda higbir sey empoze edilmez bizim iilkemizde.

P11- Bir diger sey miizik. Bir Miizik O6gretmeni var fakat. Bir miizik
enstriimanini(alet) géremiyoruz. Okul disi aktiviteler... Ozel okullar bunu onlara
sagliyor. Okul sonrasi kuliipleri, spor kuliipleri, okuma kuliipleri, miizik kuliipleri...

P8- Siz yeni sisteme basladiniz ama daha gidecek ¢ok yolunuz var. Egitim
sistemi ¢ok cok daha eglenceli hala getirmeniz gerekiyor. Cocuklar okulda
sikilmadiklar1 zaman en iyi seyi yapabiliyorlar. Ogrenciler “Oh! Ogrenemiyorum.
Eglenemiyorum”. Ama oyun oynuyorum sarki sdyliiyoruz, resim yapiyoruz hatta okul
disindaki dil dgrenimi igin bir resim ¢izelim resmi Ingilizce anlatalim, resim de ne
anlatiyor, sayfa ve resim hakkinda bir hikaye yaz daima eglenceli bir sekilde yapilmali.

Cok ciddi “monoton” bir sekilde verilmedigi sekilde cocuklar daha iy1 6grenebiliyor.



158

P7- Arkadasca. Iyi bir egitim yeri olmali. Aktiviteleri iyi olmali. Okul sonrasi
aktiviteleri 1yi olmali. Bana gore okul, egitim, oyun zamani arasinda bir denge

kurmalisiniz.

4.5.5. Velilerin, Rehberlik Onerisine iliskin Bulgular

Veliler yabancilarin uyumu, okul ile iletisimlerinin artirilmasi ve sorunlarin
¢oziimii i¢in rehberlik calismalarmm arttirilmasini dnermektedirler. Ornek konusmalar
asagida verilmistir.

P9- Okulda bana yardimci olabilecek, Ingilizce konusabilecek, ¢eviri
yapabilecek biri olmasimi isterim. Rehber veya bir brosiir olabilir. Bana Ingilizce olarak
tercihleri yapmam gerekenleri anlatan, Yiiksekokullarin, {iniversitelerin nasil oldugunu
(gelecekteki 6gretim kurumlari ile ilgili kendilerini aydinlatacak, bilgi sahibi olmalarmi
saglayacak brosiirlerin olmasi gerektigini belirtiyor.)

P8- Daha 6ncede soyledigim gibi sinifta bir 6gretmen var bunun yaninda diger
yabanci 6grencilere yardimci olacak bir asistanin olmasi gerekir.

P4- Asil problem de cesaret verilmemekte c¢ocuga ve genellikle yanlislar
konusunda uyarilmaktadir. Dogrulardan ziyade yanlisliklar goriilmektedir. “ Aferin.
Biraz daha gayret etsen bir dahaki sefere daha 1yi yapabilirsin. Bir kere daha dene. ”
Seklinde cesaretlendirilmeliler.

P10- Velilerin ¢cocuklarina okulda daha iy1 yardimci olabilmeleri i¢cin daha fazla
bilgiye ihtiyaglar1 var. Yabancilar i¢in daha fazla bilgi. Belki biitiin okullarda degil,
biitlin okullarda yabanci 6grenci olmayabilir, ama yabancilar i¢in okulda cocuklarma
daha iyi yardim etmeleri, okulla daha ger¢cek anlamda isbirligi icinde olmalar1 igin
yabanci dil bilen eleman saglanabilir. Buradaki kdy okulunda da yabanci 6grenciler var.

P9- Bir diger konu veli gecesi. Ben bu geceye gitmedim. Ciinkii anlamryorum.
Normalde iyi bir etkinlik ama oraya gidildiginde Ingilizce bilen bir 6gretmen tarafindan
ogrencinin gelisimi, degisimi, durumu hakkinda yabanci veliye bilgi verilmeli. Fakat

burada hicbir sekilde hi¢cbir yardim verilmiyor.
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4.5.6. Velilerin, Akademik Basar1 ve Olumlu Davramslarin Takdiri
Onerilerine Iligkin Bulgular

Veliler 6grencilerin motivasyonu ve basarilarinin artirilmasi i¢in, akademik
basar1 ve olumlu davranislarinin takdir edilmesi ve desteklenmelerini 6nermislerdir.
Ornek konusmalar asagida verilmistir. Ornek konusmalar asagida verilmistir.

P11-Ayrica essamble (Toplanma) diizenlenebilir. Ingiltere’de her hafta bir
essamble diizenlenir. (Essamle: Velilerin bir araya gelerek dgrencilere yardimseverlik,
basari, iy1 arkadaslik durumlarmi gelistirmeleri i¢in yapilan toplanti.). Her hafta 1. Sinif
essamble, ikinci hafta 2. Smif essamble seklinde diizenlenir. O giin veliler okulda bir
araya gelir. Ogrencilere basarili olduklar1 icin, yardimsever olduklar1 icin ya da iyi
arkadas olduklarina dair sertifika verirler. Bu yolla 6grencileri, 1yi davranislara, iyi
calismalara tesvik edersiniz. Kiigiik bir sertifika. Cok basit. Yazicidan bile ¢ikarilabilir.
Bu sekilde ogrencileri bir hafta sonra sertifikayr almak i¢in daha fazla ¢aba sarf
etmesini, gayret etmesini saglamaya calistyorsunuz. Hatta bunu sadece essable ile degil,
smif icerisinde de yapabilirsiniz. Her hafta en 1yi kisi, digeri en iyi davranis, bir digeri
en iyi 0dev. Bir sonraki hafta 6grenci gelecek hafta ayagi kalkip “68retmen bu hafta ¢cok
1y1 yaptin, ¢ok 1yiydin” sdylemek ister. Bu daha iyiyi yapmak icin cesaretlendirme ile
ilgilidir.

P7- Sabirli olmak onlar i¢in faydali olacaktir. Bunun i¢in yapabildiginizce
cocugunuzu desteklemelisiniz. Ogrencileri bir birleri ile iyi seyleri paylasmalar1 igin
desteklemeli, cesaretlendirmeliyiz. Fakat 6grencilerin yiizde yiiziinden her seyi yabanci
ogrenciler i¢in Tiirkceye c¢evirmelerini istememek gerekir. Ciinkii bunu Tiirk
ogrencilerden siirekli olarak beklemek onlar tizerinde baskiya neden olur. Uluslar arasi
ogretmenlerin Ingilizce bilmemesi koti.

P4- Asil problem de cesaret verilmemekte c¢ocuga ve genellikle yanlislar
konusunda uyarilmaktadir. Dogrulardan ziyade yanligliklar goriilmektedir. “Aferin.
Biraz daha gayret etsen bir dahaki sefere daha iyi yapabilirsin. Bir kere daha dene.”

seklinde cesaretlendirilmeliler.

4.5.7. Velilerin, Ingilizce Dil Ogretimi Onerisine iliskin Bulgular
Velilerden P9 Ingiliz 6grencilerin disindaki yabanci dgrencilere ortak dil olarak
Ingilizce ogretilmesini Onermektedir. P6 ise Ogretmenlere yabanci dil Ogretilmesi

gerektigini belirtmistir. Ornek konusmalar asagida verilmistir.
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P9- Sanirim biz baska bir soruya referans olabiliriz. Burada egitim goren Rus,
Alman, Fransiz ¢ocuklar1 var. Bunu g6z oOniinde bulundurmak gerekir. Bence sizin
Ingilizce bilmeniz, 6grenmeniz ¢ok 6nemli. Bunu Ingiliz oldugum i¢in sdylemiyorum.
Ciinkii Ingilizce diinyanin ¢ok genis bir boliimiinde konusulan bir dil. Bence Tiirk
egitim sistemi kesinlikle bu konular1 bir araya getirmeli. Clinkii siz Avrupa Birligine
girmek istiyorsunuz. Ticari faaliyetler buraya geliyor. Ingilizce bu konuda iletisimin
temel fonu olur. Benim Fethiye’de okula giden kizzim Almanca ve Rusga 6greniyor.
Ingilizcenin disinda bunlar1 6greniyor. Ingilizce temel bir dil. Onceleri Tiirk 6grenciler
sadece birkag kelime Ingilizce konusurken simdi bu kdy okulunda Ingilizce
konusuyorlar artik. Ingilizce dnemli bir iletisim aracidir. Cocuklarm ilerlemesi igin
Ingilizceye ihtiyaglar1 var.

P6- Uluslararasi1 gretmenlerin Ingilizce bilmemesi kotii.

4.6. Yabana Uyruklu Ogrencilerin Karsilastiklarnn Sorunlara iliskin
Bulgular

Bu boliimde yabanci uyruklu 6grencilerin ne tiir sorunlarla karsilastiklar1 soruya
verdikleri cevaplarla iligkin bulgu ve yorumlar yer almaktadir.

Sekil 10 incelendiginde 6grencilerin egitim dgretim siirecinde bazi problemlerle
karsilastiklar1 goriilmektedir. Bu tema ve alt temalar sunlardir: Anadil Sorunu (Ifade
Giigliigii), Baski (ders siirelerinin Kullanimi), Kiiltiirel Farklilik (Torenler), Akademik
Basarisizlik, Egitim Sistemi (Egitim Programm Igerigi, Sinavlar, Endise, SBS), etkinlik
ve Beceri Derslerinin Yapilmamasi, (Sosyal etkinlikler, Fiziksel Mekan), Uyum
(Cekingenlik, Arkadashk iliskileri), Odev, (Kontrol), Anlama Gii¢liigiidiir. Bunlarla

ilgili bulgu yorum ve 6rnek konusmalar asagida verilmistir.
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4.6.1. Yabana uyruklu Ogrencilerin, Anadille ilgili Karsilastiklan
Sorunlara iliskin Bulgular

Sekil 10 ve oOrnek konusmalar incelendiginde oOgrencilerin, Tiirkce
konusamadiklarini, anlamada sikint1 ¢ektiklerini, Tiirk¢e bilmedikleri i¢in 6devlerini
yapamadiklarmi, konusurken hata yapmaktan korktuklarimi belirtmektedirler. Bunun
nedeni anadillerinin farkli olmasindan kaynaklandig: ve ikinci dil Tiirkgenin tam olarak
konusulamadigindan kaynaklandigi s6ylenebilir. Tiirk¢enin yabanct uyruklu 6grencilere
ogretimi ile 1lgili caliymalarin etkili bir sekilde yapilmasi gerekir. Zira iginde bulunulan
toplumun dilini 6grenmek basta uyum olmak iizere ¢ok sayida sorunun ¢oziimiine katki
saglayacagi soylenebilir. Bu Yazici’nin, (1999) yaptigi ¢alismaya uymaktadir.

Iki dilli ve tek dilli yetisen c¢ocuklar iizerinde yapilan karsilastirmali
arastirmalarda iki dilli ¢ocuklarin tek dilli yetisen ¢ocuklara gére uyum acisindan dilsel,
sosyal ve psikolojik olarak daha 6nde olduklar1 tespit edilmistir (Koehn ve Miiller,
(1990), Tracy, (1996), Wode, (1995), aktaran Cakir, 2002). Bu nedenle ¢cocuklar her
iki dili de 1y1 6grenmesi i¢in azami gayret gosterilmesi, gerekiyorsa ek dersler almasi
saglanarak, bu alandaki eksiklikler miimkiin oldugunca giderilmeye calisilmasi
gerektigi onerisinde bulunmustur. Cakir, (2002-2003) ikinci dil, yurtdisinda yasayanlar
icin uyumun en temel ve belirleyici 6gesi oldugunu belirtmektedir.

Tiirkiye’de &grenim gdren yabanci uyruklu dgrencilerden Ingiliz uyruklularin
anadilleri olan Ingilizceyi okulda gdérmektedirler. Ana sinifindan itibaren okula gelen
ogrencilerin Tirkce Ogrenmeye erken basladiklar1 i¢cin dil Tirkgeyir rahatlikla
kullandiklar1 sOylenebilir. Burada 6nemli olan ara smiflarda gelen 6grencilerin dil
sorunlarina yonelik ¢alismalarin yapilmasidir. Ornek konusmalar asagida verilmistir.

S2- Aklimda bir yerde. Ariyorum ama... Kelimenin ne demek oldugunu
biliyorum ama o kelimeyi bilmiyorum. Kullanamiyorum. En biiyiik sorun o.

S6- Bazen gergekten Tiirkceyi kullanmak istiyorum ama maalesef
kullanamiyorum.

S7- Bazen smiftayken elimi kaldirmaktan korkuyorum. Ciinkii yanlis yapmaktan
korkuyorum. Arkadaglarimin bana giilmesinden ve dalga ge¢gmesinden korkuyorum.
Bunu yaptigimda normalde yanlis yapmam ama sdylerken ¢ok yavas soyliiyorum.

S7- Bazen testte Ingilizce oldugu zaman yapiyorum fakat Tiirk¢e oldugunda

kelimeyi bilmedigimde sorular1 yanlis cevapliyorum. Cogu zaman da yanlis yapiyorum.
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Tiirkge 6gretmenime sordugumda o bana agikladiginda bes yanlis yapiyorum fakat
Tiirkge oldugunda kelimeleri anlamadigim i¢in 28 yanlis yapiyorum.

S2 Ingilizce dersinde simdi Ogretmen, tabii Ingilizce kelimeyi Tiirkceye
¢evirmemizi istiyor. Ogretmen ¢evirdi. Ben bakiyim sdylemeye ¢alistim ama agzimdan
Oyle bir sey ¢ikt1 ki : “buklemun” “bukalemun” muydu. Sonra herkes bana kizdi, giildii.
Bile bile yaptin dediler.

S3- Ben Istiklal Marsi ve andimzi Ogrenirken bazi zorluklar yasadim
ezberlemekte. Ciinkii ana dilim Ingilizce ve onda bazi kelimeleri anlamiyorum ve zor
geliyor bana sdylemek onlari.

S2- Ana dilimiz Ingilizce ya da Almanca oldugu igin.

S1- ikinci smifta ben Andimiz1 ilk defa okuyordum. Cok kétii okumustum. O
yiizden ¢ok kotii kizmisti bana 6gretmenim. Sonra diizelttim.

S2- Bizim smifta iki kisi var. Yani tiim smifa kotii davraniyorlar. Ama bana,
bize baska seyler yapiyorlar. Mesela “turist” falan. “Sen Tiirk¢e bilmiyorsun. Diizgiin
sOyleyemiyorsun.” Bir kelime sOyleyemeyince “sOyleyemiyor, sdyleyemiyor.” Yani
utantyorum boyle seyler dediklerinde.

10-Odevlerimi yaparken. Ciinkii bazen sozciikleri bilmiyorum. Evde de kimse
yok. Sozliikte artyorum, bulamiyorum. Sikint1 yasiyorum.

13- Cok soru ¢ozdiigiimiiz i¢in soru koklerini tam olarak anlamiyoruz. Soru
koklerinde zorluk ¢ekiyoruz.

10- Bu biraz problem oldu. Kelimeleri hatirlamaya calisiyordum. Bu kelimelerin
ne anlama geldigini soruyordum.

S17-Benim Tiirkgeyle ilgili sorunum var. Tiirkce okuyabiliyorum ama
yazamiyorum. Bazen ev 6devlerimi yapamiyorum. Bu benim i¢in problemdir. Konusup
yazabiliyorum ama tamamen yazamiyorum. Dogru yazip yazmadigimdan emin degilim.

S17- Tirkgeyi okuyorum ama 6gretmen yazdiginda ve hizli konustugunda ne
dedigini anlamiyorum. Bazen yavas konusmasini istiyorum Ama o yine hizli sdyliiyor.
Sosyal bilgilerde yar1 yariya anliyorum. Tiirk¢eyi anlamiyorum.

S19- Ben Karaipler’de uzun siire kaldim. Orada okula gittim. Fakat orda hi¢
Tiirk yoktu. Buraya geldigimde hi¢ Tiirk¢e bilmiyordum. Bu yiizden benim i¢in okulda
insanlarla konusmak ¢ok zor. Cok zorluk ¢ekiyorum. Odevlerimi yapmam gerektiginde
annemin bir arkadasini bulmam gerekiyor. Onu artyorum. O ¢ok yogun degil ve Tiirkge

biliyor. Ev 6devlerimi ve okuldaki ¢alismalarimi yapmak c¢ok zor. Bazen matematik ve
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Ingilizcede iyiyim ama Tiirkce, Sosyal Bilgiler, Fen ve Teknolojide iyi degilim. Ciinkii
bu dersler Tiirkgedir.

S18- Bazen okulda futbol oynarim. Tiirk¢e benim i¢in problemdir. Tiirkce
yazamiyorum.

S17- Arkadaglarima bir seyler soruyorum. Bazen yanlis seyler sdyledigimi
diisiiniiyorum. Ciinkii benim aksanim zor ve farkli. Ogretmenle konusurken iyi.

S19- Odevlerimin bir bdliimiinii yapamiyorum. Ciinkii anlamiyorum. Ogretmene
nasil sdyleyecegimi bilmiyorum. Benim beynim otomatik olarak bana “6devi birak, bos
ver 0devi” diyor. Benim beynim problemlerimi séylememe izin vermiyor?

S17- Bende de ayni. Bazen orda Oylece duruyorum. Ogretmene bir seyler
sOylemek istiyorum ama kaba biri olacagimi diistinerek vazgeciyorum.

S20- Normalde anlamiyorum. Sadece birka¢ kelime anliyorum. Ciinkii uzak bir
yerde yasadim. Biraz anlayabiliyorum. Benim yazim, yaza biliyorum fakat iyi
konusamiyorum. Anliyorum fakat konusamiyorum.

S20- Bilmiyorum. Bazen anlamaya c¢alistyorum fakat cok zor. Bazen ne
sOylediklerini anliyorum. Ama,Tiirk¢e cevap veremiyorum. Bu benim problemimdir.
Duyduklarimi yazabiliyorum. Fakat konugma benim i¢in ¢ok fazla zor.

S21- Bazen Ingilizce dersinde yaz1 yaziyoruz. Ogretmen bize ev ddevi veriyor.
Ogretmen bize ev ddevi verdiginde bazen yanlis yaziyorum.

17- Sanirim baska bir problem de: Ingilizce dgretmeni bir sey soylediginde, bir
kelime soylediginde, ben Ingiliz’im o kelimeyi sdyliiyorum. Ama 6gretmen yanlis
diyor. Anne babama soruyorum soylenisi aynen sOyliiyorlar fakat 6gretmen yanlis
diyor. Mesela ben “It is a dog” diyorum. Ama dgretmen “ey dog” diyor. ( 6gretmenin
Ingilizce kelimelerin telaffuzunu yanls séyledigini vurguluyor). Bu beni ¢ok kizdiriyor.
Ogretmen “it ey dog” veya “it a student. Ya da a student (Tiirkce’deki “a” sesi gibi
telaffuz ettigini soyliiyor.). Fransizca gibi.

S19- Tiirkge 6grendim. Benim smifimdaki herkes dokuz yasinda. Besinci
siniftaydim. Ama beni bir yil geri sinifa yani dordiincii sinifa attilar. Tiirkge 6greneyim
diye.

S10- Ben de benzer problem yasadim. Normalde ben ve Mathew ayni1 siniftayiz.
Benim Tiirk¢em 1y1 olmadigindan dolay1 simdi beni dordiincii sinifa attilar. Belki daha
iyi olur ve ilerlerim, diye.

S20- Ben bazen birkag kelimeyi siifta 6greniyorum.
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4.6.2. Yabana Uyruklu Ogrencilerin, Uyum Ile flgili Karsilastiklar
Sorunlara iliskin Bulgular

Sekil 10 ve ornek konusmalar incelendiginde Ogrenciler okula uyumda bazi
sorunlarla karsilastiklar1 goriilmektedir. Bunun nedeni kiiltiir olarak girilen ortamin
farkliligindan kaynaklanmaktadir. Cok kiiltiirlii ortamlarda 6grencilerin  uyumu
sorunuyla ilgili olarak:

Ergin ve Ermegan’m, (2011: 1716) Tomlinson’dan, (1982) konuyla ilgili
calismasindan aktarimma gore: Cocugun sosyal uyumunu etkileyen faktorleri ii¢
kategoride toplamistir. Bunlardan ilki, etnik azmliktan gelen ve tek ebeveynli ailelerin
cocuklarmi iceren sosyo-ekonomik ve ailesel degiskenlerden kaynaklanmaktadir.
Ikincisi, egitim siireci ve 6zellikle 6gretmenlerin beklentileri ve okul miifredat: ile
iliskilidir. Diger faktorler ise ergenlerin dil edinim zorluklar1 ve kendine giiven eksikligi
gibi kisisel 6zellikleri ile iligkilidir

Yazicr’'nm, (2007) Bott ve digerleri (1990:37-42)’dan uyumla ilgili olarak
aktarimimda sunlar1 sdylemektedir: Iki dilli ve ¢ok Kkiiltiirlii ortamda yetisen ¢ocuklar
icin benlik saygisinin gelisimi son derece 6nemlidir. Ciinkii kendi kiiltiirel benligini
kazanan bireyler, yasadiklar1 toplumun degerlerine de saygi duyarlar ve yasadiklari
toplumun degerleri ile uyum i¢inde yasarlar. Saglikli gelismis bir kiiltlirel benlik, farkli
kiiltiirel degerlere sahip olan ortamlara uyum saglamay1 kolaylastirir. Eger cocuklarda
sagliklt bir kiiltiirel benlik yerlesmezse, kendilerine giivenleri azalir, kendi kiiltiirel
degerlerini kaybedecegi korkusuna kapilirlar ve kendi bazi degerlerine siki sikiya
sarilarak, yasadiklar1 toplumdan uzaklasip iclerine kapanabilirler. Iki kiiltiir arasinda
cinsiyet rolleri, disiplin anlayisi, kendine giiven gibi degerlerin farklilig1 aile ve okulda
verilen degerlerin ¢atigmasina yol agabilecegini belirtmektedir.

Ornek konusmalar asagida verilmistir.

S3- Arkadaslarmm tarafindan bazen dislaniyorum. Ciinkii Ingiliz oldugum igin.
Yani bazi sorunlar yasiyorum okulda giin i¢inde.

S5- Mesela bazi arkadaslarimiz ana dilimiz Tiirkge olmadig: i¢in bizimle dalga
geciyor. Mesela bana “turist” diyorlar hep.

S1- Bir de mesela giigsiliz arkadasglarimiz1 hep eziyorlar. Giiglii olanlar1 degil de

yabanci ama gii¢siiz olanlari. Mesela Taylen, Clowi.
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S3- Ben birinci simiftan beri yasim kiigiik sinifim i¢in. Ondan besinci sinifi yine
tekrarliyorum. 1. sinifta ben dort yasindaydim. Ondan dislaniyorum yine. Ciinkii daha
yasim kii¢iik. Boyum yetmiyor. Daha gii¢siiziim ondan. Yani sorunlar yastyorum.

S4- Bana da ayni seyler oluyor yani biicliriik falan diyorlar. Ben hem kisa
boyluyum bir de sey bir yas erken geldim.

S2- Bazen iletisimde sorunlarim oluyor. Kelimeyi bilirim ama agzimdan
¢ikaramam.

S2 ingilizce dersinde simdi Ogretmen, tabii Ingilizce kelimeyi Tiirkceye
cevirmemizi istiyor. Ogretmen ¢evirdi. Ben bakiyim sdylemeye ¢alistim ama agzimdan
Oyle bir sey cikt1 ki: “buklemun” “bukalemun” muydu. Sonra herkes bana kizdi, giildii.
Bile bile yaptin dediler.

S2- Bizim smnifta iki kisi var. Yani tiim smifa kotii davraniyorlar. Ama bana,
bize baska seyler yapiyorlar. Mesela “turist” falan. “Sen Tiirk¢e bilmiyorsun. Diizgiin
sOyleyemiyorsun.” Bir kelime sOyleyemeyince “sOyleyemiyor, sdyleyemiyor.” Yani
utantyorum boyle seyler dediklerinde.

S5- Almanya’da okulda c¢ok baski yapmiyorlar. Saat birde bitiyor okul ve
ogrenciler biitiin dersler i¢in dershaneye gitmiyorlar. Sadece eksik oldugu derslerde
ogretmenlerden ders aliyor. Burada cocuklar1 ¢ok sikiyorlar. Cok 6dev veriyorlar. Cok
her giin sinav yapiyorlar.

10-Benim bir arkadasim var. Bir keresinde bana pis Ingiliz demisti. Ben biraz
iizlilmiistim. Onu uyardim “bir daha boyle bir sey sdylem diye.

16- Ingilizler pis degil ki. (Herkes bu sdze giildii.).Hayir ciddi sdyledim.

S18- Bazen okulda futbol oynarim. Tiirk¢e benim i¢in problemdir. Tiirkce
yazamiyorum (¢ok c¢ekingen konusmak istemiyor).

S17- Evde yaz1 yazarken rahatim. Ama 6gretmenin yanindayken korkuyorum.

S19- Okula ilk geldigimde Tiirk 6grenciler onlarla hi¢ bir sey yapmama izin
vermiyorlardi. Yillar 6nceydi. Bu benim i¢in ¢ok kotii bir durumdu. Ciinkii ben
Ingiliz’dim. Kimse onlarla bir sey yapmama izin vermiyordu.

S19- Buraya ilk geldigimde arkadaslarim Keenen, Mathew idi. Mathew bana
ilk giin yardim etmisti. Sonra kenen ve Loren. Eger ben Ingiltere’de olsaydim siz ayni
problemlere sahip olurdunuz. Neden bunu yaptilar? (Tiirk 68rencilere yonelik sdyledi).

Ben Tiirk¢e 6grenmeye calistim. Herseyi 6grenmeye calistim.
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4.6.3. Yabana Uyruklu Ogrencilerin, Odev Ile ilgili Karsilastiklan
Sorunlara iliskin Bulgular

Ornek konusmalara bakildiginda 6grencilerin 6dev konusunda ciddi sorunlarla
karsilastiklar1 goriilmektedir. Ogrenciler 6devin ¢ok fazla ve zor oldugunu, &devi
anlamadiklarinda soracak kimse bulamadiklarini, ebeveynlerin arkadaslarindan yardim
almak zorunda kaldiklarmi ve 06devi anlamadiklarinda Ogretmene soramadiklarmi
belirtmektedirler. Bunun nedeni ¢ok zaman alan ve ¢ok miktarda verilen 6devlerin
iizerinde olumsuz etki yaptig1 soylenebilir. Ayrica dile hakim olunmadigindan dolay1
odevin igerigini bilmedikleri ve bu yiizden 6devlerini yapamadiklari sdylenebilir. Ornek
konusmalar asagida verilmistir.

S5- Mesela dgretmenimiz bize ii¢ dort hafta dnce, yaklasik bir ay once istiklal
marsmin ilk alt1 kit’a smi1 ezberletmisti. Kontrol edece§im demisti. O kadar emek sarf
ettik. O kadar caba sarf ettik ezberlemek i¢in ama simdi kontrol etmiyor. O beni
rahatsiz ediyor. Odev veriyor, bazi zamanlar kontrol etmiyor.

S5- Burada cocuklar1 ¢ok sikiyorlar. Cok 6dev veriyorlar. Cok her giin smav
yapiyorlar.

S7- Ogretmenler fazla ders veriyor. Ingiltere’de de benzer ama burada ¢ok fazla
test var. Ingiltere’de yaklasik birkac yilda bir smavim olurdu ama burada hemen hemen
her ay.

S6- Ingiltere’de ev 6devi igin ¢ok fazla zaman var. Hig bir sey yapmamiza gerek
yoktu. Fakat burada ev 6devi ¢cok fazla.

S5- Mesela Ingiltere’de ya da Almanya’da dgretmenlerin bir saati gececek ddev
vermeye hakki yok. Yoksa ceza aliyorlarmis. Sadece bir saat 6dev yapiliyor.

S1- Cok d6dev veriyorlar.

S7- Ingiltere’de ddev verdiklerinde, ev ddevi cuma giinii veriyorlar benim
okulumda. (ingiltere’deki okulundan bahsediyor). Odevi Persembe giiniine kadar
veriyorlar. (Cuma giliniinden diger hafta persembe giinline kadar).Siz onu persembe
glini 6devi veriyorsunuz ve persembe gece artik Ozgirsiniiz istediginiz seyi
yapabiliyorsunuz. Fakat burada hafta sonu ev 6devi yapmak zorundasiniz. Bazen ¢ok
korkuyorum (endiseli). Cilinkii yapmayr umdugum seyleri yapmak i¢in zaman yok.
Fazla bos zamanim yok.

S9- Ogretmen ¢ok fazla 6dev veriyor.
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S10- Odevlerimi yaparken. Ciinkii bazen sozciikleri bilmiyorum. Evde de kimse
yok. Sozliikte artyorum, bulamiyorum. Sikint1 yasiyorum.

S16- Benim de dyle. Cok ¢ok 6ddevim var.

S15- Ogretmen bize matematik ders kitabin1 bitir diyor. Onu bitiremedim.

S17- Benim Tirke¢eyle ilgili sorunum var. Tirk¢e okuyabiliyorum ama
yazamiyorum. Bazen ev 6devlerimi yapamiyorum.

S19- Ben problemimden bahsedecegim. Hicbir zaman 6devimi yapmak icin
zaman bulamiyorum. Ciinkii annem ve babam bardalar. Bazen yardima ihtiyacim
oldugunda onlar bardadir. O yiizden bana yardimci1 olamiyorlar. Odevler bazen ¢ok ve
zordur.

S19 Odevlerimi yapmam gerektiginde annemin bir arkadasmni bulmam
gerekiyor. Onu artyorum. O ¢ok yogun degil ve Tiirkge biliyor. Ev ddevlerimi ve
okuldaki galigmalarimi yapmak ¢ok zor. Bazen matematik ve Ingilizce’de iyiyim ama
Tirkce, Sosyal Bilgiler, Fen ve Teknolojide iy1 degilim. Ciinkii bu dersler Tiirkcedir.

S19- Odevlerimin bir bdliimiinii yapamiyorum. Ciinkii anlamiyorum. Ogretmene
nasil soyleyecegimi bilmiyorum. Benim beynim otomatik olarak bana “6devi birak,

bosver ddevi” diyor. Benim beynim problemlerimi séylememe izin vermiyor?

4.6.4. Yabancai Uyruklu Ogrencilerin, Baski ile 1lgili Karsilastiklar
Sorunlara iliskin Bulgular

Ogrencilerden S5, S15, S12 ve S19’un baz1 konularda kendilerini baski altinda
hissettikleri anlagilmaktadir. Bunun nedeni kendi iilkelerindeki egitim uygulamalarmin
farkliligindan kaynaklandig1 sdylenebilir. Yani bunun egitim siirecindeki bazi uygulama
farklihigindan olabilecegi sdylenebilir. Ornek konusmalar asagida verilmistir.

S5- Mesela benim annem bana anlatiyor. Almanya’da okulda ¢ok baski
yapmiyorlar. Saat birde bitiyor okul ve 6grenciler biitiin dersler i¢cin dershaneye
gitmiyorlar. Sadece eksik oldugu derslerde Ogretmenlerden ders aliyor. Burada
cocuklar1 ¢cok sikiyorlar. Cok 6dev veriyorlar. Cok her giin sinav yapiyorlar.

12-Bazen ¢ok yaz1 yazdiriyor. Sadece test yapiyoruz. Sikiliyorum.

15- Ogretmen bize matematik ders kitabini bitir diyor. Onu bitiremedim.

S19- Okula ilk geldigimde Tiirk 6grenciler onlarla hi¢ bir sey yapmama izin
vermiyorlardi. Yillar 6nceydi. Bu benim i¢in ¢ok kotii bir durumdu. Ciinkii ben

Ingiliz’dim. Kimse onlarla bir sey yapmama izin vermiyordu.
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4.6.5. Yabana Uyruklu Ogrencilerin, Kiiltiirel Farkhhklarla flgili
Karsilastiklar1 Sorunlara fliskin Bulgular

Ogrencilerden S3, S5, S6 ve S7 kiiltiirel farkliliklarla ilgili baz1 sikintilarini
belirtmislerdir. Bu wulusal degerlere bakis agisiyla agiklanabilir. Ulusal degeler
arasindaki farkliliktan kaynaklaniyor olabilir.

S7- Sabahlar1 farkli bir tdren yapiliyor burada. Ingiltere’de istediginiz sarkiyi
sOyleyebiliyorsunuz. Burada her pazartesi sabah ve her Cuma okuldan sonra toren
yapiliyor. Bu beni sasirtt;, sok etti. Ciinkii Ingiltere’de ben ulusal marsimi bile
bilmiyorum. Fakat burada bunu yapiyorum.

S6- Bir de Milli mars1 6grenmek ¢cok zaman aliyor. Ben onu bilmiyorum

S5- Mesela dgretmenimiz bize ii¢ dort hafta dnce, yaklasik bir ay dnce Istiklal
marsmin ilk alt1 kitasin1 ezberletmisti. Kontrol edecegim demisti. O kadar emek sarf
ettik. O kadar caba sarf ettik ezberlemek i¢in ama simdi kontrol etmiyor. O beni rahatsiz
ediyor. Odev veriyor, baz1 zamanlar kontrol etmiyor.

S3- Ben Istiklal Marsi ve andimizi 6grenirken bazi zorluklar yasadim
ezberlemekte. Ciinkii ana dilim Ingilizce ve onda bazi kelimeleri anlamiyorum ve zor

geliyor bana sdylemek onlar1.

4.6.6. Yabanci Uyruklu Ogrencilerin, Akademik Basanisizhk ile Tlgili
Karsilastiklar1 Sorunlara fliskin Bulgular

Ogrencilerden S7, S2, S1 akademik basariyla ilgili baz1 sorunlar1 belirtmislerdir.
Bu sorunlarin nedeni Tiirk¢eye hakim olamamaktan kaynaklandigi sdylenebilir. Zira
birinci dilin yaninda ikinci dilin, yani toplum dilinde de gerekli seviyeye gelmek
akademik basar1 ve anlama iizerinde etkilidir. Ornek konusmalar asagida verilmistir.

S7- Bazen testte Ingilizce oldugu zaman yapiyorum fakat Tiirk¢e oldugunda
kelimeyi bilmedigimde sorular1 yanlis cevapliyorum. Cogu zaman da yanlis yapiyorum.
Tiirkge 6gretmenime sordugumda o bana acgikladiginda bes yanlis yapiyorum fakat
Tiirkge oldugunda kelimeleri anlamadigim i¢in 28 yanlis yapiyorum.

S2 ingilizce dersinde simdi Ogretmen, tabii Ingilizce kelimeyi Tiirkceye
cevirmemizi istiyor. Ogretmen ¢evirdi. Ben bakiyim sdylemeye ¢alistim ama agzimdan
Oyle bir sey cikt1 ki: “buklemun” “bukalemun” muydu. Sonra herkes bana kizdi, giildii.
Bile bile yaptin dediler.
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S1- ikinci smifta ben Andimiz1 ilk defa okuyordum. Cok kotii okumustum. O

yiizden ¢ok kotii kizmisti bana 6gretmenim. Sonra diizelttim.

4.6.7. Yabanci Uyruklu Ogrencilerin, Egitim Sistemi ile Tlgili Karsilastiklar:
Sorunlara iliskin Bulgular

Ogrencilerden S12 ve S13 egitim siteminden yakimaktadirlar. Bu durum kendi
egitim sistemleri ile Tirk egitim sistemini karsilastirmalarindan kaynaklaniyor olabilir.
Ozellikle smavlarla ilgili sorunlarin kendilerini etkiledigi soylenebilir. Ornek
konusmalar asagida verilmistir.

S13. Bizim lilkemiz ¢ok daha 1yi.

S12- Burasi ¢ok kotii.

S13- Niifus fazla oldugu i¢in ¢ok kotii bir sistem.

S12- SBS mesela ¢ok kotii. Kaldirilsin bence smavlar.

S13- Bizde soru ¢6zme diye bir sey yok.

4.6.8. Yabancai Uyruklu Ogrencilerin, Etkinlik ve Beceri derslerinin
Yapilmamasi Ile ilgili Karsilastiklar1 Sorunlara iliskin Bulgular

Ornek konusmalara bakildiginda ogrencilerin etkinlik ve beceri derslerin
yapilmamasimdan  yakindiklar1  goriilmektedir.  Bunun  ders  isleyislerinin
uygulamalarindaki eksiklikten kaynaklandigi sdylenebilir. Zira yeni egitim programinda
etkinliklere yer verilmektedir. Yeterliligi veya yetersizligi konusunda ayrica ¢aligmalar
yapilabilir. Bununla ilgili Cirik’in, (2008), Gay, (1994)’ten aktarimma gore, ¢ok
kiiltlirlii egitime uygun materyaller, empati yoluyla yasanilan deneyimler, rol oynama,
simiilasyon vb. etkinlikler 6grencilerin etnik yapilarla ilgili pozitif tutumlar ve algilar
gelistirmelerine yardimer  oldugunu  belirtmektedir. Ornek konusmalar asagida
verilmistir.

S5- Ya da mesela arkadaslarimizdan ¢ogu ya da bir bolimii d&devlerini
yapmadan geldigi i¢cin sevdigimiz beden dersinde ya da sevdigimiz bilgisayar dersine
giremiyoruz. Matematik yapiyoruz onun yerine. Ya da Tiirkce.

S5- O kisiler smaifta sorun yarattiklarinda, biz tam sosyal aktivite yapacagiz, gezi
yapacagiz, onu iptal ediyor 6gretmen. Sonra bir daha karar veriyor. Yine yaramazlk

yapiyorlar. Yine iptal ediyor. Bu biitiin siifa yansiyor.
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S3- Benim Irlanda’da kuzenlerim var. Onlar da ortaokula gidiyorlar. Ama
burada sosyal etkinliklerimiz genelde cumartesi giinii oluyor. Ciinkii aksamlar1 ¢ok
Odevlerimiz oluyor ve hafta sonu i¢in sadece pazar giiniimiiz kaliyor bizim. Ama
Irlanda’daki arkadaslarim her aksam &devlerini az aliyorlar. Hemen ¢abuk bitiriyorlar
ve aksam daha ¢ok sosyal etkinlik yapmaya calisiyorlar. Mesela benim arkadasim her
giin 6devini bitiriyor ve piyano kursuna gidiyor.

S13- Yani denize yakin bir yerde kaldigimiz halde, yani bir kere bile yiizme
egitimi almiyoruz. (Bulunulan yerin 6zelliginden faydalanilamadigini belirtiyor.)

S12.0rda okullarda (kendi iilkesini kastediyor.)daha biiyiik bahgeler, yiizme
yerleri, aktiviteler. Kano yapmak falan.

S11- Daha ¢ok ¢im yerler.

4.6.9. Yabanci Uyruklu Ogrencilerin, Anlama fle flgili Karsilastiklan
Sorunlara iliskin Bulgular

Ornek konusmalar incelendiginde 6grencilerin anlamada sorun yasadiklari
anlasilmaktadir. Bunun nedeni ikinci dil Tirkgeyi o6grenmedeki eksiklik oldugu
soylenebilir. Ornek konusmalar asagida verilmistir.

S2- Bazen 6gretmenin dedigi bazi kelimeleri anlayamiyorum.

S2- Bazen iletisimde sorunlarim oluyor. Kelimeyi bilirim ama agzimdan
¢ikaramam.

S5- Ben de oyleyim.

S7- Tiirkce Ogretmenime sordugumda o bana acgikladiginda bes yanlis
yapiyorum fakat Tiirk¢e oldugunda kelimeleri anlamadigim i¢in 28 yanlis yapiyorum.

S2 Ingilizce dersinde simdi Ogretmen, tabii Ingilizce kelimeyi Tiirkceye
cevirmemizi istiyor. Ogretmen ¢evirdi. Ben bakiyim sdylemeye ¢alisgtim ama agzimdan
oyle bir sey ¢ikt1 ki: “buklemun” “bukalemun” muydu? Sonra herkes bana kizdi, giildii.
Bile bile yaptin dediler.

S10- Odevlerimi yaparken. Ciinkii bazen sozciikleri bilmiyorum.

S13- Cok soru ¢ozdiiglimiiz i¢in soru koklerini tam olarak anlamiyoruz.

S17- Tirkgeyi okuyorum ama 6gretmen yazdiginda ve hizli konustugunda ne

dedigini anlamiyorum.
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S19- Ben Karaipler’de uzun siire kaldim. Orada okula gittim. Fakat orda hig
Tiirk yoktu. Buraya geldigimde hi¢ Tiirk¢e bilmiyordum. Bu yiizden benim i¢in okulda
insanlarla konugmak ¢ok zor.Cok zorluk ¢ekiyorum

S18- Tiirkge benim i¢in problemdir. Tiirk¢e yazamiyorum.

S19- Odevlerimin bir bdliimiinii yapamiyorum. Ciinkii anlamiyorum.

S17- Bende de ayni. Bazen orda dylece duruyorum.

S20- Normalde anlamiyorum. Sadece birkag¢ kelime anliyorum.

S20- Bilmiyorum. Bazen anlamaya c¢alisiyorum fakat ¢ok zor.

S17- Sanirim baska bir problem de: Ingilizce 6gretmeni bir sey sdylediginde, bir
kelime soylediginde, ben Ingiliz’im o kelimeyi sdyliiyorum. Ama Ogretmen yanlis
diyor. Anne babama soruyorum sdylenisi aynen sOyliiyorlar fakat 6gretmen yanlis
diyor. Mesela ben “It is a dog” diyorum. Ama 6gretmen “ey dog” diyor. ( dgretmenin
Ingilizce kelimelerin telaffuzunu yanls séyledigini vurguluyor). Bu beni ¢ok kizdiriyor.
Ogretmen “it ey dog” veya “it a student. Ya da a student (Tiirk¢e’deki “a” sesi gibi

telaffuz ettigini soyliiyor.). Fransizca gibi.

4.7. Yabanca uyruklu Ogrencilerin, Sorunlarin céziimiine Getirdikleri
Onerilere Iliskin Bulgular

Bu boliimde yabanci uyruklu 6grencilerin karsilastiklart sorunlarin ¢6ziimiine
getirdikleri &neriler yer almaktadir. Ogrencilerin dnerileri hem sekil, hem de &rnek
konugmalarla verilmektedir. Ogrencilerin 6nerileriyle ilgili sekil 10 ve ornek
konusmalar asagida verilmistir. Burada temalarmm alt temalar1 parantez igerisinde
verilmistir. Sekil 11 incelendiginde bu tema ve alt temalarin; Derslerin
Gorsellestirilmesi, Ogretmeni Ogrencinin Degerlendirmesi, Yabanci dgrenciler I¢in
Ayr1 Smif, Siirece Dayali Egitim, Yabanci Ogrenciler I¢in Kitap Yazimi, Ogrencilerin
Karsilastirilmamasi, Tiirk Tarihini Ogrenme, Fiziksel Mekan Degisikligi (Teknoloji
Destekli, Acik Biife), Tatil Siireleri, Rehberlik (Kiiltiirel Uyum Dersleri), Simav
sisteminin Diizenlenmesi, Sosyal Etkinlik (Gezi-Gozlem, Yaparak Yasayarak Ogrenme,

Spor etkinliklerinin Artirilmasi)’tir.
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4.7.1. Yabana Uyruklu Ogrencilerin, Derslerin  Gorsellestirilmesi
Onerisine Iliskin Bulgular

Ogrencilerden S7 Derslerin gorsellestirilmesi onerisinde bulunmaktadir. Ornek
konusma asagida verilmistir.

S7- Sanirim bazi hatirlatict yardimlarm yapilmasi gerekiyor. Ozel durum-
olaylar1 tarihleri daha kolay hatirlamak i¢in film yapilabilir. Ciinkii bazi seyleri
hatirlamak icin ¢ok miicadele etmek zorunda kaliyorum. Film oldugunda ¢ok kolay
hatirliyorum. Ne oldugunu anliyorum. Belki DVD yapabilirler. Bu giinlerde neler

oldugunu gosterip anlatabilirler.

4.7.2. Yabana Uyruklu Ogrencilerin, Ogrencinin  Ogretmeni
Degerlendirmesi Onerisine iliskin Bulgular

Ogrencilerden S2 o6grencilerin de &gretmenleri degerlendirsin  dnerisinde
bulunmaktadir. Ornek konusma asagida verilmistir.

S2- Bir &gretmen var puanlari ¢ok kirtyor. Ogrenciler dgretmenleri de biraz
degerlendirsin yani. “Bu 6gretmen giizel bir 6gretmen.” Ciinkii baz1 68retmenler ¢ok

fazla puan kiriyor.

4.7.3. Ogrencilerin Yabanc1 Ogrenciler icin Ayr1 Simf Onerisine fliskin
Bulgular

Ogrencilerden S20 yabanci Ogrenciler i¢in ayr1 smif olusturulmasini
onermektedir. Ornek konusma asagida verilmistir.

S20- ingilizce ayr1 smiflar olusturulmali. Onlara ingilizce anlatilmali. Bazen de
Tiirkge ogrenmek istediginizde Tiirkge Ogretilmeli. Onlar1 Ingilizce sniflarma
koymalar1 gerekir. Boylece Ogretmenler Ingilizce konusunca size okulla ilgili de

yardimci olabilecekler. Ve biraz da Tiirk¢e de yardime1 olurlar bu arada.

4.7.4. Yabana Uyruklu Ogrencilerin, Siirece Dayah Degerlendirme
Onerisine Iliskin Bulgular

Ogrencilerden S4 egitim ogretim siirecinde ve yerlestirmede kullanilacak
puanlarm Ogretmenler tarafindan verilmesini dnermektedir. Ornek konusma asagida

verilmistir.
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S4- Bence 6gretmenler aslinda 6grenciyi degerlendirsinler. Ona gore hani liseye
girelim gibi. Hani 500’{in lizerinden onlar not versinler. Biz smava girelim. Sadece bir

taneye.

4.7.5. Yabana uyruklu Ogrencilerin, Yabana Ogrenciler Icin Kitap
Yazimi Onerisine iliskin Bulgular

Ogrencilerden S20 yabanci dgrenciler icin her iki dille yazilmis kitaplarin
yazimin1 dnermektedir. Ornek konusma asagida verilmistir.

S20- Ingiliz 6grenciler igin dili 6grenene kadar (Tiirkgeyi) hem Tiirkge hem de
Ingilizce yazilmali. Ciinkii bazilarimiz igin, okuma, yazma bilmeyen Tiirkge
konusamayanlar i¢in kitab1 anlamak ¢ok zor. Ayni kitapta hem Tiirkce hem de Ingilizce
yazilmali (Tiirkce bilmeyenler icin kitabin bir sayfasinin Tiirkce diger sayfasinin

Ingilizce olmasi gerektigini sdylemeye calist1).

4.7.6. Yabanci uyruklu Ogrencilerin, Karsilastinlmamasi Onerisine fliskin
Bulgular

Ogrencilerde S1 ve S2 dgrenci basarilarmin karsilastirilmamasini dnermektedir.
Ornek konusmalar asagida verilmistir.

S2- Bu bizim simifta az oluyor. Ama oluyor. Mesela ben deneme smavindan
diisiik aliyorum. Emma arkadasimiz yiiksek aliyor. Ogretmen karsilastirtyor. Yani “Sen
neden diisiik aldin? Neden Emma’dan diisiik aldin?” diyor. Yani diyelim ben basarili
birisiyim. “Neden diisiik aldin?”” kiziyor. Yani bu rahatsiz ediyor beni.

S1- Mesela herkesin kotii yaptigi sinavlar oluyor. Ben de kotii yapiyorum.
“Neden bu kadar yanlis ¢ikardi1?” diye ona kiziyor. Yani genelde basarililara kiziyor.

Ama basarisiz olanlar da yanlis yapiyor. Onlara kizmiyor.

4.7.7. Yabanc1 uyruklu Ogrencilerin, Tiirk Tarihini Ve Tarihi Ogrenme
Onerisine Iliskin Bulgular

Ogrencilerden S2, S3 ve S5 hem Tiirk tarihini, hem de kendi tarihlerini
ogrenmek istediklerini belirtmektedirler. Bu cografyadaki kiiltiirle degerleri yasayarak
ogrenme Onerisinde bulunulmaktadir. Ornek konusmalar asagida verilmistir.

S5- Tarihimizi 6grenmek istiyoruz. Tiirk Tarihini 6grenmek istiyoruz.

S2- Tarih sadece kitapta..(S5 soziinii keserek devam etti.)
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S5- Tiirk Tarihi ¢ok ilging. Ciinkii Tiirkiye’de ¢ok yabanci, farkli iilkeler
yasamig. O yiizden cok tarihi eser var. Onlar1 tanimak isteriz. Onlarm hikayesini
ogrenmek. Onlari isteriz.

S3- Biz ¢ok zengin ve kiiltlirel bir bolgede yasiyoruz. (Kiiltiirel bir bolge demek
istedi.) Tirkiye’nin Akdeniz Bolgesinde yasiyoruz. Okulumuz, yani bolgemizdeki tarihi
eserleri biz sadece kitaptan bakiyoruz. Yani gercekten yasamak cok daha giizel olurdu.
Yani daha ¢ok gezilere ¢cikalim diyorum ben.

S2- Arkadasimizin dedigi aynis1 ama, kitaplardan az 6greniyoruz. Ciinkii ders
kitaplarinda bu bolgeyle ilgili ¢ok az bilgi var. Biz gezip, 6gretmen orda anlatsa daha iyi
anlayacagiz.

S5- Aklimizda daha 1yi kalir. (S2 ye katildi).

4.7.8. Yabanca1 Uyruklu Ogrencilerin, Fiziki Mekan Degisikligi Onerisine
iliskin Bulgular
Ogrencilerden S13 okullarmn daha teknolojik olmasmni, S16 ise, oyun alanlarmnin

ve degisik aktivitelerin olmasimi dnermektedir. Ornek konusmalar asagida verilmistir.

13- Daha teknolojik bir okul. Yani mesela derslerin bilgisayarlarla anlatilmasi.
Ya da tebesirle ugrasmamak gibi.
16- Okulumda legoland (lego oyun alani) olmasini istiyorum. (Bunlari

anlatirken- isterken ¢ok heyecanli). Ve fan kuliipler olsun.

4.7.9. Yabana Uyruklu Ogrencilerin, Tatil Siireleri Onerisine liskin
Bulgular

Ogrencilerden S2, S11 ve S22 Tiirkiye’deki tatil siirelerini uzun bulduklarmi
belirtmekte ve tatil siirelerinin kisaltilmas1 gerektigi dnerisinde bulunmaktadirlar. Ornek
konusmalar asagida verilmistir.

S2- Iki tane uzun tatil olmas1 yerine, subat tatili ve yaz tatili olmasi yerine
tatilleri bolsiinler. Her ayin sonunda diyelim bir haftalik tatil. Ciinkii insan ii¢ ay
yattiktan sonra yani bu ne artik diyor. Yani ¢ok yoruluyorsun. Bir de subat tatilinden
sonraki doneme bakarsan ¢ok uzun bir dénem var. Insanin kafas1 artik sismeye basliyor.

S11- Avusturalya’da okul arasinda alt1 hafta — iki hafta tatil yapip tekrar okul
bashyor. Burada ise ii¢ ay tatil oluyor. O ¢ok sikic1 oluyor.
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S12- Ug ay higbir sey yapmiyoruz. Cok sikiliyoruz.
S22- Okulumu yeni Zelanda’dakiler gibi isterdim. Yeni Zelanda’daki okullar
boyle yazin acik oluyor. Kisin bir de sey oluyor. Bizde yaz tatili oluyor. Onlarda kis

tatili oluyor.

4.7.10. Yabanc1 Uyruklu Ogrencilerin, Rehberlik Onerisine iliskin Bulgular

Ogrencilerden S6, S5, S19, S17 daha iyi rehberlik verilmesi Onerisinde
bulunmaktadirlar. Ornek konusmalar asagida verilmistir.

S6- Ogrenirken birilerinin bana daha fazla agiklamasini isterim.

S3- Ben ogretmenimin Tirkiye’deki kiiltiirii bana daha iyi1 anlatmasini 6zel
dersler vermesini istiyorum

S5- Mesela bizim oOgretmenimiz rehberlik derslerinde yasadigimiz sorunlari
paylasmak istiyoruz; hep kendisi hakkinda i1yi seyler duymak istiyor bizden. Bizim onu
destekledigimizi, onunla mutlu oldugumuzu, onunla hi¢ sorun yasamadigimizi duymak
istiyor. Cuma giinii 6gleden sonra etiidiimiiz var. Eve ge¢ variyorum.

S19- Simdi 1yi de. Simdi yeni gelen ¢ocuklara da ayni sey oluyor. Hatta bu
(Mathew’yu gdstererek) ilk smifa geldiginde herkes “iyyy”  demisti.(Igrenme
anlaminda soyledi).

S17- Bana gore biitiin renkler bir arada olmali. Tiirkler, Ingilizler beraber
oynamali. Clinkii buraya ilk geldigimde bana iyi davranmadilar. Biitiin ¢gocuklara kars1
daha 1yi olunmali. Ciinkii yeni Ogrenci iseniz problemleriniz olabilir. Buradaki
Ingilizlerin de Tiirklerle ilgili problemleri var. Her smif kendi... Ingiltere’deki
okulumda biitiin sporlar1 yapabiliyorsunuz. Yiizme sporuna sahipsiniz. Yiizme sporu,

kosu, basketbol, tenis, voleybol, Bedminton, golf . Cok fazla ¢esit spor istiyorum.

4.7.11. Yabana Uyruklu Ogrencilerin, Simnav Sisteminin Diizenlenmesi
Onerisine Iliskin Bulgular

Ogrenciler smav sisteminin degistirilmesi dnerisinde bulunmaktadirlar. Ornek
konusmalar asagida verilmistir.

S4- Bence eski OKS sitemine doniilmesi gerekiyor. Ciinkii biz yani sinavdan
cikiyoruz. Bir ay dinleniyoruz sonra tekrar yine temmuzda ¢aligmaya bashyoruz ve ¢ok
yorucu bir sistem oluyor. Stres dolu bir sistem oluyor. Ama OKS sitemine de ii¢ yil

sonra oluyor. Bence sadece sekiz olsun.( Sinavin sadece 8. Smifta yapilmasini istiyor.)
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S3- Su an o problemi yasamiyoruz ama yedinci smnifa geldigimizde , SBS den
once her sabah smav oluyoruz. Arkadasimizin abisi sekizinci sinifta. SBS den once her
sabah sinav oluyor ve arkadasimin abisi diyor ki “Her sabah sinavlarda daha diisiik not
altyorum ve SBS’den sanirim iyi not almayacagim” diyor. Ve SBS’den ¢ok basarili, 1y1
bir not alamiyor. Ciinkii her sabah ¢ok yogun calisiyorlar. SBS’ye gelince mideleri
bulaniyor yani. Yine sinav gormekten bikmaiglar.

S2- Benim abim sekizinci sinifta. Onlar da her sabah test aliyor. Tabii o
Ogrencinin basarisimi 6grenmemiz gerekir ama, her sabah...Yorulur. Psikolojik yorulur.
Insan bir daha hayatinda test gdrmek istemez sekizinci smnifi bitirdikten sonra.” Insallah
hayatimda test gormem” diyor abim.

S4- Ben o sorunlar1 yasiyorum. Ama yani o kadar hani diger arkadasimiz
var.Mesela SBS’den 500 aldi. Bu sene de bir yanlis ¢ikardi. Ama yine de bir siiri
psikologa goriinmiis. Stresleri var. Mesela benim kafamda yaralar ¢ikmaya baslad1 artik.
Yani ¢ok biiyiik sorunlar baladi bende.

S12- Smav kaygis1 olmasin. Daha ¢ok oyun olsun.

S13. Mesela simdi smava girdik. Iki hafta daha okul var. Ben ce ¢ok sagma bir
sistem. Yani son smava girdik Milli Egitimin. Iki hafta daha okul var. Okula gidiyoruz
ve ders yok yani.

S12- Sinav olmasin yeter.

S15-16- Bence de sinav olmasin.

S12- Sinavlarin olmamasini.

S13- Test olay1 kalksmn.

4.7.12. Yabana Uyruklu Ogrencilerin, Sosyal Etkinlik Onerisine Iliskin
Bulgular

Ogrenciler sosyal aktivitelerin artirilmasi dnerisinde bulunmaktadirlar. Ornek
konusmalar asagida verilmistir.

S1- Daha c¢ok spor egitiminin olmas1 gerekiyor bence okulda. Iki ders beden
egitimi yapiyoruz. Haftada 40 dersin ikisinde beden egitimi. Ama bu her giin (her hafta
demek istedi) yani ikiye iki boliinse daha iyi olur.

S5- Mesela dgrencilerin sevdikleri brang dersleri; beden egimi gibi. Cilinkii bizim
haftada o iki ders gercekten arkadaslarimizla oyun oynayamiyoruz. Gergekten spor

yapiyoruz. O beden egitimi derslerini dort derse ¢ikarsinlar. Ciinkii mesela annem,
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benim beden egitimi dersine girmemi g¢ok istiyor. Cilinkii o zaman 1iyice
oynayabiliyoruz. Kendimizi salabiliyoruz. Enerjimizi bosaltabiliyoruz. Yoksa sirf test
cOziiyoruz. Ya da hep ders ¢aligmak zorunda kaliyoruz.

S2- Okulda c¢ok o6dev verilmemesi gerekir. Ciinkii okulda bir stres olusuyor
insanin i¢inde. Bu stresi de yani boyle bosalttim diyemiyorsun yani. Oynayarak
bosaltabilirim ben bu stresi. Ama zaman yok.

S1- Bence okul bes giin degil de dort giin olsun. Ama bdyle aynen kalsin. Daha
fazla dinlenme hakkimiz olsun.

S2- Geziler daha ¢ok olsun. Sehirler arasi geziler olmazsa da sehir i¢inde geziler
daha ¢ok olsun. Bizim bu sene ¢ok az yaptik.

S4- Biz 6,7,8’lere, genelde 6,7’lere yapiyorlar da sekizlere gezi kagidi bile
vermiyorlar. Mesela okulda ¢ok Kaya Park gezisi oluyor. Calis gezisi falan. Ama
bunlara yurt dis1 gezileri oluyor. Ama bunlara mesela bize gezi kagidi bile
dagitmiyorlar. Sadece kafamizi yikiyorlar. Yani beynimizi yikiyorlar.

S3- Biz ¢ok zengin ve kiiltiirel bir bolgede yasiyoruz. (Kiiltiirel bir bolge demek
istedi). Tirkiye’nin Akdeniz Bolgesinde yasiyoruz. Okulumuz, yani bolgemizdeki tarihi
eserleri biz sadece kitaptan bakiyoruz. Yani gercekten yasamak ¢ok daha giizel olurdu.
Yani daha ¢ok gezilere ¢cikalim diyorum ben.

S2- Arkadasimizin dedigi aynis1 ama, kitaplardan az 6greniyoruz. Ciinkii ders
kitaplarinda bu bolgeyle ilgili ¢ok az bilgi var. Biz gezip, 6gretmen orda anlatsa daha iyi
anlayacagiz.

S5- Aklimizda daha 1iyi kalir.(S2 ye katild1.)

S13- Gezi ve spora daha ¢ok 6nem verilsin. Yani disar1 falan ¢ikamiyoruz soru
¢Ozmekten.

S9- Mesela Avusturalya’da yiizme dersleri aliniyor. Burada da ylizme dersi
almsm.

S15- Yiizme havuzu istiyorum.

S15- Her yerde yiizme havuzu olsun. Ciinkii ben yiizmek istiyorum.

S16- Ben de, ben de.

S11- Belli giinlerde 6devin olmamasinit ve bazi giinlerde smiftan disar1 ¢ikip
deneylerin yapilmasini istiyorum.

S10- Bana gore aga¢ dikme, sebze ve meyve yetistirme gibi c¢esitli aktiviteler

diizenlenmeli. Okul dis1 aktiviteler yapilmali.
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S17- Bana gore biitiin renkler bir arada olmali. Tiirkler, Ingilizler beraber
oynamali. Clinkii buraya ilk geldigimde bana iyi davranmadilar. Biitiin ¢ocuklara kars1
daha 1yi olunmali. Ciinkii yeni Ogrenci iseniz problemleriniz olabilir. Buradaki
Ingilizlerin de Tiirklerle ilgili problemleri var. Her smif kendi... Ingiltere’deki
okulumda biitiin sporlar1 yapabiliyorsunuz. Yiizme sporuna sahipsiniz. Yiizme sporu,
kosu, basketbol, tenis, voleybol, Bedminton, golf. Cok fazla ¢esit spor istiyorum.

S20- Her hafta aymi aktiviteler yapiliyor okulda. Bana gore her hafta futbol,
basketbol ve voleybol yapilabilir. Bu yiizden o hakli( S1 arkadasina katildi.). Degisik

aktiviteler yapilmali.

4.8. Gruplarin Temalara Yaptiklar1 Vurgularla Tlgili Bulgular

Bu boliimde gruplarin temalarda yaptiklar1 vurgularla ilgili bulgu ve yorumlar
yer alacaktir. Ogretmenler {ic grup dgrenciler ii¢ gruptan olusmaktadir. Velilerin alt1
grup goriilmesinin nedeni, bes veliyle bir odak grup goriismesinin, iki veliyle bir odak
grup goriismesinin ve diger dort veli ile de bire bir goriismelerin yapilmasindan

kaynaklanmaktadir.

4.8.1. Ogretmenlerin Egitim Ogretim Siirecinde Yabanc1 Uyruklu
Ogrencilerle Tlgili Karsilastiklan Sorunlarla flgili Temalarda Yaptiklan
Vurgulara fliskin Bulgular

Tablo 4 incelendiginde her ii¢ grubun; aile sorunu, ebeveyn bilingsizligi, yasam
tarzi, ¢ocugu thmal, dil sorunu, dil 6gretimi, egitim sistemi farki, SBS (Seviye
Belirleme Sinavi), uyum sorunu, yas problemi ve tatiller temalarma vurgularda
bulunduklar1 goriilmektedir. Ogretmenlerin gruplara gore temalara yaptiklar1 diger

vurgu sayilar1 tabloda verilmistir.

4.8.2. Ogretmenlerin Coziim Onerilerine Temalarda Yaptiklar1 Vurgulara
iliskin Bulgular

Tablo 4 incelendiginde 6gretmenlerin ¢oziim Onerilerine her li¢ grubun; ebeveyn
egitimi, yaraticiligm gelisimi temalarina vurgu yaptiklar1 goriilmektedir. Ayrica iki
grubun da cok Kkiiltiirli egitim, ikinci dil O6grenimi, bireysellestirilmis program

temalarma vurgu yaptiklar1 goriilmektedir.
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4.8.3. Ogretmenlerin Sorunlarin Coziimiine Yénelik Gelistirilen Coziim
Yollarina Temalarda Yaptiklar1 Vurgulara iliskin Bulgular

Tablo 4 incelendiginde 6gretmenlerin sorunun ¢oziimiine yonelik gelistirilen
¢oziim yollarina her li¢ grubun; dil, Tiirk 6grencilerle etkilesim, yabanci dil bilen egitici
ve veli destegi temalarina vurgu yaptiklar1 goriilmektedir. Iki grubun da; oyunla
Ogretim, O0grenci Ogretmen iletisimi, okul aile iletisimi, kiiltiirel kaynasma, sosyal

aktiviteler ve Tirk aile yapisin1 benimseme temalarina vurgu yaptiklar1 goriilmektedir.
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Tablo 4: Ogretmenlerin Temalarda Yaptiklar1 Vurgular

l.grup |2.grup |(3.grup
1: Genel Sorunlar 1 1 1
2: Aile Sorunu 1 1 1
3: Ailenin Egitim Sistemine Tepkisi 0 1 0
4: Bilgiye Dayal1 Egitim 0 1 0
5: Ebeveyn Bilingsizligi 1 1 1
6: Egitim Farki 1 0 0
7: Yasam Tarz1 1 1 1
8: Cocugu Thmal Etme 1 1 1
9: Okul Aile Iletisimi 0 1 0
10: Pargalanmig Aileler 1 1 0
11: Psikolojik Sorun 0 1 0
12: Zorlama 1 0 0
13: Dil Sorunu 1 1 1
14: Akademik Basar1 1 0 1
15: Dil Ogretimi 1 1 1
16: Dilin Gramer Yapist 1 0 0
17: Egiticinin Dil Sorunu 1 0 1
18: Egitim Sistemi Farki 1 1 1
19: Merkezi Smav (SBS) 1 1 1
20: Odev 1 1 0
21: On Ogrenmeler 0 1 0
22: Program 0 1 1
23: Ders Igerigi 0 1 1
24: Kiiltiirel Farkliliklar 1 1 1
25: Akran Etkilesimi 0 1 0
26: Yalnizlik 0 1 0
27: Ben Merkezcilik 0 1 0
28: Kisisel ozellikler 0 1 1
29: Bireysellik 0 1 0
30: Derse Kars1 Ilgisizlik 0 0 1
31: Ozgiir 0 1 0
32: Segici 0 1 0
33: Milliyetgilik 0 1 1
34: Tatiller 1 0 0
35: Uyum Sorunu 1 1 1
36: Sinif Ortamima Uyum 0 1 0
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37: Yemek Kiiltiirii 1 0 0
38: Ogretmenin Is Doyumu 1 0 0
39: Yas Problemi 1 1 1
40: Dikkat Siiresi 1 0 0
41: Dil Ogreniminde Kritik Dénem 1 1 0
42: Gelisim Farkliliklart 0 1 0
43: Ogrenme Istekleri 1 0 0
44: Sorunlara Yonelik Coziim Onerileri 1 1 1
45: Bireysellestirilmis Program 1 0 1
46: Cok Kiiltirlii Egitim 0 1 1
47: Ikinci Dil Ogrenimi 0 1 1
48: Yaraticiligin Gelisimi 0 1 0
49: Ebeveyn Egitimi 1 1 1
50: Egitim Programinda Degisiklik 0 0 1
51: Okul Aile Isbirligi 0 0 1
52: Oryantasyon 1 0 0
53:0grenciye Sorumluluk Verme 0 1 0
54: Odev Verme 0 1 0
55: Ogretmen- Ogrenci Iletisimi 1 0 0
56:0gretmenlere Yabanci Dil Egitimi 0 0 1
57: Ozel Okul 1 0 0
58: Tiirk Cocuk Bakicisi 0 0 1
59 : Sorunlara Yonelik Gelistirilen Coziim Y ollar1 1 1 1
60 Dil 1 1 1
61: Hazirlik Sinifi 1 0 0
62: Materyal 1 0 0
63: Miizikle Ogretim 1 0 0
64: Oyunla Ogretim 0 1 1
65: Tiirk Ogrencilerle Etkilesim 1 1 1
66: Yabanci Dil Bilen Egitici 1 1 1
67: Komisyon Kurma 0 1 0
68: Okul Aile Iletigimi 1 1 0
69: Kiiltiirel Kaynagma 1 1 0
70: Aile Ziyaretleri 1 0 0
71: Sosyal Aktiviteler 1 1 0
72: Tiirk Aile Yapisini Benimseme 1 1 0
73: Tiirk Egitim Sistemini Benimseme 0 1 0
74: Ogrenci Etkilesimi 1 0 0
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75: Ogrenci Segimi 1 0 0
76: Yas 1 0 0
77: Ogrenci-Ogretmen Etkilesimi 1 1 0
78: Motivasyon 1 0 0
79: Sinifa Uyum 0 1 0
80: Planlama 1 1 1
81: Bireysellestirilmis Program 1 0 0
82: Dili Kullanma 0 1 0
83: Ek Dersler 1 0 0
84: Veli Destegi 1 1 1

4.8.4. Velilerin, Egitim Ogretim Siirecinde Ebeveyn Olarak Karsilastiklari
Sorunlara iliskin Temalarda Yaptiklar1 Vurgulara fliskin Bulgular

Tablo 5 incelendiginde veli gruplarmin temalara su sekilde vurgu yaptiklar
goriilmektedir: 6 veli grubunun Tiirkge Ogretimi, anlama, 6dev ve egitim sitemi
temalarma vurgu yaptiklari; 5 veli grubunun rehberlik, sosyal etkinlik azligi, spor ve
ders materyal eksikligine vurgu yaptiklar1 goriilmektedir. Gruplara gore diger vurgu

sayilar1 tablo 5’te verilmistir.

4.8.5. Velilerin Sorunlarin Céziim Onerilerine Temalarda Yaptiklan
Vurgulara Iliskin Bulgular

Tablo 5 incelendiginde veli gruplarinin ¢6ziim Onerileri temalarina yaptiklari
vurgular soyledir: 5 veli grubu yabanci 6grencilere Tiirkce 6gretimi; 4 veli grubu
Tirkceyi kullanma ve gelistirme, yabanci dil bilen 6gretmenlerin atanmasi, okul aile
isbirligi ve sosyal etkinliklerin artirilmasi temalarina vurguda bulunmuslardir. Diger

vurgu sayilari tablo 5’te verilmistir.
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Tablo 5: Velilerin Temalarda Yaptiklar1 Vurgular

Veliler grupl |grup2 |grup3|grup4|grup5|grup6
1: Oneriler 1 1 1 1 1 1
2: Akademik Basari ve Olumlu Davraniglarin Takdiri 0 1 0 0 0 1
3: Ogrenciyi Cesaretlendirme 0 1 0 0 0 1
4: Ders kitaplarinin ilgi Cekici Hale Getirme 1 0 0 0 0 0
5: Egitim Sisteminde Degisiklige Gidilmesi 1 1 1 0 0 1
6: Elestirel Bakis Agisi 0 0 1 0 0 0
7: Ogretmen Egitimi 0 0 1 0 0 1
8: Teknoloji destekli Egitim 0 1 0 0 0 0
9:Yaraticiligin Gelistirilmesi 1 0 1 0 0 0
10: Esneklik 1 0 0 0 0 0
11: Okula Fon Aktarimi 1 1 0 1 0 0
12: Gelir Getirici Etkinlik Diizenleme 0 1 0 1 0 0
13:0kul Imkanlarmi
Geligtirilmesi 0 0 0 : 0 0
14: Okul-Aile Isbirligi 0 1 0 1 1 1
15: Veli Egitimi 0 1 0 1 0 0
16: Velilere Tiirkce Ogretimi 0 0 0 1 0 0
17: Veliyi Bilgilendirme 0 0 0 0 1 0
18: Okuma- Yazma Ogretimi 0 1 0 0 0 0
19: Odevleri Azaltma 1 0 0 0 0 0
20: Ozel Egitime Gereksinim Duyan Cocuklara Bireysel

0 1 0 0 0 0
Egitim
21: Rehberlik 1 0 1 1 0 0
22: Pozitif Egitim 1 0 0 0 0 0
23: Smav Sisteminde Degisiklik 1 0 0 0 0 0
24: Sosyal Etkinlikleri Arttirma 1 1 1 0 0 1
25: Etkinlik Temelli Egitim 0 0 1 0 0 1
26: Yabanci Dil Ogretimi (Ingilizce) 0 0 0 1 0 1
27: Yabanci Ogrencilere Tiirkge Ogretimi 0 1 1 1 1 1
28: Tiirkgeyi Kullanma ve Gelistirme 0 0 1 1 1 1
29: Yabanc1 Dil Bilen Ogretmenlerin Atanmasi 0 0 1 1 1 1
30: Sorunlar 1 1 1 1 1 1
31: Akademik Basarisizlik 0 0 0 0 0 1
32: Baski 1 1 1 0 0 1
33: BasarininTakdir gérmemesi 1 0 0 0 0 0
34:Degerlendirme Hatasi 1 0 0 0 0 0
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35:

Ders Materyal Eksikligi

36:

Gorsel arag-geregler

37:

Teknoloji

38:

Tiirkge Kitaplar

39:
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—

41:

Atatiirk Odakl1 Egitim

42:
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Egitim Programi
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45:
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46:
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Ogretmen Merkezli Egitim

—

—

S| O O o o o <o

48:
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49:
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50:
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51:StandartTek Diize

—

(=3 ]

—

52:
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53:

Yaraticilik Desteklenmiyor

54.
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55:

Egitimsiz Veliler
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56:
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57:
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58:
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59:
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—

—
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60:
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62:
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—
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63:
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67:
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69:
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70:
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71:
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73:
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4.8.6. Ogrencilerin Egitim Ogretim Siirecinde Karsilastiklarn Sorunlara

iliskin Temalarda Yaptiklar1 Vurgulara iliskin Bulgular

Tablo 6 incelendiginde 6grenci gruplarmin temalara su sekilde vurgu yaptiklari
goriilmektedir: Her ii¢ grup ifade gii¢liigli, ana dil sorunu, anlama giicliigii, baski,
smavlar, endise, 6dev, uyum ve arkadaslik iliskileri gibi sorunlara vurgu yaptiklari
goriilmektedir. Ug gruptan ikisinde ise; SBS, etkinlik ve beceri derslerinin yapilmamasi
ve sosyal etkinlikler sorunlarina vurgu yaptiklar1 goriilmektedir.

4.8.7. Ogrencilerin Sorunlarin Coéziim Onerilerine Temalarda Yaptiklan
Vurgulara Iliskin Bulgular

Tablo 6 incelendiginde Ogrencilerin sorunlarin ¢6ziim Onerilerine iliskin
temalarda yaptiklar1 vurgular su sekildedir: Her ii¢ grubun ders etkinlik zamanimni esit
dagitma, 6devleri azaltma, spor etkinliklerinin arttirilmasi ve sosyal etkinlik onerilerine
vurgu yaptiklar1 goriilmektedir. Ug gruptan ikisinde ise; smav sisteminin diizenlenmesi,

gezi gdzlem yapilmasina vurgu yapildigi goriilmektedir.

Tablo 6: Ogrencilerin Temalarda Yaptiklar1 Vurgular

1.grup Ozelata | 2. grup dzelata | 3.grupdliideniz
1 : Yasanan Sorunlar 1 1 1
2 : Akademik Basarisizlik 1 0 0
3 : Anadil Sorunu 1 1 1
4 : Ifade Giigliigii 1 1 1
5 : Anlama Gligligi 1 1 1
6 : Baski 1 1 1
7 : Ders Siirelerinin Kullanim1 0 1 0
8 : Egitim Sistemi 0 1 0
9 : Egitim Program Igerigi 1 0 0
10 : Smavlar 1 1 1
11 : Endise 1 1 1
12 : SBS 1 1 0
13 : Etkinlik ve Beceri Derslerinin Yapilmamasi 1 1 0
14 : Sosyal Etkinlikler 1 1 0
15 : Fiziksel Mekan 0 1 0
16 : Kiiltiirel Farkliliklar 1 0 0
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17 : Torenler 1 0 0
18 : Odev 1 1 1
19 : Kontrol 1 0 0
20 : Uyum 1 1 1
21 : Arkadashik Ilskileri 1 1 1
22 : Cekingenlik 1 0 1
23 : Sorunlara Coziim Onerileri 1 1 1
24 : Ders- Etkinlik Zamanlarini Esit Dagitma 1 1 1
25 : Dersleri Gorsellestirme 1 0 0
26 : Fiziksel Mekan Degisikligi 0 1 0
27 : Agik Biife 0 1 0
28 : Teknoloji Destekli 0 1 0
29 : Odevleri azaltma 1 1 1
30 : Ogrenci Ogretmeni Degerlendirsin 1 0 0
31 : Ogrencilerin Karsilastirilmamasi 1 0 0
32 : Rehberlik 1 0 1
33 : Kiiltiirel Uyum Dersleri 1 0 0
34 : Smav Sisteminin Diizenlenmesi 1 1 0
35 : Sosyal Etkinlik 1 1 1
36 : Gezi-Gozlem 1 1 0
37 : Spor Etkinliklerinin Arttirtlmasi 1 1 1
38 : Yaparak-Yasayarak Ogrenme 0 0 1
39 : Siirece Dayal1 Egitim 1 0 0
40 : Tatil Siireleri 1 1 1
41 : Tiirk Tarihi ve Tarihi Ogrenme 1 0 0
42 : Yabanci Ogrenciler Igin Ayr1 Smif 0 0 1
43 : Yabanci Ogrenciler I¢in Farkh Kitaplar Yazilmah 0 0 1




BESINCI BOLUM
SONUCLAR VE ONERILER

5.1. Sonuclar

Yapilan arastirma sonucuna gore Ogretmenlerin egitim Ogretim siirecinde
yabanci uyruklu 6grencilerle ilgili baz1 sorunlarla karsilastiklar1 tespit edilmistir. Bu
sorunlar: Aile, egitim sistemi farki, yas, dil ve kiiltiirel sorunlar seklindedir.

Ogretmenlerin karsilastiklar1 bu sorunlarm ¢dziimiine yonelik bazi ¢alismalar
yaptiklar tespit edilmistir. Ogretmenlerin, ¢ok kiiltiirlii ortamlara gdre planlama, velinin
destegi, kiiltiirel kaynasma, Tiirkce Ogretimi, 6grenci secimi ve Ogrenci-Ogretmen
etkilesimi gibi ¢aligmalar yaptiklari tespit edilmistir.

Ogretmenler sorunlarin ¢dziimiine yonelik ise; ebeveyn egitimi, ¢ok kiiltiirlii
egitim, bireysellestirilmis program, oryantasyon, 6gretmen 6grenci etkilesimi, 6zel okul,
okul aile igbirligi, egitim programinda degisiklik ve Tiirk g¢ocuk bakiciligi gibi
onerilerde bulunmuslardir.

Velilerin, egitim sistemi, ders materyallerinin eksikligi, Tiirkge 6gretimi, ddev,
sosyal etkinlik azligi, rehberlik, baski, okula aile iletisimsizligi, mutsuzluk, akademik
basarisizlik ve degerlendirme hatas1 gibi sorunlarla karsilastiklar1 tespit edilmistir.
Veliler bu sorunlarin ¢6ziimii i¢in ise; Tiirkce Ogretimi, okul aile iletisimi, egitim
sisteminde degisiklige gidilmesi, sosyal etkinliklerin artirilmasi, rehberlik, akademik
basar1 ve olumlu davranislarin takdiri gibi ¢6ziim 6nerilerinde bulunmuslardir.

Ogrencilerin ise, anadil, kiiltiirel farkliliklar, akademik basarisizlik, baski, egitim
sistemi etkinlik ve beceri derslerinin yapilmamasi, uyum, 6dev ve anlama giigliigii gibi
sorunlarla karsilastiklar: tespit edilmistir. Ogrenciler, sorunlarin ¢dziimii igin; derslerin
gorsellestirilmesi, yabanct Ogrenciler icin ayr1 smif, Ogrencinin dgretmeni
degerlendirmesi, yabanci 6grenciler i¢in kitap yazimi, 6grencilerin karsilastirilmamasi,
Tirk tarthini 6grenme, fiziksel mekan degisikligi, tatil siireleri, rehberlik, sinav
sisteminin  diizenlenmesi ve sosyal etkinlikler dilizenlenmesi gibi Onerilerde
bulunmuslardir.

Ogretmen, veli ve dgrenci 6rnek konusmalar1 ve sekillere gdre yabanci uyruklu

ogrencilerin, dil, anlama gicliigli, kendini ifade etme, egitim sistemi farkindan
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kaynaklanan durumlar, Tiirk¢e 6gretimi ve 6grenimi uyum, okul aile iletisimsizligi ve
rehberlik gibi konularda sorun yasadiklari tespit edilmistir. Bunun yaninda velilerin
Tirk aile yapisi, 6gretmenlere duyulan saygi, okullardaki disiplin konularinda olumlu

goriis belirttikleri tespit edilmistir.

5.2. Oneriler

Yabanci uyruklu 6grencilere Tiirk¢e 6gretimi ile ilgili kurslar agilabilir. Ekstra
Tiirkge dersleri verilebilir. Tirkgelerini gelistirmeleri i¢in 6grencilerle kaynasmalarini
saglamak ve kiiltir kaynagmasi amaglariyla cesitli aktiviteler ve ev ziyaretleri
yapilabilir.

Etikli bir egitim-08retim siireci i¢in okul aile iletisimi ¢ok 6nemli oldugu i¢in
velilerle etkili bir iletisimin saglanmasi1 ve igbirligi icin cesitli glinler ve etkinlikler
diizenlenebilir.

Yabancilara Tirkce oOgretimiyle ilgili televizyon programlar1 yapilabilir.
Tiirkgelerini gelistirmeleri i¢in sadece kendi dillerindeki yaymlar1 degil, Tirkce
televizyon yayinlarini izlemeleri gerektigi tizerinde durulabilir.

Degisik iilkelerden gelen 6grencilerin sosyal ve kiiltiirel olarak kaynasmalarmi
saglayacak kiiltiir merkezleri acilabilir. Bu merkezlerde sayesinde 6grencilere Tiirkce
ogretimi yapilabilir. Cok kiiltlirlii ortamlarin gerektirdigi sevgi, saygi ve hosgorii
ortamlar1 bu sayede yaratilabilir.

Yabancilarin ¢ogunlukta oldugu ve turizm yerlerine yabanci dil bilen 6gretmen
veya rehber Ogretmenler atanabilir veya Ogretmenlere yonelik yabanci dil dersleri
verilebilir. Bu sayede okul aile iletisimi daha rahat saglanabilir. Bu sayede yabanci
uyruklu Ogrencilerin okula uyumunda, sorunlarin belirlenmesinde, ¢6ziim yollar
iiretilmesinde ve gerekli koordinasyonun saglanmasinda dil bilen 6gretmen veya rehber
ogretmenlerden yaralanilmis olacaktir.

Egitim-6gretim etkinliklerinde uygulamaya daha fazla yer verilebilir. Daha etkili
ogrenmelerin saglanmasi i¢in ders arag-gereclerinin ¢esitlendirilmesi ve gorsel 6gelere
daha fazla yer verilmesi gerekir.

Yapilandirmac1  yaklasimla  hazirlanan  programindaki  siirece  dayali
degerlendirme ve sinav agirlikli degerlendirme iizerine ¢aligmalar yapilabilir. Clinkii
sikca yapilan coktan se¢meli smavlarin siirece dayali degerlendirmeyi gii¢lestirdigi

sOylenebilir.
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Yabancit uyruklu o6grencilerin akademik basarilar1 {izerine arastirmalar
yapilabilir.

Yabanci uyruklu Ogrencilerin egitim-6gretim siirecinde yasadiklari sorunlara
iligkin nicel arastirmalar yapilabilir.

Ogrencilerin ders kitaplarmi ne kadar eglenceli ve verimli bulduklariyla ilgili

arastirma yapilabilir.
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EKLER

Ek 1. Uygulama Izin Belgesi

7 -
MUGLA VALILIG!
1 Milli Egitim Modirloge

- ”
Say :B.0S.4MEM4.48.00083220 O 1 D1
Konu : Anket Caligmas: 12 ot 299

VALILIK MAKAMINA

ligi :Milli Eitim Bakanligina Bagh Okul ve Kurumlarda Yapilacak Arsgurma ve Araginna
Destedine Yonelik 1zin ve Uygulama Yonergesi

Fiat Oniversitesi, Sosyal Bilimler Enstits0 lkdpretim Anabilim Dah Yoksex | isans
Oarencisi Faysal POLAT i “Tirkive'de Ofrenim Giren Yabanai Uyruklu likBzretim
Ogrencilerinin Karnlagtiklan Sorunlar ve Cozim Onerileri™ konulu tez galigmas: kapsaminda
hazirlamis oldugu anket cahgmalanm: 01/05/2010-31/06/2010 tarihler: arasinda llimiz Fethive
ligesi, Gazi Nkogretim Okuly, Oludeniz lkdgretim Okulu ve Ozel Ate [kodgretim Okulundae
uygulamas: ile ilgili Firat Universitesi Rektorlugh Genel Sckreterdiginin 17/0272010 tarih ve 3871
savili yazis: ile ekleri ve Arastirma Degerlendirme Formu ilisikte sunulmugtur.

Firat Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitsd llkdgretim Anabilim Dal Yiksek Lisans
Ogrencisi Faysal POLAT:n “Torkive'de Ofrenim Goren Yabana Uyruklu lkd2retim
Ogrencilerinin Kargilastiklar: Sorvnlar ve Coziim Onerileri™ konulu tez gahismas kapsaminda
hanrlamis oldugu anket ¢aligmal:nm 01/05/2010-31/062010 rarihleri grasinda Jlimiz Fethiye
ligesi, Gazi lkogretim Okulu, Oludeniz likdgretim Okulu ve Ozel At llkdgretim Okulunde,
efitim 8gretimi aksatmamak, Okul Midirdain uygun gormesi halinde ve uygun girecedi
saatlerde, ilgi Ydnergenin 13, maddesinde belirtilen esaslar dikkate abinmak kaydiyla
uygulamas: M0dariogimbzee uy gun goralmekiedir.

Makamlannizca da uygun gorildugi takdirde olurlanmza arz ederim

aruk Necffu KU
Val: Yardimarss
Vali Vekili
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Ek 2.0gretmen Goriisme Formu

A-  OGRETMEN GORUSME FORMU
Arastirma Sorusu: Tiirkiye’de Ogrenim Goéren Yabanci Uyruklu [lkdgretim
Ogrencilerinin Karsilastiklart  Sorunlar ve Coziim Onerileri Konusunda

Ogretmen, Ogrenci ve Velilerin Goriisleri Nelerdir?

Tarih:..../.../2010 Saat: ............. Lo

Giris

Merhaba, adim Faysal POLAT. Firat Universitesi Egitim Fakiiltesi {1kdgretim
Smif Ogretmenligi Anabilim Dali’nda yiiksek lisans 6grencisiyim. Ayni
zamanda halen smif Ogretmeni olarak gorev yapmaktayim. Tiirkiye’de
Ogrenim Goren Yabanci Uyruklu ilkégretim Ogrencilerinin Karsilastiklar
Sorunlar ve Céziim Onerileri konusunda bir arastirma yapmaktayim. Ozellikle
sorunlarin belirlenmesinde ve ¢oziim konusundaki goriislerinizin 6nemli
oldugunu diistiniiyorum. Katkilariniz i¢in size simdiden tesekkiir ediyorum.
Goriismemize ge¢meden oOnce, goriismemizin gizli oldugunu ve goriismede
konusulanlar1 yalnizca benim ve bazi arastirmacilarin bilecegini belirtmek
isterim. Ne diger Ogretmenler, yoneticiler, 6grenciler ve ne de veliler
konusulanlar1 higbir sekilde duyacak ve okuyacaklardir. Bunun yaninda
arastirma raporunda isimleriniz kesinlikle yer almayacak, bunun yerine takma
isimler kullanilacak ya da isimleriniz sifrelenecektir. Goriismemize baslamadan
once sormak istediginiz soru ya da belirtmek istediginiz herhangi bir diisiinceniz
var m1? Konusmanizin ses cihazi veya video ile kaydedilmesi konusunda ne
diistiniiyorsunuz? Gorlisme sonunda istemediginiz  bilgileri silebiliriz.
Gorlismeye devam etmek istiyor musunuz?

Goriismemizin yaklasik bir saat siirecegini tahmin ediyorum. Izin verirseniz

sorulara baglamak istiyorum.
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1. Sinifinizdaki Yabanci uyruklu 6grencilerle ilgili ne tiir sorunlarla
karsilastimiz?
Sonda: Anlama agisindan

Anlatim agisindan

Kendini ifade etme agisindan

Okula ve sinifa uyum agisindan
Tirkceyi 6grenme ve konugma acisindan
Problem ¢6zme agisindan
Ogrenci-6grenci etkilesimi

Ogrenci-6gretmen etkilesimi

2. Bu sorunlara ne tiir ¢6ziim yollar1 aradimz?
Sonda: Yontem ve Teknik

Planlama

Sosyal Faaliyetler

Tiirkge Ogretimi

Okul ve sinifa uyum
Sinif etkinliklerine katilim agisindan
3.Sorunlarin ¢o6ziimiinde ne tiir ¢oziim yollarmin etkili olacagim

diisiiniiyorsunuz?

A- TEACHER INTERVIEW FORM

Research Question: What are the views of teachers, students and their parents
about the problems encountred by the foreign elementary school students who

study in Turkey and sollution offers?

Date:..../ .../ ....... Hour:......ccevee.......

introduction

Hello! I am Faysal POLAT, MA degree student at Firat Universirty , Faculty of
Education, Primary school Department.Mean time I have stil been teaching as a primary

school teacher , at the one of the state school in Turkey. I am having a research on the
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problems encountred by the foreign elementary school students who study in
Turkey and sollution offers. I especially think, your views on the determening on
problems and their sollutions are very important. Thank you so much for your
contributions.

Before starting interview, 1 would like to inform you about secrecy of interview
and the statements in this interview will just be known between me and some
researchers (scolars). Neighter other teachers, administrators, students nor their parents
will know and hear about this interview. In addition that your name in the research
report will not be your names and surnames. Instead of this your nicknames is going to
be used.Before starting interview, is there any question that you would like to ask or
anythink you would like to inform? What do you think about recording the interview by
video and voice recorder? Would you like to go on interview?

If you want, at the end of the interview the information that you provide may be
deleted.l think our interview will take about one hour and now let me start the
interview.

1. What kind of problems do you encounter about the foreign students
in your class?

Sonda: By understanding

By teaching

By stateing himself

By learning and speaking Turkis
By sollution problems.

Student-student interraction

2. How did you challenged to solve these problems?
Sonda: Method and thecnics
Planning

Social activities
Teaching Turkish
Adjustment to school
By joinig classrom activities
3. what kind of sollutions ways do you think will be effective to solve

the problems?
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Ek 3. Ogrenci Gériisme Formu

B- STUDENT INTERVIEW FORM

Research Question: What are the views of teachers, students and their parents
about the problems encountred by the foreign elementary school students who
study in Turkey and sollution offers ?

Date:..../..../....... Hour:..................

Introduction

Hello! I am Faysal POLAT, MA degree student at Firat Universirty , Faculty of
Education , Primary school Department.Mean time I have stil been teaching as a
primary school teacher , at the one of the state school in Turkey. I am having a
research on The Problems Encountred By The Foreign Elementary School
Students who Study in Turkey and Sollution Offers. I especially think, your views
on the determening on problems and their sollutions are very important. Thank you so
much for your contributions.

Before starting interview, 1 would like to inform you about secrecy of interview
and the statements in this interview will just be known between me and some
researchers (scolars). Neighter other teachers ,administrators, students nor their parents
will know and hear about this interview. In addition that your name in the research
report will not be your names and surnames. Instead of this your nicknames is going to
be used.Before starting interview, is there any question that you would like to ask or
anythink you would like to inform? What do you think about recording the interview by
video and voice recorder? Would you like to go on interview?

If you want, at the end of the interview the information that you provide may be

deleted.] think our interview will take about one hour and now let me start the

interview.
1. What kind of problems do you encounter at school?
Sonda: Along the course

By understandin

By teaching by adolption (adjustment)

By joning social activities

Teacher relation and interraction (cominication) with student

Speaking Turkish and learning Turkish
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By culturel diffrences

How would you like to be done these? Sollution Offers.

B. OGRENCi GORUSME FORMU

1.

Sonda:

Okulda ne tiir sorunlarla karsilasiyorsunuz?
Ders esnasinda

Anlama

Anlatim

Uyum

Sosyal faaliyetlere katilim

Ogrencilerle iliski ve iletisim

Ogretmenlerle iliski ve iletisim

Tiirk¢e konusma ve 6grenme

Kiiltiirel farklilik acilarindan

2. Bunlarla ilgili neler yapilmasim istersiniz? Céziim Onerileri.

Sonda:

Okulda
Smifta
Egitim —6gretimde

Sosyal yagsamda
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Ek 4. Veli Goriisme Formu

C. PARENTS INTERVIEW FORM

Research Question: What Are The Views of Teachers, Students and Their
Parents About The Problems Encountred By The Foreign Elementary School
Students Who Study in Turkey and Sollution Offers?

Date:..../ .../ ...... Hour:.....ceevee.......

Introduction

Hello! I am Faysal POLAT, MA degree student at Firat Universirty , Faculty of
Education , Primary school Department.Mean time I have stil been teaching as a
primary school teacher , at the one of the state school in Turkey. I am having a
research on the problems encountred by the foreign elementary school students
who study in Turkey and sollution offers. 1 especially think, your views on the
determening on problems and their sollutions are very important. Thank you so much
for your contributions.

Before starting interview, 1 would like to inform you about secrecy of interview
and the statements in rhis interview will just be known between me and some
researchers(scolars). Neighter other teachers ,administrators, students nor their parents
will know and hear about this interview. In addition that your name in the research
report will not be your names and surnames. Instead of this your nicknames is going to
be used. Before starting interview, is there any question that you would like to ask or
anythink you would like to inform? What do you think about recording the interview by
video and voice recorder? Would you like to go on interview?

If you want, at the end of the interview the information that you provide may be
deleted.l think our interview will take about one hour and now let me start the

mterview.
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1. As a parent what kind of problems have you got about your child?
Sonda: Adjustment classrooom.
Friends and teachers relations
Culturel adjustment
Learning Turkish and using Turkish
Understanding
By steating

2. How would you like to be solve these problems?
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Ek 5.Arastirma Okulunun ve Ogretmenlerinin Cok Kiiltiirlii Ortamlarda
Kaynasma Amacli Yaptiklar1 Etkinlik Ornekleri (Fethiye Ozel Ata Ilkogretim Okulu)

PARNIVA

29 MAY Free Exhibition, Displays, Entertainment 11:00 -18:00

SATURDAY Carnival Procession 16:00
CARNIVAL Dresentation of Cups / Trophies 1730 - 18:00
DAY Cahg Beach & Dromenade
CARNIVAL SUNDAY 30 MAY
FREE CONCERT 14:00 - 2230

Calis Car Boot Area

29 MAYIS Ueretsiz Sergiler, Uygulamalar, Animasyon 11:00 -18:00

CUMARTES| Karnaval _Korteji 16:00
SENLIK Kupa ve Odal Toreni 1730 - 18:00
GUNU Cahs Plaji ve Kordon

30 MAYIS PAZAR KARNAVAL _
UCRETSIZ KONSER 14:00 - 22:30
Calis Car Boot Alani

3

OZEL ATA ILKOGRETIM OKULU

DOSTLf 2 GUny,
FRIENLD. HIP DAY

Avrupa Birligi Projemiz
Our European Union Project
" Kugaklararasi Kaynasma - Kaynastirma Dostluk Gund"
Cultural Integration Gathering

SANAT - MO - SPOR:

Art - Music - Sport

Tarih - Date : 15 Haziran 2010 - Sali
Yer - Place : Okul Bahgesi /_)
Saat - Time :17:00
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0Z GECMIS

Faysal POLAT, 1973 tarihinde Diyarbakir’da dogdu. Ik ve orta dgrenimini
Diyarbakir’da tamamladi. 1994 yilinda Dicle Universitesi, Siirt Egitim Fakiiltesi,
[Ikogretim Boliimii, Siif Ogretmenligi Anabilim Dali’ndan lisans egitimini tamamlad.
1994 yilinda mezun olduktan sonra sirasiyla; Diyarbakir Bismil Arahk Ikoégretim
Okulu, Diyarbakir Merkez Yavuz Selim ilkégretim Okulu, Sehit Polis Mehmet Ercin
[Ikogretim Okulu, Mugla Fethiye Caykenar1 {lkdgretim Okullarinda gorev yapti. Halen

Diyarbakir Kayapinar Ciiciik Ilkdgretim Okulu’nda gérevine devam etmektedir.



